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I. 


DIN RAPOARTELE CAPUCHEHAIELEI 
MUNTENE SUPT ALEXANDRU-VODÁ GHICA. 


1143. Vol. XI. 1 
www.dacoromanica.ro 


La vre-o douä ceasuri de Bucuresti e castelul din Pascani, 
in mijlocul unuia din cele mai frumoase parcurí din tará. Si 
clădirea si această frumusetà de parc îşi datoresc fiinţa lui 
Alexandru Dimitrie Ghica (născut la 1-iù Man 1796) !, cel 
d’intäiü Domn al Terii-Romänesti după Regulamentul Or- 
ganic, Domn pe viatà, dar a cárui stäpinire, inceputä la 
1834, a fost intreruptä prin mazilia din 1841. Stäpinul Pas- 
canilor s'a mai întors în ţară, supt Stirbei-Vodä, care l-a silit 
să plece. Dar peste cîţiva ani, in 1856, el înlocuia, în cali- 
tate de Caimacam numai, pe Ştirbei. După o cîrmuire de 
cîteva luni de zile, el făcea loc în 1858 celor trei boieri cari 
trebuiaü să supravegheze alegerea unui noii Domn, care a 
fost Alexandru Ioan Liü Cuza. Ghica, acuma un băti foarte 
obosit, a mai văzut şi Domnia lui Carol Liù, murind abia 
în 1862. O stampă, din care am găsit un exemplar în ar- 
hondaricul de la Căldărușani, înfăţişează strălucitul sàü alaiü 
funebru. Cu această pompă mare a fost el dus la necropola 
ghiculeascá a Pantelimonului, unde se odihnește supt un uries 
monument de marmură, cu inscripţia francesă. 

La Pașcani se păstrează sabia de onoare, biurc l, sfesni- 
cele dăruite de Sultan, caleasca de ceremonie, aurită, biblio- 
teca, culegerea de portrete şi tablouri ale lui Alexandru- 
Vodă. Din corespondenţa lui, împrăștiată poate într'o mică 
parte, distrusă în partea cea mai mare, nu se mai află decit 
prea puţin în reşedinţa de vară de odinioară. În Archivele 
Statului se găsesc, fireşte, în multe dosare, actele de admi- 


1 V. Annuaire de la principauté de Valachie, Boukarest, 1842, Imprimerie 
de la Cour de Fr. Walbaum. 
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COS 


nistratie, însà aici e vorba de corespondenta intimà, perso- 
nalà, secretà 

Am putut culege numai unele programe, cataloage și hirtii 
şcolare, care se daii în Apendicele la memoriul mieii despre 
«Viața si Domnia lui Barbu Dimitrie Știrbei», în Analele 
Academiei Romîne. Mai sînt apoi o sumă de caietele care 
cuprind adresele, imbielsugat iscälite, pe care deosebite orașe 
ale terii le-aii trimes lui Alexandru Ghica in 1856, ciad el 
lua Cáimácámia oarecum ca represintant al ideilor de liber- 
tate, de reformă îndrăzneață, de Unire a principatelor. În 
același Apendice tipăresc, ca probă, una din ele (de almin- 
terea numai iscăliturile se deosebesc, textul fiind stereotip). 

Cea mai însemnată descoperire a fost însă, de sigur, aceia 
a unor scrisori greceşti, pe hirtii lungärete, în care am re- 
cunoscut îndată rapoarte ale capuchehaielei din Constanti- 
nopol. Una, cea d’intäiü, era scrisă de însuși acest agent pe 
lîngă Poartă, care era Nicolae Aristarchi, iar celelalte sînt 
copiate mai îngrijit de secretariul acestuia. 

x 

Astfel de rapoarte sînt aproape un uzicum. Unul, din 
vremea lui Șerban Cantacuzino, scris în romănește, mi-a fost 
comunicat de d. Nerva Hodoș, si ela fost publicat în vol. III 
din aceste Siudi? şi documente, pp. 96-7. Nu-mi aduc aminte 
acum de altul. 

Aristarchi era, cred, fiul cel mai mare al lui Stavrachi 
Aristarchi, Mare-Dragoman al Porții în 1821, Armean de 
obîrsie si pretins coboritor al luf loan Tzimiskes, Împăratul 
bizantin de viță armenească. Stavrachi fusese bancherul lui 
Scarlat-Vodă Callimachi, apoi represintantul lui la Constan- 
tinopol, fiind onorat cu titlul de Postelnic al Moldovei. Dra- 
gomania lui a ținut puțină vreme, în mijlocul prigonirilor, 
surgunurilor si uciderilor aduse de Eterie. La urmă, si el 
avu soarta atitor fruntași ai Grecilor din Impärätie, În April 
era trımes la Boli, și aici îl ucideaü pe furiș, cînd se întorcea 
sara de la un ospăț al Pașei de acolo. 

Grecii eraü deprinși a nu se teme însă de un sfirsit ca 
acesta. Fiul lui Aristarchi fusese cu tatăl săi acolo în Asia. 
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După ce se liniștiră lucrurile, el putu să se întoarcă la Con- 
stantinopol, şi aici, dacă n'a ajuns nici-odată în locul de mare 
cinste și primejdie al tatălui săi, a fost măcar capuchehaie 
al Altetei Sale din București, și supt Alexandru Ghica (poate 
chiar supt Grigore Ghica, innaintasul si fratele acestuia, căci 
îl pomenește), şi supt Bibescu (1842-8), si supt Știrbei chiar, 
pănă la sfirsitul stăpînirii acestuia !. La 1842 el purta titiul 
de Logofät-Mare, day-capuchehaie, şi era împodobit de Turci 
cu o decorație saü un zzsam, ca unul ce fusese in 1835 
Dragomanul lui Ahmed-Fevzi-Pasa, trimes în principate, si 
apoi al Palatului. Situaţia de capuchehaie după 1834 o cä- 
pătase el prin numire de-a dreptul din partea Porții. Si gi- 
nerele lui Aristarchi era întrebuințat la Agenţia munteană 
din Constantinopol?. Rușii îl priviaü ca pe un om credincios, 
«destul de istet pentru intrigi, dar foarte putin deprins în afaceri»°. 


Rapoartele lui Aristarchi privesc deosebite feluri de su- 
biecte. Cea mai insemnatä, și mai pe larg expusă, e însă 
chestia tarifei vamale ce trebuia să se aplice după Regula- 
mentul Organic negustorilor cari veniaii în Turcia propriu 
zisă cu mărfuri din Tara-Romäneascä. Rominif din princi- 
pate, ca supuși ai Sultanului, ríspundeaü dreptul de 3%. 
Na fost greü să se capete deci o hotàrîre în acest sens 
pentru «negustorii munteni». 

Dar acum negotul Terii-Romänesti era cu mult mai crescut 
şi, odată cu avintul säü din anii de pe urmă, el căpătase 
si alti mijlocitori decit Turcii, Lazii, Armenii, Grecii supuși 
turcești de odinioară. Pe ruinele cetății turcești Brăila se 
ridicase biserica Sf. Mihail, după numele Marelui-Duce Mi- 
hail, si un întreg oraș de negot. Greci, din noul regat ai 
Greciei, pe lingă Greci din Turcia, Italieni si alti Apusenl 
se asezaserà aci. Griul románesc era dus pe corăbii ale 
multor neamuri, care trebuiaü să plătească după tratate 5°. 


1 Cf. Acte si fragmente, II, p. 637, n? 1; Epamınonda I. Stamatiade, Bio- 
grafiile Marilor-Dragomant Greci, trad. de C. Erbiceanu, București, 1898, 
pp. 105-8 ; Annuaire de la principauté de Valachie, p. 168. 

* Hurmuzaki, X, p. 652. 

3 Zh. Supl. It, p. 462. n? cocxv. 
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Pentru a se da amănunte, Anuariul Statului din 1842 scrie 
astfel despre portul brăilean. cu care se mindrià si din care 
se imbogäfia acum tara: «Brăila a ajuns debuseul de cäpe- 
tenie al negofuluf muntean cu sträinätatea. În timpul cel 
bun al anului, portul e plin de corăbii turcești, grecești, 
austriace, sarde, francese, englese şi ruseşti, care vin să în- 
carce tot felul de produse muntene, pe care le transportă 
la Constantinopol, Genova, Marsilia și alte porturi din Me- 
diterana ; cîteva încărcături s’aü expediat chiar de-a dreptul 
în Anglia. E de observat însă că pavilioanele prusian, danes, 
suedes si hanseatic n'aii apărut încă la Brăila.» 

În 1840, statistica oficială dă următoarele cifre pentru 
mișcarea portului Brăilei: 

321 de corăbii turcești duc 2.500.000 de kgr. griü, 3.500.000 
porumb și 10.500.000 orz. Cu 197 de corăbii grecești pleacă 
din aceleași producte: 15.000.000, 4.000.000, 5.000.000, deci 
cu o treime mai mult. În al treilea rind vin corăbii sarde, 
48, cu care se exportă: 3.500.000 kgr. griü, 2.000.000 po- 
rumb, pe cînd 39 de corăbii rusești duc numai 2.600.000 
și mai puțin de 1.000.000 din aceste articole, la care se 
adaugă însă 1.300.000 orz. Austriacii stai cam tot asa: 
32 de corăbii, 2.300.000 ker, griü, 1.100.000 porumb. Pe 
atunci mai era încă un guvern engles al Insulelor Ionice: 7 
corăbii greceşti din aceste insule duc vre-un 1.000.000 de kgr. 
grine de tot felul. Urmează 7 corăbii cu pavilion romănesc, 
cu 170.000 kgr. griü, 195.000 porumb, 50.000 orz, — cum 
se vede, foarte puţin, si, la capăt, 5 corăbii napoletane, 3 
englese, cîte una din Franţa si din insula Samos, cu ni- 
mica toată. Englesii ieaü si säminfä de in, Francesii mai 
mult săi, cerut și de Turci, Greci, Ruși, pe cînd Austria 
cere binigor lina din ţară !. 


Deci grija lui Aristarchi era să capete vama de 3°/o pentru 


1 Pp. 124, 130-1. Cf. Mică geografie a Daciei, Moldaviei si a TerirRo- 
minesti, prelucrată de Pitaru V. Pcpescu-Scriban, elev Academii Mihailene, 
Eșii în tipografia Albinei, 1838 si Geografia Țărir Rumîneşti, alcătuită de 
Serdarul Scarlat Timpeanul, tipografia Pitarului C. Pencovici. Bucureşti, 1840. 
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orice negustor ar aduce produse muntene. Si vedem din ra- 
poartele sale cá mijloacele pe care le intrebuinteazä el, in 
1835!, era intocmai cele vechi: «cádere la picioarele puter- 
nicilor», dare de sinete in mína lor, rugáciuni de a ocroti 
pe «Vlah-beiul». Astfel se ajunse la ţintă, cu ajutorul lui Reis- 
Efendi mai ales. 


Iarăşi de aici se vede cá Turcii nu se sfiaü a cere si după 
Regulamentul Organic tributul in chip neregulat. Domnul 
Moldovei, Mihai Sturdza, se pleacä înnaintea abusului, Ghica 
trebuie să-l urmeze. Numai pe încetul rinduiala impusă de 
Ruși se introduce în legăturile noastre bănești cu suzeranul. 
Si de sigur că Bibescu, în administraţia căruia, spune urmașul 
său Știrbei, Turcii nu s'aü amestecat mai de loc, a avut no- 
rocul unor legături cu totul altele decît acelea care tineaü 
în umilință pe cel d’intäiü Domn regulamentar. 


[1] D 


Ebyevéotate por adbévta, Prea-nobilul mieü Domn, 


"Exi tob rapdvtoc oddiv vew- 
tepov mepteprov Eyopev èvrsdbey 
dà và pă ti bye Tg Tepi 
iùsav uns, el più) Gr mpb prov 
pepy drepacioi na’ bpn- 
Ain Boom Sat và do- 
Bot TH peso) tpeobeta déra 
yıhıdöss Tovyfeîa, fr  dxdvto 
zën òpethopévoy AnobnpLWoenv, 
Tepl (v xal Eysvaro ioo 
xotomotnote Èx pépove cob P. 
"Ep. pas Ti p. npeoGeia. 


MS por sóxatpíav tapa- 


Deocamdată n'am nici-un 
subiect noi de scris Înnăl- 
timii Tale, spre știința ei, 
decît cá acum trei zile sa 
hotărît, după înnaltă po- 
runcă împărătească, ca să 
se dea legatiei rusești zece 
mii de pungi, tot în sama 
despăgubirilor datorite : pen- 
tru care s'a făcut si o co- 
municare oficială din par- 
tea lui Reis-Efendi al nostru 
ambasadei rusești. 

Cu cel d’intäiü prilej mă 


1 Data rapoartelor se vede din aceia că într'unul din ele se vorbeşte de 
P ° 


moartea Ímpáratului Francisc al Il-lea. 
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aal và pè ocoAGoty Ev edya- 
proriprov spl rod tehwviov sic 
petedec ee, mept ce cob M : Ila- 
odv pac wal thy bp. Iopray, 
dA và robe Kam Tartipt. 


KaAby xol mpóopopov stvar 
và «pod, dv èyxpivy, Tepi te 
vob K.-neyn xai P. ’Ep. pas, 
wat ldatrEpove mepi robrov ed- 
Xaprornpiovs pouxáósc tmc. 

Eic obs và Deg wal cò ye 
p.éct toy, Gd viv tedetav Ot&a- 
v ee hay: rapipas, nabörı 
O xovpepx: Öborporrarxai tait- 
tar (sic) dën Èvdeyetarvà xavo- 
Topi) sis rb và Odo téAoc eis 
thv rapipav, BEXwy và rapiho- 
ver tiv Eririumowv av tpay- 
Härm petà Tod dobiov Ce, 
M’ 8Xov Ser uéypt cobs erx- 
viet Épsoty xal mpoßupiav elc 
THY veAelay Amxomspácmoty wai 
drevBbvaw abrijs, otoyàtopat 
Date 6 Sodhoc ms Öre ap’ ob 
apyilwpev “hv 
rpaynorslav, và pi Deigog vă. 
Lac Apyonopion da và mai 
Zog xatpày «al d adio xai 
ttd Toy  Tpaypdtoy, thy ó- 
molav Zë xal oui eivat moAAd 
perpia. Kai Breu xafop8e0i dr 
sry tye vă Adam téhos Dën 
xal tapipa pac, tóte oi u.zopor 
pas xal oi &umopevölLevor pè thy 


Tepì tobtov 


rog să mi se trimeatà un 
dar de multàmità pentru 
vamä, cätre regelele (spri- 
jinitorii) Innältimii Tale, si 
pentru M.-Pasa al nostru si 
pentru Ínnalta Poartä, ca sá 
li-l fac present. 

E bine si folositor sà scrii 
Märia Ta, dach socofí de 
cuviintà, lui Chehaia-bei si 
luf Reis-Efendi al nostru si 
multämiri mai deosebite pen- 
tru aceasta. 

În care scrisorisä cei Înnăl- 
timea Ta si ajutorul lor pen- 
tru orinduirea definitivă a 
tarifei muntene, de oare ce 
vamesul se lasă grei si... 
de unde se poate sá facä 
inovatie, ca sí dea capät 
tarifei, vrind să desbatá pre- 
tuirea lucrurilor cu mine, ro- 
bul Innältimii Tale. Cu toate 
cä pänä acum aratä aplecare 
si dispositie pentru definitiva 
mintuire siindreptare [a afa- 
cerii], totusi robul Ínnáltimii 
Tale se teme ca nu cumva, 
cînd vom începe negociatii 
in aceastá privinfä, sä nu 
vrea sä ne zäboveascä, pen- 
tru ca sä dea prilej si sä 
creascä si prefuirea lucruri- 
lor, care pretuire e acum 
foarte cumpätatä. Si, cind 
voiù aduce lucrurile acolo, 
prin rugäciunile Märiei Tale, 
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Biayiav Béhovy TANpwwg oxe- 
dov Öbo sig ÉxacÓv. 


[2.] 


"O ăpyursioovns td) woey èt- 
Gre Tpòds Tobe Eumöpong rai 
sovăijrovs civ mept bAayınod 
reAwvion Exdobzicav Booch 
Bonny  mpooctariy, nal dă 
ans cob mapeAhövros Lırnade 
und Tip&av vă două mpöc 
300 èx ray Buzópov. "AAN è- 
medi, oi Bidyor Éymopot ei- 
yov xal Inpodogiac perà Tod 
redwvelov Tpwrepov, 86 dv d- 
Tipyova Dën &ooxoAlat tives 
petad vv, 6 Godhos Ce xa- 
rayivonatr và xad poo abrăs, 
xal obrw tod Loop Ot sbyüv 
uns ` Déioueu -fooyáost vară 
tudrov, ddr. i&süpst tò Oso- 
ppobpntov pos crc Bet ndwrore 
TÒ TOLAŬTA sic TAÇ àpxáås TOWY 
Eyovot ege xspimXoxác, altıves 
dLaAhovrar edadiwe, Grav Å bá- 
otc to) Giov siva: otspsá. 


[3 d am. 


"Ex t@v rpoAabövray tanet- 
vàv paypdtwy pov ErÄNPopo- 
pißn ră zop. boc tye Ev 
covódet răs duaxoMiac ée Tet- 


ca sá iea sfirsit si tarifa 
noastră, atunci negustorii 
noștri si cei ce fac negot 
cu Tara-Romäneascä vor 
pläti aproape douä la sutä, 


D 

Marele-Vames a declarat 
oficial negustorilor si sudi- 
tilor [nostri] porunca impä- 
ráteascá ce s'a dat cu pri- 
vire la vama munteanä, si de 
la riü a trecutei luni Zil- 
cadă aü început să iea 30% 
de la negustori. Dar, pentru 
cä negustorii munteni aveaü 
si datorii de maì înnainte 
cätre Vamä, din care vin 
unele greutäfi între noi, robul 
Ínnáltimii Tale începsă le des- 
lusesc, si astfel de-acuma, 
prin rugăciunile Innältimit 
Tale, ue vom odihni în pri- 
vinta aceasta; căci Înnălțimea 
Ta știi că totdeauna astfel de 
lucruri aii unele încurcături 
la început, care se desfac 
ușor, cînd temeiul întregii 
situații e solid. 


[3.] riü. 


Din scrisorile mele supuse 
de mai innainte a aflat Ín- 
nàltimea Ta pe scurt greu- 
tätile cele nesfirsite si incur- 
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pone xol moÀomAóxooc TOD Tē- 
Awvioo, xal robe xoa GN nBevca.c 
grénge Topà rod Bobhav e 
sig Thy &&owxovówmauy Tab, 
Tò zparpa todro, sdpévestate 
won ` oëféuca, Sranoppofièy Sv 
cn £vtab02. Srorpıbg tod dene 
uns dwg me, xal ÖLzvep- 
yndev ini taic Yvwsrals Goes, 
dtv &Üscpeito mÀéoy (c Grp: 
qsAég mpbc tòy vómov, sab & 
vopiteı d buymXóvne tnc Bi 
ën dvd yelpaç Ce Tposrdo- 
Bevrwy bre db. Öptopav: ó 
oxózoc ns Dh, ee xai 6 Tapi 
tohron Tore péqac Grën ro 
dà vă ovorndi, tò GXoytxóv 
Eumöptov pè orepebv OsuéÀuv, 
xal pè in Gmawroogévqy sic 
tòy tórov alsdavyrın]v rEhetay, 
UN sic párny Omehnsav ot 
tóte Ap Oràwec, rabiéri, de 
puopibs:, 88v eyévero Öldradıc 


mepi vob yevinod ths Biaziacs | 


2umopiov, AAN peprxi) xàv èp- 
röpwv bA4ywy, xol oysóby TAV- 
rămas Avmpaitig elg THY To- 
Duchy &Xsoücplav rob Öanxınod 
èp.ropiov, xabéri oi uiv èp- 
mopsoóuevot BAdyor öAlyor, ră 
dè GAayınov Epmöptov  ToÀb, 
îmi tod ómoioo Eder va qévq Å 
&nógaotg. Tobrwy oÚroç Eyöv- 
t&v, A bé. Möpra xai ó Evraöhe 
Opyırelavng xarà dizo.oy Aöyov 
avbiotavto eis tà Tap uv 
mpobarköpeva, Emtpévovteg sis 


cate ale Vămii şi munca ce 
am cheltuit pentru împăca- 
rea lor. Această afacere, 
Innältimea Ta, alcătuită în pe- 
trecerea de aici a Înnălțimii 
Tale în alt chip şi condusă 
pe basele cunoscute, nu se 
mai vedea a fi folositoare 
terii, precum știe innältimea 
Ta din poruneile prea-in- 
nalte ce s’aü dat atunci in 
minile Innältimii Tale: scopul 
Înnălțimii Tale si lupta cea 
mare ce se dádea atunci in 
aceastä privintá era: sä se 
aseze negotul muntean pe o 
temelie solidá si cu folosul 
simtit pe carel cerea fara, 
dar silintile noastre de atunci 
aü iesit in zádar, de oare ce, 
cum ştie Innältimea Ta, nu 
s'a făcut orinduialá pentru 
comerțul national al Terii- 
Romänesti, ci una specială 
pentru negustorii munteni, 
si in general aproape färä 
folos pentru libertatea co- 
mertului románesc, ce se 
doria, cáci putini sint Mun- 
tenii negustori, iar negoful 
muntean e mare, si cu pri- 
vire la acesta trebuia sä se 
facă declaratia. Asa find 
lucrul, Înnalta Poartä si Ma- 
rele-Vames de acolea cu 
dreptate s’aü impotrivit la 
propunerile noastre, stäruind 
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tb vă manadanbdvost Ex toD 
biaytxod Tpafportos, petaoe- 
popévoo map covditwy xal pa- 
rladav xal meparklöuy eve 
tolg &xoröv, wç etbrotar, rado 
xai Taperdubavey ó GpytceAd- 
vie Exrore péypr todde xat 
ahrov TÒY tporoy Soup vos TÅ 
mpnexdoßsion mept robro» Aro- 
doe, xai, p OXov Gri Ex Tov 
pro pov povstepévtòeç wo Bio- 
yot lösastevres mapă càv ad- 
rod. ovyrprpov ov, ol păv Š- 
m)jpeoav nevre toic éxatóyv, ol 
dè tâov ăxâvro xo Gönylav 
pon, dev Mduvndncav và pro- 
Stoot THY ărairnstw tod pyt- 
t&À&yob, XATEPLȚOV elc TAG pt- 
otóvac tv fré vă Drepaoniswat 
ro mpoppo nai và TĂNpUIWSL 
tpia toig xatóy, AAN oi pi 
cuva fré robe dobévtag tire 
Tepl Todro povtaxepédeg dèv 
ndbvavro và tpobdiwoi o nepi 
todro, Oç pndéva Aóqov, pirjre 
dtnatwpa Eyovanı.’Ododkos me, 
ap’ Evbs pépovg BXÉTWwY robe Er 
perpip Aylvas TÜV Emöpwv 
tobrwy, Óc HI ŠXóvtoy pyde- 
play Erryetpnuarixi)y avcevép- 
yetay, Oe mpüc tb rshbwov, 
xai ap’ Etépov Bempay Oct od- 
dapia wpedeta yevjostat mpc 
răv do, Eoroxasâmy Der mpé- 
met và Énóm sic qsvvaiooc d- 
q6vac, xal perayzpitopevoc 
xáðe pécov mpöcpopov cic ră 


în părerea cá trebuie să se 
iea de la negotul muntean 
care s'ar face de suditi si 
raiale si derat/:2 (privilegiati) 
59/o, cum era obiceiul, pre- 
cum a si luat Marele-Vames 
de atunci si pänä acum in 
acest chip, dupà declaratia 
ce a iesit în aceastà privintà, 
si, cu toate cà mustementi 
si Muntenii cari s’aü recu- 
noscut de către asociaţii lor 
de aici, unii aü plătit 599, 
iar alții añ dat numai acont, 
după sfatul miei, totuși n'aü 
putut să împiedece cererea 
Marelui-Vames ; ei si-aü luat 
refugiul la Misiunile lor ca 
sä sprijine interesul lor si 
să plătească numai 3°), 
dar Misiunile, pentru că se 
dăduse atunci chiar no- 
te cu privire la aceasta, 
n'aü putut să folosească ceva 
în această privință, ca unele 
ce n'aveaü nici-un pretext 
şi nici-un drept. Robul Măriei 
Tale, văzind pe de o parte 
destulele silinte ale acestor 
negustori, care nu avuse nici- 
un efect real, cît privește 
vama, și, de alta, väzind cä 
nici-un foios nu va veni terii, 
a crezut cá trebuie sá ajungä 
la silinff cum trebuie, si, 
intrebuintind orice mijloc 
de folos pentru a indrepta 
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và xatophósw bacipwc wal xab’ 
6 dei <Ó mpàpqua Toöro, Tpo- 
dtdeoa îdia mod dp. M. IL 
Feit pac, wal Emeta xatéon- 
yov pè popiovg rporovs "pe 
tòv map: Keyayıdnermv, bo- 
tie Ba Apic Avriteıve per 
erınovis, Bewpéy TV Tosadınv 
atolavtxoráty Tod rehoviab 
@peletay, xai, H Bou Oct To- 
Ausıdüs tà avederta Gr  Ave- 
uabev armate vic bpnhórntos 
eng Arov roraben wal Emi tor- 
abrac Bioste, mai Addoc Et 
veto, dèy 1jăvvij0qv và «bv meíoo, 
Avtırıpoßahkoven viv Bregen 
Enpiav tod AsÓAectoo, xai mpds 
Eyösıfıy Cie raßepäcamopdoeng 
tov NHEANIE vă por Entorpeby 
xal thy ypseocuchy ray 55.000 
possiwy Ömokoylav, Thy Evexa 
todtov dobzisav, Afywy pot ri 
civar mpotuntépa À vob Acb- 
\etion ®péieta atò Thy tiat- 
tépav. “O Bopioe e, GAézov 
roradeny Eztuoviv, ob p.6vov tv 
Zë rhv duoroyiav, we xol 
tī npo&ypapov, AX Eneoa sie 
rode 16598 Tov, TODORAN 
depus civ exAap.: tob sic ră 
vă avquarabi sig râs Tapa- 
xMijoets pov, xol và dein sò- 
orhayyyiay sis robe xacotxonc 
tie Bhayias, xal Tpoctasiav 
tpòs tòv BAayreynv, darts Bew- 
pei tò uóvov Epstoua xal Tpos- 
táty Tod thy Ema: ron, 


temeinic și cum se cade 
această afacere, am pus la 
cale intiiü cu M.-P.-Efendi al 
nostru si apoi am alergat 
in fel de chipuri la prea- 
strälucitul Chehaia-bei, care 
de la inceput se impotrivia 
cu statornicie, fiind în samă 
atita folos foarte simtit al 
vămii, si, cu toate cá în multe 
feluri i-am arătat cà cererea 
de la început a Înnălțimiă 
Tale era aceasta și pe aceste 
base, și s'a făcut greșală, 
n'am putut să-l incredintez, 
căci îmi aducea înnainte 
foarte marea pagubă a De- 
vletului. Și, ca să-mi arăte 
cît e de statornică hotărîrea 
lui, a vrut să-mi dea înnapoi 
şi sinetul de 55.000 de lei 
ce-i dasem pentru aceasta, 
spuindu-mi că e mai pre 
sus folosul Devletului decît 
al lui în deosebi. Robul În- 
nältimii Tale, văzind atita 
statornicie, nu numai cá n'a 
primit sinetul, cum am scris 
si mai înnainte Înnălțimii 
Tale, ci a căzut la picioa- 
rele lui, rugîndu-l cu căldură 
pe Strălucirea Lui ca să se în- 
voiască la rugăciunile mele 
şi să arăte mila sa faţă de lo- 
cuitorii Terii-Romänesti si 
ocrotirea-i față de beiul mun- 
tean, care privește ca singur 
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xal perd twas Tu£pac, aveto- 
fele tà yprporca, anmMAbov èti- 
ties mpóg THY EE Tov 
aal EÈOPANIA eră zoilop Xó- 
Tov tiv ópohoyiav, DrooYöls- 
yog &vâsitac yevvatotépac cb- 
vonoodvng Ex  pépooc 
Dove ie petà civ ănonspă- 
way vic brobEoews za bcnc. 
Karepuyov eis Cu mpanv àp- 
rekov Lariy-Ilernv, 2v0po- 
rovaddywyov a otxstov LAG, cv 


Tod 


ómoioy wol ETELA và com pác- 
Tm wer’ god xol Leide vă 
Zeep? ră mpăs eoxoA(oy Tod 
zpó'(uacoc, QAN opge èyévero 
ZC, xal âvrixarEarn ó Tage, 
Iles, &vip moXózAoxog xoi 
860x0Xoc, oby (vov dè xal 
aaps naparnpnchs sig thy 
dipéAetaty tod teAwvion, Boris xai 
Ouëome WETĂ TÙY àmoxatáqta- 
oiv vob Èrépepe tàs werahn- 
TÉPAS ObpoxoMac oppene cj 
Oskáost vob Keyayızzeyn. "Ev 
tip petad dè robrov cojuxapé- 
aboy ohppayov zën Evöck: "P. 
"Eo? pas, Boris èv arndeig 
w &6of0nce tà péyrora. Bé- 
nov navrayößev ó doddog rs 
âvoxohias Gvoanavrijrovg xal 
Ott TeAos TAVTWY xal mpoAÀa- 
6oboat Bociat Xdvovrat, xal 
avarpivov Oct nav abrăv cby 
tpönov tò bAayınov Eproprov 
dev Déier AG tiv Gxattoo- 
pevny Exraoty, Soco? dofa ava- 


razim si ocrotitor al säü pe 
Strálucirea Sa. Si, dupä cite- 
va zile, imprumutind banii, 
am venit anume la Strălu- 
cirea Sa și am plătit cu multă 
osteneală sinetul, făgăduin- 
du-i dovezi mai bune de re- 
cunoștință din partea Înnăl- 
fimii Tale după sfîrșitul 
acestei afaceri. Am alergat 
la fostul Mare-Vames Salih- 
bei, om uşor de înrîurit si 
prieten al miei, pe care lam 
si înduplecat să lucreze im- 
preună cu mine și să făptuia- 
scă pe furiș ce trebuie pentru 
ușurința lucrului. Dar pe 
neașteptate a fost mazilit si 
în locul lui a venit Tahir-bei, 
om Siret si greu de convins, 
si, pe lingă aceasta, si obser- 
vator exact pentru folosul 
Vămii; care îndată după stră- 
mutarea sa a adus cele mai 
mari greutăţi, după voia lui 
Chehaia-bei. Între acestea, 
am căpătat ca aliat pe prea- 
vestitul Reis-Efendi al nostru 
care cu adevărat m'a ajutat 
foarte mult. Văzind din toate 
părţile robul Innältimii Tale 
greutăţi neînvinse si că la 
urma urmei si presenturile 
ce am făcut sînt pierdute, și 
judecînd că în acest chip 
negotul muntean nu va că- 
păta orinduirea cerută, am 
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XALGTATOV TÒ và XA|Lop.ey orav 
tiva doslav, vij Öönyig zal tod 
zpoorároo pac M. IL. 'Exgévàt 
pac, Goti Evexpıva Vă ont: 
voan sis tobro 7 dd. Llâpra, 
de pépoç Avayöevoy eic Exsivo 
tò puvtotéproy, xal T DimAdtns 
tov và Grenfing toy roXvyp. 
6nsusa pac. Eidov téÀos máy- 
tty 6 OobÀog Cie Ot Ems 
mos siva aöbvarov và edodw07 
tb Tpoypa todro, aal Enouăvwe 
Ebıasdnv và nu Thy pxpày 
tabtrv doolav, xarà tb Èpre- 
pirkeiöpevov  Smusioua, wa; 
mpoozsoóv pò &mtpóvouc TOPA- 
xAiseıs pc tòv Reyarrıaneynv, 
thy xatoplwoa TEAog "dur 
va &vöoon eis rb vă SM Å 
map&xkQotg poo, bzxooyópevoc 
Ort mb Depp, boc ns etyat 
&Enprquévov elc tà vebpato too, 
xal dr Su Tavròe Déier ed- 
yvapovi, nai Déier dsınvbn èv- 
delfere tic perddne sd vwpo- 
ofge TNE, mpogeveykwy Th ÈX- 
Aau: Tod Sal ypewotiyijy Dou 
Evexa Tobrov Oj.oXo(ay: TOLOVTO- 
tpómeg mpoosyeyÜclc mpàc Eva 
Exaorov ray Aoınay xatópOmoo. 
tijv ovyxatáðeciy twy, xal Tpò 
záyroy tby îvâot: “P: "Eo: 
was, Zorte xal péovoc ET7pev 
ele tà *XoyObA. thy Exbeow, sa 
oloy #BeXoy rpönov, pè totab- 
taç Bdoete, (bore Bier nei 
elg al@vac otepeà wai duerd- 


socotit cä trebuie innainte 
de toate sá facem un mic 
dar, cu sfatul si al sprijini- 
torului nostru M.-P.-Efendi 
al nostru, care a judecat cá 
trebuie sá se amestece in 
aceasta si Ínnalta Poartä, ca 
o materie ce priveste acel 
ministeriü, si innältimea Ta 
sä stäruie pe lingä Märia Sa 
Împăratul. A văzut la urma 
urmelor robul Înnălțimii Tale 
cáaltcum e cu neputinţă să se 
ducă la bun capăt acest lucru, 
şi prin urmare am fost silit 
să fac acest mic dar, după 
însemnarea ce închid aice, 
si, cäzind cu rugăciuni sta- 
tornice la Chehaia-bei, l-am 
adus la urmă să facă a se 
îndeplini rugăciunea mea, 
făgăduind eŭ că Innältimea 
Ta este legatä de sfaturile lui 
si cä neapärat va fi recu- 
noscätoare si va aráta do- 
vezi ale marii ei recunostintì, 
oferind Strálucirii Sale si 
sinetul mieü pentru aceasta. 
Tot asa oferind fiecár'ua din 
ceilalți, am căpătat ajutorul 
lor, si mai ales pe al prea- 
strălucitului Reis-Efeudi al 
nostru, care și însusi a pus 
şi în scris raportul său, în 
ce chip am vrut eü, cu ast- 
fel de base, încît pe veci va 
rămînea solidă si neschim- 
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tpeztoc 7 avaxtopixi) abcr à- 
zópaotg, Dep Déier 187 d by: 
mms elc tb 0byep,nepixhetuevov 
avi porpov Tod ceaxspét-oap.uré, 
ămooradtvroc ară To etw0bs 
eic tb Goo: bxonóOtov. Tob 
6roiov [evopévov, Ey&vero dp.é- 
Occ Kal TovysovpovAdì Evte\éo- 
tatov tie dp: Uëprae zpäe ra 
&pytteAdvqv, ob xal tò (om 
2u.mepin)eierat, mpootdrrov civ 
AVOXTOpIXĂV raf ATópasty 
Aperätpentov wal avo xolecov, 
xac nal elönrormtındv pepp.ăv 
Tpòg tijv edpevésT: pot DqAó- 
vară uns, Dep cvvenmepradei- 
erat. "Ex rây Grein TObTWY 
&mooteAopévoy &v(pdoay Déier 
TAMPocopnon tò Bas qç thy 
EvreAN] &momepázaoty xal povi- 
porro. tod rparparoc. "Ext 
dovraı dè var obtàc nai pep- 
piva mepi mobrov sic ha ră 
ép ns Povpehias nal’ Ava- 
toe mpbc lâtav <@v te te- 
Awvelav xal èpmropevopévoy, 
aa &mionc Oéhovot Zen 
mpbc TÒC uistóvac nai pova- 
Wepéüsc Tepl tobrov, &xÜsctxol 
tic avarropınng TOOTS ATO- 
pdoews, pÈ TAG Omattoopévac 
evvotas. Upos dè cm pwsoxhy 
moróvay Gëf qstpl Tpoysipwc 
xal Exotic, tapà tov “P: 
"Exp: È pas, tocy tod èxdobévtoç 
Non elöurormrxod db: óptap.ob. 
Kai obrw ri) Deia 2ye Det xal 


batä si stäpinitoare aceastä 
hotärire, pe care o va vedea 
si Innälfimea Ta în copie, în- 
chisà aice, a teşcherelei, tri- 
measă după obiceiü la pi- 
cioarele împărătești. Ceia ce 
făcîndu-se, s'a dat fără ză- 
bavă şi éuzuruld: (poruncă) 
desăvirşită a Înnaltei Porţi, 
către Marele-Vameș, a cărui 
copie e cuprinsă în această 
scrisoare, poruncind să se 
tie această poruncă împără- 
tească neschimbată si nepre- 
făcută, precum si un firmau 
de instiinfare către mie prea- 
binevoitoarea Înnălţimea Ta, 
care e închis si el aici. Din 
care acte ce s’aü trimes va 
fi înstiintatà Innälfimea Ta 
despre îndeplini ea definitiva 
şi trăinicia lucrului. Pe lingă 
aceasta, se mai dai şi fir. 
mane cu asemenea scop la 
toate părţile Rumeliei si Ana- 
toliei, pentru ştiinţa vame- 
silor si a celor ce fac negot, 
precum de asemenea se vor 
da ]la  Misiuni si note 
pentru aceasta, cuprinzind a- 
ceastà poruncă împărătească, 
împreună cu îngrijirile ce- 
rute. [ar către ambasada ru- 
sească s'a dat în mînă si 
solemn, de către Reis-Efendi 
al nostru, o copie a prea- 
înnălțatei porunci de înstiin. 
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pè tò yıyapinı ris dd: ns 
xarbpOwoa  totobcov TPĒYPO, 
fare od péovoy mapó TI GY 
Epevdidwy xal Tapà tav Evra.d- 
Ba mpeofeâv Emyvehnv dă ziv 
Grëng ca hen, GÀ xod ma à 
rolAav Öpoyevav xoi rap’ 6- 
Au ën Eunöpwv, oltives yyw- 
pitovor non opéieg éke 
mpobevrOz Ex tobrov sic cobc 
xoroixovs ris BAaj(ac. Kota- 
ivopaı dè tă av sby@v Cie 
va oyediasw petà cob Apyıra- 
Xávob tapipay pe TOLODTOY cpó- 
mov, xpocOtopíCew av Tpay- 
pirwv civ Extipmsv, (oce cb 
t&Adytoy cob EAoyıxod Zunopiov 
và rarabıbälntat àhryotepoy 
av tpv toic Exaröv, xai, 
Yevone&vns toladens, EAnilo oby 
Och Apwya od pâvov Bidyovs 
èp.rdpovs sovditove 1/0 Evradra 
và peravépw cic tiv mócptoy 
&fovotay cov, OÄÄé xol dX}00g 
roAAodg Bpmopsoopévooc, ta 
tiv Tpopavestàmy wol ’obav- 
tiv wpererav. Kafdc xata- 
yivopar vă dievepyijom xat O, 
Dep Svoxo)braroy xai Ara- 
paderpdriotov, &mhovâri Soo 
rpärpa cobpxuxv Bă và amép- 
yetar eis Biayiay, và TANPOÉWN 
xal adrd cpía «oig Exardy Ev 
o ol edradbba meparklöss xal 
sobönroL eEdyovrss mpotóv Ce 
Gu ae Erimpareias xol clc 
ebpozaixiy “iv TANpOvonIw 


tare. Si astfel, cu ajutorul lui 
Dumnezeii şi cu norocul În- 
nältimii Tale am orinduit un 
lucru ca acesta, care nu nu- 
mai cá s'a lăudat, pentru o 
vrednicie ca aceasta, de cä- 
tre multi efendit (domni) si 
de către ambasadorii de aici, 
dar si de multi conationali 
si de toti negustorii, cari 
inteleg ce folos se va aduce 
de aici locuitorilor Terit-Ro- 
mánestí. Má ocup acum, cu 
rugăciunea Înnălțimii Tale, 
să stabilesc cu Vameșul-cel- 
Mare tarifa în acest chip, 
hotărînd prețuirea mărfuri- 
lor, asa încît vama nego- 
tului muntean să se coboare 
la mai putin de 3%, si, dacă 
se face aceasta, nădăjduiesc 
cu ajutorul lui Dumnezeu cá, 
nu numai pe negustorii ro- 
mini suditi să-i aduc la si- 
tuatia lor cea veche, ci şi pe 
mulți alți negustori, pentru 
cel mai vădit si simţit folos. 
Căci mă ocup a face și alt 
lucru foarte greü si fără 
exemplu, adecă : orice marfă 
turcească ce ar veni în Tara- 
Romănească să plătească si 
ea 3%, pe cînd erati (pri- 
vilegiatil) de aici si suditii 
cari exportă produsele Im- 
periului Otoman și în Eu- 
ropa, plătesc, după tratate, 
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xatà Tag covorjmac úc oi pa- 
“puă5ec ntre tolg ÉLATÓY, wai, 
sy àv 
uns, Déëiet (dj mer’ OAlyov wot pbv 
N BXeyía rovobrov Gbornua 
Epmopixdv xal Tosadenv pÉ- 
Asıav, ore và Bavpdtwow ol 
Aozzot Aaoi. Zuvedépeda dè petà 
ris by: Ildprac xal vob apyt- 
mehbvov eic capeotépay idéav 
rod teAwvion, Gri, Dong m pA u.a 
Gioymdv Déier Epyetar ele 
Kovstavtıvodroiıv, vă Éym THY 
erimbpwaty rod dobiov mme, dà 
va pù Tivavtat xataypýoete 
xal ardita. mapd tav Sudan, 
Kai «epi robrov de Go tic 
avorsnatag èmayàs Tb poc 
ms sic tà banare, xal Gov 
&AAob dei, dà và didwor xal 
vă ore)wor pdc robe 2vcabOo. 
Spmópouc Èpapov Teprextiaòy 
rod sfepyopévov tà Kevotav- 
rwovz6hews Bia yimod rpoidvros, 
Soppayiotoy pè thy bodAkav 
tod Bänaroe, â ob mappmota- 
Cópsvot ot Èpropor mpàc «by 
8obÀoy oe vă Aapbdvmarv à- 


Y = 2 , 
GV TODTO "TENULOL ŠL 


TOĞELXTIXOY Tpbs TO XObpEpuL 
teoxspév pov. Koi pè mpocrv 
edratpiav 
&roota Kal XATAOTUSOV OAwv 
*@v &Éepyopévav Tpnidvrwy Ce 


Biayiac, dà và wh ÉMetbn 


mapaexaXá vd pot 


ca si raialele, 5%. Si, dacä 
se face aceasta cu rugäciu- 
nile Înnălțimii Tale, în pu- 
tinà vreme Tara-Romäneascä 
va vedea atîta adunare de 
negustori si atita folos, in- 
cit sä se minuneze alte nea- 
muri. Ne-am înțeles si cu 
Înnalta Poartă si cu Vame- 
șul-cel-Mare, spre mai buna 
ştiinţă a vămii, ca, orice marfă 
munteană va veni la Constan- 
tinopol, să aibă visa robului 
Innältimii Tale, ca sänu se în- 
timple abusuri și greșeli din 
partea negustorilor. Si pentru 
aceastasá dai Ínpáltimea Ta 
poruncile ce trebuie la vämisi 
unde se maí cuvine, ca sá 
dea si sá trimeatá la negus- 
torii de acolea un act cu- 
prizind cifra produsului mun- 
tean exportat cu destinație 
la Constantinopol, pecetluit 
cu pecetea vămii; prin care 
ajungind negustorii la robul 
Innältimii Tale, sà iea ca mär- 
turielavamaturceascátegche- 
reaua mea, Si cu cel d'intáiü 
prilej mă rog să mi se trimeatä 
si lista tuturor productelor 
muntene ce se exportă, casă 
nu lipsească nici-unul din ele 
în tariface e să seredacteze!. 


! Anuariul citat înseamnă (la p. 126) pentru 1839: griü (68.726 kgr., 
8.400.000 lei vechi), säü (2.820.350 ocă, 7.000.000 1), lină (1.531.185 o., 
6.000,000 1.), fasole (5.489.023 0., 4.100.000 1.), porci (65.456 capete, 3.000,000 
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äu BE adrây elc Thy Yevnaops- 
viv Aën tapipav. Eöpevsstare 
por adbevra! llócov ifwvio- 
Ony nal mócooc xómooc xacéGa- 
Aov tă thy atcíay nonepărw- 
o TOD mpóq[.acoc todrov, Zë 
pot civar Öuvardv vă Teprpido. 
"Apxzt póvoy 7 bqqA: oe và 
070456, pè mÓcooc Tpömoug 
xol pè molac pebédove etyat 
vvarăy và ayatpami T mpo- 
eröodeisn avaxtopiai) Otap.óp- 
puo xal amópaote, xal và 
"ëng Hèn roraden Zrdrafte, De 
sie pv Tb woopépwt Tpofevei 
Cnpiav oioGavrixiiy, eis dè viv 
Biaytav peyiotny apelerav.Ilö- 
ay dè cöxherzy tpodéévnoey eic 
ein bU: ege tò Epyüdev todto 
erıyeipnp.o, xe moAıtınög vobç 
mpoămdrara tò &vyost, xai èto- 
nëmme Donpnäie Bé cëu cò- 
raba moÀwtxby  dropyavioy.òy 
Ce adbevtetac cnc. ’Aropeörw, 
evpevéotate por abdtvra, vă 
TEPLADTOAOYÁOW, apelc tà TPY- 
pata acd a 0.0" ECVT parvipeva, 
vă dracaticwot thy peyahóyo- 
rav rod Geop: Done crc xai thy 


Prea-bune Doamne! Cît m'am 
luptat și cîte osteneli am 
cheltuit pentru prielnica in- 
deplinire a acestui lucru, nu 
pot să scrii, E de ajuns 
numai ca Innälfimea Ta să 
gîndească cu cîte chipuri si 
metode e posibil să se schim- 
be o alcătuire și hotärire îm- 
părătească și să se facă [în 
loc] o orînduială ca aceasta, 
care aduce vămii o pagubă 
simfitoare, iar Terii-Romä- 
nesti un mare folos. Si citä 
glorie a adus Înnălțimii Tale 
fáptuirea acestei intreprin- 
deri, orice minte politicá o in- 
telege foarte lämurit, si deci 
admirá organisarea politicá 
de aici a ÎnnXItimi Tale. MX 
feresc, prea-bune Doamne, 
de a mä läuda, läsind ca 
faptele insele, apärind ele, 
să vesteascà märinimia În- 
nältimii Tale si cit de mare 
e dibäcia si incercarea ro- 
bului Înnălțimii Tale. Ci mă 
rog ca atotputernica dreaptă 
a Celui Prea-Înnalt să în- 


].), porumb (37.295 ker, 2.000,0001,), piei de vită (49.307 b.. 2.000.000 1,), 
piei de oaie (318.373 b., 1.400.000 l), vite (15.173 C., 1.300.000 l.), sare 
(2.918.274 o., 1.300.000 1.), orz şi ovăs (22.107 kgr,, 1.200.000 1), oi si carne 
(52.173 c., 700.000 1,), unt (208.980 o., 700.000 1.), cai (2.583 c., 650,000 1,), 
miere (193.300 o,, 400,000 l), vin (60,827 vedre, 250,000 1.), sàmîntà de in 
(295.451 o., 200.000 1.), piei de iepure (77.669 b., 160.000 1), spirt (10,000 
vedre, 160.000 L), tabac (107.663 o. 160.000) 1,), meií (2.717 o, 140.000 
1), ceară (7.041 o., 80,000 1,), slănină (45.121 o, 60,000 1,), catiri si măgari 
(243 si 25 c; 50,000 1l), piei de cai (1.037 b., 14.000 1.) 
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ondany Eriösbiörme wol èp- 
maia tod Sobion e, Edyo- 
par T navsßevng Ost Tod 
boton và OtoÜbvr nácac tàs 
&o0Ààc Tis DY. TNS, Apopmsaı 
sic TO xoi] copupépov, wal và 
tàs Gebärg Xapzpéc xoi cd- 
WÀsüc zati tiv voy Erıdo- 
play ac. 


[4.] Gre, 


'Ersıch xal tò faoth., xov- 
supar Sagas néypi Todös 50/0 
ATÒ TAG Giayinds nparyparsiac, 
ëv o stoën dregrdovernsito xal 
drezpopparsbero Tb véoy adrò 
vılapı sie thy db. Ilopray pe- 
ToD cpod nal Tod AoyırzAavon, 
Mpnereıve. 6 ÖodAog TNE ÈT- 
povwe vă Eoodwan To xovpépx: 
sie tobç Ennöpoug fidyove xal 
sovditovszal ormone, 600v xov- 
pepar Date Tap’ adrav Te- 
pLosötspoy TOY tpubv, amo THY 
ènoyhy tob tposadobévtos pep- 
pavion, doe avaAoq[oby slc robç 
parrddes ris apart. Baotkziag 
6&yooc. "O îxhap. Keyayıs- 
Terms adivatoy EOTAON và soy- 
xaraTet), Tporsivwy mpóc toic 
dior Ber Tb xoopépxt š)Yp- 
67. xal sivar Soy Bvayciov 
Tod yopoxtipos xoi Tod oa- 
vırod (?) rop 8e6heriov To và 
ERLITPACT XAT” adròv Toy Tpó- 
mov, ap’ ob pota tò db: 


drepte toate hotäririle Innäl- 
timii Tale, care privesc bi- 
nele obstesc, si sá le ducá 
la capät stràlucit si glorios, 
dupä obsteasca noasträ do- 
rintá. 


[4.] 2. 


De oare ce și vama impä- 
rătească a luat pănă acum 
50%, de la mărfurile muntene, 
pe cînd urmă discuţie și 
negocieri pentru acea rîn- 
duială nouă la Înnalta Poartă 
între mine și Vameșul-cel- 
Mare a căutat robul Înnăl. 
țimii Tale ca să se plătească 
vama negustorilor munteni 
si sudifi si tuturor celorlalți, 
cîtă vamă li sa luat peste 
39/o de la data ieșirii firma- 
nului, ca unele ce sintsume 
datorite raialelor muntene 
ale Puternicei Impärätif, Pe 
prea-strălucitul Chehaia-bei a 
fosteuneputinfäsä-linduplec, 
aducind el innainte, pe lingä 
altele, cä vama s’aluat, sicäe 
cu totul impotriva caracteru- 
lui si demnităţii (?) Devletului 
să se întoarcă în acel chip, 
mai ales pentru că prea-în- 
naltul Devlet pägubeste cît 
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Beer Enmlodraı Tpopavéstata 
And tà véoy adrò vidul, wol 
Amobardeı thy SArida TIC èx 
ie drapopàs Ce povedac Tod 
Emotion ÓAaytxob pópov wpe- 
Asiac, thy Ömolav dow Eăpaiay 
Eovrec tÓts ot moÀoy: Aën 
xpatodvrec, àvéAa6ov yevvaiwe 
tiv ppovtida tod và TelowaL 
toy Tolvy. Dës ğvaxta elc 
ră vă XopTTñoT toto ră Tpo- 
vip.tov tod tsÀowioo sie póvoy 
mode &umâpove biayovc. “O 
8obÀoc te moNănis ai To- 
AoetBüc Eriyeıpiodsis xal robro, 
xai pi) dovapevog mÀéov, wire 
TOADÕY vă Avrixpobsw cic Thy 
totabıyv Èripovov mpócaoty Cie 
ë: too, Elisa xal xa- 
tópðwsa sie tb và OoBdsty ò- 
risw Gastua tà Ypösta, Dog 
eplay Tapà tav Evradde 
ebptoxontvovy Ghdyoy Eu.möpwv, 
aal và yevyj Evapkıc ts Exra- 
NEoews Tod véoo cobtoo via- 
piov amd THY amy Tod Tapsp- 
yopevon Non ErjAnade, nepi tà 
rein tod 6zoiav E£eööhn ó 6a- 
GU. ipadés, xal tò Dj. mpóc 
tòy ApyırzAavqv Tovyrovpovàdi. 
Kat obres On pè rb yuyepéri 
tod Doug ie Exredsirat TO 
vitdpi Todro. 


se poate de vădit de la aceas- 
tă pouă orînduialà si pierde 
nădejdea cîștigului din deo- 
sebirea de monedä a tribu- 
tului anual muntean!, pe 
care avind-o atuncí ca basá 
statornicá stăpînii nostri, aü 
luat bucuros grija de a în- 
credința pe Împăratul nostru 
ca sà märgeneascä acest 
drept al vămii la singurii 
negustori romini. Robul În- 
nältimii Tale, adesea si in 
multe chipuri ocupîndu-se si 
cu aceasta, si neputind mai 
mult, nici indräznind sà mà 
împotrivesc la aceastà sta- 
tornică poruncă a Strălucirii 
Sale, am căutat si am rin- 
duit să se dea înnapoi acei 
bani, citi s'aii luat de la ne- 
gustorii munteni ce sint aici, 
si să fie începutul aducerii 
la îndeplinire a orinduielii 
acesteia nouă de la rm ale 
trecutei luni Zilcade, la stir- 
situl căreia s'a dat iradeaua 
împărătească și înnaltul bu- 
iuruldiü către Marele-Vames. 
Si astfel cu norocul Innäl- 
timii Tale se va îndeplini 
aceastä rinduialä. 


1 Tributul era de 2.000.000, dar nu se plătia "l'urcilor această sumă după 


cursul lor crescut, ci după acel scăzut din țară: numai 1.415.730 in 1842 
(Annuaire, la p. 116), iar supt Stirbei-Vodá, ceva mai mult: 1.600.000 (Do- 


cumente Stirber- Vodă, 11). 
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Enah xapi0s robe xas- 
góc 8v By ol moAoy. xparody. 
tes Zënogteorofurg, Hi Map 
Bavovtss teleiav thy dà vv 
àyà yzipas t@v ÓjoXoquny tod 
dbong ce Sfapybpwow, otevo- 
yopobpevog Õtà tàs TONNAG 
adtav damdvas, Eywv dè xol 
tiv Avayanv 6 8o5)os ie sic 
vij» mà tosubrov watpob Öts- 
yspyonp.svnv bmóBso: Tod ts- 
)uoytoo, Ot và cobc Balkon 
ch xav ăpyăs pă thy sb)oTov 
tabıny xal Avanzato TÓT- 
ow rod ypéovs robrov, Tepl oÓ 
mohhăme pol mapevußav, Dag: 
Beie &Éóvpknoa a'to» thy bpo- 
Lotan tod évdot. "P. ’Ep.à 
mas, wal warómiy XATĂ, Gové- 
OLAY aal av Lotto Andvrwy, 
davsıohzis abră apă ën Ev- 
tadba èprópwov, è% obs xol 
ózsgpsóÜnoaw ot èpevò., zò- 
yapıondivres xal xatà roto 
amd thy bp: ung, ZA Ton 
wpóc op" Tod Tpéyovtos 
TÓXOD, Kal dà vă dratmpijowpey 
tiv Tapi tà ovvardaymarına 
bro hiv pac, Stoft vă tpa- 
Egon nökırlav {pootwy 200.000 
pè zo) À Alen Arlıoveis xobp- 
ooy Kovoravrwvovz6hews TAN- 
pwripav pds tbv x. Mócyov, 
ue Mpépac Evðexa perà thy 
Tappygiav vos. "Ex «ov 200.000 


[5.] 4- 


De oare ce a trecut mult 
timp în care stäpinil san su- 
párat pentru cá n'aü primit in- 
treagá plata sinetelor ce aü de 
la Înnàltimea Ta, fiind strîns 
de multele lor cheltuieli și 
avînd robul Innältimii Tale 
şi nevoie în afacerea vămii, 
negociată de atîta vreme, ca 
să-i îndulcesc de la început 
cu această firească și necesară 
plată a datoriei, pentru care 
de multe ori mi-aă și dat a 
înţelege, — silit deci am plătit 
întaiù sinetul prea-gloriosului 
Reis-Efendi al nostru, și apoi, 
după rindul lor, și ale celor- 
lalti toți, imprumutind acei 
bani de la negustorii de aici, 
la cari eraü si datori Efendiii 
(= dumnealor), fiind astfel 
multàmiti si pentru aceasta 
de către Innältimea Ta. Dar 
încă, pentru a evita creșterea 
datoriei, și ca să păzim pla- 
nul nostru cu privire la trate, 
am fost silit să trag o poliţă 
de 200.000 de lei, cu foarte 
puţin agiu, după cursul Con- 
stantinopolei, plătibilă la d. 
Moscu, după unsprezece zile 
de la înfățișarea ei. Din a- 
cesti 200.000 de lei luați 
de robul Înnălțimii Tale, s'aü 
dat unele sume pentru afa- 
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robrwv Anpléytoy  Tapà Tod 
Bobo tye EÖWÄNTEY tiva dă 
TV TPOXELÉVNY Cobra Tod 
teAwvion br6Osow, Óc îv To 
trartépp pov paivetar Tvwo- 
Batang Aoındv Tis xacenstv[obanc 
tabte Odre, È My Erpa- 
600 7 xóAuCa að, Tapa- 
sod Thy bd) ` re và Tapa- 
dciyOn xară tiv ouviderav xat 
và Eva gpovtic vă por oco 
xal pio novi) TOSÓTNS XEN- 
Här mpàc èorxavó woy to- 
sobrwv Avayrav yywctõy xal 
tQ Beop: Öpen DÉI om xata- 
rıelopar óoquépr, wi) dvvdpe- 
vos va dTopedyw vàc ToLadrag 
ovdarnas. Kol mph ndvroy và 
ètorxovouýo Soen bau tà è- 
vamoAsupÜévco, èx av "Ain 
rovyyeiwv, OperAönsva cip Tap : 
tapryavè fré viv Zorepoton 
uns, mept Ou pè èbiasev oys- 
toc xai 6 Iacdc pas mod! 
db: Emrorţiv, npoodärtwv Ber 
| by: tov Enetoe ry dvaxta 
pac va dum Wonoaaffu sis ră 
véoy Tolto vtáut xoi mpovó- 
uroy, 9x ooy ópievoc Ex pépove Tod 
Dove trc xal rob Bobhov Cie 
THY tayortépav Amörısıv Tie 
îperonâvns Tabryg nOGĂTATos. 
Avaya Aoınov xateneiyovoa 
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cerea de față a vămii, cum 
se aratá intr'un raport mai 
special al mieü. Cunoscind 
apof Înnàltimea Ta nevoia 
ce mä impingea sä trag a- 
ceastä politá, o rog apoi 
să o recunoască după obi- 
ceiii și să se aibă grija de 
a mi se trimete și o sumă 
de bani îndestulătoare, pen- 
tru punerea Ja cale a atîtor 
nevoi, cunoscute și Înnăl- 
timii Tale, de care sînt su- 
pärat in fiecare zi, neputind 
sä scap de asemenea nevol. 
Si, innainte de toate, sá se 
puná la cale neapárat rämä- 
sita celor o mie de pungi, 
ce se cuvin îmbielșugatului 
Arsenal pentru Domnia În- 
nälfimif Tale !, pentru care 
m'a strins dăunăzi Paşa nos- 
stru, după poruncă prea-în- 
naltà, arätind cà Înnaltimea 
Ta ai adus pe Împăratul 
nostru să facă o concesie 
acestei nouă orînduieli și un 
privilegiu, făgăduind din par- 
tea Înnălțimii Tale si a ro- 
bului ei plata cît mai răpede 
a sumei acesteia datorite. Ne 
silește nevoia să punem la 
cale, cum socoate intelep- 


1 Era vorba de orgauisarea artileriei turcești celei nouă, Tratatul de la 
Adrianopol (1829) prevedea numai plata unei sume potrivite (proportionnée) 


Cu tributul, la schimbarea de Domni. 
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non va Efomovoui, ows èy- 
xpivi | 6adbvoră ee, nal todto 
tà wepdhatov sie edapéotgoty 
tob 6astAénc paç, xal eic mpoq- 
Hori Evösıdıv ris Zone 
pas Orpostóosc. 


O ora)aie xaAap&one pè 
thy ` sënot tob Bavdron rop 
ADTOXPITONOG TIE ’Aovarplas 
Epbasey &vradda tÅ Oz? rod 
TpExovros, mepl tiv Gesi 
pay Cie Tuépoç, AM ère- 
Sh fj elönsıs adın apă 4 Z- 
uepõy Ce apifemc Tod xaha- 
pas Exowornotidn npăs ră dy: 
0s6Aéct Tapa rod B. Ecobpyep, 
xap.óvtoc abriv amò Biéwng 
di Erimmdes wobptépT, pásov- 
toc sie Kwyotayvrvobroiw map 
&Arida sig ðéxa ‘uepòyv drdo- 
ug amo Bréwns, ó Zonge 
uns, sua Aan tà ypdppara, 
AAvüpns tore div, sti Èpapa 
tò teoxspèv mpüc «by by: M. 
IL’Ep: è uac, xal eurepréxdetoa 
thy aptCév uns, pas ch dbn- 
hotte tov Oct 5 Enirndsc ota- 
Acic xaXap&onc, Av dev èuro- 
diteto ma? oO0v cic ră Mad- 
udvia dă thv xaxoxatpíav, ý- 
Bee pháo pò Cie ăpitews 


ciunea Înnàltimii Tale, si 
acest capitol, pentru multà- 
mirea Împăratului nostru si 
pentru dovedirea prin fapte 
a devotamentului nostru de 
robi. 


[6.] 5. 


Cälärasul trimes cu stirea 
morții Împăratului Austriei! 
a sosit aici la 6 ale lunii 
curgătoare, pe la al zecelea 
ceas din zi, dar, de oare ce 
această veste fusese împărtă- 
sitä Înnaltului Devlet cu patru 
zile înnainte de sosirea că- 
lărașului, de către baronul de 
Sturmer?, care aflase aceasta 
de la Viena princurieranume, 
ce a sosit la Constantino- 
pol pe neașteptate în spațiu 
de zece zile din Viena, robul 
Ínnáltimii Tale, luînd scriso- 
rile, fiind atunci bolnav în 
pat, a scris îndată o teschereà 
către innáltatul M.-P.-Efendi 
al nostru, și am închis în- 
năuntru arzu/ (raportul) În- 
nălțimii Tale, scriind Înnăl- 
fimii Sale că acel călăraș 
trimes anume, dacă n'ar 
fi fost împiedecat pe cale, 
în Balcani, de vreme rea, 


! Francisc al II-lea muri la 2 Mart 1835. 
? Sturmer era ambasadorul austriac pe lingă Poartă. 
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toñ Goootptaxob xoopiépm. "H 
dru, ` coo ebyaptorijdm perd- 
Ang dd. thy mepi tosto Tpo- 
Bopiay Ce, xai apéowc avéOsoc 
toy Apılev TNE pietà rod TEG- 
wspé poo elc TÒ Gasutbv DTo- 
mödLov, xal tà xpátoç tov è- 
dex sbpsvüc rhy Chov te 
TODTOV, 201 emYjvsos ci O.ÓXVLOV 
Repl tà rotabra cpovcióa. cfc, 
emirátov c Ilas pac vă ci 
"(prp xai amorptrixdv, Daten xai 
euntspiadelerat. Ti) abc otype 
Zrpada mspi tobtov xal co èv- 
dotorăzp "P: "Ec. è pac, xai 
eùléwc 0150001) poc Giove tods 
«0Àoy : xpatodvtac xoi Zeie 
TNG on và qalvqrar maven 
IPOSLWPÉVOG elc tà aop.oépovco. 
tod xpartatod Befheriov. 


[Autograf:]'Ayéowc ZocatÀo, 
6% cob dobiov cic poppa 
Xob poo cà zept cob x, Bovre- 
wë xal D. Ecobpuep : dă cob 
xaXapáon EAdovear "(pópquoca. 
TÕY KOVIODÀLY TOY. 


[7-] <. 


[lpà ce aobevziac pov ès- 
TANNY enirndss Tapò cob xpd- 


ar fl sosit innainte de curie- 
rul austriac, Innälfimea Sa 
a mulfámit mult pentru graba 
ce s'a arätat intru aceasta, 
şi îndată a innaintat azul 
Înnàltimit Tale, împreună cu 
teschereaua mea, cätre impä- 
rätestile picioare, si Măria 
Sa a primitbinevoitor aceastä 
dovadă de rivnä a Innältimii 
Tale, si a läudat grija neo- 
bositä ce ai in astfel de lu- 
cruri, poruncind Pașei nos- 
tru sä-fi scrie si un räspuns, 
care e si anexat aicí. Ín 
aceiasi clipá am scris pentru 
aceasta si prea-gloriosului 
nostru Reis-Efendi, si indatä 
s’a ráspindit intre tofi puter- 
nicii de aici si aplecarea În- 
nàltimii Tale de a se arăta 
in toate devotat cátre cele fo- 
lositoare puternicului Devlet. 

|Autograf:] Îndatà am tri- 
mes prin robul Înnàltimii 
Tale, grämäticul mieü, cele 
privitoare la d. Buteniev! si 
baronul Sturmer: prin cä- 
lärasi vin scrisorile consuli- 
lor lor. 


[7-] 6. 


Înnainte de boala mea am 
fost trimes anume de către 


1 Ambasadorul Rusiei la Constantinopol. 
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tovc cob Tpòc tbv D: Xrodp- 
pep dă và vc ooXAoT TOO èx 
pépouc ce Meqaetócqtoc tov 
Tep? Tod Aom'jpob tobtov ovp- 
Gebnxdros cob Bavărov cob að- 
toxpátopóc Tov, xol và t TA- 
pasyiow tiv Evàooyov ÀOTTv 
tob xpdroug tov Emi ti dro- 
Bolt évòs rotobrov clÀt&ptvobc 
xai ta ka.tob (oo xad vote yT 
tob deGheriov, zap" ob xab’ 
ov toto tò dorm tic 
maysoxAeobc ÓaotÀeiac tov è- 
vapioe tpavwtátaç èvàsitero 
euxpivetac. Metà cobre, dirò 
Ot (aç sis óprhiav, 6 ohoc 
TNS Tmapéotqoa edbayijuoe TÈS 
KATH zopode qevog.évac KITO- 
Xpíoste ev BAayoroydavig, napă 
tv ` eet oevriâuv, Oltıves 
div Tabovow Gomuăpat vora- 
"păpovres covditove AmEvavıı 
ray peratd càv 80m Booter 
obvânxâv, wol Omspaonitovcsc 
X2xà mácay Tepiotaciv robe 
GUDÒITOLE t«v, ÈTLPÉPODOLY ob 
tijv Tuynboav avyovyiav etc thy 
ETLTOTLOY Əto[xmoty xal peyáhny 
ÖvoxoAlav elg tiv Eowrepiriv 
Örsvdernav z@y Tporpitoyv, KOL 
Toy Taped)eco và Ram Yu 
were Tpòc todro óU fovyiav cob 
törov. “II etoyirns tov Bpávq 
âvoapeorobpevos, xal poi etzeu 
Oc, m’ Ghov Ser mpó xatpod ë- 
papey eis in adv tov Zä 
vă &umoölowar cà toradras toy 


Măria Sa [Împăratul] la baro- 
nul de Sturmer ca să-i arăt 
condolente din partea Máriei 
Sale pentru aceastá tristä in- 
timplarea morții Împăratului 
săi, şi să-i presint întristarea 
intimă a Măriei Sale pentru 
încetarea din viață a unui 
astfel de prieten vechii si 
adevărat si sprijinitor (?) al 
Devletului, de la care în tot 
cursul glorioasei Împărății 
a lui a cunoscut cele mai 
vădite dovezi de sinceritate. 
După aceia, din vorbă în 
vorbă, robul Înnălțimii Tale 
i-a presintat cu cuviință a- 
busurile intimplate in vre- 
muri in Moldo-Valahia din 
partea Agenfilor de acolo 
cari inscriü zilnic suditi im- 
potriva tratatelor dintre cele 
douá Împàràtii si, sprijinind 
la orice întîmplare pe suditii 
lor, aduc o neliniştire ce nu 
s'ar cuveni, administrației lo- 
cale şi o mare greutate în 
orînduirea internă a lucru- 
rilor, şi l-am rugat să iea 
măsuri pentru liniştea teriì, 
Escelenfa Sa a părut nemul- 
fämit si mi-a spus cá, de si 
innainte de aceasta scrisese 
la Curte ca sá se impiedece 
astfel de abusuri ale Agen- 
filor, si de acum innainte 
va avea grijä sá le impie- 
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Ayé zataypijoere, dev BE- 
Ast Aelber xai Tod Aourob Ppov- 
clm sic 2uz6dov adrav. "Exsi- 
Bey drei Dën xpbc tòv x. Bonc- 
vég, “vorta thy arci] v Op Lay xat 
TÖ &Urov nohă zept cobro, Tpoo- 
dco Ber 1] Biayia 02v Eyeı xg- 
Vëu TAPÉTOYOY za pà TÕY pwoot- 
XGV xovodiwy, ele TÒ Tepl 50v- 
Öltwy twyxepsatoy, Otóxt m poo- 
pépovtar nata todro xab GA qv 
thy axpiberav toy soviguav. Top 
elmoy dè pâvov mepi ce xxi- 
Gas váy dimatopévwv, Bo XAT 
ră by: ex3oBăv pepruavi Exo aate 
xploswg aAAayod dev Énpeme vă 
evyraı rap’ oddevéc, xal Out 
Í tapabiasis robrov ëzupépeL 
6Xá6qy ddipdwroy sis robe è- 
rayovras T Èvaropévove Evro- 
Tiove, xal ob''yooty elc viv. ed- 
tatiav rod tétov. Eis todro poi 
&mexpifn Ber dev Exouev dixaroy, 
mol Ott XATă TÙc ovvinas ë- 
ovs xà Bolana ot cobàtto và 
eváywow sis thy tóv. M Ga 
tata, Ky f; dv : Il6pra ovvewyon- 
07 eboys mepi robrov petà 
ray tpeobermy, &XniCet Á &&oyó- 
eng too va devbetn07 xal todro, 
"Av &pxpiwa tò Beor. Doc ung, 
Ze por postat varpohdiw xal 
one Tepl Tobrov Ardvrwy By 
xatp sbféco Tpòc tobc Tom: 
xparodvrac, dà và yEvy xat f 
xatà tobro OtópÜcotc. 


dece. De aici plecind la d. 
Buteniev, am deschis aceiasi 
vorbá, si iam spus multe 
despre aceasta, arătîndu-i cá 
Tara-Romäneascä n'are nici-o 
supărare din partea consulilor 
rusești în ceia ce privește pe 
suditii lor, de oare ce consulii 
se poartă întru aceasta după 
toată observarea tratatelor, 
dar i-am spus numai pentru 
chemarea impricinafilor, că, 
după înnaltul firman ce s'a 
dat, chemarea în judecată nu 
trebuie să se facă aiurea 
de nimeni si că o călcarea 
acestei măsuri aduce pagubă 
ireparabilă localnicilor, piri- 
tori saü pirifi, și tulburare 
în buna orinduire a ferii. 
La aceasta mi-a răspuns că 
n'avem dreptate si că după 
tratate al dreptul sudifii să 
facă proces la Constantino- 
pol. Totuşi, dacă Înnalta 
Poartă sar învoi bucuros 
în această privință cu lega- 
tile, Escelenta Sa nädäj- 
duieste să se puie la cale și 
aceasta. Dacá socoate Innäl 
fimea Ta, porunceste-mi sá 
aduc vorba si altá datá pentru 
toate acestea, cind va fi prilej 
potrivit, către puternicii de 
aice, ca să se facă rinduialä 
si în această privință !. 


! Agentul austriac era Casimir Timoni, iar consulul rusesc Iacob Dascov. 
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CEA 


"Eiadoy mapă ris èvradba 
abtoxpatoptxie Grofe móo- 
ms tic orahsisus pot 35.000 
(po9., Tăs xpüc Andvensıv Cie 
&xsifsv SLödon tod sie ’AyyAlav 
amepyopévov hmpavınoö mpéo- 
ews, ară thy Otopíav dobzisag 
Tapà ron Gobhov ce, xai d- 
Tepevgaprorò tQ Depp ` Ber 
Tune dà thy repi toto pov- 
dën toe. Tac Omolas xal ad- 
Oops; Eðwxa map’ ob tàs styov 
Zauetafé, mpüc Azoemrin cv 
sibropévoy Gaporatwy Zuzopt- 
Wy rëm, 


[9] 7. 

“O sydot. Capzyavé-vatipne, 
wsroxadeoas Ezirnec thy óobÀov 
uns xal xbv Boyopiönv, ethen- 
GEV Gu due TAP fluv và t@ 
dbowpey xol ypijuata wal To 
xat Eos brooyerăv ëyypapov 
Tapi Cie rod pópov dtoriczws 
eri mpoßzonig, Ohiţov xatpod. 
"Mpsig mpovreivansv adr@ du 
didopev uv. ră Cytabpevoy Tod- 
to brosyetixdyv Eyyparov, èrì 
cop.povía, Ops Tod và mXnpe61, 
6 Eristog Gänge sig 4 wiotta, 


[8.] 7. 


Am primit de la posta 
impäräteascä deaici a Rusiei 
35.000 de lei ce mia tri- 
mes Innälfimea Ta pentru 
acoperirea călătoriei de aici 
a Trimesului otoman ce plea- 
că în Anglia, date la so- 
roc de către robul Înnăl- 
timii Tale, și mult&mesc In- 
náltimii Tale de Dumnezeü 
pázite pentru grija ce ai a- 
vut-o in aceastá privintà Pe 
cari bani i-am dat in clipä, 
pe unde trebuise să-i im- 
prumut, pentru a scäpa de 
dobinzile negustoresti obis- 
nuite, care sint foarte grele. 


[9.] 8. 


Prea-strălucitul nazir al Ar 
senalului, chemindu-mà anu- 
me pe mine, robul Innältimii 
Tale, si pe Vogoridi !, ni-a 
cerut stáruitor sä-i dim banii 
si sinetul fägäduit dupà obi- 
ceiü pentru plata tributului 
in termin scurt. Not 
intimpinat cä sintem gata 
sä däm acest inscris de fä- 
gáduinfá ce ni se cere, dacă 
însă se invoieste să se plä- 
tească tributul anual în pa- 


i-am 


1 Stefan, fostul Caunacam al Moldovei si acum capuchehaie a acestei reri. 
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ward tpueyiav, È aitiac xol 
tic Tavtedode dypupatiac, xal 
ris ÜuoxoMaz eig tiv E£orxo- 
vojo TZÓTNG Cie mooótrtoc, 
MÈ Bian THV sarà y péoc XITO- 
$2). koy.évnv epovtida xal Smob- 
dh râv Nyspövav pas. “O gap- 
myane-vallong  Avzévstyev — elc 
TODTO tb mpóbkqua, xal xac 
obdéva. pönov ýðehe và èvàbon, 
zpob&X)«y rs $vsoto a.c y pela.c 
rod Sarbıkoös Capryavé. “Husic 
dè rapzraésapev obrby và 
SZEGI mpsirrov To papa, 
Atyovrss Bn Aws Avepıncac 
D t&otxovÓwrote Tobron, xal 
dvepépopev Goa Eder map! robrov 
tois mob: xporoda:. Merz 
tag Hpépas táv pererg)é- 
sato Tuäe, vai pc eimev da, 
u. Ga viv Ypmparıamv Éier: 
dv vob. Lopmyave, cor(waxaai- 
Deco eig tb zpëflmug pac, 
zi» Lost tò Dzosystuxbv À- 
wv ëyypapoy xatà thy EEG 
sunmwviav: a'ov, và TÂNPW- 
Boy Grpeburos pp! téAoUc 
tov Mapriov ot mp xapod 
rsvăusvot pe Tiu Ac yabahsdes 
tod Capryavi dd Thy yovToL- 
rarı-valipmv zal Ou cby vasit- 
rasıy, 8x Tod tópoo ray bw hys- 
now. Gro, Nà TANPHwoWwLEY 
sic nevrapıvlav amd are "Jeu 
vovan. 1835 Evutoti sie ri dor: 
Capmyavé, eig terpapnviav č- 
nea tb. Gov vale sov (sic), wol 


tru cîștiuri, la cite trei luni, 
si din pricina desävirsitei 
crise de bani, si a greutăţii 
de a pregăti atîtia bani, cu 
toatá grija si sirguinfa ce, 
dupä datoria lor, cheltuiesc 
Domnii nostri. Nazirul Ar- 
senalului se împotrivi la a- 
ceastà propunere si nici în- 
trun chip nu voi să se în- 
voiascá, aducind innainte ne- 
voile ce apasá asupra im- 
bielsugatului Arsenal. Dar 
noi l-am rugat să considere 
lucrul mai bine, spunînd că 
altfel e cu neputinţă orin- 
duirea acestui lucru, și am 
adus înnainte cite trebuiau 
pentru aceasta, stăpinitorilor. 
După citeva zile, iar ne-a 
chemat, si ni-a spus că, cu 
toată lipsa de bani a Arse- 
nalului, se învoiește la pro- 
punerea noastră, decît numai 
cere inscrisul nostru de fă- 
găduială, pentru înțelegere 
pe viitor: r-iü, să se plă- 
tească negresit pănă la sfir- 
situl lui Mart cele de mai 
innainte havalele, venite asu- 
pra noastrá pentru Arsenal, 
din partea luf Hububat-Na- 
ziri si lui Casap-Baga, din 
tributul celor douä teri. 2-lea, 
să plătim în cinci iuni, înce- 
pind de la r-iü Ianuar 1835, 
un cîstiù către îmbielsugatul 
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tb redavraloy eic Tptimviav, 
zent và TEA Tod tpéyovtoc 
Erouc. Kai xatà tiv Evvorav 
tabrnv Eboausv apedrepor D- 
Tooyetmà Eyypapa Soppaista 
Tpàc TÒY dad: Capryavi, sai 
6 Godhos Ce vij Epreprtdeio 
tb looy Tod eyypápov pov. 


’Avaryelov — Aovrby — tobto 
vară "poc mpbç tò Oso: doc 
ms, Tùy Zong Beppe 
và natabáhin màcav ppovtiða 
etg tiv taysiav mpopijdensıy 
t@v Biet todrwv yabarköwv, Tod- 
te xyooroozár-yaC(p wol xa- 
OÍTTAON, Objmocoouévyav cic 
312.500 post: xai rhnpodm- 
copÉvay atgebatws TEPL tà TEA 
tod tpéyovtoc Mapriov, otrtveç 
oonpépas pè Giatovo:, xai éro- 
pévws và gä quer abbey- 
tmdy etc TÒ vă rpopnbedwytar 
èy Xatpâ cà Avakoyodvra T pósL: 
ëvbç &xXotoo TÜV Lotiwy, xal 
tocobt Wäin, Gow tb npäy- 
pa to0to ğhhwc Gë Emiötysrau 
Tosabınvy mapktasıv, de Tpoo- 
Stwptop£vov dy dd tiv Basti 


whv thim: (2). 


‘0 Hoydsvreyns dropitet co 
Boyopiön vă “paf 2vredGev 
mörtlav eis phopla Qu tov 
Pöpov, Kal pè tiv tapeiboboay 


Arsenal si apoi, după patru 
Junî, al doilea și al cincilea 
(sic), şi cel din urmă peste 
trei luni, pe la sfîrşitul anului 
curgător. Și după această 
socoteală am dat amindoi 
înscrise de făgăduială, pecet- 
luite, către imbielsugatul Ar- 
senal, și robul Ínnáltimit 
Tale-si inchide aice incrisu- 
lui sáü. 

Pe lingá asta dîndu-ti 
de știre aceasta Înnălțimii 
Tale, după datoria mea, o 
rog călduros sà se gin- 
dească înnainte de toate 
la îngrijirea răpede a hava- 
lelelor acestora două, a lui 
Hububat-Naziri gi a lui Casap- 
Basa, care fac la un loc 
312.500 de lei si trebuie a 
fi plátite negresit pe la sfir- 
situl lunii curgătoare, Mart, 
cäci ei má zoresc in fiecare zi, 
si in urmá sá facá o poruncá 
domneascá ca sá se ingri- 
jeascá la timp banii ce vin 
pentru fiecare din cistiurf, 
şi aceasta cu atit mai mult, 
cu cit acest lucru nu primeste 
altfel o zăbavă asa de mare, 
cáci a fost orinduit prin act 
impárátesc. 

Domnul Moldovei porun- 
ceste lui Vogoridi să tragă 
aici o poliţă pentru banii 
tributului, si cu posta trecută 
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röstav ó Boopiâns 2rpă6noev 
200.000 Ypos: mzóAwtay. 


[ro.} 6°. 


“O Iloyâ&v-nevns (pode. cà 
Boyopiön Sei xarà Cu vevo- 
Hëum WoAdabınnv š¿0Ovochv ov- 
véAeooty Anepasishn và Tpos- 
rehacı déxa “pân: sig ră 
AobÓoopov Tpòs &£otxovój-Qoty 
cV Tonınav Gë, xol oová- 
px Eoterde zept robrav xaipé 
too zpóc civ db: IMopray, tn- 
tàv và èxdo07 db. qepudw 
ETIADPWTLAÒY cobTüc Ce Ota- 
tays. “O Boyopiöng pè hpo- 
vnoev &vorıov tod °P. Ep: dt mac 
ăy Èyévero Torat Tis Tpos- 
Dia xoi èy Deia, xal &v 
vorn vij db: Ilöpra tò 
Deag ` boc ie Tep? Tobron, 
‘O dohos re Amexrpibnv Bei 
sioéct obâeulav zept todtov Axpt- 
Dn tdéav Eyw, wal oroyAlopat 
du, qevouévqc Cie àvayxaiac 
ta benc Tpoodxns, Tij SDvaLveseı 
tic Dote adipe, tore Dew 
Sun tàs siotdoete xol mpos- 
Sage tob Done Cie, Enveo- 
t&v Xourdy o Boropiàne, xoi 
dev &véxpwe xal 6 P: "Ep: + 
wac và mappmowoüT sie thy 
dp. Tlöprav ó waipéc, àv dop 
dev covevvomfü s A db. Ilópca. 
Tepl Tobron erioipnws xol xat! 
os were cic čvtaðða mpeo- 


H 


Gziag. “O 8obXoc Ce Tpoday- 


Vogoridi a tras o polità de 
200.000 de lei. 


[10.] 9. 

Domnul Moldovei a scris 
lui Vogoridi că in Adunarea 
Obsteascà a teri s'a hotărît 
să se puie cite zece lei 
de Ziude pentru acoperirea 
cheltuielilor principatului, si 
tot odatä a trimes raport 
despre aceasta la Ínnalta 
Poartá ca sá se dea un 
innalt firman intäritor al 
acestei orinduieli. Vogoridi 
m'a întrebat de faţă cu Reis- 
Efendi al nostru dacá un 
astfel de adaus s'a fácut si 
in Tara-Románeascá, si dacá 
Innältimea Ta dä de stire 
Înnaltei Porti despre aceasta. 
Robul Înnàltimii Tale a räs- 
puns că nam încă nici-o 
ştire sigură despre aceasta, 
şi cred că, de s'ar face, cu 
voia Curţii ruseşti, un astfel 
de adaus, atunci voiii avea 
instructiile şi poruncile În- 
nălțimii Tale. La urmă, nu 
s'a încrezut nici Vogoridi, 
si n'a crezut nici Reis-Efendi 
al nostru că trebuie să se 
înfățişeze la Înnalta Poartă 
raportul, de oare ce nu sa 
învoit în această privinţă în 
chip oficial şi după obiceiü 
Înnalta Poartă cu ambasada 
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Edumm (ër Za cp papa mpoc 
tò Deng ` Bboc Cie, xal àyyoð 
TOY OxomÓv, wal &mopá pè Thy 
tpóxov Ce nordabınng Brout: 
oso, &yavtioy CDe vous xal 
Evösmvooptvgs draléceme cic 
ANTOAPATOPIATIG COATS. 


Fre 


“O evdog. ‘P. Feb pas rpo- 
Staz Tpò pepõy xal tà pov- 
Cexsp& elc THY pwoswxijy pxotóve 
mpi. vie Curoupëune dappo6- 
gícseg tv povaocnpioy TÕY 
869 &mapytàv, xai ó x. Bov- 
tvéo, dp ob Adb Ben dei tàs 
ms[À rabrns fe broßtsewng Yvo- 
ost, Déiet arorpıd7) mpos Thy 
[4 r 
bp: Móptav. 


"Fumepunhelerat xal tò Ton 
tod Bofievroc povtexepé 


[12.] ta. 


ya 


“O Boyoptöng, ày’ ob Eöwxe 
tb OTOOYETIXÒY Tepì cob Ernalov 
gópoo Eyypapov Tip apet 
Capmyave, EXafev &xóvyto Tod 
ernolov pâpov tí MoXdabtac 
Doud Ypipata TAPA Tod x. 
Aly, xal Eoterde mÓAUCac 
dà ris móovac mpbc tòv loy- 
öav-neynv. EE dn Emirpwoe 


[ruseascá] de acolo. Robul 
Înnălțimii Tale aduc din 
vreme la cunoștința Înnăl- 
timii Tale celei de Dumnezeü 
păzite, si nu stiù cu ce scop 
sa făcut, si nu mă pricep 
ce normă are guvernul mol- 
dovenesc, împotriva părerii 
şi aplecärii märturisite a 
Curţii Împărătești, 


[11.] 10. 


Prea-strálucitul Reis-Efendi 
al nostru s'a indreptat acum 
cîteva zile si printr'o muzeche- 
reà cátre Misiunea ruseascá 
cu privire la cáutata orin- 
duire a mánástirilor din cele 
douá feri, si d. Buteniev, dupá 
ce va primi de unde trebuie 
stiinte in aceastí afacere, 
va räspunde cätre Innalta 
Poart&. 

Aicí se cuprinde si copia 
muzecherelei (notei), ce s'a 
dat. 


[12.] r1. 


Vogoridi, după ce a dat în- 
scrisul de fágáduintá pentru 
tributul anual cátre imbielsu- 
gatul Arsenal, a luat in sama 
tributuluf anual al Moldovei 
destui bani de la d. Alion 
[bancherul], si a trimis polite 
cátre Domnul Moldovei. Din 
cari bani a plătit acum trei 
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TpÒ tptby pepy xoi ray YA- 
bat Tod Yonmonmazı-volipn, 
Zone yès amavricac pe cic 
tò Maret, SCämosv &xiyóvac 
xal tap cob Bobhov re Xpü- 
para GxXóvco zën Opstiopévov. 
[hiv 6 ohoc tis avéOssa 
ralıy To Tpopa péypr TEhove 
Tod Tapovtos pnvóc, XaTă THY 
peră, Tod Capmyavé-vatipn svp- 
pac. 
rpoopepöpevos ó Boyopiöng, č- 
Zero) và zoprpopetàpy) “Oy 
@obÀov trc Tapà toic moÀoy: 
xpatoðon, me dpereî Ötevap- 
(obvca tà mpüc xà oop«pépov 
tic xporatăc Óaoüeiac pas. 
Ad xat abs rapaxadă èvðép- 
pos tò adhevrndy oe mei 
robrov XIPPÉTL 


Taviay Toronrorpönws 


[13] 8oy, 


“O Hoyöav-zerne, Dën vă 
Oct adr Exipavelav thy &- 
xpay àposiwsiy too mpüc TÒ 
bb: dsblerı zal tò Edagratoy 
sebas dep dratmpeî sis ră 
Xpátoc tov, Stwpdgroey ste 
sixdva peyáňov peyéðovs ră 
*pátoc tob, obtivoc TO &ytito- 
mov Eorerev Evradla Bux T4- 
cap npög tòy Boyopiönv, dă 
và rappnsasdn mpos thy Me- 


zile şi havaleaua luï Hububat 
Naziri, care intilnindu-mä 
ieri la Mabein [= Cabinetul 
impärätesc], a cerut stárui- 
tor si de la robul Innälfimii 
Tale bani in sama celor ce 
datorim. Dar robul Înnăl- 
timii Tale a zăbovit lucrul 
iarăși pînă la sfirgitul lunii 
acesteia, dupá invoiala noas- 
trá cu Zarphané-Naziri. Ast- 
fel, oferindu-se Vogoridi, ur- 
meazä de aici cá el compro- 
mite pe lingä stäpinii [nostri] 
si pe robul Innältimii Tale, 
ca si cum ar neglija de a 
lucra cele ce sint pentru 
folosul puternicei Împaràtii 
a noastre. Pentru care iarăși 
mă rog cu căldură pentru 
porunca domnească a Înnăl- 
fimif Tale în această privinţă. 


[13 ] 12. 


Domnul Moldovei, vrind 
sä aráte mai vádit marele lui 
devotament fatá de înnaltul 
Devlet si temeinicul respect 
ce păstrează față de Innälti- 
mea Sa, a zugrăvit într'un 
tabloü foarte mare pe Innäl- 
fimea Sa, a cărui reprodu- 
cere a trimis-o aici, prin- 
trun Tatar, lui Vogoridi, 
pentru ca să fie înfățișată 
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yaleıdenra too fré cob M.- 
I- Ep: pas. “Oste Dë 
và amophyq eboy'iuwe civ ot- 
Toiy tov tabrnv, eine të Bo- 
yopiðy Ber dev óporáter EvreAüg 
PÈ TÒV YOpaxtipo cob xpóctouc 
tov, xol éTop.évwc dèy èyxpivet 
va rappmotaoht. Kai ong Xa- 
Bon ps0 &aotoD máy avrò, 
ó Boyoptöns &movijAOsv sic ră 
da. XEovápa dè &xa[moiaoc 
tọ te M.-II.-'Eg:d pac xoi th 
by: Uëpca tac daèp vob xpd- 
one too edpnlas Cie poXda- 
Boxe Spnpeptdoc, xpb xatpob 
Te'Tpo p. pévasc. 


[14.] w. 


“O Muere Esrerdev èvradba 
enirndes Eva vv broupy@v cob, 
dvop.atânevov l'epy&v, vwotdy 
xal cà Diet ne, Yépovto. pel 
Eavrod piav perappobpiow Tod 
roAttıRod ovstýpatos vic Čep- 
biac, dă và civ Ermupwon N 
by: Ilâpra. Obroc 2366v rağ- 
puoi” Au ëowe elc tòv &vâot: 
‘P:-Ep:&t pac, ai &yyeıploas 
abri Thy perappobuow adthy, 
tpoétetve và Saa np, ‘0 P:- 
Ep: nas cp arexpiin Zo 
ră torodtoy xivnpa rod Mudo 
ti) Yaiveroı moAAd Tapadotov 
xal Amevavıı TAONG Tote : 
obdérote Aöyog zer uetappob- 


1143. Vol. XI. 


Märiei Sale, prin M.-P.-Efendi 
al nostru. Care, voind sá 
scape politicos de aceastí 
cerere, a spus lui Vogoridi 
cá nu samänä deplin cu fäp- 
tura Máriei Sale si deci 
nu crede cá s'ar cuveni ai 
fi presintatá Si astfel, luind 
cu el innapoi tabloul, Vo- 
goridi s'a intors acasá. Tot 
odatá a presintat Ínnaitet 
Porti si felicitàrile, scrise mai 
de mult pentru Märia Sa, 
ale gazetei moldovenești. 


[14.] 13. 


Milos a trimis aici anume 
pe unul dintre miniștrii 
săi, Gherman (Ghermaui), pe 
care-l cunoşti si Înnaltimea 
Ta, ca să aducă o nouă orin- 
duire a sistemului politic al 
Serbiei, pentru ca s'o întă- 
rească Înnalta Poartă. A. 
Cesta, cum a venit, s'a pre- 
sintat fără zăbavă prea-strälu- 
citului Reis-Efendi al nostru, 
şi, dindu ï această nouă orin- 
duire, a cerut să se întă- 
reascä. Reis-Efendi al nostru 
i-a răspuns că o pornire ca 
aceasta din partea lui Miloș 
i se pare foarte ciudată si 


3 
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piosws sepine Tpodredoı pe- 
totò tiv 05e op H. Aan duvd- 
emt, xoi stivat TOhumua và 
Ent ToLobTroy tL ğyev Cie ovy- 
xacoféceec ce pusi; Ad- 
Ans. ‘O l'eppàv dèv ttevpe d 
v amorpıdf, nabéri d š¿pšvómc 
ti enenines mohd xal Eë tò 
xivqua cobro xal dă tò xi- 
vnna av Xép6ov. “Eretta c 
Oubpuoe và dTATR nal mpóc 
tbv x. Bovravép. “O amoota- 
Vele eins mpbc toig dots t? 
evöogörnti coo Bo dp’ ob ènt- 
Zopoe T peragpbbpiors abcr. 
Déier Zu xal ó MiAdong sis 
tiv Kovoravrwobroy dă và 
Tpooxovíjor] TposoTux TÒ ĝa- 
au: Droróðtov, xal và edya- 
pioro tò bd. As6)éct. 


“O pndeis dräifs mpóc còv 
x: Doottvép, xai 7j Etox6rns 
tob, Stone Emrhitas abrâ 
ADSTNPÕS, cQ eimev Br Tpéret 
và En dpebutos ó Moone 
sic KavocavetvobmoAty, xal Ott, 
dv N rode) perappdbprore 
Tivat avanata, mpémet và Õu- 
rpayporev6ndN peratd cre dy: 
Ilspras xoi cic pecouc Ab- 
Ans. O pubeic Abe xal mpbc 
tby ÓobÀov oe perà rod èv- 
rabda ayevrov ris Xepftac, xol 
por Zeg moude imaívooc 
br&p tod Beop: bob ms. Ipdc 
Óv xal eimov zept Tod àra- 


împotriva oricărei norme po- 
litice; nici-odatà n'a fost 
vorbà intre cele douá Puteri 
aliate de o nouá orinduire 
a Serbiei, si e o cutezantà să 
caute [Milos] asa ceva färä in 
voirea Curtii rusești, Gherman 
n'a ştiut cesă răspundă, căci 
Efendiul l-a dojenit mult și 
pentru această faptă și pen- 
tru mișcarea Sirbilor. Apoi 
i-a hotărît să meargă si la 
d. Buteniev. Trimesul |sîrb] 
a spus între altele Strălucirii 
Sale [lui Reis-Efendi] că, dacă 
se va întări această orîndu- 
ială, va veni și Miloș la Con- 
stantinopol, ca să se închine 
personal la picioarele Impä- 
ratului și să multámeascá 
Înnaltului Devlet. 

Pomenitul Trimes [sirb] a 
plecat la d. Buteniev, si Ex- 
celenta Sa, de asemenea, do- 
jenindu-1 aspru, ia spus cá 
trebuie neapärat sá vie Milos 
la Constantinopol si cá, dach 
aceastá orinduire e de nevoie, 
trebuie să se lucreze între În- 
nalta Poartă si Curtea Rusiei. 
Pomenitul a venit și la robul 
Înnălțimii Tale, împreună cu 
agentul de aici al Serbiei, 
si mi-a spus multe cuvinte 
de laudă despre fnnältimea 
Ta păzită de Dumnezeü. 
Cäruia iram si vorbit in pri- 
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tovpéyov TeAwyion "opd Tod 
Moon dă tò Mac, nai Bn 
eraf “sucyay Zrtenäumm ră 
toradta div Enpene vă ylvavraı, 
&XX& todvavriov và drápy pia 
Sb p.m vota. Aal ob past TEP} Tv 
xov oop.pepóvcav tolg dan- 
dote toy. “Doris xal poi àme- 
"pic Ber cà “otro, Q&Aooct 
KATALTANTEL dă tic peratò toy 
bw ffspovav quac xol ett- 
*ptwobc cyéceec, — H Giov dar 
6 frenn tov Avramoxpiverat 
È Gapâapârrjra, xai tpaybrgta 
sig Thy sdyévatav xal Behmart- 
rau rod Üdooc Ce, 


[15.] 8. 


Tij taty rod rpExovroc sept 
16 Tpoi Grën bis tö Kakäi- 
lasă èx îs omtbren tov, ZovA- 
TAVS, nai Tb &omépac Exetvo 
gräifen mei tb wpátoc coo, 
soi pè detpara ya pc xal cù- 
"49putfáosec Mvipace TOY vso- 
reydeven Xapir-Ieymv, u tò 
Uvopa tob depvijotov matpóc 
«00, Xovàtày Xapirov, xabarpé- 
cav tà re en.adrod (src) pıkav- 
Apwriag coo tò WuöTaTov Exeivo 
boc tod và mv((eot tà äppes- 
va tüv ZovAravay, Otécpupsv 
Bian vij» vóxta Esi, Grav xal 
Tapestd0n Ev maAétovw, mpos- 


vinta väm ce se cere pen- 
tru sare, si [iam spus| cà 
între niște Domni vecini ast- 
fel de lucruri nu se cădea 
să se întîmple, ci, din potrivă, 
să domnească o singură în- 
telegere în suflete și fapte, 
pentru lucrurile ce folosesc 
de obște supușilor lui. El 
mi-a răspuns că astfel de 
lucruri vor înceta prin prie- 
tenie și adevărată simpatie 
între cei doi Domni, — cu 
toate că Domnul lui răs- 
punde cu barbarie și asprime 
Ja noblefa si delicateta In- 
nàltimit Tale. 


[15.] 14. 


La 11 ale lunii curgătoare, 
dimineaţa, i s'a născut un 
fiù luf Halil-Pasa, din soția 
lui, Sultana, și în acea sară 
a venit acolo Măria Sa și 
cu semne de bucurie şi mul- 
fámire a numit pe noul-năs- 
cut Hamid-beg, după numele 
vrednicului de pomenire pă- 
rinte al Măriei Sale, Sultan 
Hamid, nimicind prin iubirea 
ei de oameni acel obiceiii 
prea-crud de a se ucide băi- 
etif de Sultan. A stat toată 
noaptea acolo, unde s'a dat 
si un balet, pregătit de mai 
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toruatbpevoy Tpò wotpob, TAPA 
ox) dëng venv OnXéiwy tò ó- 
Totoy bmepijpeos tb Xpácoc Tov. 
Metà rara èr7jav Bio ot 
moÀoypóvtot xpatoðyteçs "pe 
yarpetısudy tod XaMj-Ilasă, 
roooptpwv ó xafsig Ev dâpov 
t veoreydeve. ‘O dì Xar- 
Ilacàc siva Bic zhipns j5- 
fe bupndlac. 


[16.] teen, 


Ta &1po«pov npoXa&óvvac Get 
3 db. Iépra sten Amorasion 
và oteiiy) 0560 pepăras povoy 
eis civ Tpinodıv dă moAtop- 
xiav, AAN Exsdi) èvõéyetat vă 
iv Xpela vai ooq*pobosóc Tt- 
voc, sig jv dèv Asia etap- 
aëon tà ów adră Tioîa, è- 
vexpiön và oral Garë TO- 
Aepixà xol Orca opt pè 
6.000 orpärenu a, vàv Grolwv 
aprds 8uopioO à elc ch Neo- 
XÓ@pt xacotxàv mTÉpoot Nertin- 
Ilasâc, tv Gototon &1vóptos xoi 
tb Bsog: boc e Kara thy 
evradba drarpıbiv ue, xai ë- 
Aa6ev Aën dog papi. Kar’ 
adtàs hoLzby ètonacbévta Dé 
Àoby Amonkebosı Guteffeu clc 
tüy mpbs Du (sic) Opov. Xbèc 
Tepi tb peonpspr EtErhavoav 
6 otoÀioxog obtoc. 


înnainte, de roabe tinere; 
de care s'a bucurat Märia 
Sa. Dupá aceasta aü mers 
totí puternicii spre felicitare 
la Halil-Pasa, aducind fie- 
care un dar nouluf-näscut. 
Iar Halil-Pasa e intru toate 
plin de veselie sufleteascä. 


[16.] 15. 


Ti-am scris mai înnainte 
Ínnáltimif Tale că Innalta 
Poartă era să se hotäreascä 
a trimete douá fregate numai 
la Tripoli, pentru asediu, dar, 
de oare ce iese cá va fi nevoie 
si de oaregce luptá, pentru 
care n'ar ajunge acele douá 
corábii, s'a gásit de cuviinfá 
a se trimete opt vase de 
rázboiü si opt de transport, 
cu 6.000 de ostasi; a cä- 
ror cápetenie s'a hotärit a 
fi Negib-Pasa, care locuia 
mal innainte la Neochori, 
-- pe care l-ai cunoscut si 
innältimea Ta cînd stăteai 
acolo, și a luat și titlul de 
feri. Astfel pregătite, de 
altminterea, vor pleca de aici 
spre acea ţintă. 

[P. S.| Ieri pe la amiazi 
a plecat această flotilă. 
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[17.] ico». 


“O mepi tà Svopàc tob tov ` 


Zu rooteivınoc Kuvstavrivos 
Lodrtoc, 6 xai ttayavóc, ëypape 
xol Tpò wotpob tQ Bzop: Ber 
vic, AAAA, ui] mg TAVER- 
Ääuspon amoxpíosóc TAS, TÅ 
pápar xal offre, Tapaxahé- 
oac pe và èbarootethw Tò Ypåp.- 
pa tov, Grep xal Epmepixnicio. 
‘O mpsoâbrms obroc sivat Emat- 
vërge xal Boartijs re xal duo- 
toyei cà péytora, Lët SE EXtobe. 


[18.] 16'mov, aal teAeotaiov. 


“O èvradda cbptoxóp.evoc Ka- 
nıvapns 'AXMé&ovüpoc Xetavóc, 
pihoc wal oixeioc Don y, TA- 
psx&Asosy &mtpóvec tv dad) ov 
uns và pecitedow mpàc tà Deg: 
ppobpnrov Doç oe Tepi tob 
sic tà adrébi dtatpibovtog à- 
deXgod tov Kopícoo Tewpyiov 
Leiavod, nadövros moXAà Emi 
mod sie Nix6nohw nai Kopie 
xatovxeyayıahyuiov TOD, xal 
Tpostattonevon "opd Tod &- 
erpivijotov adllévtov adradéXpov 
uns, xal ÖDotuXodvros Non tà 
Écyata, nabs xol OU ayore 
tov üvépsps mpàc To Beoppod- 
prov Dies cnc. Kai ën top 
dă Tobis pot Tod Tameıvod và 
mapaxaÀéoe Tb bjoc tnc và 


[17.] 16. 


Postelnicul Constantin Su- 
tu, zis si Tiganul, care e pe 
la sfirsitul vient, a scris si 
mai înnainte Innältimii Tale, 
dar, necäpätind räspunsul 
strälucit al Innältimii Tale, 
scrie către Înnălțimea Ta 
iarăşi, rugîndu-mă să trimet 
scrisoarea lui, pe care o și 
anexez. Acest bätrin este 
lăudător si devagiä (jälui- 
tor) al Innältimii Tale, si 
e foarte nenorocit, träind din 
milostenii. 


[18.] 17, si cea din urmă. 


Căminarul Alexandru Sei- 
anos, care se află aici, si e 
prietenul și omul de casă al 
miei, s'a rugat stăruitor de 
robul Innältimii Tale să mij- 
locesc către Înnălțimea Ta, 
pentru fratele säü, ce stă in 
țară, Comisul Gheorghe Seia- 
nos, care a suferit multe cînd 
era capuchehaie la Nicopol 
si la Cule (Turnu), si fiind 
orînduit de către vrednicul 
de pomenire Domn, fratele 
Înnălțimii Tale, si care a- 
cuma e foarte nenorocit, pre- 
cum și prin jalba lui a a- 
rătat Înnaltimit Tale. Si deci 
îndrăznesc prin această scri- 
soare smerită a mea să rog 
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tóy avad sic thy mpoota- 
ciay vc xal và To Odeon ysipa 
Gondeias siç thy Drößesıy too, 
Dame toyn Tod dtxatov Tod, ÖLörı 
yayarar pamdindov bad ie 
Öngruyiac. 


pe Innältimea Ta să-l pri- 
mească supt ocrotirea ei si 
să-i dea mină de ajutor în 
afacerea lui, ca să-şi capete 
dreptatea ; pentru că de să- 
răcie i se pierde mica fa- 
milie. 
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ANEXE. 


Il 
‘YTyyXétare xoi edpevéorate T 
pov adbévta, 

Ot broparvdpevor ¿háytotot 
obrijs Bobhot, 1 veptCovcec civ eri 
z&oty dpi abbzvuxiv abris 
mpóvotav, xol yprotiaviniy ÈT’ 
&a oic Sagéiotu ns nai bxspá- 
perpov Ent voi yphtovot bon- 
Getas nai ăvrtdpecoc drepdori- 
aiy ung, Tpootpéyop.ev De BAG 

îs nenotbjoews d! tIS mo. pob- 
ONG [LAG Tameıvfig Avapupäc, d- 
var r&kkovres abrijv, dti, Eyovres 
Anerdderov Anöpaoıv dv tÅ èv- 
rebd=v Avaywpıiset tov Boa: 
Xy OTPATEDHATWV và ooyaméA- 
Oópev nai Music, xol ot tepo- 
o6repot tv &Ty piv, tva $av- 
yéocpsv BA mavrăs Ev péow 
tv Găshpâv Mac wxptottavav, 
và Zeie cuvratavebon adbev- 
TIRÖG TE, xal Tatpinde, Elsodon 
îwâs Amavras, gie To và pas 
onyrarardiy bză viv Dt 
cxt&y abrîs, xol và pc Šta- 
én sis tò và Õxpeivwpey 
èv Kaka paco(Q pè deopods ahb- 
zone, Ómob và Èdvopev èv 


1 Cu ortografia originalului, 


I. 


Prea-innáltate si bunule 
Domn al nostru, 

Mat jos iscälitii robii Tài, 
eunoscind grija Ta Domneas- 
cà in toate si crestineasca a- 
plecare cátre cele bune si 
nemárgenitul ajutor cátre cei 
lipsiti si ocrotirea Ta vred- 
nicá de rásplatá, venim cu 
toatá incredinfarea, prin cea 
de față umilită jalbă a noas- 
tră, vestindu-Ti că, avind noi 
hotărîrea neschimbată ca, la 
retragerea de aici a împără- 
testilor oștiri, să plecăm si 
noi, şi cei mai multi din 
locuitori, pentru ca să ne o- 
dihnim cu totulîn mijlocul fra- 
filor nostri creștini), — [deci 
te rugăm] să binevoiesti, 
domnește si pärinteste, mi- 
luindu-ne pe toţi, ca să ne 
asezi supt innalta-Ti umbrire, 
si să ne orînduiești aräminea 
la Cälärasi, cu legäturi ne 
desfácute, casá ne cunoastem 
întru toate, noi si ai nostri, ne- 
supăraţi si liberide orice venit 
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mavıl fjusic te xal ot pel? Î- 
udc &venetpéaotot xai Ehsbdspor 
LITA TAYTA and xÜ: avo[ó- 
pevoy Gop.pSpov ps cóy Dono. 
vıavov, N w5ptov TAG povoire, 
xal usis èsópgeða zpóQuno, 
sie cb và QamoO0dsmusy Énaotoc 
Boa erapıdf; ebAoyov xai ði- 
xatoy elc TISAY arivLıvav, Kata 
ză vo ov Evdc &xAotoo. Thy 
\drare nai edepyerizwrare Nav 
odbsvra, dtv duvipeda và àp- 
viüepsv Ot Î map fpov d- 
Tartovp.éyy 2:8) |e]ote the dpn- 
Ang obdzvuxije tpostacias tac 
at) ăvadeiim Zong obrw tb 
tansıvdv adrò KaXapdot, àv 
Gut Rod peyaMijrepov chc 
luzpathec, TopAdyıstov ioó- 
perpov adenc, cQ TANIE täy 
vémy  EvXatolxov, booyóp.evot 
adtijv Bet oddétote ănodetâpeda 
tby ropap.apòv dap Öroroy Fý- 
mote Ympioy ŠZ t@v DTOXELLEVOY 
tj bpzcepa Yonhy, [dote] 
10:%: Cris da vă ion. 
HlapaxaXobpev Aoımov Osp- 
portata và Dësen ediozion eò- 
pevüc LATÈ cobro xai oura- 
tavedon yevalng elc thy Beppýy 
pas tobcnv mapXxinow, ènt- 
yÉovsa thy icyopáv ns Tpó- 
votay xal brepdomiow &p’ pas 
tjj opfer abrijc &mopXost, 
iva um &mzoyaxpovÜnusv tie 
narplöoc pac, dud tò Kaka- 
p&ot tò ‘vopilopev avExadey 


ce s'ar cuveni mosneanului 
(sic) saŭ domnului moşiei, si 
noi vom fi gata sä däm fie- 
care cit se va crede cä tre- 
buie si e drept pentru fie- 
care stinjen, dupá partea 
fiecăruia. Prea-înnàltate si 
prea-binefácátorule al nostru 
Domn! Nu putem sä tägä- 
duim cá hotárirea,ce o cerem, 
a innaltei domnesti ocrotiri 
a Íonilümit Tale va arăta 
fnnaltimii Tale cá micul o- 
ras Cälärasii de azi se va 
face, dacă nu cu mult mai 
mare decît Brăila, cel pu- 
fin cit dinsa, prin mulți- 
mea locuitorilor noi, figa: 
duindu-i cá nici-odatá nu vom 
primi chiar pe nimeni din 
orice loc, din cele supuse 
Ínnáltimit Tale, care ar cäuta 
sä vie. 


Mai rugäm cu cea mai 
mare căldură pe Innältimea 
Ta sà se invoiascä binevoitor 
cu aceasta si sä se indu- 
plece, din bunätatea ei, la 
aceastä cälduroasä a noasträ 
rugäminte, revärsind provi- 
denta ei puternicä si ocro- 
tirea ei asupra noasträ, prin 
domneasca ei hotárire, pen- 
tru ca sá nu ne depártám 
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petà adrà Znuarg, xoi od õa- de tara noastrà, cäci Cälä- 
xpivonev adrò crc InAAdstpas rasi îi știm de mult, vä- 
xal av mepi adriv. "Obev dc zîindu-i cu ochii nostri, si 
mönbihebon fiv thv edepys- nu-l deosebim de Silistra si 
slav te Siten siç tò vă de imprejurimile ei. Deci sä 


ni däruiascä indurätor bine- 
facerea ei ca sä ne invred- 
nicim in curind de innalta 
orinduialä domneascä de räs- 
puns a Înnălțimii Tale, spre 
a trimete doi-trei pentru si- 
guranfa inscriselor ce se vor 
face si a hotäririlor ei nnalte, 
si sä incepem pregätirile, de 
oare ce se apropie vremea 
si sorocul. Pentru care toate 
vom urmári pe Înnaltimea Ta, 
toatá viafa noasträ, cu tot 
respectul cel supus. 

Robii cei mai mici ai prea- 
binefăcătoarei Innältimii Ta- 
le: [numele ca în față). 

Silistra, 6 Iunie 1836. 


atu peyv ëv taysı bpne ad- 
tic  abdevuxijs — droprrëe 
TpostayTe, dtà.và sreilwp.ev Oo 
tpeig Tpos dopd)erav ray Yevg- 
oopâvovy èyypápov xal DDT)ÀQvy 
aTogdoemy tre, Ta dpyMowpey 
tac &rowuxolas, be Tode, 
toc tob zapo xal Tis Tpo- 
Bespiac, of àv &závtov Erd- 
peða dà lov pas pè Gov tò 
bmoxAtig oëfoc, 

Tas bpevépoc edepyetxwtá- 
“ns "Y qnXóvqtoc 900X0t šÀory(o- 
tor: 

Ti 6 'lovwiov 1836, 

ZoiAhorpa, 

Hagi Tanasá Toncovió, 
Kaota Xpýotov, 
Hristu Caléu, Anghilü 
Ivanufü, Dobri Calinoviéü, 
Awwütpne Xá6a, Stan Triful, 
Petrache Cäntäret, 'Hóay ‘II- 
Gaxovbrrt, Hagi Ivantu Sava. 

Kat ot horoi. 


[Resolutia:] Il sera écrit à Monsieur de Ruckmann pour 
lui communiquer le contenu de cette pétition et lui demander 
son avis sur la réponse quele gouvernement doit y faire, vu 
la possibilité des réclamations que le gouvernement turque 
(sic) peut adresser à l'égard des (sic) ses (sic) émigrations. 
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II. 
"YymqAóross abüÉvza, 


IlapaxaX@ tò Geowppobpnrov 
Dos ce và mpoora&n vba &ví- 
ner da vă wð cic thy Etov- 
ciay pov 7 Mapxobrta, natà 
tà iepà xai àvomóonaoca ĝi- 
xata. xà TOTA ÈYVÓpLIE TÒ ÈX- 
reksotindv sopbobALov Oct Éyst 
Tj Exhau: Adpva Zapra Yon- 
Adv, Tue amarsi adrò To 
povactTýptoy xai pè Tpostàfet 
dă attmpatzod EMITPOTINOD 
uns vă ovvevondâ petà rod ý- 
Rovpyod àv ErzANoraotix®Yy 
Drolécewy, Aore èx vob eloo- 
dijuaros adroò và OVOTÁSOŁEV 
čv ayohsloy teyyðy cic tiv 
tatpida tys, Bovxovplést:]. 

"Eni Su À Geppä aö 
zapăximss, ornptlopewm elc tà 
anhóynta ixa Tis Adams 
xai amoßhénrovca thy xowhy 
apehetav vob rëton, dtv Déier 
apyrhosı va Läb vij» vijxovoav 
brodoxăv mpbs Entekcoıv Tüv 
Beapeotwv Epywv. 

Ein) pè Babbratoy oëfac 

tod Geoppobpijrov bjooc Ce 

900À0c Hrrorkıyvestaros : 
Tptavrspuiios K. Iartobpy. 
5 Bert. 1835, 


Bovxovpeort. 


II. 
Prea-innälfate Doamne, 


Rog pe Innälfimea Ta pă- 
zitá de Dumnezeü sá orindui- 
asch, unde secuvine,ase da în 
sama mea [mánástirea] Már- 
cufa, dupá sfintele si indis- 
tructibilele drepturi pe care 
le-a recunoscut Sfatul Execu- 
tiv cá le are prea stràlucita 
Doamná Safta Ipsilanti, care 
cere aceastá mänästire si-mi 
porunceste prin rinduialà de 
epitrop sá má inteleg cu Lo- 
gofátul Trebilor Bisericesti, 
pentru ca din venitul má- 
năstirii să alcátuim o școală 
de meșteșuguri în patria ei, 
Bucureștii. 

Nădăjduiesc că această ru- 
găminte, întărită pe dreptu- 
rile nezguduite ale Doamnei 
şi privitoare la folosul de 
obște al locului, nu va zä- 
bovi să capete cuvenita pri- 
mire pentru îndeplinirea lu- 
crurilor plăcute lui Dumnezeü. 
Sînt cu cel mai adînc respect 
al Înnălțimii Tale păzite de 
Dumnezeü rob prea-plecat : 

Triandafil C. Paciuri !. 

București, 5 Septembre 


1835. 


1 Doamna Safta Ipsilanti era din familia Văcărescu În 1834 se face jude- 
catà cu privire la moșiile Afumaţi, Mosia-Mare, Doncesti si «IIouidji», care 
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TIT. 


Perilipsis de acturile tivile, adică de născuți, căsătoriţi 
şi morti, după științele ce sai adunat prin eparhiile printi- 
patuluí. pá un an intreg, de la Ghenarie I-iü piní la sfir- 
situl lu Dechemvrie din anul 1834, după gläsuirea Organi- 
cescului Regulament. 


Născuţi saii botezați Morti 
x 
Parte | Parte „| Căsă- | Parte | Parte |... Numi hiil 
i ‚Aue C: umirea eparhiilor 
bärbä- | femei- Toata. toritt | bärbä- | femei- REIS 
teascá | ascá | Suma teascá | asch | Suma 


10230| 8315 18545 4907| 6072| 5060 e Eparhia Sf. Mitropolii 
7949| 6227| 14176| 3194| 6121| 4954 11075] Episcopii Kimnicului 
4726) 4018| 8744| 2044| 2909) 2472| 5381 e Buzăului 
2915| 2448| 5363| 1437| 2372] 2162| 4534 c Argeșului 


25820! 21008| 40828, 11512| 17474 14048, 32122 


| 
82 70| 152 67 65 57 122| Neamurile streine din 


95902 | 21078 e "EN 17539) 14705 k= București. 


[Iscălitură.] 


fusese ale lui Alexandru-Vodă Ipsilanti și fusese luate de fiul acestuia, Con- 
stantin-Vodä, iar acum le reclamaii loan și Gheorghe A. Manu, fiii Marelui- 
Logofât al Sinodului, Alexandru Manu, și ai fiicei lui Alexandru-Vodi, Ralu. 
Ralù rămăsese văduvă la 1813 și peste citva timp ca peria în marele foc al 
easei Ipsilantestilor din Terapia; la 7 Mart 1819, patriarchul de Constanti- 
nopol mărturisește pentru «arderea cea grozavă, de este acum mai mult de un 
an, la arderea carea intr'un ceas aü prefăcut in cenuse prea-frumuasa aceia 
casă de la "l'herapia a răposatului Marelui-Logofät Alexandru Manul, și, îm- 
preună cu luminata sa soție, Domnița Ralu Ipsilanti, aŭ ars fâră de milă si 
atițea insi». Pe de altă parte, stäruia să i se păstreze moștenirea, încă din 
1832, Doamna Safta (Elisabeta), așezată, cu familia ei, la Cosnita, în gubernia 
Camenitei. — Se anexează sinete ale lui Alexandru-Vodá față de Hätmäneasa 
Ruxanda Ipsilanti, sora sa (unul e din 1-iii April 1786) (Arch. Statului, do- 


sarul judecătoresc an. 1834, n? 15359 roşu). Cf. si Genealogia familie! Manu, 
[Bucuresti, 1904] tabelă). 
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D 


MOLDOVENESTI. 


A. Colectia d-lui Al. Cantacuzino-Päscanu. 


I. Huşi, — (rupt). Petru-Vodä [Rareș], pentru Nicoară mayap- 
nukoy remxH (Päharnicul Doamnei), care cumpără cu zloți 
tätäresti o moşie de la fiii lui Gavril mkgeus (cintáretul) Si 
silistea Serbanca, la Ciuluc. Boieri : [Efrim Hurjovici, [Bjorcea 
si Sturdze, pircálabi de Hotin, Dantul Huru, Miron, [pircälabi 
de Neamt], Scripca..., Iurie Spatar, Mohilà Vistier.... Plaxa 
Comis. Pergament. Fárà pecete. 

E din a doua Domnie a lut Rareş (1541 6). Cf. Uricariul, XVIII, pp. 130-1. 

2. Iași, 24 Februar 7095 (1587). «Ilerpu Roeroaa» (fără iw) dä 
lui «Ilie diiacù fiul gKpumkoae din Suceava» o «siliste pustie, anume 
Ungurașii, care este pe apa Sucevei, care sat a fost întàiù 
domnesc din ocolul Sucevei», — aceasta pentru slujba ce-i 
făcuse «la greutățile noastre, cînd aü venit în tara Domniei 
Mele acei făcători de rele Cazacii». Iscäleste însuși Domnul: 
o iscălitură enormă. Stroici V. Log. Dumitru /z/zpov scrie. 
Pecete mică, rotundă, ruptă. 

Crimcoaia e mama Mitropolitului Anastasie Crîmcovici, Cristina, văduva, lut 


Ion Crimea. V. articolul mieii: Mama Mitropolitului Anastasie Crimca, în Con- 
vorbirà literare pe 1905. 

3. 1594. Nume: «Stefan sin Reteste» (T. Hirläü). — Regest 
de Gh. Evloghi. 

4. lași, 5 Februar 7108 (1600). Ieremia-Vodä, pentru vin- 
zare la satul Munteni. Pomenit Nicoară al lui Toader Reafes. 
«Nicoar[á] Logft. ucil.» «Frátiman.» 

5. Iași, 7110 (1602). Ieremia-Vodà, pentru satul Munteni. 
«Stroici Vel Logft. iscal. Bäseanul.» 

6. 22 Septembre 7112 (1603). leremia-Vodá, pentru vin- 
zarea satului Munteni către Isac Balica: e răscumpărat apoi. — 
Regest de Gh. Evloghi. 
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7. laşi, 21 Iunie 7112 (1604). Ieremia Movilă. Judecată pen- 
tru Toader fiul lui Grebencea. Se pune ferie (ene) 11 zloți. 
Stroici. Apoi adaus la urmă «leremia Baseanul», după o 
nouă iscäliturä a lui Stroici. 

8. Iaşi, 26 Iulie 7112 (1604). «Acest catastif de cheltuială ce 
aü cheltuit ficiorii lui Iosif din Munteani pentru satul Munteani; 
afară de semintia lor, cînd s'a pirit cu ei Toader Grebencea 
si cu Nechifor și cu alte ale sale semintii în zilele lui Iere- 
mia Moghilă Voevod, KAKO ARH WHH WMETAAH H3 CEAC Ch HAHN 
HENHCOK UTO HMAAH WHH WT HA Jankdaa BOEROAE HA BhCEr ceao, 
H BhAOKHAH HA HHX Š SAKOH ABH BOKHTE Ch AKA AECET H YETHAH 
AWATE, ABH BOKHTE, H3E0KHAH (cá ei iaŭ aruncat din sat cu 
un ispisoc pe care l-ai avut de la Iancul Voevod pe tot 
satul, si puserá asupra lor lege ca să jure cu 24 oameni, si 
aü jurat) fiif lul losif cu acesti 24 de oameni dupä legea 
terii la sfinta evanghelie: 2 taleri na ARA muy ASKA, E. Sr. HA peg 
H Burgen H ApSrHy orare (sc) (pentru doi saci de faină sj 
doi ughi pentru peste si unturà si alte bucate), 4 ug. med 
MHA), 5 taleri ferie Marelui-Logofăt, tug. zspzsoace,3 potron (sec) 
popei cînd KOXHA BOKHANHLLA (a jurat jurătorii), 9 taleri nokoga AAA 
BAKOH HAM H MOKORA NPHHECMH BOKHAHHLLH, H THX NOTOM WHH 
HE AEPRAAHCA 34 BAKOH UTO MOBOKHANCK, AeyoM NAKHK EAHA 
HEA, (pănă ce ni-a dat lege, și pănă ce am adus jurätorii, si 
apoi ei nu s'aü-£inut de legea ce aü jurat, si am mai stat 
iarăși o săptămînă), si am cheltuit 6 taleri si 308 aspri;... (rupt) 
taleri Aayoxms (am dat) urzcarulur Bäseanul, si un cal Marelu 
Logofăt, de 20 detaleri, pentru cie negowk, ako EBA TH AOTO 
derog pali UTO chTROpHA (această nevoie, si o iapă logofátu. 
lui, fiindcă a făcut) ispisoacfe] de martorie*, KAKO HSTHEAH 
KOAH RHA BABA HOEAK. MH2K ADATE AOBPH SHAEMH Ch HAI AUAMH 
weira KeaTSraa (cá unele san pierdut cînd a fost Baba Novac. 
Noi, oamenii buni,știm cu sufletele noastre de această cheltuială), 
Säcuiü vatahul din Bălteani, Costin din Soci, Gatea din Dänu- 
teani, Grozav din Holceani, Mäteiü de acolo, Nechifor din Beli- 


1 În cursive se dă partea care e romăneşte si în original. Locurile intere- 
sante se publică si în slavoneste. 
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teani, Petria din Hálceani, Gligorcea din Forästi, Chirila din 
Dänuteani. Despre aceasta dám in stire prin acest zapis, sä 
se stie. Si noi marfuri niam pus pecetile (neuen) pe acest 
zapis. Scris în Iași, anul 7112 [1604], Iul, 26.» Două peceti, 

Interesantă și mențiunea lui Baba-Novac, marele căpitan sirb al lui Mihai 
Viteazul. 

9. lași, 27 Iulie 7112 (1604). leremia- Vodă, pentru Ionașco 
diiac, cu moșie la Munteani. Pomenit räzäsul Tomsea. 
«Stroit Vel Logft. u&[il]. Iacov.» Pe cealaltă foaie, alt act, 
fără pecete, de alt uricar, cu aceiași dată. 

IO. Iași, 21 April 7128 (1620). Gaspar-Vodä dă mănăstirii 
Pantocratorului (Burdujeni) silistea Mereanii. Iscălitura e semi- 
cirilică, cu duct dalmatin, si sfirsitul latin: «Io Gaspar Voe- 
voda, m. pp"», Pecete rosie cu formä rotundá, bour mare, li- 
tere foarte fine, cu totul șterse. lscálegte pisarul Lupul (in 
colt). 

II. lași, r1 Ianuar 7129 (1621). «Alexandru-Vodà ful lui 
Iliiag Voevod» dá mănăstirii Pantocratorului silistea Mereanii. 
Pecete mare, cu bourul încororat și legenda: T Iw aacăanA ps 
HAIA ROERO AA H [rcAps Bemjan moayarckei. Ghianghea Vel Log. 

12. laşi, 14 Ianuar 7130 (1622). Stefan Tomsea-Vodä dä 
mănăstirii «anume Pantocrator, unde este hram Sf. Innältare a 
Domnului Dumnezeü si Mintuitorului nostru Isus Hristos», si- 
listea Mereanii, in T. Sucevii. Ghianghea Vel Logoft. Pecete 
mare, ruptá. — Slavon. 

a13. lași, 22 Iulie 7132 (1624). Radu Mihnea-Vodá, pentru 

Miron Bárnovschi Hatmanul, dîndu-i, pentru slujbe, Iucsanii, 
«cu vaträ de helesteü, care acel sat aü fost drept al Domnii 
Mele: lipit de ocolul tărgului Sucevii», și «hotarul» Ungu- 
rașii, «care iarăș au fost lipit de ocolul tărgului Sucevii». 
Mare blestem pentru cine ar călca dania. Scrie Toma Soco- 
tianul. — Traducere din 1798 a lui «loniţă Stámate cäplilt[an] 
de dărăbani». — Și originalul pe pergament. 

14. Härläü, 7 Februar 7134 (1626). Miron Barnovschii Moghila, 
pentru Gavrilas, pîrcàlab de Hotin, care are satul Iucsanii pe 
apa Sucevei, «care sat a fost drept domnesc, cu slujba 
(npucaSueH) la ocolul tîrgului Sucevei», si care fusese dat lui 


1143. Vol. XI. A 
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Barnovschi de Radul-Vodä. Pomenit satul Grozentii (T. Hotin), 
«care sat a fost adevărată cumpărătură unchiului (8uk$) Dom- 
niei Mele Simion Stroi& Vistearnic, de la Ivanco diiac Silesianul 
(A4AHNeKTH), din uric de cumpărătură». Iscälit: «Io Miron Bärn. 
Moghila Voevoda» (ultimele douá cuvinte in litere mult mai 
mari). Pecete roşie rotundă, cu: T IW gapnogckin Moriaa ROEROA, 
avind la mijloc bourul cu steaua, soarele si luna. Boràleanul. 

Gavrilas e Gavrilas Máteias, socrul luí Iordachi Cantacuzino. V, si n° 20. 

15. «| Dumneta Comise Soldane, se dai celi cinsute de lei 
ces la dumneta pe mäna nepoto-meü luf Ursachi, cà aü 
dat într'u loc pentru noi. Mă rog sà no faci dumneta in- 
tr'aalto chip, cà el aù luat bani cu camätä de icì dela nigo- 
fitorf, de aŭ plătit pentru mine. Deci se nod faci smintelä, 
si pecetluitol t'a hi dumitali di sam[á]. Mai 15 dnä. 

Az... Ursachi (?).» 

Dumitraşcu Soldan era rudă cu Vasile Lupu, În 1638, elera acum Vornic. 
«Ursachi cel bätrin» a ținut de Ilenca, fata lut Gheorghe Hatmanul, frate al 
Imi Vasile. El era Vames in 1662 (v. tabla la vol. III-IV), 

16. «| Cinstite dumnata frate Ursachie, dumitale co bunä sá- 
nätate mă închin. Altă, în scrii dumneta că m’aü oränduit dom- 
nalui Visternicol să daü dumitale cinsute de lei. Ce eü cu 
atăta nu mă stiü să hiù datorii dumisale. Ce voi merge și 
eŭ acmu cu Mărie Sa Duamna la Eşi; dece moi sucoti cu 
dumneloi Visternecul; dece, co căt voi hi datoriii, eŭ tot 
mă rog dumitale ca unui frate să mai hii dumnata îngădui- 
torii, pănă in cé toamnă, dară s'a vinde milejre aü cai saü 
alta, oi, și voi da dumitale. Numai acmu n'am nice-un ban, 
că ştii și dumnata cătă cheltuială am avot acmu la triaba 
mé, nece altă nu să vinde acmu, nimică, precom știi si dum- 
nata, De aciasta poftescu pre dumneta, și să fii dumneta sănă- 
tos ot Hrista, amin. 

T Fratele dumitale, Soldan Comis, mă închin dumitale, 

[V°:] La cinstită măna dumisale frateloi Ursachie cu sănă. 
tate să s[ä] dè.» 

Pecete mică, octogonală, cu cruce și semne peste hirtie, 

17. lași, 28 Februar 7144 (1636). Vasile-Vodà, pentru < Vasilie 
Balș Gul lui Gheorghie Balș, Logft., nepotü Bărlădeanului»» 
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care vinde mosie la Forästi lui Bälan Postelnic. Pätrascu 
Bașotă V. Log. — Traducere din 1800 a «polcovnicului 
Toader Debrit [ot] Mitr[opolie]». 

Bîrlideanu a fost Logofátul-cel-Mare al lui Aron-Vodä, Cf Pretendenti 
domnesti, p. 53, nota I; Oräsanu, Crozicarif moldoveni, pp. 38, 41 si urm. 

18. lași, 8 Mart 7144 (1636). Vasile-Vodà, pentru Bălan Pos- 
telnicul, care schimbă parte din Forästi cu călugării «de la 
sfăntă mán[á]stire de la Bárnova, ce este în codru Iașului», 
egumen fiind Lazär, luind satul Rádenii (T. Hirläü), dat mänäs- 
tirii de Barnovschi-Vodä, care-l avea si el «de la fitorii a lui Pro- 
copie Cäräiman Visternic, din uric de danie si de miluire 
ce Lan avut tatăl lor Procopie Cârăiman de la Costandin 
Movila V[oe]vod». Pátrascu Basotá V. Log. — Traducere din 
1800, de Debrit. 

Pentru Procopie, fratele Ag8Y Caraimau (—Caramanul), v. vol. IV, p. LX XVII 

19. 15 Decembre 7154 (1645). Vasile-Vodá, pentru «sluga 
noastră Mihai Arbanaș», ce aduce zapis al lui Tica biv Postelni- 
cel, Savel ginerele lui Vorontariü, Ionascu Jora, Grigori Poroh, 
Nicoară Dupnici «si de la alti ostaside frunte a Curţii g[os]pod», 
pentru o vinzare făcută de Safta fiica lui Albotiöu la 
Forästi (T. Iași). Todirascu V. Log. Ionasco.— Traducere din 
1810 a lui «Ion Ianoli, tälma& ot Vistierie». 

20. laşi, 25 Februar 7164 (1656). Ghiorghie Stefan-Vodá, pen- 
tru «Iordachii biv Vel Vist., ginerile răposatului Gavrilas Mateias 
biv Vel Log », care aratá cá «toate dresurile si scrisorile ce 
aü avut socrul sáü Gavrilas Logofátul, de clironomie si ráscum- 
părări, de la alti Domni ce aü fost mai innaintea de noi, 
pe toati satile ce li-aü avut in Tänutul Sucevii si in Tánutul 
Dorohoiului, anume satile de la Tint. Sucevii: lucşanii si 
Salcea si satul Luzna si giumätate de sat Crasna si a patra 
parte din Vascäuti si trei părți de Corlätale si partea Solomii, 
mama Turetchiai (t8perkiae), ce s'aalege din Turiatcá si din Ni- 
horeani, i tij satele de la Tänt. Dorohoiului, tot satul Podraga 
si Curbenii si Alişănii şi satul Căbicenii si satul Corneștii si 
giumătate de sat Giurgestii şi giumätate de sat Voscäuf si 
tot satul Pältinisul si satul Lozeanii, din trei părți ce sà în- 
parte tot satul Borodăcenii doi părți, si tot satul Budenii, 
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cu iazuri si motí si cu toate veniturile, — acelea dreasuri si 
scrisori ce li-aii avut pe acele sati mai sus scrisă, toati s'aü prá- 
pädit de spre Cäzaci, cánd aü venit in pámántul nostru al Mol. 
davii Timuș Hmilnitchi, fečorul lui Bogdan Hmilnitchi, Hatmanul 
Zaporojánilor, pănă la orașul Sucevii, si aü prădat toate mänäs- 
tirile cari aü fost în cuprinsul orașului si, bătănd, aü agiunsu 
și la sfănta mănăstire Dragomirna, și aü răpit ei toate avearile 
boerilor si a părinților călugări, precum și a altor ce aü fost 
păstrate acolo, şi acele dresuri și scrisori ce aŭ avut socrul 
săi Gavrilas Logoflältul, de clironomii si răscumpărări, pre- 
cum sängurä Domnie Mea stim si am väzut niste dresuri si 
scrisori de Cäzaci rupte.» Íntáreste satele. Ionascu Rusul V. 
Log. Dumitrasco.» Pecete din 7163 [1654-5]. — Tradus de 
Necolai Mandrea, la I-iü Decembre 1816. 

Prada lui Timuș s'a făcut în 1650. — V. și n° 14. 

21. lași, I-iù Februar 7166 (1658). Gheorghie Stefan-Vodá, 
pentru Vistiernicul-cel-Mare Solomon Bárládianu, ce are mosie 
la Häncesti, T. Suceava. Sint trimeși la cercetare Dabija Vor- 
nicul-cel-Mare de Tara-de-sus si Grigore Neniul Logofät al 
doilea. Între locuri: Făntăna Putredä. Iscäleste Contig.— Copie 
dupä copie. 

22. laşi, 2 Septembre 7173 (1664). «Alecsandra Stolnitasa, 
sora răposatului Iorgái Postialnicul, si cu ficiorul miaŭ Tode- 
rasco», vind Plopenii, «ce iaste laocolul Suciavei», «dumisale 
lui Ursachie Cluciarul cel Mare», pentru «500 lei bătuţi». dle 
"Akauavöpa Sëaha wai thy Bobha pas. "Erw Todspioro (d Zoe 
too l'ibpyw XcoAv(xoo or|e]pză v'Avo0sv.» Pecetea, cu cerneală, e 
micá, stearsí; poartá. se pare, literele: M. II. 

Pentru această vaiá a lui Vasile Lupu, v. vol. JlI, p. 32. 

23. Iaşi, 12 Decembre7173 (1664). Ghedeon arhiepiscop si Mi- 
tropolit Sucevei, Racoviţă Cehan Logofăt, Toma Catacozino V. 
Vor. de Tara-de-jos, etc., întăresc vinzarea Plopenilor, «ce iaste 
de ocolul trăgului Sucevei». Pecetea Mitropoliei, cu Sf. 
Gheorghe și: + near erro rewprna mu'rponoani cSuagckoi. Un 
Vornic de gloatä are in pecete crucea cu literele r. c. c. c. 
între marturi, si «Miron Costin Vel Comis iscal». 

24. Iaşi, 12 Decembre 7173 (1664). Evstratie Dabijia- Vodă, 
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pentru «Ghiorghie Ursachie Marilea-Cluciar», carea cumpárat 
Plopenii. Nicolai Buhus V. Log. Tiron pisar. Pecete mare pe 
hirtie, cu legenda: iw lerparie AARHKA ROEROAA H TocnoAdap 
BEMAE MOAAAKCKO[I] ; # 390. 

25. 167 —.Hotärnicie. Marturi: «Praje de Bul[bu]cani si 
'Pálu ot Mäläesti». 

26. «U Cotnari, Fev. 12» [7179 —1671]. Către Solomon |Băr- 
ládeanul], Marele-Logofăt. Se arată că aü venit «Vasilie si Ste- 
fan Ciusco si Värvara» si alţii, pentru o ceartă de pămint. 
Iscäleste: «Toderasco SpAt[ar]». Pecete brună, ruptă. 

Toderasco e fiul cel mai mare al lui Iordachi Cantacuzino Vistierul. 

27. laşi, 24 Februar 7179 (1671). Duca-Vodä, pentru «Ste- 
fan Ciusco si Gligorie si Anisiia, feöorii Vărvarei, fata luf Toa- 
der Grebencia si a Madaluteî, si nepotul lor, Ilie», din Mun- 
teani. «Aŭ cumpărat Damir de la Doéca, fata lui Bulboac 
ce aü fost Vätav-Mare, din Hräläü... S'aü aflat párintii lor 
vánduti räziasilor din partea din sus.» «Bärlädeanul Vel 
Logftu. Eftimie.» Pecete cu: uw ASKA ROEROAA ROXIO MHAOCTIO 
roen. 344. AKO. «300A; la dreapta si stînga coroanei, in ci- 
fre: 1666. 

28. 1681. Zapis Nume: «Audre[i] făclăer de Boteni [Bălteni] 
si Praje de Bul[bu]cani..., Magul ot Rätesti, Teder Robul». 

29. 20 April 7189 (1681). «Trucina, nepoata lui Osip Vis- 
ternicelul din sat din Muntiani ce sintu pre Mileatin», face vin- 
zare. Între marturi: «Păpălui din Mălăeşti», Gavril Damir, 
«Andrei făcliarul de Băltiani si Gavril Magul de Rătești», 
Scrie «Lupasco fetorul lui Pántece». 

30. [7190=1681-2]. Vinzare din partea unei Mărica Go- 
lăiasă. 

31. lași, 15 Octombre 7190 (1681). Vinzare la Munteni. 
Marturi : «Gheorghiță Hociungu Gan fost pärcälabü..., Pin- 
telei din Frätiani». 

32. Januar 7190 (1682). Vinzare; marturi: «Toader sin 
Ursu Vädenul si preutul Echim de Tärgul-Fromos..., Gavril 
Räspop». 

33. laşi, 16 April 7190 (1682). «Mărie Zupéas[a] ot Dăjeni 
si cu fecorul mei Mitran» vinde partea lui «Zupcu». Marturi: 
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«Manole Pojar de pe podul Hagioae..., Ion Mavrichi ot 
Trifesti». 

34. lagi, 15 April 7193 (1685). Pomenit satul Päscänef. Mar- 
tur: «Pancul ispravnicul de la dumnialui Visternicul cel Mari». 

35. 30 Mart 7194 (1686). Zapis pentru vinzare. Marturi : 
«Dumitrasco Giulescul, aprod de tärgu..., Pancul..., Paväl 
Hortag». 

36. 2 Iunie 7194 (1686). «Marica Golàiasa, sora Onului», 
vinde pămînt. Între marturi, «Tanasie Stubei», «preutul Echim 
ot Tárgul.Frumos». 

37. 17 Februar 7200 (1692). «Ermonah Cozma, egumen de 
la sv[á]nta mănăstire de la Ocnä, márturisescu cu sufletul mieü, 
la rápáusarea dumisalea Ursachie Visternicul, fiindu-i eü du- 
misale duhovnic, aü märturisit cátrá mene si la diiatä dumi- 
salea s'aü scris pentru un sat amume (sic) Plopenii, carelea 
iaste pe apa Sucevei, cum laü latu dumnialuí acestu satu 
dumisalea nepotu-säü lui Costantin Ursachie. Care s'aü so- 
cotit pentru nestea datorie care aü fost dumisale dator, si 
s'aü dat acesta sato carelea mai sus s'aü scris. Ase stiü si 
märturisescu cu sufletul mieü: pentru credinta am iscálit, sá 
fie de credinta.» Iscäliturä greceascá. 

Mănăstirea fusese chiar clădită de Ursachi. Azi e o biserică cu totul pre- 
făcută. V. Zrscripfi* din bisericile Romänıer, I, cap Ocna, p. 28. 

38. lași, 23 Iunie 7208 (1700). «Preutul Ursu ot Vrat (sic) 
protopop și Toader sàn Drughi ot Däjen[i] și Gavril Damir... 
Neculai Báláut ot Dáaufeni si Săvastriia giner[e] Chiriuca- 
nului ot Rátesti». 

Cf. n! 27. 

39. 30 April 7212 (1704). Zapis. Nume: «egumenul Evlo- 
ghie ot Zagavei de la Hárláü si Vasilii brat părcălabului Ur- 
sului ot Stefänesti [T. Botosani] si Gavril Zuban si Andreai 
Häzäpan». 

Schitul lui Zagavie e acela unde a stat Amfilohie, episcop al Hotinuluî. Se 
vede pe o culme la dreapta dıumului de la Hirläü spre Cotnari.—V. vol. V, 
doc. Callimachi, 

40. Iași, ı-iü Maid 7113 (1705). Vinzare. «Eü popa Stefan 
Ipcá, hiind eü mirian», fícuse o vinzare. Martur: «preutul 
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Dumitrasco din tárgu din Ias, ot Sti Nicolai vis [=de sus)». 
Scrie «Ion[i]ja diiacon ot Sti Neculai vis». 

E Sf. Nicolae cel sárac. 

41. 2 Mart 7215 (1707). Raport pentru hotárnicie la Mun- 
teni. «Am tras si brazde cu un plug, din piaträ in piatrá.» 
Pomenitä «Jijioara sacà». 

42. laşi, 4 Iunie 7215 (1707). «Iacobü, nepotul lui Hilotei că- 
lugárului dela Zagavei», face márturie pentru satul Munteni, 
«preutuluí Stefan din Es, de la Sti Niculai vig». Marturi: 
«preutul Macsin ot Sti Ioan ot Mäjsi preutul Niculai ot tam 
si preutul Ioan ot Vávedenii si Dumitrasco preutul ot Sti 
Neculai vis». 

43. lagi, 10 Ianuar 7217 (1709). Mărturie de la «preutul 
Stefan din tárgu din Ias, de la Sti. Niculai de sus». Nume: 
«Mărica Zuptas[a] de Dijeni», «fióorul ei, Mitrian». Scrie 
«preutul Ion de Ias. de la Blagovestenii». 

44. 10 Ianuar 7217 (1709). Vinzare. «Si, prilejindu-s[á] de 
aü murit Darie, si avănd o sor[á] Mărie, è aü zis cá ei n'ar[e] 
ce-i hi bună moșie, s’aü scos-o vanzätoar[e].» 

45. II lanuar 7217 (1709). Vinzare. «Sá n’aibä trabä la 
cé petecá de mosie.» 

46. lazi, 12 Maiü 7217 (1709). Mihai Racovitá-Vodá către 
episcopul de «Radauti», Calist, pentru Mihail egumenul de 
la Todeareni (Burdujeni), în ceartă cu Ion Balș Stolnic pen- 
tru satul Mireani. Pomeniti: «Deadiul Curälariul, care aü 
fostu la Vládica la Nichea ! ..., Vas[i]lie Ropotä si Lámáganul 
si Anton si alţii din tir[gul Sucevei] [rupi]... Antohie Jor|a] 
V! Logft.» 

47. lazi, 9 Februar 7231 (1723). Mihai Racovit|á], pentru 
Sandul fustasullde spre Domna». 

48. laşi, 8 Iulie 7231 (1723). Mihai Räcovit[ä]-Vodä, pentru 
«Şerban Catacozunu Postialnicul», cu privire la segumänul 
de la Burdujiani», ce are «inpresur[äjtur[äj» la «Miriani». 


Acest Serban Cantacuzino a avut o viatà politica ciudatà. V. asupra lui 
cap. I din vol. VI si notele. 


1 Grigore, Mitropolit de Nicea și egumen de Burdujeni. 
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49. Bulbucani, 16 Septembre 7233 (1724). «Vasilie Popa 
Uricariul» face raport de hotàrnicie. «Ne vini Sandul fustasul 
de spre Márie Sa Doamna, de niaü adus o luminatá cartea 
Märiei Sale», pentru a hotärnici pe «Banul Macreiü». Adunä 
pe «Bejan Jdera Postelnicul si Andronache Damir gi Värlanu 
fiorul Vlásáiase», «Stefan fratile lui Andronache», «Toader 
fitorul Butudasi», «Gavril Ghiga». Află și două s/ug? ale Ba- 
nuluf: «Sandul Ciomärtan si Zosan». Se aminteste un act din 
7128 [1619-20], de la Gaspar-Vodà, pentru pira lui Nebo- 
jatco Logofätul cu satul Bulbucanii si cu Dànutanit: Ion 
Scutariul hotärniceste. «Unde aü fost morile luì Bulboacä... 
Pänä unde se chiamá iazul lui Dumnezeü, unde s'aü näruit 
dealul de aü astupat Miletinul... Aü adus [acum] pe Ursul 
fustasul de la Ostápciani... Ionasco Negreiü... Gligore 
Tägänas... Damaschin Cotärcia [Cotorcia] cel bäträn... 
Dintr'acel scruntar din sus... Cánd iaste sloatá, stä balta 
si nu merge nicáiure apa... O säliste Sángerii..., altí sä- 
leste Muntianit... Si, fiindu si räzäsii de Muntiani, sá li fie 
zis Axintie Uricariul cá va veni o vreme si li-or lua moșie, 
si or záce cá pe unde merge Miletinul acmü iaste Miletinul 
cel bäträu, ce mai bine să-i dé o párechi de £ubote, nu 
pré lungi in turiace, sá le pue o piiatrá, iar popa Chiscä si 
cu alții i-ai zis cá n'aù putere, cá aŭ ei la mänä urice, de 
le scrie pănă în matca ča bátráná si nu sà tem.» — Copie 

Axintie e vestitul caligraf si cionicarul. 

50. Iaşi, 18 Mart 7234 (1726). Mihai Rácovitá-Vodá, pentru 
moșia Munteni. Nume: Cotăriă, Jderoae. 

51. Iași, 13 Iulie 7242 (1736). Costandin Neculae-Vodă către 
Șerban Cantacuzino biv Vel Medelnicer si Solomon Botez 
biv Vel Sátrar, pentru hotărnicie la «săliște Moreni, de care 
să tini Rătunda si Colacul Bălții si helesteul ce să numesti 
Păscărie Mitropolitului Grigorie Nichenschie, ce aii fost egu- 
men la mănăstirea Todireni, și la moşie Todireni, de care să 
tini Ceiriul și Adäncata si Poiana Pustie». Ceruse hotárnicie 
Hristofor egumenul de Todireni. — Copie. 

52. 31 Ianuar 7246 (1738). Grigore Ghica-Vodá, pentru Hris- 
tofor egumenul de Todireni. Citată hotarnica din 7244 (1735), 
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28 Octombre, cu chemare de «tárgoveti den Suciavă, Moldo- 
veni si Armeni, anume Ioniță Necsoiù si Dimo Säoles si 
Costandin Olariü, soltuz, si Grigoras Chele-Albä, Arman, si 
Toma Ciomag, Arman, si Stänislav, si Ion Ciubotariü, si 
Vasäli Păduri, si alti multi». Carte de blestem de la Mitropo- 
litul Antonie. Hotare: «de la crucia Armanului pär la Fän- 
täna Bäcului, tot locul de triaba Domnii, fiind Scaunul Dom- 
nei la Suciavä, dar ei nu ştii cui s'au dat danie, ci dum- 
[nea]ior hotarnicii aŭ întrebat si pe dichiu Isaiia de Suciavá, 
ari niscaivai (sic) scrisori pentru un loc ci sà chiamă Päs- 
cärie si Colacu Bălții. Dichiul au zis cá mare nici-o scri- 
soari. lar egumenul Hristofor ni-aü arătat un uric de la 
Irimia Moghila Voevod și trii ispisoace de la răposatul Alic- 
sandru-Vodä si de la Gaspar-Vodä si de la Stefan Tomsa- 
Vodä, osäbit aü mai arätat un ispisoc de la Stefan Petru- 
Vodá, pintru Colacul Báltii, anumi cá este danie si miluire 
m(ă]n(ăstirii] Todirenilor. Si, vázáad scrisori ca aceste, s'aü 
sculat $'aü luat si pre alt boeri, cari sai támplat acolo, 
anumi Ghiorghii Turculeti Post. si Ilie Saptilici Stol. s[i] 
Vasäli Bals si Isaiia dichiu di Suciavä si Toader Bädilitä 
părcălab si Toadir Dămiian Vor[ni]c[ul] de Suciavä si alt camini 
bäträni megies, si aŭ väzuthotaräle, si aŭ dovidi: pentru acel 
loc ci si chiamă Páscárie, cá sint în hotarul Mirenilor. Numai 
aü dat samä Hristofor cà în vremile vechi ai fost venit 
un Mitropolit (lipsà), om stràin de la Nichie si aü fost egu- 
men la Todireni, trimis de la Svinta Agurä, si pe numile 
acelnia le zic Păscării Mitropolitului, şi acum fac că esti locul 
Mitropoliii, măcar că aii și stăpănit dichiii de la Mitropolie 
de multi ori pe acel numi ce s'aă numit Păscărie Mitropolitului, 
schimbăndu-să numile și numindu-să osebit Păscărie și Co- 
lacul Bălții, iar säliste nu esti, hotar n'are... Osăbit și altă 
bucată de loc ci să chiamă Ciiriul, cănd era Domaie la 
Suciava, era ace bucată de loc ciir gospod, pentru triaba 
Domniii, dar esti din hotarul Todirenilor.» Hotarele le înseamnă 
acum Badilità, DÁmiian, «Grigori rotar din Todireni, Toader 
Mișca, Mihăilă fitoru Todosiei si Chele-Alb2, Arman de Su- 
ciavă... Un ștejar cu cruci vechi intr'ánsul... Drumul cel 
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mare ce merge de la Suciava la Botosäni, pănă într'u poenifä ce 
să chiamă Poiana Pufului, si esti si un put vechi parăsit, 
lăngă drumul cel mare... Pe unde aü fost si arături, să 
cunosc hotarăle, să chiamă Priloagile, și de acolo lovește la 
Făntăna Putredă, și apoi la Trestioara, apoi la Făntăna Roș 
(sic)... Vale-Mare si Racovile... Pă la un stejar mare, în- 
sămnat roate... Pi din sus di lunca lui Marcu... Vadul lui 
Ciușcu ... Cuibul Hulturului... Capul Domnului, și de acolo 
opcina cu hotar, Zvoräste, pără in hotaru Dragomirnii... 
Înpotriva altui päräü, ce să pogoarä de la Ples... Si de 
acolo drept prin lozii, säsul... S’aü pus o piiatră în dälma 
dialului.» Sandu Sturza Vel Logoft. — Copie. 

53. 18 Ianuar 7247 (1739). « Varlam Ursachi egumen ot Sla- 
tin|a], înpreună cu frate-meü Gheorghii Ursachi», daŭ zapis «un- 
cheșului Stefan Iani biv vtori Logofăt», că, «fiind maică nosträ 
Särafima Ursăchioae datoare cu doi sälas[e] de Tiganì întregi 
dumisal[e], osăbit de aceste 2 sálasi de Tigani mai are dum- 
n[ea]lui datorii la min|e], la Varlam, ce men dat la insurá- 
dune mé, unile si altile, anum[e]: un bráü de Tar[i]grad, care 
e-ü fost cumpárátura 12 lei in Tarigrad, s[i] 20 berbeci, si 30 
vedre vin, osábit de altele ce men dăruit dumn([ea]lut la 
traba nuntii». Pusese zálog Fetestii, «cu vecini», «osábit de 
doi vecini ce s'aü räscumpärat de la maicä nostrá». Cedeazá 
satul. «S'aü priimit-o s[i] dumn[eallui pentru acești Tigani 
pentru alte datorii, s[i] ne'ü dat toate zapisäle... Săi hii 
dum[i]sale driapt[ä] otin[ä] sfi] moșii în veci, si copiilor dum[i]- 
sal[e| » Iscálesc mai multi boieri. Scrie «Costantin Lán|à], Me 
d[elnicet]». 

Pentru Varlaam Ursachi, v. tabla la vol. III-IV, 

54. 20 Ianuar 7247 (1739). Steafan Iani Log[o]f(á]t vinde 
cumpárátura sa de la cei doi Ursachi. «Sälase de Tigani am 
fostu cumpărat de la maica lor, Martha Ursăchioai.» 

În călugărie, Marta s'a numit Serafima. 

55. 6 Februar 7250 (1742) Mărturie pentru «Darie č-aŭ 
fostu Med[elnicer]u cu Neculai Drehle de la Rádeni ot Ținutul 
Eșului». Pomenită «o mărturie de la Toader biv Vornic de 
lemne și de la Iacomii Vornic, din välet 7246 [1738], Mai 2». 
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56. lași, 31 August 7250 (1742). Costandin Nicolae-Vodă, 
pentru «chir Ioasaf, egumenul de la sv[á]nta m/ä]o[ä]stirea 
Toderenii», pentru dijma Merenilor. 

57. 26 Octombre 7251 (1742). «Iordache Balş biv VelJicni- 
cer» dă zapis «fratelui mei Lupul Balsi ce aü fost Medelniceri- 
Maria»,dîndu-i Plopenii, «în Ținutul Sucevei», care «imi este 
mie daniia de la dumniei mătuşica Catrina Ursácoe», primind 
el în loc Vladicina, «in Ţinutul Hotinului, de ocol tărgului». 
Pomeniti «vecini de Novosilità». Iscălesc și «Costandin Balș 
Vel Pah., Vas[i]le Balş». Scrie «Toader Badilit[a] Vor([ni]c 
ot Suéav[a]». 

58. 1-jü Iunie 7251 (1743). Împărțire. «Parte ce aŭ fost 
de bastinfá], fratascà.» 

59. Lin Iunie 7253 (1745). «Toader Cotárlá» vinde moşie 
lui Ionit[ä] Chiscä. «Unchiul nostru Toader Cristi... Trä- 
gándu.ne si noi tot de pe namul dum[i]sale, din bătrăni.» 

60. rü Mart 7254 (1746). «Anita fata popii lui Stefan 
Chiscä», cu fiii «lonit[ä] si Malitita si Safta», face o vînzare. 

61. «Costandin Pahar[nicul] [Cantacuzino]», cátre Lupul Bals 
Ban, «cinst(it], iubit si al men întocmai ca un frate, cumnat». 
«Mi s'aü rupt iazul morilor de la Tigut, si, dupá cum s'aü 
rupt, nu-i nedejde ca să-l mai ezásc acolo unde aŭ fost, — 
nu de alt, numai dum. știi cát nácaz, cá in tot anul îl ezäsc 
cäte de doi ori, ce acum am socotit sä-l fac mai sus si sä 
sap alt[ä] gärlä, si, unde vin să-l facă, vine cu un capăt pe 
locul dumitale; ce te instiintäz si te poftesc ca sá fii cu voe 
dum. să-l fac acolo, undi am socotit, cá, unde voi să-l fac, 
dumitale nu să face nié-o págubire; si, pentru adetul moșii, 
iaràs, ce-i socoti dm să dai pe an, sä-m scrii dumneta, cát 
să stid. Numai poftesc, frate, ca să fie cu voe dum[ijtale, cá 
eŭ sánt nădăjduitu dragosti dum[itale].» «Mai 29.» 

Pecete neagrá, cu vulturul bicefal, coroanä si literele K. C. 

Lupu scrie pe dos: «rávas de la Păh. Dinul». 


E Dinu fiul Int Matei Cantacuzino, Banul muntean, şi banul Mitropolitalui 
Veniamin Costachi. V. vol. VIL. p. 173 și urm. Tijáují îi avea de zestre 
(ibid., p. 196). EI s'a căsătorit si așezat în Moldova la 1735-6 Gäng, p. 193). 
Soţia lui Lupu Balș, Safta, era Duch a lui lordachi Cantacuzino Pășcazul, pe 
cînd Dinu ţinea pe Safta a lui Iordachi Cantacuzino Zefeazsl (v. 'Juscrigțile 
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mele, 1, p. 4). Tot acolo, notițe despre Lupu Balș, În curtea bisericit din 
Rus-Mănăstioara, între Suceava si Reuseni, în Bucovina, am maï găsit aceste 
două inscripții bälsesti de pe atunci, puse pe aceiași piatră: 

«Aıce să odihnește șerbulii lui Dumnezáü Ioanü Balásü Velü Vorün[ic] ; 
al răpcosat la velet 7247 [1738], Noemv. 25. 

«Aice si fiulü dumisale Vasile Balásü Veli Stolnec; aü răpoosat la välet 
7262 [1753], Dech[emvrie] 25.» 

Pentru Bälsestii mai vechi si inrudirea lor cu Birlädeanu, boierul ucis de 
Aron-Vodá, v. mai sus, n? 7. Din regestele date in vol. VI, p. 559, se vede 
cá Ioan Bals, cel îngropat la Plopeni, era frate cu Andrei, Pavel si Anita, 
după care s'a numit fiica lui Ion, măritată cu Constantin beizadeà, fiul lui Brin- 
coveanu. Tatállor zz ar fi Vasile, fiul Marelui Vornic Touascu (ibidu, p. 589). Cf. 
in sfirșit tabla Doc. Callimachi și Kozak, Inschriften aus der Bukowina, I, pp 22-3. 

Vasıle al II-Jea Stolnicul, se întimpinà si în actele noastre, la 1742 (n? 61), 
împreună cu Constantin, poate un frate, si cu rudele lor, frații Lupu și Iordachi, 

62. 17 Novembre 7259 (1750). Hotarnică. «Satul Grigoreștii aŭ 
fost driaptă moșie a Saftii Spătăroaei lui Neculai Ureche Spa- 
t[arul], fata lui Andrei Hat[manul]; unde Neculai Ureche acoló ap 
trăit si aŭ murit, fiind față temeliile casălor și numele lui scris 
pe piiatra mormăntului, și după moarte Urichioaii aii rămas în 
stăpănire niamului săi Buhusästii, fiind așezare intr'acel sat 
si Dumitru Buhuș, tatăl Sandului Buhuș, trăind triizáci si 
doi di ani păn la morte sa, şi acum trăesc și copii săi și 
oameni marturi ce aŭ adus Buhuș [Sandu, Postelnic), anume 
Ghiorghi Dohotariul din sat din Mändrestii și Vasäle Härtie 
ot tam si lon Drägusan si Flore si Dănilă...» Fusese hotar- 
nică între Dumitra Buhuș si mănăstirea Suceviţa, supt «Mihai- 
Vodă» (Racoviţă). — Copie. 

Pentru spıfa neamului Buhuș, v. vol. V, pp. 573-5. Nicolae Ureche, fiul 
luf Vasile si nepotul de fiii al lui Nestor, și-a măritat fata după Sandu Buhuș 


Hatmanul. V. ziz, pp. 574, 578. Soţia lui Nicolae se vede de aici a fi fost 
fata lui Andrei Hatmanul lui Petru Schiopul. V. Hurmuzaki, XI, tabla. 


63. 24 Septembre 7261 (1752). «Irina Chisculeasä, a lui Cos- 
tantin Chiscä biv porosnic», vinde «sälistea Muntenii», în 
hotar cu «Răteștii, dum[i]sali Aristarho biv Vel Spät.». 

Aristarho Hrisosculeü era fiul unei fete a Dacäi-Voda. V. vol. VI, p. 563. 

64. 10 Mart 7267 (1759). Zapis al lui «Costandin Osmache», 
negustor, cu fratele, din Iași. Pomenit si «Tänas[e] Fäinä, 
S-au fost Vornecu di spre Doamna la Duca-Vodä». 

65. 25 Iulie 7267 (1759). Judecată a lui «Iordachi Canta- 
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c[uzino] Pah.». «Ionasco si Titiia, fitoriil ui Gavril.» «Toader 
cel mare, fitor Ursului din Päscänei.» «Stăpănire răpousatului 
Sandul Sturdze Log[ojfát.» 

lordachi e fiul DeleanuluY. V. vol. VII, Z. c. 

66. 8 Septembre 1764. «Lupu Balş biv Vel Vor[nic]» se în- 
voieste innaintea «Sfiinfii Sale părintelui Gligorie arhimandritul 
cheschiofilaxi tis ieras chevasilichis monis tu Aghiu Pavlu !, 
de la sfánta mänästire Sfetagora, ce esti hramul Sfeti Ghiorghi», 
si cu Timoftei egumenul de la Tudoreni, pentru mosia Moreniî, 
în hotar cu satul säü Plopenii. Balș avea si Vălcăneştii, Feteștii. 
Se face schimb: «măcar că Merenii sint oarece mai lati, dar 
esti moșii mai scurtă». Balș cheltuise peste o mie de lei cu 
morile. «Si o cărâmă ce este lăngă moară.» Marturi: «părinții 
sfetagoret de la sfintele mănăstiri de la Ias, si alti boeri mari 
care s'aü iscálit... Care s'au tämplat și Sfintie Sa părintele 
Gligorie arhimandritul de la sfănta mänfä]stire Sfeti Pavlu de 
la Sfetagora, undi esti închinată sfânta mán|á]stire Tudoreni, 
viind aice cu sfânta cruci». Pecete cu cerneală, cu blason ne- 
înţeles. 

67. 22 Octombre 7273 (1764). «I. Cant. Spat.» dă o poruncă 
hotărnicie la «Costandin Tacul, Cápt. Ioan Mat-gras și Ioan 
Päscanul, ot Săngerii». 

68. 3 August 1765. «Cost. Ct. Pah > [Cantacuziuo; v. n° 61] face 
izvod de moșii și lucruri. «Lantuv de aur cu zálidi..., inelu 
cu diamanturi de logodnă, 2 inele cáte c'un zamfiru albu... 
I inelu cun zamfiru albastru, de pecete..., 5 flori de arginti 
pe hasí.. , I stropitoare de argintu poliită..., I säcries 
săpatu s[i] poliitu, I säcries mic cu ursinic de odoarä, I säcriü 
mare cu boarfe, flocos; I scoarfä mari cu flori, I covoru 
mare de ursinicu, 2 covoarä de Tarigrad, 2 näfrämi de 


oglindä: una prisne cu hiru s[i] I de rățăle cu hiru... 6 
cămeș cu mänicä cu hiru, 5 cämesi lesästi cu hiru, I mas[à] 
a maslä] cu peschiriuri..., I2 şărvete cu räfäle cu hir..., 


I benis de stiof galbänu cu samuri, I benis de stiofu albu cu 
cacomu..., I roche belacoasi verde in sätrange cu hiru..., 


1 Kai oxs090AaS$ ths itpàc wat Basa poves tod Zrton Ilabhov. 
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I rochi de aclazu singepiü cu hiru..., I antereü di stiof cu 
hiru..., I oghialu de lastrá cu sarsaful lui, cusutü cu hiru, 
.4 I prostire cu sirmă peste totu, I prostire de ráfáli cu 

hiru..., 2 feti de perne mari si 4 mici de papură (szc) si 
cu rátáli cu hiru, 1 cämarä.» Satul Soci il pästreazä socrul. 

69 8 Septembre 1766. «Grigorie arhimandritul cheschiofilaxi 
tis eras che vasilichis monis tu Aghiu Pavlu de la sfánta mánás. 
tirea Sfíntagura!» si egumenul Timofteiü de la Todireni dan 
zapis lui Lupu Bals pentru schimbul pomenit. Iscäliturä 
grecească. Pecetea mănăstirii Sf. Pavel. 

7O0.«f Dum. räzäs de Drágoten[i], cu fer[i]cità sán[i]tate mă 
închin dumilorvoastre. lată că ei paartea mea de moșii ceo 
am acolo, am vändut-o dumisale giupănului Costandin Pa[na]iti, 
Lipcan. Fiindcă să hotărăște alături cu moșie dumisal[e], 
este răzăş. Dar, fiindcă säntet dum. mai aprope, cá sántefu 
la un loc, de vret, dat banii ce scrie în zapis, si va rämäne 
moșie la dumilur voastre. Nu vret să dat bani, iscälit in 
zapisul mei cel de vánzare, cá iată cá eu và instiinfäz, să 
nu zácit pe urmă cá nat știut. 100 lei estea prețul ván- 
zárii mele, si acmu pän la Sfete Dumitru sá venif, or bani 
să dat, or sà iscälit. Si să fit dm. sán[a]tos. 7274 [1765], 
Oct. 17. Al dm. ca un frate: Ionit[ä] Chiscä.» 

71. 3 Decembre —. Iordachi Balş trimete Lupului, fratele 
säü, actele Plopenilor si «pecetluitu[l] lui Ursachi de o pungă 
de bani a lui Cioldan» [= Soldan; v. si n° 15, 16]. Pecete 
micá, neagrá, cu o lebädä care-si ciuguleste pieptul. 

72. Januar [1777-82]. Jalbá [către Constantin Vodă Moruzi]. 
«Eü am rämas intunecat, neavänd nicí o scrisoare la máua mea. 
Si in trecutii ani, în vreme Mä Sale răpcusatului Grigori 
Calimah-Vodá, mergändu eŭ inpreunä cu dum. boeri Gan 
fost pribegi intr'acé vremi, la Cäsla Hanului, la Sultanu ce 
era acoló, am gäsit si pe väru-mieü ce era acoló, robit 
de Märie Sa Cräng[=Crim]-Gheri-Han, si, find el om slab 
si la vărsta bätränetilor, mi-ai arä’at pe unde sint moşiile 
zălog de dănsul, dändu-mi si mărturie înnainte a tot boerii 


1 V. p. 6r, nota. 
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č-aŭ fost acolo, pe unde sint amaneturi pusă, cari sint 
si iscálit 5 boeri mari într'acè mărturie, ca să caut să-mi 
scot parte m& de mosie. Si alte pärti liam scos toate, 
dupá acé márturie, iar, cát pentru o mosie anume Mun- 
teni, de la Tinutu Hărlăului, Gan fostu pusă amanet la 
räpousat ıl Panaite cupet, care o stăpănește acmu Diul säü, 
Iordachi Panaite, mergänd la dum, nič întru chip nu să 
dä la cale, zicänd cä o are cumpäräturä dä la maica acelui 
var al mieü. Doamne, eü ceiü parte mé si sä räscumpär 
parte vărului mieü, si pin acmu n'am putut sà-m caut drep- 
tate mé, fiind vremile răscoalilor, si, după răscoale, fiind Ior. 
dachi Panaite om a răpousatului Mării Sale Ghicăi-Vodă, 
n'am îndrăznit să jăluesc, ce acum mă rog Mării Tale, ca 
unui Domn bun si îndreptător, să aibu dreptate de la Mărie 
Ta. Si cum a fi mila Mării Tale. 
Robul Mării Tale: 


Jonit[X] Chiscä, mazil ot Niamtu.» 


Fuga boierilor la Han se Dou supt Zoaz-Vod& Callimachi, in 1758-9. V. 
Doc. Callimachi, I, pp. CILI-IV. 

73. 3 Februar 1779. Cercetare la Munteni, pentru Ioniță 
Chişcă. Mărturia vărului sën era din 13 Novembre 7276 
(1767). Cumpärätorul aratä un act din 24 Septembre 7261 
(1752), de la «Irina Chisculiasä, a lui Costandin Chiscä Gap 
fost porosnic, muma lui Jong Chiscä si mătușa jăluitoriului». 

— 
«Räzes impregiuras.» Pomenti: «Ionitá Bantäs diiac si Macarü 
Gheban diiac», 

74. 1* Mart 1785. Mih[ai| Sturz[a] Vel Clucer dá adeverinţă 
pentru moşii bálsesti. «Fiind a mănăstirii Ocnii [moşia Vli 
dicica], dată dä r&p[o]satul Ursach[i] Vist., fiind alastä mă- 
n[ä]stire făcută din temelie dă ráp[o]satul Vist. Ursache |v. 
n° 53]... Mam învoit ep cu dumnealui nene Lupul Balș Lo- 
g[ofá].» Se pomenesc satele: Nădăbăuţii, Novosälnita. «Cum 
si eŭ cu mătuşa Safta Hätmäneaasa, fiind clironomi ráp[o] 
satului Iordachi Balş Vornic.» «Schimbátura ce aŭ făcut 
mosä-mieü cu dumnealui.» 


Ton Sturdza, fiul Sandulu!, alipit la casa rudei sale Grigore Matei Ghica, 
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trái, dupá plecarea acestma in Tara-Románeascá, aici lingă dînsul. Fiul sáü 
Mihai era deci prin cre;tere un Muntean si avea sı Logofeti munteni; de 
unde particularitàple de limbă ale acestei scrisori, V. si vol, VI, p. 567. 

75. 1793 Plingere de încălcare si pagube a lui Stefan Hur- 
muzachi V. Vist. contra Stolnicesei Ilinca Bälsoaia. «Trecu 
vitile lor din Cordon piste hranità, in parte acasta, din- 
coace, in Moldova.» 

Pare sä fie bunicul luf Doxachi de la Cernauca. 

76.20 Februar 1795. Alexandru Ioan Calimah Vodä, pentru 
elordache fiiul răposatului Stefan Hurmuzache biv V[e]l Vist.», 
care stápáneste moșia «lucsenii, ci se numeşte si Salcea, la 
Tinfultful] Sucevvii, care îi este clironomie de la maica sa 
Balaşa Cantacazinó». 

Un Matei Hurmuzakı, care face hotärnicie la 1779 (vol. VII, p. 228, n° 81). 
își mărită fata, Anastasia, cu lonita Canta, cronicarul (s£. lit. rom. în secolul 
al XVIII-lea, tabla), Bălașa nu poate fi deci o fiică a lui Dinu Cantacuzino, de 
si o Bälasä, fiica lui, finuse întăiii pe Arisıarho Hrisoscoleü (v. mai sus, n? 63). 
Bălașa Hurmuzaki e de sigur fata lui Constantin Päscanul, V, Genealogia Can- 
tacuzinilor, tabla la p. 47. 

77. F. d. «Izvod de zestrii &-am dat Dicht meli Bălașii.» «O 
masá aliasá cu peschirul ei. O masä nemtascà cu I2 servite 
cu horbote, si un peschir de spălatu, cu horbote, si o n. 
framă de măni cu rețele... 4 mesi în cinci itá, cu 24 Ser, 
vet[e] si 4 năfrămi de máná, o näframä de obraz in cinci 
itá... 4 prostiri várstate de pus pe chilote, 2 prostir[i] d'infátat 
oghialul... 4 pärechi mari si 5 mici de burungicu cu räteli 
cusute cu tiriplicu... I cämesä de fáredeü... 1 säpetu de 
cele flocoas[e] marí de Ja Leptcani, I säcriiü säpatu, poliitu 
peste totu, I säcries micu, inbrácatu cu ursinicu, cu oglindá 
cu cálámár[i] s(i] de pus odoarele... 1 chilotă de atlazu... 
I pologu de taftá lesascä cu ochi... I colomocu (sic) de 
postavu de pus asternutul, 1 oglindä mare de cele bune si 
cu cheptenii, I scatulcá leptcäniascä de cele bune, cu 8 șăpuri 
şi cu 5 páh[are] si 2 carafiti... Hamuri de bulgarii rusești, 
I cămară cu 6 cai murgi, cu hamurli] din țară» Si moșia 
«Socii, la Härläü, pe Militinu». 


E zestrea Bälasei Cantacuzino din n! precedent, 


78. «Salce, 27 8ber 1800.» [Iordachi Hurmuzachi] către un 
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Vel Vornic, care venise pentru hotárnicie si nu isprávise 
nimic. «larä cereare mé era intru scoposul acestü, ca sä fie 
triabá adusä la inplinire si sävärsire ei, iará nu pentru ca 
sä-t faci dum. numai o preimblare de la Es pănă aice si să 
umbli doao-treí zile pe moșie mé, nefácánd nici-o triabá, 
numai ca la o recreatie dupá vánat, si, mácar cà ai venit 
dum. la mine drept la gazdá, ci, viind, te ai dus dum. la 
dum.-lui Vist. Balș... 

Al 3-lea, îm scrii cá vreame aü fost de tomnä si, strácán- 
du-sä vreame cu totul, nu s’aü potut face deplinä hotäräre. 
Eŭ la acastă daŭ respuns asä: fiindcă dum. ești o per. 
soană plină de înţelepciune, plină de înțelegere ail plină si 
de învàtàtur[4], foarte bine ştii cá vremile de tomnä sant 
nestatornice și schimbătoare, întru care nu este cu putință 
ominiască a face vr'o trebuintá și a o aduce la sfărșit si, 
stind aóasta, pentru ce dară ai venit? Nu pentru altă, numai 
ca să mă înșeli pe mine si să scot de la mine banii cu în- 
sáláciune, carii fără de nici-un fel de chip de respundere 
dum. ești îndătorit im a da înnapoi. 

Al 4-lea. Im scrii dum. că cu însuș priimire mè Cam dat 
butc[á] si cai de te ai întors înnapoi. Cu dreptul este că cu 
însuș priimire mé am dat cai si butcă, dară si cu rugăminte 
aum”, văzănd vreame înprotivitoare, şi cunoscánd triabá că 
nici-o silintá nu iaste de spre dum., am făcut cinste dum! 
dändu-fi cai si butcá ca s[á] te întorci acas[ä] innapof, iară 
să nu umbli cruciș drumurile, precum ai făcut dum.; cu care 
umblare crucis a dum. mi-ai fármat butca si fărăme mi l'ai 
trimis acas[ä], de unde mi s’aü pricinuit multă cheltuială la 
tocmire ei, care cheltuială s'ar cuvini să fie înplinită de la 
dum.; numai trec acu cu videre. Ci banii, cei 100 dt carii 
cu înșălăciune de la mine sánt luat, cu toată frätascä drep- 
tate poftesc înnapoi.> Citează ` «pravilele giudicàtilor a terii 
si Sfäntä Scripturä». 

AI Sie, Im scrii ca să hi fost socotit mai nainte si asà 
să fi fost poftit pe un mazăl de hotărăre, darà să nu fi fost 
rădicănd un boer de la Es. Drept este căașă am socotit si 
nädejduit cá boer de la Es, fünd totdeunä practicos intre 


1143. Vol. XI. 5 
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giudicät si avănd la mäna pravilä, precum Sfint. Scripturi si 
a Sfinţilor Pàrint, asà si pravilă politiceștii giudicátii, nu va 
fi lacom spre insäläciune, ci va fi urmátor pravilelor si in- 
pli[ni]tor, iară nu cälcätor ; pentru aóastá am rädicat pe 
boer de la Es, iarä nu fiescare mazäl care dä pravile sus 
pomenite abia aude, nu tocmá să le știe. Socotintà me si 
nädejde foarte tari m'aü insälat pe mine, fiindcä, incun- 
giurănd pe Lupul [Balş], am nemerit la Ursul.» 

79. F. d. «Docsache Hurmuzachi Cám[ina]r si cu soție sa 
Ilinca, náscutá din Murguleti, de o parte, si Iordache Hur- 
muzache |vărul lui Doxachi], de alt[á] parte», fac mărturie cu 
privire la satul Camána, din Bucovina, dat la 1811 de Doxache 
lui Iordachi în schimb pentru Salcea si Iucganf. Schimbul 
nu se îndeplinește atunci, şi acum se cere extabularea con- 
tractului. 

80. 5 Iulie 1805. «Enache Hurmuzache», pentru o vînzare de 
Tigani către Iordachi, nepotul sáü. 

81.5 Octombre 1805. «Gheorghi Radovici» arată că avin- 
dut lui Iordachi Hurmuzachi «o casă aice în Es, la mahalaoa 
Muntenime-de-sus, unde sănt gropile de humă ot Păcurari», 

82. 10 April 1807. Chitantá a lui Grigori Dascal către Ior- 
dachi Hurmuzachi. «Mai cerändü hac la dumialui.» 

83. 1812. Plingere a lui Sandulachi Catichi pentru cá «d! 
polcv. Bulhatcov, ginerile răpousatului boeriü Spät. Grigorie 
Basotà, aü scos mosiia Vlädenii in mezat». 

84. «Cu plecáciuni má inchin Svintii Tali, pärinte arh. Chiril, 
egum. de mänästire Gálátài. 

Mosäe Belceștii, a mănăștirii, sà räzäste cu moșie Săngerii, 
lovindu-sà in capite, s[i], pentru cà sántü ránduitu spre ho- 
täräre a nistor moșăi, nu lipsásc a nu instiinta pe Svintáe 
Ta ca sà trimetu vechilu, cu scrisorile dinpreunä, sä stei fatá 
în toată cercetare, pentru ca să nu să facă vre-o gresalä ; mai 
vărtos că eŭ sänt al Svintii Tali fiă sufletescu. 812, Avt. 30. 

Plecatu : Ioan Sturza, Spat.» 


E viitorul Domn. Meteahna sa de pronunție se vede si din hotăririle ce 
pune în timpul :Domniei. V., în adevăr, resolupa din vol. V, p. 280, n? 182, 


85. 8 Septembre 1812.Chiril arhimandritul Gălăţii către Ioan 
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Sturza Spatar. «Fiindcă vremile sint precum este știut dum! 
si eŭ mă aflu cu toată casa màn[X]stirei in gătire de cele 
trebuincoasá, si vreme de a cáuta de aceste aü incetat, pín 
mai cu päsuire, pentru aceia má rog de ertäciuni cä oam 
pe cine trimite.» 


Pacea se încheiase între Ruși si Turci, dar Domn nu fusese numit încă, 


86. loan Sandu Sturdza-Vodă ingăduie a se începe din noii 
procesele la judecarea cărora nu sai păzit «toate formele 
pricinilor», Să se cerceteze de acum înnainte dreptatea plin- 
gerii: «Fără atasta să nu să aducă, nici să sorociască pe 
pirit în zádar pentru numai piri, saù rí-voinfá a jál[uitori]lor, 
dînd la cei chemat in giudecatá acele după pravile vadele 
spre adunarea dovezilor si prilejul înfățoșării după îndemnări 
potrivite cu pricina... lar apoi, întru cercetare pricinilor, po- 
roncesc să fiți în pace, cu luare-aminte la cetire scrisorilor 
si fără gräire, ingäduindu-vä și agutindu-ví unul pe altul 
întru înțălegeria si cunostiinta pricinii, ca cu acest chip să 
puteţi pătrunde și cunoaște adevărul si a face socotinta 
dumv., încît să poată fi priimită și osănditului. Aceste fiind 
dreptäfile ce vă haracterisăsc după datorii, le însemnăm pä. 
rintești și domnește dumv., mai mult spre aducere aminte 
întru urmare ce cu prisosinfä sîntem încredintat că veti păzi 
spre contenire netemelnicilor ziceri, spre multámirea obstiei, 
spre lauda dumv. si spre bucuriia noasträ. Poroncesc, Vel 
Vornici de Aproz, ca să stai a să ceti adesă ori fidula 
atasta în adunare boerilor, atit la Mitropolie, cît si in Divan, 
ca sä sá facä auzitä la aceí care, precum mai sus s'aü zis, 
saü n'aü fost față la hotàrîrile date mai înnainte, saü n'aü 
avut la indeminare dovezile in scris, a le aräta, si sí vie in 
de iznoavä cercetare, unde sä fie cu neadormitä luare aminte 
a să păzi dia pururea pacia si buna orînduială întru tot 
loc[ul], pu(r)tind a să socoti acolo unde să dă dreptate fieste- 
căruia și unde acei ce nici să judecă, nici ai drept a să 
judeca, nu să cuvine a sta față. Inplinindu-f dar datoriile 
ce te haractirisăsc întocmai după cuprinderia aceștii fidule 
pentru oricare înpotrivă urmare vei face arătare Domnii Mele, 
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ca sä fie cäzuta punere la cale. 1827, Ghenari 23.» Cätre 
Teodor Balș, Vel Log. al Terii-de-jos. — Copie. 

87. 20 Novembre 1834. Parte din diata ġaş-boieruluž Teodor 
Bals, privitoare la fiicele fratelui sáü Stolnicul Nicolae si ale 
cumnatei, măritată a doua oară cu un Metaxà: Zoita si 
Anica. Aveaü mosia Maxutul, amanetatä la Log. Costachi 
Ghica si altii. Zoita iea pe Post. Lascarachi Sturza $i Anica 
pe Spat. Toma Luca. Li dă zestre si «haruri pe giuvaeruri, 
argintării, saluri, strae, butce, cai, boi, oi si altile». Anica 
murise. E pomenit tatäl säü Grigore si fiif fratilor luf, sora lui 
Teodor, Anica, «ce s'aü sävärsit in cálugárie». — La 1840 
Zoita tinea pe rotmistrul rus Cafegi. 


B. Documente ale familiei Placà (azi la Ac. Romi 


88. lași, 25 Iunie 7112 (1604). Eremia Moghilá arată că 
Nistor Ureache, Vornic de Tara-de-jos, i-a adus un zapis al 
lui Gligorie Vel Stol. si Buzul Pitar si Vasilie Tälpis biv 
staroste n ES9Hap THX [= si Burnar tot staroste] si Ceban 
Vel (szc) Vist. si Sidor biv staroste, pentru o cumpäräturä 
a lui de la Drághina Tecmäneasa si fiii ef, Toader si Cozma 
și Ionașco (cu 200 de ughi = 8ropekniţ). Stroici Log. Pe- 
pelea. 

89. C. 1650. Un boierinas din Buhusesti vinde partea lui din 
Soimäresti. Marturí: un Capsea, Ionașco Coséug vätämanul, 
Misaiü ot Buhusesti. Capsea iscäleste: «Capcea». 

90. «Adecá eŭ Chiriiac Medelnicer si £upáneasa mè Alexan- 
draa, si Vasilie, fi&oriY lui Gligorie Ureache è-aù fostu Vornic- 
Maria, nepotii luf Nistor Ureache Vornicul, scriem si márturisim 
cu cestu zapis al nostru cum, de nim[e] nevoiti, nici siliti, 
ce de bună voia nostri, am văndut a treia partea din sat 
den Soimäresti, din partea din gos, ce sintu [in] Tänutul 
Sucevei, pre apa Räscäi, cu vad de moará in Räscaa, 
care partea ne iaste noi cumpăritură de la moșu nostru 
Ureache Vornicul, de la Drághina Tecmáneas[a] si de la 
fiorii ei Toader si Cozma și Ionasco, ačasta o am văndut 
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lui Gavril Cocris pentru căci san fostu moșie lui, dreptu o 
sută si doidzăci de galbeni, bani buni. Însă pentru atasti 
a treia partea de sat de Soimäresti, partea din £os, avut-am 
si pără cu dănsul de căteva ori innaintea Domniei. Pentr'a- 
ceia, căt am avut drease de cumpărături de Ja moșu nostru, 
de la Nistor Ureache Vornicul, pre aóastá partea ce mai 
sus scriem, pentr'aceia gudeţul ne'ü dat nof să finem. Iară, 
după pără č-am avut cu Gavril Cocris, noi ne-am tocmit cu 
dănsul, de s'aü întorsu moşie si ne’ü dat acei bani ce mai sus 
[scrie, ca să fie] buni întru mănule nostria tot... ta, pentr'aceia 
ca să hie lui dreptä cumpărătură [si mJosiia; si dres[e] &-am 
avut de cumpăritură [de J|a mosu nostru Nistor Ureache 
Gan fostu Vornic, toate le-am dat pre măna lui Gavril Co- 
cris, şi, de să vor mai găsi la noi nescar[e] dres[e] oprite, și 
de să vor lovi in vr'o vream[e], si acele încă să s[ä] dea pre 
măna lui. Si [la] a&astaa tocmal[ä] a nostrà san prilejit boeri 
si fitori de boeri, anum[e] Stefan Rugini Gan fostu Setrar si 
Silion si Stefan Gherghial, Vornicii de Poarti, și Vas[i]lie 
Talpà è-aù fostu Vornic la Botäseani si Gheorghie Talpä si 
Ilie vätavul Visternicului celui Marija si Earimia figorul Du- 
mitrasco si alții multi fitori de boeri, tineri si bäträni, s'aü 
prilejit la adastä tocmal[á] a nostrá. Aóasta scriem si märtu- 
risim cu acestu zapis al nostru. Si pentru credinta am iscälit 
şi pecete încă ne'm pus la acestu adevărat zapis al nostru, 
ca să să creadzá. Și eŭ Ghiorghiţă Arsenie am scrisu acestu 
zapis: să să stiia.» 

Iscäleste: AX:6&4ydpa (pecete neagră, octogonală, cu fum) 
şi alții. 

La 25 iulie 7175 [1567], «Chiriiec Gan fostu Medelnicear» se judecă la 
Ilias Alexandru-Vodă cu Cocris și cîștigă. [scálesc hotărîrea : Solomon Bärl[ä]- 
d[eanul] Vel Log. si pisarıul Anton, un foarte bun caligraf. — Altfel, v. mai 
sus, cap. I, n? 62. 

91.lasí, 24 April 7177 (1669). Niste räzäsi de Bälosesti fac 
vinzare la Soimäresti luf Gavril Cocris, cu «doi lei, bani 
gata». Marturi: «Gheorghit[ä] Ipifanie, Irimiia Muntianul, Gas- 
par de Bärgäani». 


Pentru Cocris, v. n! precedent şi ale mele Doc. 2estrifet, tabla. 


92. 26 Septembre 7178 (1669). Boierii daü márturie pentru 
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impärteala făcută de Gavril Cocris cu frații săi, de Gheor- 
ghità Bälosescul, cu fraţii, de Solomonesti si fiii Tecmănesei, 
etc. — Copiat de «Toader Sácará, diiac de Divan», la 21 
Iulie 7272 (1764). 

93. «Trág Neamtu». C. 1670. Un Trimes domnesc aratä 
cá a fost însărcinat să aducă pe egumenul de la Cetatea 
Neamțului în procesul cu Cocris. Părţile se împacă. 

94. Bälosesti, 9 Iulie 7183 (1675). Soţia lui Ion Muste și fiii 
ei, Toader si Gligori, vind o moșie. Scrie «Simion proegumenul 
de la mánástir[ea] Neamţului». 

95. «Io Nicolae [Alexandru] Voevod bj. mil. gsprü zemli 
moldavscoi. 

Scriem Domniia Mea la toți lăcuitori carii sänteti tocmit 
Cu rupta noi din [Ținutul N]iamtului, vá dăm în știre, iat[ä] 
că aü venit vremea să s[ă] dea banii birului înpăr[ăjtescu, 
dup[á] obiceiul cari este in tof aii, cari voi stit binea că, 
căndu s'aü dat banii birului, altă dat[ä] să scotea pe t[ar]á 
osăbită orănduială, afară de tocmal[a] ce aveţi. Ce noi am 
făcut milă cu voi și am lăsat să lipsască alteli toate, și din 
tocmala voastră să nu fiți scoși, şi s'aii socotit de s'aii orăn- 
duitu acmu o parte de bir. Pentru cari am socotit Domniia 
Mea, inpreun[ä] cu tot Sfatul nostru, alt sä nu s[ä] scoat[ä] 
pe vol, Dr numai un Èfertu din tocmala voastră sà dati acmu 
la Sáptemvri pentru acé o parte din biru, precum scrie mai 
sus. Cari stit si voi cá intäias dat[ä], la agedzarea ruptii, s'au 
pomenit cà este cinci Cferturí întrun an, adecá un èfert mai 
mult, cari s'aü socotit sí dati acmu la Säptemvri, si, mácar 
cá, cándu s'aü socotit de se-aü fäcut aseadzari ruptel, s'aü 
pomenit să fie cinci &ferturi într'un an, socotindu-s[ä] sámile 
pe la Tinuturí mai mari, cari n'aü egit dup[ă] socotial[ä] si 
m... [rupt], iar noi tot am făcut milfi] si am scädzut, si 
din cuvänt nu ni-am in(depártat], &-am lăsat sà fie rupta stätä- 
toari, mai mult pentru binilea vostru. De cari lucru, iat[ă) 
cá v[ä] sc[riem ca], viindu-v[i] carte Domnii Meal[e], să 
căutați să sfilliti să vă dati banii acestui éfertu la măna zlo- 
tașilor Gan strănsu èfertul al doilea trecut, de la Avgust, 
fär neamic[ă] intärdziari, pe izvodul din Visterie, ce iaste 
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la mána zlotasilor, si cari dintre voi n'or fi egit pán acmu la 
rupt[ä], sà ias[ä] Ia acestu èfert, sä-s ia bani, nimea sà nu 
rämäe fár(á| rupt[ä] pe numile lui, de vreame cá noi rupta 
o lăsăm să fie stát(í]toare. Si, dăndu banii acestui Zfertu 
ce san scos acmu la Säptemvri, vet fi în odihnă păn la 
Noiamvri, si alt[ul] păn atuncea n'a iași, nič it fi scos din toc- 
meală. Și, [pre]cum vă adeverim, așea va fi, și atuncea, la 
Noemvri, la vremea v'eti scoate tfertul vostru, pe tocma[lă], 
iar din tocmal[á] mai mult nu-ţi da. Si pre banii altor Gier. 
turi, veti da si 5 p[olt[ronici] de ug. pentru sulgiü, și pentru 
iliș, si răsuri veti da de ug. căte 3 pt: 2 pt. vor fia Visterii 
Sun pt. a stringätorilor ; însă pe acei 5 pt. de ug. nu-ți da ră- 
suri. Si veti da si cei 4 bani de lei, dup[ä] obiceiü, cosorul, 
cum ap dat si altă dat[ä] la banii birului; însă räsur[ä] pe 
acei 4 bani nu-ți da. 

Adasta scriem. 

U. las, l' 7223 [1714], Săp. 1.» 

Pecete mică cu chinovar, octogonală: bourul cu coroană 
și inițiale neintelese. 

E o întîmplare fericitá că s'a păstrat acest act, unul din cele mai insem- 
nate documente financiare din această epocă. Pe lingă o mulţime de nouă 
amănunte, el cuprinde siguranța că Nicolae Mavrocordat a introdus sferturile 


si în a doua Domnie moldovenească a sa, în 1714, îndată după așezarea ferit. 
Cf. cartea mea Geschichte der Rumanen, 11, p. 149 şi urm. 


96. 14 Iulie 7271 (1763). Neofit egumenul de Secul se 
împacă cu un boier. — Copie. 

«Cucoană Mărioară, cu plecăciune ne închinăm dumilor- 
voastre. 

Pentru vorba noastră ce am avut cu dum[nea]ta cănd am 
fosti acolo, noi am venit la Botoșani și neam sfătuit cu 
casnicii noștri, și ne-am priimit cu acestii izvod ce ai dat 
dumfnealta și cu făgăduinţa care ai făcut-o dum[nea]ta cá 
vei mai adaoge moară și casa la izvod, dar pentru altele 
rămăn la bunavointà. Cá, de vei mai adaoge, fiicii dum([ita]le 
vei da, dar mai mult de noi nu ești dum[nealta sălită, ce pre 
dătătoriul de bună voia iubește Dumnezeii. Numai pentru 
plofirul giubelii poftescü Dr de supărare ca să s[ä] schimbe, 
or cu mil (P), or cu jderi, fiindcă la noi nu fac nimine cu 
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cozi. Fiindcă si noi, după fagàduinta ce am dat, adiverez 
dumitale că ne ținem, si ştiut să fie că dăm jumătate casa 
noastră ce avem în Botoşani, în mahalaoa Triisfetitilor, si 
4.000, adică patru mii de lei, bani, si briéca cu doi cai si al- 
tele cite mai sănt lucruri pentru trebuinta sa, toate negresit. 
Si aceste de la noi, iar de la milostivul Dumnezeü blagoslo- 
venie. Si acum, de este si a dum[nea]voastrà bunavoi[n]tá, 
si voia luf Dumnezeü sä fie, poftescü sá s[ä] facá toatä asä- 
zare prin acastá primire, si să ne trimitit dum[nea]voastrá 
prin omul acesta al nostru izvodul cel adevărat, iscálit de 
dum[nea]ta, cum si de cuconasii dumnetale, împreună cu lo- 
godna, deplin, ca să ştim a urmă pentru celelalte trebi si să 
fim nádájduit, cá iatá si noi am trimis de la noi logodná o 
tabachere cu un ineal cu adiamante si doaozäci de galbini 
olandezi. Si poftescü să avem tot răspunsul desävärsit. 
819, Iulie 28. 
A. dum[itlale slug[ä] : 
Havaysıneng "lavor Mhaxds. 


Si soţul mieü Sultana să închină dum[iJtale cu plecäciune. 

Si ei mă inchin la dum[nea]vostrá la tot cu pärinta[scä] 
blagoslovenie: Theodor Sachelarion [scrisoarea e de mina lui].» 

98. 22 Novembre 1820. Poruncá pentru pretáluire de casă, 
de la Vornicia Botosanilor, cätre «Gheorghi Anastasie, sta- 
rostile de teslari, cu trei meşteri, si starostili de chetrari, 
iarăşi cu trii meșteri». — Iscălesc in raport: Lewpyios Nasta- 
siov, Dumitru staroste de dulghiiari, calfa Ioan Murat, Ion 
Tátar dulgher; Simioan staroste de chetrari, Vasil[e] Vinä- 
gros calfa de chetrari, Dimitrachi Vucevaz chetrar». 

99. 6 Iulie 1825. Scrisoare a lui «Theodor iconom» cátre 
Nitá Tacul. 

«Un sfesnicariü n'am găsit, care scrii dum[neata] cá este 
a casi... Cuconul Iordachi Negrut nu este acasă, si nu 
ştiii de are trebuintá aü ba, dar il așteaptă ca să vie». 


Acest Teodor economul (preot) e pomenit in doc. Callimachi ale vol. V 
si în publicația Doc Callımachı (v. tabla). 
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C. Din condica Delenilor!. 


IOO. «Satele ce mi s’aü venită de la părinţi la impártala noastră 
si ceale ë-am cumpărată eŭ si cari im sintü de danie, si de 
pre cine sä trag de inceputü, si care ce pricinä aü avutü, 
asijdirea si Tigan[i] de bastinà ce avemü, dupä cumü dove- 
desc ispisoacelea domnești ce s'aü scris la rîndul lor.» Delen 
încep întăiii. Se citează actele «cite san aflatü după prada 
Moscalilorii, la Horodinca, fiindii acolo». 

Această însemnare o face Iordachi Cantacuzino, cel d’intîiù Páscan. «Prada 
Moscalilor> e ocupaţia lui Munnich, în 1739. 

101. 7001 (1502-3). Stefan-Vodä, pentru Anușca și sora ei 
Necsa, fetele lui Manoilá, ce vind mosie la Mänäilesti, in hotar 
cu Dumeștii, lui Grigore Säväscul, cu 270 de zloți tätäresti. 

102. 23 Januar 6958 (1450). Bogdan-Vodä, pentru Steful 
feciorul luí «Fumu» gi frate cu «Mändre», cari ap dat la 
mänästirea Neamt un loc in hotarul Delenilor. Petru V. Log. — 
Tradus de Evloghie, la 27 Iunie 7269 (1761). 

V. Urechiă, Z. c, p. 146. 

103. 21 Septembre 7077 (1568). Bogdan-Vodá, pentru Draga, 
fata Alexii diac, care avea uric de la «mosul Domniei Meale 
Stefan. Vod[AÁ]. privitor la o säleste dela Cärligäturä, unde aŭ 
sázutü Iuga; ce să chiamă Cucutenii». O vinde «Banului, dere- 
gătoriului de Bacäü». 

104. 7090 (1581-2), Petru-Vodä, pentru un armășel. 

105 7099 (1590-1). Petru-Vodä, pentru pira cälugärilor de 
Galata cu Goläe pivniceriul. 

106. 7106 (1597-8). Ieremia-Vodá, pentru Niagoe pärcälabul 
de Hotin. 

107. 7107 (1598-9). Ieremia-Vodà, pentru episcopul Agafton 
de Roman, care e in pírá pentru satul Costeni cu Golîestii. 

108. «Cind am fosti eŭ Belcea soltuz si cu doispráze[ce] pir- 
gari» (la tirgul Ştefăneşti) vin «înnaintea noastră si innaintea 
Scaunului nostru» un număr de răzeși, ce sí vind moara lui «popa 


1 Pästratä la d. Ghica-Delenf, După o altă copie, V, A. Urechiă a dat 
extrase în Ar. Ac. Romine, XI. 
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Stefan și popa Parcovschie», pe roo de galbeni. Marturi : «Mus- 
teatà orindariul si Belcea si Pancul si popa Vasile si Andrii». 
Pune «pecetea, precum aü fostu obiceaiul de demultü». — 
Supt Ieremia-Vodä; pe la 7111 (1602-3). 

La această dată, popii vind moara lui Cáráiman V. Pä- 
harnic, cu 150 de ughi. 

109. 8 Iulie 7111 (1603). leremia-Vodă, pentru «Ignatù Cio- 
golea, pircälabul de Orheiü», cu privire la stápinirea lui la 
Șipoteani s. a. 

V. pentru acest neam V, Pirvan, Ur vechii monument de limbà literară 
romfneascd, din «Conv. lit.» pe 1904. 

IIO. 24 Iulie 7113 (1605). Zapis pentru Gáfilá vátavul. 

III. 7120 (1621-2). Radu-Vodá întărește lui Costea BuéocVe 
Vornic satele Delean și Rusii, «C-aü fost la ocolul Härläului»- 
«Am fosti luat Domniia Mea de la dănsul satul Deleanii pre 
cuvinte omenești mincinoasä.» 

Cf. Urechiă, 2. c, p. 138. 
t 112. 12 April 7128 (1620). Gaspar-Vodä întăreşte lui Buëoc 
Vel Vornic de Tara-de-jos satele: Tribisäufif, Dimideanii, Män- 
dăgăuţii, Carlacăul, Romancäufii, Marcovatul, Hinaia, Buzovita, 
Rásteul, Costeștii, Ploscăreanii, Avrămenii, Návráutii, Tetcanii, 
Bäbulestii, Şătrărenii, Delenii, «cu cutul Ungurilor», Rusii, 
Bejenii, Prideanii, Mărculeștii, Nemteanii, Cucuiaţii, Tigánestif, 
Vădenii, Gáoteanii, Vlădeanii, Curiiacii, Andriuţii, Sárbestil, 
«danie de la Bobeașa doamna nemişoaia», Cotujenii, Mănjăștii, 
Bălţăteștii, Boziianii, Petiia-Micá, Hinţăștii, Horodniceanii, 
Tulova si o vie la Mindru. 

Pentru zemest, v. si catastihul lui Petru Șchiopul, in Hurmuzaki, Xl, p.219. 

113. 13 Mart 7130 (1622). Stefan Tomsa-Vodä, pentru fami- 
liile Banul si Moimäscul. «Carii sinti făcuți cu a patra fi- 
meaia, fără cununie», nu mostenesc. 

154. 17 Mart 7132 (1624). Radu-Vodä întărește satul Tesäufii 
lui «Duca Gau fostii User-Mare». 

115. 21 Maiü 7134 (1626). Miron-Vodä, pentru [Dumitrasco] 
vtori Stolnic si fratele sáü Toader si surorile Tudosca, Can- 
tachia, Tofana, Anghelina, fii af lui Pätrasco Logofätul. 


Sint Du lui Petrasco Soldan. V. Tanoviceanu, in Arch. soc. st. si lit. din Jasi, 
III, p. 27. Cf. vol. V, p. 570. Tudosca Bucioc, intáia Doamná a luí Vasile 
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Lupu, fiică a Candachiei, fusese numită deci după mătușa ei Tudosca, pome- 
nitä in acest act. 

116. Suceava, 8 Iunie 7145 (1637). Dumitrasco Soldan Vel 
Vornie si Toader Soldan «gi fetile surorii noastre Can- 
dachiei, giupáneasa lui Buéoc biv Vornic, Alixandra giupi- 
neasa lui Mălai Vist. si Catrina giupàneasa lui Iordachi Can- 
tacuzino Vel Vist. si sora mè Tudosca giupàneasa lui Pisoschi, 
si sora noastrà Anghelina, giupäneasa lui Cost. Stircea pär- 
călab, si Tofana giupăneasa lui Ràcovità Cehan Logofăt», îm- 
part mosiile lor. 

V. si nl precedent. 

117.2 Iunie 7146 (1638). Mărturie a boierilor (între cari si 
Gheorghie Stefan Postelnicul) pentru pira dintre Gavril Hatma. 
nul si Pätrasco Postelnicul cu privire la Ipotesti (Tinutul Su- 
ceava), «care satü aü fostü danie si lui Pätrasco Postelnicul 
de la Moisäi-Vod[ä] cindü aü fosti mazil in Țarigrad [in 
1631]», apoi «Alixandru-Vodä Ilies, cind aù fostü mazil, în 
Domnie, aicea in farä, atuncea aü dat si aü miluit si aü 
vindutü acel sat dumisale Hat. Gavril, si aü datü dumnalui 
ban[i] pentru acel sat în mînile lui Alixandru-Vod[a], de aŭ 
fost de trebile și de nevoile färäi, care vini de la Impärätie». 
Se constatà insä cà «Domnul cînd iaste mazil n'are treabä 
a milui cu sate den fará pre nime». 

E vorba de mazilia d'intăiii a lui Alexandru Ilias, în 1621, cînd a fost 
tîrit după oastea Sultanului. A doua oară, Alexandru a fost gonit de ţară. nu 
mazilit. V. notele la Socotelile Brasovulur si Prefaţa vol. IV. 

118. Februar 7157 (1649). Vasile-Vodă, pentru Anastasie egu- 
men de Tazläü, cu privire la satul Podoleani. «Pätru-Vodä 
cel de apoi [Şchiopul], cînd aü fostu episcop la Roman 
Agafton, de postrig de Risga [Risca], și aü datu cel părinte 
atuncea 30.000 de aspri la Pàtru-Vodà, de iaŭ datu în 
treaba țării.» Se scoate «tincusä dentr’ acel uricu» fals. 
«Ferăe, 24 de florinti.» 

Actul fusese recunoscat și de Simion-Vodă, la 26 Novembre 
7115 (1606), si de Ieremia-Vodà, la 30 Octombre 7112 (1603). 

Pentru Vlídica de Roman Agafton, v /st. Z, religioase, locurile arătate 
in tablá. 
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1I9. I5 Mart 7161 (1653). Intärire de la Gheorghe Stefan 
pentru «Contás diac de jitnità». 

Data trebuie să fie räü copiată în condică. Domnia lui Gheorghe Stefan 
n'a început decît în April. 


120. 26 Februar 7170(1662). Evstratie-Vodá, pentru Iordachie 
Cantacozinó V. Spat. si fiul sáü, Toderasco V. Comis, in pirä 
cu «Märicuta, giupáneasa a Neculii Vamesul, fata lui Ghiorghie 
Hatmanulü, nepoată răpăosatului Vasilie-Vodä», pentru Deleni. 
Se arată cá «Buéoc Vor. aü inzästratü pre Vasilie-Vodá si 
pre alti cu alte sate si moșii». Iordachie arată un catastih 
iscălit de Butoc. 

V. vol. III, p. 33, nota 1. 

121. I" Julie 7170 (1662). Sava Mitropolitul si boierii märtu- 
risesc pentru satul Podoleni și mănăstirea Rișca, unde e 
egumen Dosoftei. 

122. 7171 (1662-3). Mărturie pentru Podoleni, de la Dosoftei 
episcop de Roman și Tofan episcop de Rădăuţi, Serafim 
de Huși, Varlaam egumen de Pobrata, Ilie egumen de Că- 
prian[a]. 

123. 12 Maiü 7171 (1663). Vinzare a Ilenei Cíogoloaei, 
văduva lui Constantin biv Vel Spătar. 

V. Pîrvan, Z c, p. 35. 

124. 7172 (1663-4). Raport al unuí vtori Logofát. A fost la 
Huşi cu soltuzul si tirgovetii, pentru a hotărî satul Pogă- 
neștii al lui Rácovitá Cehan. 

125. 28 Maiü 7 173 (1665). «Miron Costin Vel Comis» deschide 
pirä la Dabija-Vodä, cu Stefan Boul biv Vornic si David de 
Zaluciia, Peatrea Dronea, Isac, cu frații, Savin Hermeziul, 
cu frații, pentru jumătate din satul Vlădeani. lea vecin? la 
Cicăceni. 

David e viitorul ofițer polon și pretendent la tron Davidel. V. Doc. Bzs- 
£rifer, Il, p. XXXI; Doc. Callimachi, I, pp. XXV-VI, XXIX. 

126. 10 Ianuar 7174 (1666). Serafim episcop de Husi, Teofan 
egumen, Ghelasie si Neculai proegumen, Ioachim «clisiegü», 
vind satul «Tätärasii la Vaslui», etc. 

127. 23 August 7176 (1668). Ilias Alexandru-Vodă face județ. 
Vin, între alții, din Härläü: «Nístorü, fitorul lui Ionasco a 
Chirilii, den Geen den Botásen|i], și popa Darie den Gren den 
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Dor|o]hoiü, si Vasile si soru-sa Simina, figorii lui Toader Lo- 
ghinescul», si vind un helesteü, «in hotarul tirgului nostru Här- 
läulüs, lui Toderascu Cantacuzino. 

128. 5 lunie 7177 (1669). «Alixandru Buhusü biv V. Spat., cu 
giupineasa mea, Alix[an]dra, fata lui Neculai Ureache», daŭ 
satul Stolnicenii luí Ursachi, pentru un imprumut. 

V. mai sus, doc. Cantacuzino-Páscanu, n° 62. 

129. 14 Septembre 7178 (1669). Duca-Vodä, pentru Tofana 
«Barbovschioae». 

130. Mart 7179 (1671). Tudosi egumen de Risca märturiseste 
pentru feciorii vătămanului de Podoleni, cari-i sint vec. 

131. 20 Iulie 7180 (1672). Várlan egumen, Theodor proe- 
gumen si cälugärii de la Agapia márturisesc pentru vinzarea 
satului Stingäcenilor, lui Ursachi. 

132. April 7181 (1673). Împărțire a Delenilor între Iordachi 
Cantacuzino si Doamna Ruxanda. Se string «oamin[i] buni, si 
soltuzul de Härläü și tärgovetii, și Peatrea Capră pivniceriul 
de Cotnar, Frîncul de acoló, Hanos Feltin de acold... Agiun- 
gindu noi in satu in Deleni, dumneaei Ruxanda aü si purces 
din satü in sus, zicindu cá mearge la Useriul Andronic; 
amü trimis de i-am zis să să întoarcă dumneaei, să fie la soco- 
teala locului si a vecinilorü . , ., ce dumneei n'aü vrutü..., ce 
aü zis să facü ce oi sti, cá dumneei la hotäritü nu va fi.» 
Nume: Andrieş Hamură. Între vecini : Tudorutü, Zacoschie, 
Constantin Chirciul, Ionii Tratco si alţii din familie, Romasco, 
Toader Hăria, Vasilie a Nacs[u]lui, Ștefana lui Costin, Lupul 
Vreameș, Andronic Popáscul, Vasihrin (sic), Toader Nehet, 
Nechifor Turcan, Toader Bortin, Mihăilă Covätar, Ignatü 
Zară, Costînaşi a lui Lolii, Larion brat lui Toader Butucii. 


Cf. Urechiă, Z c, pp. 150-1. Andronic era un compatriot al celei de-a 
doua Doamne a lui Vasile Lupu. I se zicea Cerchesul. Insurat cu Axana, el 
căpătă în August următor satul Päpäuti, lingă Botoșani. V. vol. V, p. 222 
MI urm. 

133. «David de Zaluci» se înţelege cu Dumitrașco Log., pentru 
«ocinile Cogolestilor». Martur si «soltuzul de Botàsen[i]», 

134. 18 August 7182 (1674). Dumitrasco-Vodä dä o ho- 
tárire pentru Toderasco Cantacuzino, ce are de vár pe 
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Dumitrașco Milaiü. Poruncise «sí se ià toate dereasele 
Doamnii Ruxandii; ce, timplindu-sä de aü venitü Impärätiia 
in ţară, s'aii lăsată lucrulü în slabă, pentru sà nu facă ia 
amestecäturä la Turci, ca sí ia de la dángii puteare sä fie 
atastă ocină cu impresäräturä, după cumu aü amestecat si 
la Domniia lui Stefan Pätru-Vodfä], cîndu eram Domniia 
Mea capichihae, vazindu cá cu giudetul cregtinescü nu-i să 
cuvine pe ačastă ocină, ce, lăcuindu la Rascovu, cu mijlocul 
lui Dorosenco Hatm[an]ul cázácescu ai poftitü giudetu de 
la Turci». 

Expediția Sultanului contra Polomlor prin Moldova s'a făcut in 1674. 
Sultanul abia plecase din lași. V. vol IX, pp. 164-5. — Cu ortografie mo- 
dernisatà, în Urechià, Z c., p. 155. 

135. 24 Novembre 7185 (1676). «Doamna Rucsanda, fiica 
Märii Sale lui Ioan Vasilie-Vod[ä] si Doamnii Tudoscái, ne- 
poata lui Costea Butoc Vornic», lasă după ‘moarte Delen 
la «pre-iubitü frate nostru, dumnialui Thodorasco Cantaco- 
zino Vel Vist[ier]». 

V. Urechiä, Z c., p. 156, n? 11. 

136. Ianuar 7188 (1680). Gavrilie egumen si cálugárii de la 
Dragomirna márturisesc, pentru o întelegere cu Gavril Hat- 
manul. «Două coșuri de sficliff aŭ rămas nefăcute si un cer- 
dăcel de piatră si 7 coșur de piatră și 3 buti de var.» E 
pomenit: Spátarul Dubäü. 

137.8 August 7188 (1680). Duca-Vodă, pentru Constantin 
V. Post, dîndu-i «un loc de odae den hotarul tărgului nostru 
Eșului, unde să cheamă odăile Partii, de unde să împreună 
cu partea den gos, ce-aü dati Stefan-Vodă Pătru lui Ali- 
xandru beizadea». «Locul posadnicilor .. ., locul Rufenilor... 
Pre in Cicaina.» Fiul lui Constantin, Dumitrachie biv V. Ar- 
mas, o vinde lui Iordachie Cantacuzino Vel Comis, «nepo- 
tului» sën, 

Alexandru beizadeà era unul din fiii fostului Domn Antone Ruset V. 
Ist. lit. rom. in sec. al XVIII-lea, tabla. — Iordachi Cantacuzino e fiul celui 
d’intäiü Iordachi si fratele lui Toderasco. 

138. 20 Mart 7194 (1686). Ruxanda Doamna arată că a dat 
lui Toderasco Cantacuzino 300 de lei: «si, luînd dumnalui 
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aceşti ban[i], să dea de'ntr'înșii 80 de lei preosfintitului Mi- 
tropolitü de la Oditcan (sic) chir Grigorie, fiindu-i datoriü, 
și, de va milui Dumnäzeü să fie pace in Tara Căzătască, 
precumü aü fostii si mai înnainte, sí ià suptü stäpänirea 
dumisale Rascovul, si să-l stäpineascä precumü l-am stäpinitü 
si eŭ, fiindu-mi de cumpäräturä, si, luindu-Jü dumnalui pre’ 
cum am scris mal sus, sä poarte dumnalui de grije mä- 
năstirii ce ami în Rascov, să o acopere, să nu să sträce, si 
să o împodobască precum să cade». 

«Mitropolitul de la Oditcani» era egumenul Grigore de la (= 07) Iţcani, Burdu- 
jeni sau Todireni, Mitropolit titular de Niceia. V. 8 I, n!e 47, 52, 53. 

139. 8 Maiü 7196 (1688). Irina, sotiaráposatului Contàs Stol., 
si cu fiul ei Iordachie si fiica Mariia aratä cá, «dupá ce ne-aü 
prădată Lesil si ne-ai luată tot ce am avutü, trecutam în 
Tara-Munteneascä», unde vind lui Gheorghità Stolnicul o 
siliste din ocolul tirgului Sucevei. «Mäcar că si dumnealui 
era bogatii de scăpată de multe de toate si strein într'ata 
farà, ca și noi.» Marturi: Mitrea Stolnic, Ilie Drăguțăscul Săr- 
dar, Apostol Catargiul Comis, Ion Stroescul Jitnicer, Ior- 
dachie Stroescul Căpitan, Păladi Vornic, Ion Stircea, Ion 
Avram, Stămatie Căpitan. 


Prădăciunea s'a făcut la năvălirea Polonilor în Moldova, în 1686. — Gheor- 
ghifä Ciudin e Vel Stolnic. El fuge la Munteni, din nemultämire cu Duca- 
Vodă, în 1683, apoi, după venirea lui Constantin Cantemir, în 1685 (N. Costin, 
p. 26; Neculce, p. 228). Ion Stroiescul fusese Vornic la Cîmpulung (Doe. 
Callımach:, 1, p. XXVII). Drăguțescu fugise intäjü cu Petriceicu-Vodă în Po- 
lonia, la 1684 (Neculce, p. 224). Cetlalţi se adăpostiseră la Șerban Cantacu- 
zino, ca la dușmanul lui Cantemir. Pentru ei, v. si Doc. Zirzei, tabla, Pentru 
Irina Contäs, v. vol. VII, p. CCXLII. 

140. 26 Maiü 7196(1688). «Ianolaipodiacon» vinde o mosie. 
Martur: «párintele Theodosie ce-aü fostu Mitropolit si alti 
multi Cruceani de locü». 

Sint răzăși de Ia Crucea-de-sus, din Ținutul Putna. Cu privire la Mitro- 
politul Teodosie, v. /sf. J£. relıgroase, p. 180. 

141. 7 Mart 7199 (1691) (sic!). Stefan Petru-Vodă, pentru 
«Sava Dorosan den tirgu den Stefänesti», care dä «un cal 
bun» pentru un loc de moará'«pre apă Bașăului». 

142.15 April 7203 (1695). Doamna Anastasiia, a Ducăi-Vodă, 
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dä fetei ei Ileana [sotia lui N. Costin] satul Podolenii, ce-l 
are la mătușa ei «Alixandra, dati de soţul sii cel de'ntáiü 
Grumeadzea Armasul: numele lui l-ai chemat Läzänschie». 
O dăduse cunii fiice a noastre ce-aii chemat-o Alixandra», care 
moare, Acum o trece la «Doamna Ileana». 

143. Secolul al XVIII-lea. Iordachi [Deleanul, fii al lui Ioan, 
nepotul lui Toader Iordachi si strănepotul lui Iordachi Vis 
tierul| pomeneste de acte ce «s'aü innecatü în Siretü pe 
vreame cătanilor, cînd aü venită Frantü Căpitanul; viind frate- 
mieü Särban atunce la la Esi, s'aü primejduit, de li-aü innecat 
in Siret, cu alte multe de toate», 

Nävälirea lui Ferent se face în 1717. V. Zst. lit rom in secolul al XVIII-lea, 
I, p. 214 si urm. Cf. pentru Serban, vol. VI, p. 526. 

144. Mariia Vistierniceasa, fata lui Miron V. Logofetü, neavind 
sot si copil, «aflándu-má eù la singurátate si släbäciune», dá 
averea ei lui Iordachi Cantacuzino (Deleanul) care-i e ca un bn, si 
anume: «Budele de la Soroca in Moviläü», Usihlibii si altele. Si 
«den odoaräle ce amü fostii dată fiicii meale Bălașii, și ami 
luată o samă de la Domnita Safta Cretuleasca, după moarte 
nepoati noastre Mariei, fiica fetii meale Bălaşii», îi dá tot lui. 

Maria, fiica lui Miron Costin, fu măritată după Ilie Cantacuzino Vistierul. V. 
vol. V, pp. 587-8; vol, VII, pp. 215, 240-1. Fiica ei Bălașa fu sopalui Stefan, 
al doilea fii al lui Constantin Brincoveanu, la 1709 (Neculce, p. 289). După 
cronica lui Radu Greceanu (partea inedită), nunta se făcu în Februar, cununind 
naşul lui Stefan, Constantin Cantacuzino Stolnicul. Bălașa muri la 23 Decembre 
1711,5i a fost îngropată în Mitropolia Tirgovistei (/nscrißfer, pp. 118-9). Safta 
Creţulescu era fica lui Vodă Brincoveanu. Cf. Urzarzul, V, p. 367. 

145.F. d. Maria Vistierniceasa, fata lui Miron Costin, dä nepo- 
tului ei Iordachi Cantacuzino jumătate de Cucuteni. 

146. April7225 (1717). Maria Vistiereasa Cantacuzino arată lui 
Mihai Racoviţă că soţul ei era dator din întăia Domnie, «den 
cumpărătura ocnií... care o cumpărasă într'un anu drept 12 
pungi de ban[i], den luna lui Săpt. în 8 dzile, după obiceiü, si 
aü ţinută ocna numai 8 lun[i], pănă în 13 dzile a lui Fev., căci 
i s'aù intimplatu și Mării Sale mazilie si într'aceale lunfi]... 
N'ai fosti dati Mării Sale nit-un ban, urnindu-l pre Mărie 
Sa cu cuvinte... O pungă de bani aii fostii mai dati Mărie 
Sa în datorie cumnatului miei, lui Vasilachi [Canta]cozino Spát., 
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care îi puseasä zălog o pajoră cu rubinuri..., a lui Ursachi 
Stolnic.» Pune ca zălog moșiile Bălţătești si Minjesti. 

Cf. vol. VI, pp. 418-9, 432-3. 

147. 15 Octombre 7226 (1717). Ileana Costin dă niște vecină 
«nepoatei meale Catrinei». 

Catrina era fiica suroreY Elenei cu Aristarh Hrisoscoleii, 

148. 15 Maiü 7226 (1718). Sava egumen de Bogdana face o 
vinzare de vie. 

149. 26 Maiü 7236 (1728). «Ei Cozma, nepotul răpăos. păr. 
chir Teodosie ce-aü fostu Mitropolitu ţării Moldovii», dà zapis 
lui Iordachi Cant., pentru mănăstirea Bogdana, fiind «la mare 
lipsă, de prada Tätarilor, atîta cît nič pitoru de vità sai altă 
ceva n'aü rămas». Marturi « Timuș Logofăt, staroste de Putna... 
Protopopa Mihai de Focsan». 

150. 7229 (1720-1). Mihai-Vodă întărește lui Iordachi Cant. 
satul Minjeștii, «pentru a lui dreaptă slujbă ce ne slujeaste, pre- 
cum și la vreamea acestor turburări ce-am avutii cu prăzăle 
Tătarilor, nu puţină pagubă aù avuti și dumnelui, si la toate 
oștile pe unde am mersu, pren Tara Ungurească [1717-8], si 
pre aiurile, n’aü fostü lipsitü de lingä noi». 

Accst act e citat in altul din 1730 (vol. VI, p. 432). 

151. I9 Septembre 7230 (1721). Ileana, fiica lui Miron Costin, 
vinde satul Deleanii. Parte o avea nepoata, de sorá, Catrina, 
fata lui Aristarho. Îl avea de la mamä, si ea «de la mätusi-sa, 
Alixandra, giupineasa Grudmezii ce-aü fostu Armas-Mare». 


V. pentru Hrisoscoleî, mai sus, n° 63 si Zsz. let. rom. în seco lul al XVII-lea, 
tabla, pp. 48-9. Pentru Alexandra, soția luf Grumedzea Lozonschi, mai sus, n° 142. 


152. I-iü Januar 7232 (1724). Mihai Racoviţă, pentru vinzarea 
Tesäufilor, partea lui Costin Ciudin, «carele, fiind om răi, 
aü furati niște cai tătărești a lui Can-Mirzea si, pentru fur- 
tusagul Gap făcut, prindzind pe Costin, s'aü pus la închisoare». 

153. 3 Ianuar 7234 (1726). Mărturie pentru banii luaţi de 
Ursachie Vist. la Constantinopol, «de sai plătit de niste 
datornió». 

154. 26 Septembre 7235 (1726). Raport de hotärnicie la Te- 
sáutf, făcut si de Toader Calmäsul biv pircälab. 

V. prefata la vol. I din Doc, Callimachi, p. XXXV. 


1143. Vol. XI. 6 
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155. 27 Septembre 7235 (1726). Mihai-Vodà, pentru satul 
Bältätesti. «Am luat acest satu si Lam ţinut pănă acmù la 
mazilie», cind i1 dá luf Iordachi Cant[acuzino]. 

V. mai sus, n? 145 si nota.—În adevăr, Domnia lui Mihai Racoviţă se în- 
cheie acum, 

156. «Prea-luminate, înnălțate si de Dumnăzăii credinciosá 
Doamne și oblăduitoriii a toată Moldova, chirie, chirie loan Grigo- 
rie Ghica Voevoda, al nostru prè-iubitu frate si pre-indrägit cus- 
cre, pre Pré-Luminarea Ta fräfeastesärutändu-te, cu amăruntul te 
bine vestim. Domnul Dumnezäü să te păzască întru întreagă sănă- 
tate și întru neîncetată și adease bună norocire cu lungă viață, 
Pricina aceștii scrisori ai noastre cătră Preluminarea Ta nu 
iaste altă fără numai intäiü sà cercămu pentru prè-dorita sá- 
nătatea ta si, a doa, să descoperim fie, pré-iubite frate. La 
aceastea ce ne aflăm, nu să cădea să supărămu pre Luminarea 
Ta, ce, socotind că după curgerea vremii mai multă supărare 
va avea Prè-Luminarea Ta de spre partea noastră, amu 
auzit pentru Vornecul Iordachi Cantacozinó cum cá are pricină 
cu Gavrilițăștii pentru niște sate a lui Ilie Cantacozinò, vrind 
ca să le împartă bună nemuirea lor. Cîtu pentru aceastea, facă 
cum vor ști, noi la ceastea n'avemi a face, fără numai pentru 
2 sate a lui Ilie Cantacozinó, anume Bältätestii si Mánjestii, 
noi cu vreadnica de socoteală giudecata a boerilor tárái leamü 
luat pentru 6 pungi de bani, carile ne-ai mîncat Ilie Cantaco. 
zind. Pentru aGasta, prea-iubite frate si cuscre, esind cei mai sus 
numit boer la domneasca giudecată a Prea-Luminării Tale, 
ne rugăm să nu ne să facă vre-o strămbătate, căci noi după 
căzuta giudecatä ţărăi le-am luatu, si, luindu-le, nu ca doar le-am 
ținută pentru noi, ce noili-am dăruitii nepotului nostru Ioan 
Cantacozinó, fiiul Vornicului Iordachi Cantacozinó : de la Can- 
tacozin fiind cele mai de sus numite sate, iarăș la Cantacozin să 
rămie am ales. Deci rugăm pre Luminarea Ta ca să le pe- 
cetluiască și să le întărească domnește si Pré-Luminarea Ta 
după daniia noastră, carile le-am datü nepotului nostru Ilie 
Cantacozinó cu domneasca hotărire si întărire, si vom mär- 
turirisi mulfämit la Pre-Luminarea Ta. lar anii tăi să fie de 
la Dumnäzäü multi si prè-norocit.» 


www.dacoromanica.ro 


DOCUMENTE AMESTECATE 83 


Autorul scrisorii, Mihai-Vodä Racoviţă, era cuscrul lui Grigore Mate! Ghica, 
pentru că fiica celui d’intiiü, Anastasia (2), tinea pe Scarlat, unul din fiif celui 
din urmă (Gen. Cantacuzinilor, p. 43). loan, apoi Vistier, era fiul lui Iordachi 
Cantacuzino Deleanu si al unei surori a lui Mihai-Vodă (Gd, p. 49). Cf. 
vol. VIII, pp. 190, 199; /aseriöfit, pp. 10, 264. 

157. 7240 (1731-2). «Mariia, fata lui Miron Vel Logofet, giu- 
pineasa a răposatului Ilie Cantacuzinó Vistier», face mărturie 
pentru Moviláü, «unde sá face iarmaroc» ; il dase in arendá «Bo- 
teanului și luf Zosin, nepotului miei», cu 30 de lei pe an. Fa 
dă acum totul nepotului ef, Iordachie Cantacuzinó Vel Vornic. 
«M'aü adus si pe mine la Egü, și m'ai chemat Costantin-Vod[4] 
despre Doamna, si m'aü intrebatü: al mieü iaste zapisul?» 


V. mai sus, nle 143-5. 


158. 29 Novembre 7241 (1732). «Mihai Micul, Vornic de 
Cimpul lungu rusescu», si sofia lui, Safta, fiica Predii Pàlad[i] 
Stolnicul, vind parte din satul Plesinti. 

Pentru Preda Päladie, v. Doc. Bistrifer, tabla. 


159. IO Man 7244 (1736). Apostul Mihulet biv Vel Căpitan 
vinde parte din satul Costesti. 


Pentru Mihulet, care slujise la Rusi, v. Doc. Callimachi, tabla. 


160. «Smeritul giudecätor Bräilii Isac-zadea Dervis-Mustafa, 
giudecätoriü aceștii pricin[i]», arată că a venit la Iași pentru 
a judeca, «după pravila noastră», procesul lui Iordachi Can- 
tacuzinó, «fiiul lui Ioan Delianul», cu niște Turci. El luase 
la 1739 niște oi ale lor, ca Hotinului». Le trimete în Rusia, 
la Radu Costantin. Iordachi cîștigă procesul. 

161. «Izvod de la Cretuliasca, fata Brăncovanului, din vlat 
7249 [1740-1], din odoarä ce-aü dată la mătușa Visterniéasa 
Ilie Cantacuzino Vistierul, cînd aü märsu la Bucuresti, care 
odoară aü fosti a Bălașii, feti ei: Unlantuh cu sese nasturi 
cu jmaltu de sese plăși, un inel cu diamantu mare rozo, de să 
deschide, doai ineale, iar cu diamanturi mari rozo, unii inel 
cu zamfir pe unghi, o salbă de galbin 40 chesaricesti... cu 
tabla cetatea Beciului.> 

162. 30 Ianifar 7253 (1745). Ioan Nicolae Mavrocordat, pentru 
Iordachie Cantacuzino Hatman: actele «i s'aü prádatü dumi- 
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sale de la Horodinca, cindü aü venitü feltmarsal de aü cäl- 
cati pămîntul Moldovii cu ostile moschicesti». 

V. mai sus, n° IOO, 

163. 3 Septembre 7254 (1745). Nichifor Mitropolitul, Theofil 
episcopul de Roman, Iacob de Rădăuţi, Erothei de Huși fac 
o márturie. 

164. Ianuar 7255 (1747). Al patrulea testament al Mariei 
lui Ilie Cantacuzino. Legatar e numit Tordachi Cantacuzino. 

165. 15 Maiü 1786. Alexandru Ioan Mavrocordat, pentru «fa- 
brica de sticle ce este aice în tearà, la Tinutul Hárláulut, care 
mai innainte tiindu-se de cätre un jidov, si pe urmá de un 
Petre Mazi, Neamtu, aü rámas la cea mai de pe urmä, de 
să fine și pănă acum de către Sabér». 


V., pentru Chabert, articolul mieii despre «Străini oaspeți al principatelor», 
în Literatură și artă romînă, IV, 


IV. Acte amestecate, din deosebite locuri. 


166. 2. 7048 (1539). Stefan fiul lui Stefan. Vodă, pentru Tu- 
lucă si alții, dîndu-li «säliste Gatei». Pomeniti ca marturi fiii : 
Alexandru și Stefan. Boieri: Huru Vornic,... lada, Scripca, 
Crăciun, Popescul si Sapteli& părcălabi de Hotin, Manea si 
Grozav părcălabi de Neamţ, Ungurul si Mätias (?) părcălabi 
de Novograd, Mihul Portar de Suceava, Ioan (?) Spatar, Cras- 
nes Vistier, Sturdzea Postelnic, Steful Ceasnic, Lohan Stol- 
nic, Petrașcu Comis. Scrie Ion Täutulovit. Pergament. Pecete. 

Arch, Statului, Ne@zzz, n° 4210. — Cf. vol. VI, p. 615. nota I. 

167. Iași, 16 Mart 7070 (1562). Ioan-Vodá (Despot), pentru 
Pobrata si egumenul Frasin. Scrie Ion. Pecete mare, ruptá. 

Jbid,, Pobrata, XIII, n° 22, 

168. 23 Iunie 7081 (1573). Ioan-Vodä, pentru Pobrata. Scrie 
Stefánescul. Pecete ruptä. 

Ibid, XV, n° 3. 

169. 6 April 7088 (1580). Petru Vodá, pentru vinzarea ce 
face Stefan sná Danovic. 

Ibid., Neamf, n° 4215. 
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170. 17 April 7094 (1586). Petru-Vodä, pentru Pavlä (szc) 
eslujnicar». Pe dos: «Pavel slujnitar». 

Ihid., n° 1253. 

171. ı-iü Februar 7100 (1592). Aron-Vodà, pentru mänästi- 
rea Tazläü, dindu-i satele Ostupcani si Colcesti. Aron recu- 
cunoaște ca părinte pe Alexandru Lăpuşneanu. «Vel Logo- 
fat uö[il]». 

loid., Pobrata, XIII, n° 32. O condică grecească a mănăstiri! se află la 
Bibl. din Iaşi, si ea cuprinde multe acte însemnate. 

172. laşi, 18 Mam 7103 (1595). Ștefan- Vodă, pentru Tazlău. 
«Alecsa Logofet ucl» Scrie «Borcia». Pecete mică, ruptă. 

Ibid., n° 36. 

Alt act, cu aceiași dată, 2/72., 39. Pe dos, cercări de condeiü 
cu titlul Domnului si: «Enachi diiac, ce aü invitatu cart[e] la ...». 

173. laşi, 22 Maiü 7103 (1595). Aron-Vodä, pentru o moșie, 
«Oprea Vel Logofát ucil.» Oprea cautá a imita pe Stroici in 
iscáliturá. Scrie Mihálescul. 

diid., Neamf, n° 4421. 

174. laşi, 20 Iunie 7106 (1598). leremia- Vodă, pentru «Bar- 
bul biv Dvornic». 

Jbid., n° 2910. 

175. Suceava, 18 Septembre 7108 (1599). Ieremia-Vodà, 
pentru Ionasco Moglädea Vornic. Pomeniti: Arame biv sta- 
roste, Cupcea neamis, Hiartea. 

Thid., IV, no I. 

176. «Zapis vechiu, pe sărbii, de vănzare. 

Eŭ Pátrasc[u] párcálab[ul] de Unguraș prin adasta daŭ de știre 
că ati venit la casa mé Stanca fata lui Băloș bătrănul, sora 
lui Simion din Oräsäni, și aü vîndut doi pămănturi din pă- 
mănturile sali Cozma ficioru lui Nicoară bătrănul din Băr- 
bos, și Cozma i-ai dat 25 zloți în măinile Stancăi, dinainte 
mé si a lui Gligace si Vicol si Grigorii din Bärbos si Andonii, 
si Vátcanu din Dulcesti, şi altor megieş.» Tradus in 1816, 

Bibl. Ac. Rom., ms. 234, p. 2. 

177. lagi, 23 Iunie 7110 (1602). Eremia Moghila Voevod, 
pentru Ion si fraţii lui, Vasilie și «popa Ghiorghie», fiii «Eri- 
nei», nepoții de fii ai Sorei, strănepoții lui Ilco si Bälos, 
pentru jumătate de sat Hălăștiianii (T. Roman), de la Manea 
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Sulger (cSAxapio) si fratele lui, Băloș, cari-l căpătaseră «de la 
bätrinul Stefan Voevod», pentru 500 de ctaleri vechi». A 
mai venit David si sora lui Titiiana, fiii Catrinei, nepoții lui 
Hilimon, si si-aü dat si ei partea: wTo get noAAM waeT 
KWkrunH pŠiiHHEH (care este supt pariea doamnei Rus: 
tine. Tot asa Nastea fata lui Hălăștiianul, cu fii, Oniul 
si Stefan si Erina, nepotii lui Mihul; apoi Roman fiul Apa- 
run, nepot Mihului (parte din Oncești, zig mai de mult 
Váscanii). Pomeniti: Gligorie zlátar, supt Alexandru Voevod, 
si Husnu Stolnicel, Tombric, Tänasie Robul, Bála (pen- 
tru Ränghilesti), Avraam fiul lui Negrea. Marturi: fii: Cos- 
tantin, Alexandru, boierii: Ureche Vornic de Tara-de-jos, 
Criste de Tara-de-sus, Ghiorghie pircälab de Hotin; Vasilie 
si Nidabaico de Neamt, Lupul Scoartes si Veaveriti, de Ro- 
man; Orás Portar de Suceava, Simion Stroió Vistiernic, 
Bränovschii Postelnic, Bosiioc Spátar, Caraiman Päharnic, 
Gligorie Stolnic, Apostolachi Comis. Stroió Mare-Logofät 
Scrie Nicoar[ä]. Iscălesc Domnul si Stroici. Pecete cu snur 
albastru si roşu si legenda: MATII EXIió IW eped MOTHAA 
ROEROA, H CNP 3EMAH MOAAARCKWH. 

Colecpe privati, 

178. 14 Septembre 7115 (1607). Simion-Vodá, cu Teodosie 
Barbovschii Mitropolitul, Ioan episcopul de Rädäufi, Anas- 
tasie de Roman si Filoftei de Husi, fac si ei danie Pobratei 
moșiile ei cele vechi. Vel Logofătul. 

Arch, Statului, Podrata, XIIL, n° 47. 

179. II April 7118 (1610). «Petrea Soltuzul cu 12 pră- 
gari din tirg din Cotnar» adeveresc că a venit «înnaintea 
Scaunului lor» Buzdugan cu Anton din satul Pietriș și aü 
vîndut «loc de două case (avkero sa ARA Aen) în sat in 
Buţcăteani» lui «Alexei din Cotnar», pentru 200 de taleri, «bani 
gata». Aü pus și pecetea «7254/27». Pecete cu fum, neinteleasä. 

Colecţia d-lui Goilav din Roman. 

180. lași, 18 Novembre 7121 (1612). Alexandru-Vodä, pen- 
tru mănăstirea Galata. Iscálitura Domnului. 

Arch. Statului, Ga/ata, VII, n° 10. 


181. fast, 28 Iulie7 117 (1609). Costantin Moghilä-Vodä, pentru 


www.dacoromanica.ro 


DOCUMENTE AMESTECATE 87 


Ilie Vrabie, ABophuk raoruiu («Vornic de gloatá»), care, prin 
act de la «unchiul Domniei Mele, Simion Voevod», are satul 
Brezeanii pe Elan si cu locul wr rgunAS, în Ținutul Fălciiului 
($asuinckoms), cumpărate de la familia lui popa Lupul (a8noya), 
de la Arič, de la urmașii lui Bode, de la Cioban, de la fata lui 
Lehaè, de la Ihnat, de la fiii mankben, de la Toader si Tudu- 
rîneasî, fata 2KopxH, de la Toadea fiul saatn, nepotul de fiù al lui 
Berizanul, strănepot al lui Drägsanü Berizanul, si de la Dobra, 
Ruja, Armeanca «si alti fii ai lui Stanciulü si Marusca». 
Apoi pentru «Blaga si sora, Drágilina, si Pietra, fetele lui 
Toaderü Fiili», Lealea, «si altà Baia, care trăiește la Frácest[i], 
în Ținutul Neamţului», si Rusia, «fiul lui —», Onaca, Anesiia, 
Ștefan fiul luf Păntelei, Nedelea și nepoţii de fii ai lui Praja 
(npaxn) «si alt Simion ceis’a zis Könexno WT HAXEACXK, fiul lui 
Zarbul», coboritori ai lui Mihul Poiani, care trăise supt Ştefan- 
Vodă cel vechiü,—cari aveaü Rrideanii pe Tutova ch akes (cu 
pădure): toti vind lui Vrabie. În altreilea rînd vine «Trifanü Cras 
tavitü și fratele lui, Platonù, si sora, Anuga, fiii Smoli (cmoan), si 
Bl(a]ga, Vasilie Tràbutul, fiul Simdziianei, Cerna fata Floarei, 
popa Gliga, Barbul fiul Drăghinei, cari vind tot acolo, aceluiași. 
Apoi, — 4?) —, fetele lui Toporü, Nastea, Toader Drädulü, 
Pavil, Gligor[e] Rädiche (cumpäräturä de la Tuturman), Gavril 
Cucolie, fiul lui Toader e$14H, Toader fiul &S&8wku, Condroae, 
e H3AvkHS$A, vind tot acolo. 50) Petrea Berheaó, cun air (pome. 
nit Negrili Hrinescul, Copaé fiul lui Dragot[á), Petrea Chi- 
coș, Cortinestii), Ion w&gwuap («oierul»), fac vînzare lui Vrabie, 
tot acolo. Pomenit Ion Tuda Stolnicel, de la Bräsänesti. Apoi 
se întărește via din Gurești. Pomenit si Trälea. Marturi: 
Ureache Vel Vornic de Tara-de-jos, Petrasco Vornic de 
Tara-de-sus, Gheorghie pircälab de Hotin, [Gheorghe si 
Stanisl]av, de Neamţ, Manole si Luca, pircälabi de Roman, 
Isac Balica Hatman, Chirita Dumitrachi Postelnic, Gheanghe 
Spátar, Cäräiman Ceasnic, Vasilie Lozenschii Stolnic, Nicoará 
Prijescul Vistier, Vorontar Comis. Lupul Stroig Vel Logofăt 
(iscäleste). Scrie Arsenie Nebojatco. Pergament. Pecete atir- 
natá de snur ros aprins, cu legenda: macTıw BAIE IW KWC- 
TAHBAHHh MOTHAA EOEEOA, H FHph 36EMA. MOAAAECKOH, 
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Pe indoitura pergamentului: «Cáte sate sämtu scrise in- 
tr'acest uric, toate simtu plátit[e] si tocmite, numaî partea 
lui Toader Därdul, din sat de [la] Rädeani, n'aü vrut sí ià 
bani derept din sat, ce aü tocmit cu dinsul sä-i dea airea 
sai să-i cumpere loc derept loc; prentru acea[sta] se-aü ras (?) 
la uric: partea lui iaste dintr'a patra parte ce sá va aleage 
parte m... î, iar, deacà-i va da, fat... dres de schimbäturä.» 

Proprietatea d-lui locotenent Duca, din Birlad, 

182. 30 Mart 7121 (1613). Stefan-Vodä restituie satul Dä- 
videanii, ce fusese dati fără drept lui Ionașco Talpi Vel 
Ceasnic, lui Toader Boulbiv Vistier, räscumpärat de el «din 
robie si din minile páginilor». I se luase satul pe cind el era 
sin Tara Leseascà». 

Id, Neamt, XXXVII, n° 8. 

183. lași, 8 April 7125 (1617). «Radu Voevod Mihnea», 
pentru «Necorá Príjescul biv Vistearnicü», care a fácut slujbe 
bune altor Domni si lui. Îi întărește satul Hăliștiiani ch 
eragore, Tetcani, cu mori, jumătate din Bortani, jumătate din 
Oniceani si partea-i din Butcîteani si din selistea Toprăleani 
(T. Roman) și satul Mircești și Cozmești, cu moară pe Si- 
retiù, jumătate din Purcelesti, jumătate din Stolnitani, la 
Siretiù (schimbat pentru Boldești, cu Calapod «hánsarü»), 
jumätate din Britiesti (T. Suceava), Dubovitul, «la Prut», in 
T. Cernăuţi (uepnogeukon), Báimiceani, «pe Jijie», jumătate din 
Prisăcani, pe Mietin (mnakren) (T. Hirlăă), jumătate din 
Täpäluseant, pe Jijia (T. Dorohoiù), Ránghilesti, «supt Cor- 
nohal», Bontesti, «Ha Reaukaro uSaŞka>, jumătate din Blindesti, 
pe Jijie (T. Iași), Cotova pe Cäinar (na kK&unapk), Visoca, 
«la virful Cainarului», Criveeanii (T. Soroca), jumătate din 
Cozesti (Ținutul Orhei), Văsiianii, pe Botna, Prijestii (T. 
Lăpușna), Războianii, na geaom noTouu (la «riul alb», Valea- 
Albà, vale fiind tot una cu riü; e locul vestitei lupte din 
1476) si a sesea parte din Rominesti (T. Neamt). Marturi: 
fiul Alexandru, Dumitru Goia (rox) Mare-Vornic de Tara- 
de-jos, Nicoară de Tara-de-sus, Iacomii și Ionașco pircälabi 
de Hotin, Ghiorghii și Colpan de Neamţ, Lupuli Dragoti 
şi Duca, de Roman, Mihul Hatman și pircälab de Suceava, 
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Bernat Postelnic Vasilie Spătar, [Dumitrachi] Ceasnic, Ghior- 
ghii Stolnic, Dumitrachii Visternic, Mihail Furtuna Comis. 
Ionasco Gheanghe Mare-Logofát. Scrie Nebojatco. Iscálitura 
Domnului si a luf «Ghianghea Logofát». Pecete atirnatä de 
snur pembea, cu forma tradițională si legenda: ıw paA8 ROEEOAA 
CHE AHYyH'k ROEROAA rcnAAp 3EMAH MoaAagckoi. — Pergament. 

Colecţia d-lui Goiav, din Roman. 

184. «Pan Bărnat Velichii Postelnic mărturisescu eü cu cest 
zapis al meü de răndul a neste sate, anume Berindeeștii și Să- 
boanii, Gan fostacealea sate mai deainte vreame tiindu-le un- 
chiü-meü Brut [Bartolomeiü Bruti] Postelnicul, Dumnedzäu-l po- 
menească ; deci eŭ încă mäapucase[m] d'insele să le fiiü. Întru 
acea, venit-aüla mine călugării de la svănta mänästiredela Säcul, 
şi aü adus ispisoace de la răpăosatul Eremiia-Vodă cum aü 
fost el miluit cu aceaste sate ce sint mai sus scrise pre atastă 
svăntă mănăstire, pre Săcul. După acea si Domniia Sa Radul- 
Vodi acmu s'aü m[i|l[o|stivit si le-ati lăsat să fie aceii sv[i]nte 
mănăstirii Săcului și de la Domniia Sa date. Vădzăndu și 
noi cum Domniia Lor san m[iji[ostivit, ep încă însumi, de 
bună voia mea, le-am dat sv[i]ntei mănăstiri Săcului, de nime 
nevoit, nice asuprit. Pentru acèa nime de semintiia noastri 
să n'aibă a să amesteca, nice a învălui aceaste 2 sătceale 
Berindeestii si Săboanii, ce, ca să fie și de la noi daare 
sventei mănăstiri Săcului, mai mare mărturie si credinţă am 
pus a noastră peceate cätri cest zapis. Și eü Drägusan diiac 
am scris, să să stie. U Ias, vlto 7126 [1618], Ap. 17. Ber- 
nardo Borisij Postelnich.» Pecete octogonală, cu arme, lei, scut 
si literele B. B., pusă pe ceară verde. 

Ibid,, n9 1145. 

185. 29 Maiü 7126 (1618). «Pan Bränat [Borisi] Velichii Postel- 
nic» arată cà «unchiul miei Benetic [Benedict] Ciasnic» a avut 
satulLeucusanii(T. Roman), cumpärat dela Petru-Vodá [Schio- 
pul], «drept doaozeci de mii de aspri», si apoi ilvinde lui Ma- 
noli párcálabul, cu 200 de ughi, rämiind dator cu 134. Bränat il 
pireste: eliea bann de la Dumitru Goia Vornic, toţi 200 de ler, 
şi-i dă lui satul. Románeste : «Si, de să vor afla alte urice făr 
aceastea ce i-am dat noi, să nu să creadză.» «Io Bernardo 
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Borisi Postelnich Grande afermo quant[o] di sopra.» Pecetea e 
pusă cu cerneală ștearsă, gălbuie. — Traducere de Debat, 

Arch Statului, Nea, n° 1143. 

Prin n? 1142 (6 Maid 7126= 1618), se vede că călugării de la 
Secul reclamaü satul ca vîndut lui Ureache. Manoli zice că 
acesta i-l luase cu sila. El jură înnaintea «fecorilor lui Ureache 
Vornicul». 

186. lași, 2 Septembre 7127 (1618). Gaspar-Vodà, pentru 
«Alexandra, cu fratele ei Ghidion, fiii lui Voico biv Logofăt», 
cari daŭ satele Ciripcäü, Nicorești (T. Soroca), Unguraș (T. 
Neamţ), Ghiedeasin (T. Fälciiü), Fitinghesti (pe gîrla Putna), etc. 

Ibid., VII, n° 11. 

187. «V! 7129 [1620-1].» O femeie din Miclesti arătă că-și 
dà partea din Berindiesti. «Ce printru ce aü perit nisti viti 
a lui Tiron, ce-aù perit diript mine, de dabile.» «Din partea 
lui Berin.» 

Bibl. Ac. Rom., necatalogate. 

188. Sudava, 4 Mart 7133 (1625). «Io Radul Voevod» 
aratà cà a venit Dumitru fratele lui Mihäilasco si Gavrilas 
si — (alb) si surorile lor, Brändusea si Irina, si bărbatul ei 
Lazor, fiul luf Moţoc, stop fiii lui Lupul Vrălan», si s'aü 
judecat cu «sluga noastră Iane părcălab de Cotnar, fratele 
lui Alexa din Cotnar», pentru părți de ocină în Butcäteani. 
Se aduce si un 7s47soc de la «Stefan Tomsea Voevoda». Ferdî 
de 12 zloți la Vistieria domnească. Dumitrașco Stefan Vel 
Logofăt uc. Vlasie. Pecete peste hirtie, cu legenda: + iw paAS 
ROEROAA EX AMACTUO CHE MHYHk ROEROA ` e SQKA. 

Colecţie particulară. 

189. 12 Ianuar 7139 (1631). Moise- Vodă, pentru călugării de 
la Neamţ, in pirá cu Ioan biv Postelnic. «I s'aù prilejit di 
s'aü dus cu Barnovschie-Vodă in Tar]a] Lesascä.» 

Arch. Statului, Meamf, n° 4409. 

190. 28 Novembre 7140 (1631). Danie către Sácul, de la 
Lupul |Prájescul] Vel Vornic de Tara-dejos si sofia, Maria. 

Jbid., n? 2491. 

191. 9 Iunie 7140 (1632). Act domnesc pentru «Ionasc[u] 
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fitoru popii lui Cehan si Cehan fiiul Savii si Ioan fiul lui 
Dobrotá». — Resumat din secolul al XVIIHea. 

Ibid, n° 2902. ' 

192. 20 August 7143 (1635). Vasile-Vodà, pentru Stefan Boul 
biv Clucar, întărindu-i satul Davideanii. «Tatăl său Boul Vist. si 
cu fratele săii Pătrașco Boul, si Dumitru, si sora lui, Frosina». 

Ibid., XXXVII, n° 10. V. si n? 9.—Cf. vol. V, pp. 616-7. 

193. lași, ı-iü Iulie —. Gheanghi Vel Spătar, Boul Vistear- 
nic, Grigorie Vel Setrar, Vrabie Vornic, Lupul Dragoti Vor- 
nic, Beldiman Vornic, Ionasco Mihäilescul Jitnitar, Basot[ä] 
Cämäras, Zubco biv hätnogü, Drăgan Păharnic din Pizdean[i], 
Blätatui diiacu, Stefan fiul popei Ion din Bacäü, Toader 
Moţoc fiul lui Moţoc Vornic din Movileani, Pätrasco Cor- 
neaiü biv Vornic «S yedbHeyi», «si alti multi oameni buni si 
slugi domnești», mărturisesc pentru Erimia și lonaşco si sora 
lor Marica și nepoatele, Busca și Vrăvara, fetele Stancăi din 
Butcáteani», si toti fi ai Condrei, cari vind lui Nicoară Vis- 
ternic Prăjescul, Mare-Visternic, moșie pentru taleri. Iscäliturile 
lor, cu peceti neintelese. — Slavon. 

Coleche particularä. 

194. 20 Februar 7150 (1642). Hotärnicie la Miresti. Nume: 
Sutul, Buzul. «S'aü dezgropat acea piatrá, depreun[á] cu Bobi- 
ceani,sinu s'aü aflat suptu acea piiaträ, cum iaste obliceaiul 
(sic), nič cărbuni, nič cenus[ä], ce au fost o piiatrá far ispravă». 

Arch, Statului, Meamf, n° 4242. 

195. laşi, 28 Mam —. «Toma Catacozonó V. Dvornic visneai 
zemli» către «fitorul nostru Hosmända», ca să dea un Tigan 
«Bestriceanilor» (călugărilor Bistriţei). 

Arch. Statului, SZ Sava, XXXII. n° go. 

196. Suceava, 30 Iulie 7163 (1655). Gheorghe Stefan, pentru 
«Vasilie Cornaó, cu tätäisä-sa, cu Nästasca, fa[ta lui Corn]a6, 
ce au fostu după unchiu-săii Märäut, fetorul Selitrariului». 

Bibl. Ac. Rom., doc. 195/Lxxvi. Ză/ăișă e sora tatei: cuvintul se mai în- 
trebuinteazi în Ardeal. Corespunde cuvîntului 4/452, pentru sora mamei. 


197. lași, 1'* Man 7168 (1660). Ștefan-Vodă, pentru egu- 
menul de la Neamt, cu privire la «un vecin a lor, anum[e] 


Toader, a lor vecin drept de moșie, si crescut la dángii». 
Arch. Statului, Mean. n° 1385. 


www.dacoromanica.ro 


92 DOCUMENTE AMESTECATE 


198. lași, 7 Mam 7168 (1660). Stefan-Vodá către «zlotasi, 
si la leoasi, si la gälbänasi, si la tälerasi, si la ortasi, si la 
dajnici cäläräsesti». ` 

Bibl. Ac. Rom., doc. 9/LXXVII. 

199. laşi, 22 Ianuar 7170 (1662). Martur: «Pätrasco Dano- 
loviă tretii Log[o]fet», Si iscălitura lui. Pomenită: «Safta fata 
răpousatului Gavril Hatmanul». 

Ibid., doc. 4|Lx xxv. — Danolovici traduce un cronograf. — Safta, fiica acestui 
frate al lui Vasile Lupu, a fost soția Medelnicerului Andreas (vol. III, p. 33, 
nota 1). 

200. I° Maiü 7170 (1662). Zapis al lui «Simior (sic) Ar- 
manul, băibărăcariul, fitorul Cărstei zlátariul». Marturi: doi 
popi armeni, «Manole nameastnicul». 

Arch. Statului, Zobraze, XIV, n° 9. 

201. 18 Iulie 7170 (1662). Zapis al lui «Petricaico din Bă: 
tränesti, fióorul Dragii». 

lbid., Neamf, XXIX, n° 28. 

202. 27 Februar 7171 (1663). Zapls al luî «Stefan Boul ë aü 
fost Vornic-Mare si David de Zäluciani si Savin Hermeziu 
și Petria Drone si Isac Vaipan, cu frații miei, toți nepoții si 
simentii Cogolestilor». 

lbid., Neamf, XXU, n° 15. — Un act, asemenea, din 1665, în Uricariul, 
XXV, p. 274-5. 

203. lași, 23 Mart 7173 (1665). Vinzare făcută de « Alixan- 
dra giupäniasa Joren Stolnicul, sora Iorgií Postelnicul, si 
fetorul mieü Toderasco.» 

lbid., Galata, XI, n? 26. — Pentru Alexandra, v. mai sus, p. 52, n° 22, 

204. Iași, 26 Iunie 7173 (1665). «Máricuta Medelnicereasa- 
ta-Mare. fata răpousatului lui Ghiorghie Hatmanul», dá niște 
Tigani la mănăstirea Dealul-Mare. Pecete cu coroană si «Mä- 
ricut[a]». 

Arch. Statului, Seve, XXXII, n° I5.—Cf. vol. III, p. 33, nota I 

205. 16 Iulie 7175 (1667). Nume: Nazaria, popa Deochietul. 

Bibl. Ac. Rom., documente necatalogate. 

206. Iași, 22 Ianuar 7177 (1669). Învoialà pentru datoriile de 
la Toma Vornicul (Cantacuzino). «Doai cupe si nişte tinte de 
éapsi.» 

Bibl, Ac. Rom., documente necatalogate. 


207. Iaşi, 6 Mart 7177 (1669). Duca-Vodă, pentru cumpä- 
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rătură «de la Ghiorghie biräul si de la fímeaia sa Măriia, 
den sat den Crucia-de-gos». 

Arch. Statului, Galata, XI. 

208. 9 Iunie 7177 (1669). Duca-Vodă, pentru pira lui «Stefan 
Stanetchi iuzbasea cu Canilò fratele lui Hris[t]odor Säoariul», 
cu privire la niște vii «în valea lui Stefan-Vodä, în Miroslava». 

Ibid., Pobrata, XVI, n° 13 

209. lași, 14 Septembre 7180 (1672). Zapis către Ilie Sturdza. 
Iscäleste «Calebj Manoel...» (neînteles). 

Bibl. Ac. Rom.. documente necatalogate. 

210. Iulie 7185 (1677). Zapis pentru o luare de fatá de suflet. 
Îi va räminea «toată povijiia si cu bucate ce avem nol». 

Arch. Statului, Meamf, XXVIII, n? 2. 

211. 4 lanuar 7189 (1681). Vinzare in care sc amestecă 
«Tärnouschi, cu femeia mà, cu Románca, si cu soru-sa, Uräta». 

lbid., XXV, n° 31. 

212. 28 Februar 7191 (1683), Pomenit «Ursul Boghirlan, sta- 
rostia de mesärcii». 

Bibl. Ac. Rom., documente necatalogate, 

213.26 Octombre 7203 (1694). «Efrosina starita de la sv[X]nta 
mänästire de la Gárcina» si douá cälugärife aratá egumenului de 
la Neamţ că, «fiind noi bejenárite, și avănd noi vr'o sută de 
vite de of, si neavánd pe ce cumpăra nätret, temăndu-ne că 
or peri», daü un Tigan pentru că li s’aü ţinut oile. Între marturi, 
si «Beldiman fitorul lui Penten». Pecetea mănăstirii Gărcina. 

Arch. Statului, /Veazz7, «pentru Tigani». 

214. Testament din 5 Mart 7207 (1699) (al lui Dumitrașco 
Cuza 2). Tatăl lui e îngropat la «Simtilie» (în Bucovina, lîngă 
Suceava). «Zăloage de vor fi, a vecinilor, la noi, pentru neascul- 
tarea lor, să li s[ä] dia toat[e] carele voru fi de fat[a], iară 
carele nu vor fi, poate fi că vor răbda... Pentru simbriia pă- 
curarilor... La moarte mă rog să nu má bociti cu alăutari 
sati cu femei... La Doamna Safta a lui Ghiorghei Ştefan- 
Vod[ă] să agiungeti pentru niscare zapis[e], doară vă fi avándu, 
pre satul nostru, pe Ungurasi, rámas[e] de la Penisoarä 
Vistiarnicul.» 

Bibl. Ac Rom., documente necatalogate. 


215. 3 Mart 7211 (1703). «Iordachi bezaide, snä Antonie 
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Voevoda» dá Tigani la mănăstirea Cetăţii Neamțului. Pomenitä 
Maria Vorniceasa răposatului Alexandru Ramandi. Iscălitură : 
Teeprtos Pooost pretadèc. Pecete cu bour si re. mn. e. & aH. 
go. (el'empytoc preitadè bibe 'Avtevíoo BosBóóa). 

Arch. Statului, NMearzf, «pentru Tigani». 

216. 12 Mart 7214 (1706). Sämion Gornit[ä] dă zapis lui 
Petre si Toader «Moromenchi» cá, «la vreme lipsäi de päine, 
Dam fácut bini cu doai päträri de säcarä si un porcu, si 
am prefäluit celi 2 pătrări de säcarä si porcul drept doi- 
spräzeci lei.» — Copie. 

Bibl. Ac. Rom., doc, 85/LXXXIX. 

217. Iasì, 23 Decembre 7219 (1710). «Eü Ivan pärcälabul 
de la Piscu» aratá cá Lan pirit la Dimitrie Cantemir-Vodá 
călugării de la Neamț. Domnul, «vádzind cá sintu trebuitor 
fárái», l-a îndemnat sí se împace. Ceia ce face, făgăduind 
«de a zecea». Pecete cu I. P. (in litere latine) si iscálitura : 
«Ivan Cápitan». Scrie «Vasilie Popa Uricar». 

Arch. Statului, Vea», n? 2846. 

218. lași, 9 August 7226 (1718). «Noi ficorii răpousatului 
Ilia Motoc Gap fost Medelniciar-Mar[e], anum[e] ep Ghiorghiia 
Moţoc s(i] Toader s[i] Gligor[e], s[i] cumnatu nostru Gavril 
Colpan», fac o márturie. Iscäleste unul: «Grygory Mocoky». 

Ibid, n? 4262, 

219. lași, 30 Iunie 7227 (1719). Mihai Räcovit[ä]-Vodä, 
pentru un Dean, fiul luf «Bárgáü zlätar, caril[e] fiindu Tigan 
domnescu, trebuitoriü Curtii domnesti, carili lucriadzä la bol- 
duri de rădvanuri domnești si la cocii ce să fac pentru triaba 
Măriilor Sali Hanilor și altor Agi, si spoeste hierîle», — il iea 
indárát de la Manolachi Rusát Vornicul. 

Jóid., XXXIII, n? 45. 

220. 3 Decembre 7234 (1725). Lupul Pilat biv Postelnicul 
si cu sofia, Safta, fata lui Vasăli Sáléanul, vinde lui «Ion 
Neculcii biv Hatman» casele lor din Iași. 

Bibl. Ac. Rom., documente catalogate. 

221. 21 Mart 1739. Egumenul Neofit de la Cetăţuia, mul- 
fámind Domnului pentru ctitorie, făgăduiește a face zidul si 


altele din afară, fără a-l mai supăra. 
Ibid. 
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222. 5 Mart 1794. Mihail Costandin Sutul Voevod aratä 
cá Mihaiü Sturza biv Vel Vornic de Aprozi a adus un zapis 
al luí Nicolae Lipánescul Cluceriü, fiul «Roxandii Bogdan, din 
Tara-Romäneascä», din 30 Ianuar 1794, cu privire la Bäscä- 
teni, foastä mosie «a ráposatului Ionità Sturza Jácniceriü, cel 
d'intăi sot al maicii sale; carile tämpländu-se de aü ráposat, 
aü rămas maică-sa doi copii si cu răposatul Ioniţă Sturza, 
si, trăind și copiii cinci ani după săvărșirea răposatului Ioniță 
Sturza, pe urmă aü murit si copiii, apoi, după a pravililor 
hotărăre, rămăind ale maici sale toate cele rămase de la ră- 
posatul Ioniță Sturza, maică-sa acum asupra aceștii pricini 
făcăndu-l deplin plirexusios, fiind în deplină vrăstă, de 27 
ani, l-au triimis la Moldovva ca să cerceteze acele mișcătoare 
si nemiscätoare ci să vor găsi a răposatului Ioniţă Sturza, 
și prin giudecata Divanului să le tragă de pe la locurile ci 
să vor afla cuprinse în stăpănire.» Mihai «nu san arătat pri- 
cinuitorii a nu o da..., fiind dum[nea]l[ui] Vornicul si văr- 
primare cu răposatul Ioniță Sturza». O cumpără cu 6.000 de 
lei. Întărește si Mitropolitul Iacov. Iscălitură grecească a 
Domnului. Pecete cu armele unite, din 1793. 

Colecţia d-lui Goilav, din Roman. 

223. «Noi Costandinü Alecxandru Ipsilantü ... Acesti 
— sinü — Tiganü domnescü, lingurariü, este aşezată la tabla 
Visteriei a da cele obiènuite patru dăjdi pe ani, si la Sfetii 
Gheorghie căte unii lei de nume, banii masalaliloră, bezü 
rásur[a], cite zece părale de lei, si cu mai multi să nu fie 
supăratii, fără decitü la luatulü acestui peciii să aibă a da 
cite trei lei şi patru părale la Cămara Gospojdii, şi, pentru 
ca să fie alesü și cunoscută dintr'alti Tigani, ne-ai dati 
acestii peciü gospodii, spre a să folosi cu păzirea pronomii- 
lorü lorü, ce prinü osábitü hrisovuli Domniei Mele li san 
intäritü; 1799.» Monogram. Pecete. 

Tipärit. — Arch. Statului, Mean, XLI, n° 6. 

224. 24 August 1815. «De la Visterie. Cátrácinstitü dum. 
Spat[a]r Aleco Sturza. Läcuitorii din satul Fărcășănii de la 
acel Tinutu, din jaloba ce aü datin trecutele zile cátrá Märie 
Sa Vodă, aŭ făcut arătare că orăndatoriul sai vechilul du- 
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m[it]ale de la moșie Hälestienii le face multe asupriri, cá, 
închizindu-le vitele de pe imas, îi bate, îi jäcueste, luindu.le 
bani. Pentru care scriindu-s[ä] carte către dumn[nea]lor is- 
prav[ni]“[ii] Ta|nu]tuluî, ca, după rănduială, sà cercetezi pri- 
cinile si să-i pue la cale, și numitul vechil, nu numai cá s'aü 
înpotrivit a nu merge la ispràv[nijé[ie] în cercetare, dar si 
d[u]m[neat]a, afländu-te acoló la sat, pe unul din jăluitori l-ai 
pus in lantug și l-ai fánut doi zile, iar pe alti doi, anumi 
Andrii Vor|ni]c si Ianus Timus, i-aí bătut la talpe, si zäce 
boi si patru vaci a jäluitorilor, si acum sá aflä inchise. De 
merare aü fost Visterii de atastă urmare a d[umi]tal[e] si 
cum de ai îndrăznit d[umoea]ta să bati pe jăluitori, acei ce 
$'aü cáotat dreptate prin drumul giudecätii, — nesocotind cá 
pentru asämine pricini pofi sá vii in vinoväfie aceia ce nu 
socotesti. Pentru care, să scrie dumitale, din poronca Măriei 
Sale lui Vodă, ca îndată să dai poroncă vechilului, să slo- 
boadă vitile jăluitorilor, si pe vechil să-l dai pe măna zap- 
ciului copil de casă, ca după volnicie să-l ducă la dum- 
[nea]lor isprav[ni]é(i] să s[ă] judece cu jăluitorii, dándu- po. 
roncă ca mai mult să nu îndrăzniască a face acest feliü de 
urmări, și, de are vre o păgubire de spre jăluitori, să-ș caote 
prin drumul giudecäfi, căci pentru asămine pricini sănt răn- 
duiti dregători de cătră Mărie Sa Vodă, fiind încredințat 
dum[nea]ta cà, o jalobá de sà va mai arăta asupra acelui 
vechil, va fi adus cu éohodar și să va certa cu bătaia la 
poarta Curţii, fără a nu-l pute folosi dum[nea]ta cát de putàn. 
lar, pentru bătae ce aŭ suferit jăluitorii de la dum[nea]ta, 
urmare care nici întrun chip nu-ți este slobod să o faci, 
să-i învoești pe jäluitori ca să s[á] multámascá. Căci, mai 
jăluind, să va tulbura Mărie Sa Vodă asupra dumjıltale, si 
te va supune în giudecatá cu jăluitorii. Și socotește însus 
cătă difäimare este pentru dum[nea]ta a fi în giudecáti pen- 
tru asámine prieini. 1815, Avg[us]t 12.» 

[Iscălitură ] 

Colectia d-lui Goilav, din Roman, 

225. [Titlul domnesc.] «Sángurá podoaba omenirii fiind ur- 
mare cé întru faptile bunä, sárguire întru supunire spre sà. 
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värsire poroncilor mai marilor povàtuitori si temelnica cre- 
dintá întru slujbile cele ce, din innalte împărătești voințe, 
sä incredintazi persoanelor celor socotite de vrednice si de 
statornice, tot rävnitoriul prin osärdie lesne poate a cästiga 
talantul räsplätirii si cununa vrednicii. Aceste aducu cu säne 
rodurile bunelor nädejdi, carele nasc cinste, lauda si evghenie. 
Precum si niamul rusätesc (care coboarä din famelie gre- 
ciascä) din in vechime incä prin rävna, osärdie si driapta 
credință, sămănănd ostinelile bunelor fapte, aü cästigat de la 
opstie lauda, evghenie, si de la împărătescul Devlet innältare 
intru slavä si cinste Ja domnesc prinfäpescu Scaun a Mol- 
daviei, prin Andonie Rosät V[oe]vod, carile ai domnit la 
anul 1676; de la care aü rămas cu läcuinfa in pämäntul 
Moldaviei urmașii săi, întru feliuri de slujbe si cinuri de a 
aceștii Cnejăi. Dintr'aceștia unul fiind dar și boeriul Domnii 
Mele dum[nea]lui Spat. Vasile Rusăt, spre a fi cunoscut si 
știut cum că este din arătata familie, ce să trage din An- 
donie Rosät V[oe]vod și spre avè toată cuviintoasa cinste, 
cătă să cuvine unui evghenist, i s'aü dat acest hrisov a 
Domnii Mele, întărit cu a Domnii Noastre iscălitură și pe- 
cete, Scrisu-s'aü hrisovul acesta la Scaunul Domnii Mele in 
orașul Esiî, întru a doa Domnie a noastră la Moldavie. 1812, 
Noemv[rie] 13. 

[Semnätura si pecetea.] 

Iordachi Roset Vist. proét. 

Copie intr'o condicá din Domnia iui Scarlat-Vodi Callimachi, in Arch. 

Statului din Iași. — Pentru Vasile Roset, v, tabla la vol, X diu colecția Hur- 


muzaki. 
226. laşi 28 August 1826. Scrisoare de afaceri către Gheorghe 


Calinò Cämfinar]. Pe dos: «ypâupua rod woxóv. Kwordxn Ne- 
Ypohr&a» («scrisoarea'coconului Costachi Negruzzi» ` tatăl scrii- 


toruluf?). 
Bibl. Ac. Rom., doc. 16s5[rxxxviu. 


1 143. Vol. XI. 7 
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I. Bucuresti, 29 Maiü 7054 (1546). Mircea-Vodä, pentru bo- 
ierul Vlaicul, cu privire la o mosie pe apa Bäscei, a lui Vlai- 
cul Vistier si a doi Postelnici. Pomenite: Zeguunar ckpamsaon, 
Mansa wpaegb. Ipu Ann BA4A4 BOEROA SAARAENATO HMAAH CIT 
ngkuie che Dante uú che Bonuk H che uero HM, HMAAH cŠ np'kute 
H ngu Ann Beuwrua[a] BoegoAe H npu Ann Parya Boegoae (deci 
e vorba de un proces supt Vlad-Vodä Innecatul, Vintilä- 
Vodă si Radu-Vodä (Paisie)) Marturi: Ventilá V. Vornic, 
Barbul V. Vistiar, Cr(á]stiian — e Comis, Oprea Medelnidar, 
Steful Sulgar, Conda Stolnic, Dragomir V. Postelnic. [Tud]or 
Logofát. Talapi, fiul luf Harvat, scrie. 

Colectia d-luí Gr. P. Olänescu. 

2. Bucuresti, 17 Iunie 7087 (1579). Mihnea-Vodá, pentru 
Vlaicul Cliucer si Coltea si Dragul cu fratele lui, Staico, din- 
du-li ociná la Cisläü. Judecatá cu Gociul. Marturi: Mitrea 
V. Vor., Miroslav V. Log., Stan Spat., Costandin Vist., Stan 
Com., Harvat Stol., Gontea [Páh.], Stoica V. Post. Serie ĉn- 
suși Miroslav. 

Ibid. 

3. București, 16 Iunie 7089 (1581). Mihnea-Vodä, pentru 
Ivan Mare-Logofat si cu fiii ce va avea, cu privire la satul 
Stoicăneștii. Îl dă lui Mitrea V. Vornic pentru satele Tur- 
bure și Berendești, din ultimul jumătate. Marturi: Dobromir 
biv V. Ban, Dragomir biv V. Vor., Miroslav biv V. Log., 
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Dumitru V. Spat., Costandin V. Vist., Harvat V. Stol., Radul 
V. Comis, Gontea V. Păh., Dauciul V. Post. Scrie Bunea fiul 
lui Kopec aor[oder]). Admirabilä caligrafie. Pecete cu: + neuaT 
1W MHXHk RocRoA, r'H& RAAWKOf, cei doi sfinți lingă copacul cu 
douá stele. 

Ibid. 

4. Tirgoviste, 20 — 7123 (1614-5). Radu-Vodà, pentru o 
Neacsa. E pomenit Avram Logofätul si satul Rätivoesti, «Tes- 
man Atiganul». «fl Xana Sun Ilepsanog BoegoAA an... H3EAAHX 
No Tae AuHranSA WT SrgH, TAX ec ngoAAA HA AHH Kënn NAHM 
npoKa WT gkaHHK» (e vorba deci de haiducii din vremea lui 
Radu Serban, de un Tigan prins de Unguri) Tiganul Gu- 
filá. «AokKae ec gua TSAop awr. Ha Ipara cac PaASA Kay. 
hsaeck8a» («cind a fost Tudor Log. la Praga cu Radul Clu- 
cerul Buzescul»). Se pomenesc si satele Cläcesti, Golești, 
Pergament. 

Colecţia d-lui profesor Sapcaliu. 

5. 14 Ianuar 7129 (1621). Radu-Vodă, pentru un om din 
satul Mărăcineani. «Acești Tigani ce săntu mai sus scriș, eil 
finu neștii Rumăne!, si aŭ făcut ficorii cu dinsele. Într'aceaia 
Domnii Mea am văzut și cartea lu Gavril Voevoda cum Lan 
dat acei feöori ce aü făcut cu aceale Rumăne, să le fie Ti- 
gani, să lucreaze, cum lucrează și alalti boiar[i] Tiganii.., 
Pănă la un cap de päru.» 

Ibid. 

6. Tirgoviste, 19 Ianuar 7130 (1622). Radu Mihnea-Vodä, 
pentru un vad pe apa Buzäului, «dar din partea lui Stroe 
fiul jupanitei Ancăi ot Cisläü»,— dar de fräfie. «Si am vă. 
zut Domnia Mea si zapisul lui Stroe in minile lui Mihalce 
Vornic, de frátie, si cu m[ul]ti oameni buni, anume Preda 
fiul lui Dragomir vat(af] din Cisläü, si Stan Märgineanul din 
Bășceani, si Anghel Log[o]fet ot Coräst[i], si Cernat Lo[g]ofet ; 
si s'aü infräfit de bunä voia lor, si cu stirea tuturor megia- 
silor, si din sus si din jos, si innaintea Domniei Mele.» 
Marturi: Vintilä V. Vor., Papa V. Log., Hriza V, Vist., Ni- 


1 Adecá neveste de 7277, de teran neliber. 
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cula V. Spat., Birtolomei V. Stol., Furtuna V. Com., Ion 
Pàh., Trufandà V. Post. Scrie Stänil[ä] Logofăt. Pecetea cu 
doi sfinți si: ıw paASA BOEBOAA CHE MHYXNE BOA, Er MATIE 
PHI 3EMAH EAALIKOE. 

Ibid. 

7. București, 13 April 1630. Leon-Vodä, pentru Mihalce al 
Ze Vornic, din Päträlage, dindu-i şapte Tiganì si cu mama lor 
Stanca si cu fiul ei Tatul, cu Afzganca lui, Anasiia, ce aŭ fost 
ai «mán[ástirii] Pinul, cu hramul Nașterii Născătoarei de Dum- 
nezeü». Supt Alexandru Ilias-Vodà, in 7137 (1628-9), «ctitorii 
sfintei mănăstiri Pinul [erai] anume Neagoe Post. si Mihai Post- 
din Sărata». Pomenit satul Brăeştii din Buzeü, H ceao Eh. 
apin Aa ce KneScrSRaui». Se citează un zapis cu mărturia lui 
«Radul Páh. Frijureanul si din Pătrălag[e|... Ioorga, si din 
Rätest[i] Voica Dragomiru, si din Zorest[i] Badea». Apoi 
si Tiganif Fiera, Chervasie. Marturi: Hriza V. Vor., Vladul 
V. Log., Ianachi V. Vist, Miho V. Spat, Musat V. Stol., 
Buzinca V. Com., Vasilie V. Pàh., Alexandri V. Postelnic. 


Scrie Lepádat Logofät. Pecete peste hírtie. Slavon. 
1b1d. 


8. Supt Matei Basarab. Pomenit megiasul «Neagul Mär- 
culescul». 

Comunicat de d. P. Girboviceanu, 

9. Act privitor la satul Voinicul si la Stanciul Croilescul. 

Jdem. 

IO. F. an. Matei Basarab. Judecată înnaintea lui «Mihalce 
biv 2 Dvornic ot Pătrălage». 

Idem. 


II. Supt Matei Basarab. Act privitor la satul Sibiceü. 
Idem. 


12. Supt Matei Basarab. Act privitor la Nan Croialfä]. 

Jdem. 

13. 7140 (1632). Carte a «räposatolui Grigorie Mitropolitu 
Iviritu», care zice «cá, avind räposatul Stelea Spätarul sá 
clădească această biserică si să o facă metoh la mănăstirea 
Ivirul, trimis-aü însă întăiii acolo la Ivir ca să vie aici om 
de folos, să facă minästirea, la care să fie călugări de 
acolo ispravnici, si, aşa sävirsindu-se, s'a și înzestrat de räpo- 
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satul Stelea Spátarul cu moşii și prăvălii, inchinind-o la sf. 
minästire Ivirul de la Sf. Munte, iar după aceia, cînd aü fost 
în zilele lui Mihail Voevod, daca a venit Sinan-Pasa cu mul- 
time de Turci aici în țară, de a robit si a stricat fara, ar- 
zînd si toate bisericile, s'a ars si minästirea Steli, metohul 
Ivirului, și de atunci a stat Stelea peste 50 de ani, pînă in 
zilele lui Leon-Vodă, şi, daca m'am vlădicit ei Vlädica Gri- 
gorie, cu milostenie după la creștini și cu epetrahirul meü 
am făcut minästirea Stelea precum a fost și întîii, făcînd 
case, pivnifl, mori și grădini cu vie, și iar am dat-o metoh 
la minästirea de la Ivir.» 

Arch. Statului, dosarul administrativ noü 2863. Copie. — Grigore, adus de 


la Ivir de sigur de Stelea Spátarul, a apucat si Domnia lui Matei Basarab, 
V. vol. IX, cap. I. — Biserica Stelei nu mai este astăzi în Bing, 


14. 6 Iulie 7157 (1649). «Stoica sná Spinii ot Bäsäceane» 
vinde partea sa din Cisläü, «din vadul Darstit», Dragului 
iuz[basa] Scrie «Stanciul Log. sná dascalului Man si slug[a] 
Com[i]sului Apostolache ot Ojägenfi]» !. 

Bibl. Ac, Rom., documentele Scarlat Ghica. 

15. 22 Mart 7178 (1670; cu arabice). Iane Logofät si 
fratele săi, Gheorman Logofăt, fiii «Vlaiculuí cíl[u]gáriul ot 
Contesti», vind partea lor din sat «Radului Sterbeaiü, vátahul 
de aprozi». 

Jóid., documentele Golescu. — V. vol. V, p. 686. 

16. 12 Decembre 7204 (1695). Ca «mosnean», Matei Stol- 
nicul Chifescul cedează si el «dumnealui Agăi Radului Go- 
lescul» parte din satul Chitesti, căpătată de la «mosul Var- 
laam dän Tig[i]nesti». Pomenit «vadul Sámuilii». 

Ibid. 

17. 6 Maiù 1770. «Io Manoil Roset Voevod», pentru «dum- 
neaei Stolniceasa Dimitrana, ce aü fost soție dumnealui rá- 
p[o]satulut Constandin Știrbei biv Vel Stol[ni]c», care a fä- 
cut o bisericä a Troitei la Craiova («în tärgul Craiovei»). Scu. 
tiri pentru bisericä. Marturi: Dimitrachie Geanoglu Vel Ban, 
Stefan Pärscoveanu Vel Vistier, Costandin Argint(olian Vel 
Cluè., Fota Vlädäianu Vel Paharnic, Dumitrasco Ob[e]deanul 
Vel Stolnic, Vlädutul Gănescul Vel Comis, Dimitrachie Col&ac 


! Locul luptef dintre Matei Basarab si Vasile Lupu. 
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Vel Särdar, Constandin Racovicean Vel Medelnicer, Gheor- 
ghie Poenariü Vel Sluger, Gheorghie Cot[o]feanul Vel Pitar, 
Ionitá Bibescu Vel Sätrar, Andrei Vrus Vel Clucer za Arie. 
Scris «în orașul Domniei Meale Craiova», de Costandin Buc[u]- 
reșteanul, Log[ofát] za Divan». Pecete octogonală, cu vultur, 
coroana cu cruce și «lo Mk. Rust. VV., 1770 (cu chinovar). 
Monogramă. Iscălitură grecească: lo MavounA Bosdööz. 

E foarte important Divanul acestui Domn pus de Turci într'un timp cînd 
în Bucuresti eraü Rusit. 

Documentele d-lui Barbu Știrbei, 


18. 8 Septembre 1819. Alexandru Nicolaie Sut(u]-Vodá, 
«boierului Domnii Mele dum[nea]luf biv Vel Hatman Cos: 
tandin Golescu, ca sä aibä olacul de apä ce se aflä in grä- 
dina caselor dumnealui ce le are din susul Bucurestilor, 
lăngă apa Dămboviţii; care apă încă dintru intáia Domniie 
a ràp[os]at[u]lui Domn Alexandru-Vodä Ipsilant aŭ fost adusă 
de la Crăngași, din jos de Giulești, siaü fost dooă cismele, 
una de lăngă casele dumnlea]luf Banului Costandin Crețu- 
lescu, si alta din șalvaragii; iar, după ce s'aü găsit alt izvor 
destoinic, la Crevediia, de längä Cretulesti, pentru cismelile 
ce să află acum în politiia Buc[u]restilor, s'au batalisit aceste 
dooà cismele, aflăndu-să și măsura apii prea jos, cu disco- 
lie fiind a să aduce în politie, si aü rămas curgerea acei 
ape acolo unde s'aü aflat mai nainte s[i] fabrică de postav, 
care fabrică cumpärändu-o dumn[ea]ui Hatman, unde împo- 
dobind acel loc cu acareturíi cu alte infrumusefári, precum 
să vede, aü făcut cerere la seleful nostru prin părintele dum- 
[nea]luî răposatul Banul Golesc[u], ca sà i sà hărăzească du- 
misale acest lac de apá». I se dá. 


Bibl. Ac. Rom,, documentele Golescu. 


www.dacoromanica.ro 


II. 


DOCUMENTE MUNTENE 
DIN COLECTIA D-lui AL. TZIGARA-SAMURCAS. 


19. 20 Maiü 7251 (1743) Zapis al biv Vel Șătrarului 
Mihai Fälcoianu. 

20. 8 Februar 7263 (1755). Zapis al egumenului Samuil 
de Cozia, iscälit si de proigumenul Mihail si de clisiarhul 
Climent. 

21. 21 Iunie 7266 (1758). Carte de afurisenie de la Mi- 
tropolitul Filaret. 

22. 22 Januar 1767. Vinzare de pămînt a lui Costandin 
Bälcescu. 

23. 1777. Intärire greceascä din partea Mitropolitului Gri- 
gorie a! Ungrovlahiei. 

24. 22 Mart 1779. Foaie de zestre a Luxandrei Cretulescu. 
«I scoarță mare de patu, 1 checeà de Țarigrad, 2 sege- 
deale, 4 perne de fringhie, ı pilogü de atlaz, 1 paplomä 
de hataià cu flori de fir, cu cearsaful ei cu colfi, 2 perne 
mari cu räfealıle cu fir, 4 perne mici, iar asemenea, I cear- 
saf iar cu fir, 2 perne mari at borugiucu cu refealele cu 
fir, 8 perne mici asemenea, I cearșaf iar cu fir, 2 cearșafuri 
pe pilogü cu räfeale, 1 masă aleasă cu peșchiru ei umplut 
cu fir, 12 servete cusute cu nagurele si cu fir, 1 masă iar 
aleasă, 12 servete cusute pä scris, I maramä de mäini, ase- 
menea, I masí de pänzä lesascä, 12 servete asemenea, I 
maramá de măini asemenea, I masă de pänzä värgatä, 12 
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servete maramá de mäint, 12 părechi cuțite cu pläselele de 
argint, cu lingurilelor, 1 solnità de argint, 12 talere de co- 
sitor, I2 tipsii de cositor, 1 scatulcà de Liptca, 1 oglindă 
cu marama ei cu fir, I sepet, I ibric cu lighianul lui, 2 
sfeșnice cu mucările lor, 2 feate în casă de Tigan, 12 epi 
cu mánzi lor, cu armásarul lor, 100 oi cu miei, 100 mătci 
de stupi. 

[Nedate :] 1 carătă cu 6 telegari, cu hamurile lor, 1 cal de 
ginere, cu tacímul lui de argint.» 

25. 20 Iulie 1786. Episcopul Filaret de Rimnic cumpärä 
de la «fiiul nostru sufletescu» biv Vel Clucerul Constantin 
Geanoglu mosia Cáciulatii. Iscäliturä greceascä. 

26. 26 Februar 1790. Declaratie din partea colonelulut 
Kray. «Auf geziemendes Ansinnen des hierlandigen Bojern 
Herrn von Dsanoglu, ehemaligen Landes-Bann und Divans- 
Mitglied, nehme ich keinen Anstand an, durchzubestätigen 
dass selber bey Gelegenheit als ich erloschenes Jahr, in No- 
vember Monat, mit den unter meinen Comando gestandenen 
kai. königlichen Trouppen-Corps anhero nacher Krajova 
vorgeruckt, und den Feind glücklich von hier und über den 
Schil-Fluss verdrängte, mit den hier versamleten Adel 
und hiesigen Inwohnern dieser kai: Trouppe entgegen 
gekommen und die Huldigung der Treüe gegen Seine 
Mayestät angelobet, und durch Lauthung aller Kirchen-Glo- 
cken, und nacherig-erfolgten solemnen Absingung des Te- 
Deum. etc., etc., in der Cathedral-Kirchen seine besondere 
Unterwürfigkeit und Zuneigung geäussert und bestatiget 
habe.» Ajutä si aprovisionarea. Dä stiri din Craiova. «Auch 
schon wehrend der Campagne 1788, als ich, wehrend 5 Mo- 
nathen, mit einen detachirten Corps in hiesigen feindlichen 
Lande bey Porcsen stande». 


Din 1791, märturıi analoage de Ja Enzenberg si Coburg pentru Costandin 
Geanoglu. Si decret imperial, din 19 Octombre 1791, 

Corespondenji din 1788 cu Sibiiul, care cere lămuriri despre mișcările lut 
Nicolae-Vod& Mavrogheni. Spiona pentru el un «pärınte Vasile», călugăr in 
Tara-Romiáneasci, 

Si Dionisie Eclesiarhul (Papi, Zesazr, II, p. 179) povesteşte intrarea 
«Nemfilor» in Craiova, supt comanda luf «Obärster Crarü>. Unul dintre Bibești 
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era cu ef, si el fu făcut ispravnic. Trupele eraü compuse d:n «Ungurf hu- 
sari», «militari ruminY ungurenf» si «nevoias de Nem[(l», cari se prápádiaü 
de «lungoare». 


27.1790. Ínvoialá pentru a clädio moarä, cu «Ioan mo- 
raru ot Tärnava». 

28. Novembre 1792. Zapis iscälit de Dositeiü episcop de 
Buzäü, Nectarie de Rîmnic si Ioan Väcärescu. 

29. 1803. «Cercetarea de munţii ce mai jos să arată, care 
si de cine să stäpänesc. 

Pravätul jumätate, sä stäpäneste de mosteni Radosani si 
jumătate cuprinsi cu linia de spre Tara Nemtascä, din urma- 
räzmirififi Muscalilor... Costa lui Rus, pănă in rázmirita Mus- 
calilor san stăpănit de mosteni Radosani, apoi cu linia san 
cuprinsü si san luat in Tara Nemtascä [ca si jumátate din 
Poiana Muierii si alti munti].» 

Se pomenesc Safta Bräiloiü, «Mate! Väcärescu, cu cetasii 
lui» (aduce act de la «7180 (D), a rip. Domn Moghila 
Voevod»). 

30. Craiova, 13 Maiü 1810. Generalul rus Zuccato cätre 
boierul Constantin Samurcas. Îi mulțămește pentru aprovisi- 
onarea ostilor impärätesti. Pentru «objets secrets pour le 
service», i se va adresă direct lui, nu Divanului. Cu mîna 
generalului: «Vous en aurez le mérite, comme la responsa- 
bilité». 

31. 17 Maiù 1817. Act iscälit de «Sevastis (de Sevastia- 
Sivas), Dionisie, proegumen Tismeni». 

32. 31 Decembre 1825. Gentz către Alexandru Samurcas. Îi 
arată condolente pentru moartea unchiului lui (Constantin 
Samurcaș), corespondent al lui Gentz, și cere a i se restitui 


scrisorile lui cătră acesta. 

Cunoscutul diplomat Gentz a fost st corespondentul Domnilor nostri pe 
această vreme, V. Gentz, Dépêches inédites aux hospodars de Valachie, 3 
vol. in 89, Paris, 1876-7. Astăzi aceste scrisori ale luf si altele, netip%nte, se 
afă la Ac. Rom. 


33. Alexandru Samurcas cäträ un anume Dumowitz, 30 
April [1827]. (Se asteaptä mucarerul.) Le fils ainé de ce 
prince, qui résidait depuis quelques années à Constantinople, 
s’etait amouraché d'une Arménienne, fille d'un trés riche né- 
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gociant connu sous le nom d'Agobi Tinguiroglou, l'a rendu 
enceinte, et pour la sauver des affronts et des insultes 
qu'elle méritait de la part de ses parents,il concut le projet 
de l'enlever de sa maison paternelle, ce qu'il a effectué en 
effet et, à la (sic) Dimanche des Rameaux, c'est-à-dire une 
semaine avant la féte de notre Paque, pendant le caréme, con- 
tre l'usage recu, l'a fait tenir au fond (sic) du baptême, pour 
la rendre véritablement chrétienne, l'a convertie et, le méme 
jour, l'a épousée. (Turcii if poruncesc să plece, si el e așteptat 
acum la Bucuresti.) 

Asupra acestei afaceri de dragoste, v. si raportul prusian din Constantinopol, 
în Acte și fragmente, II, pp. 720-2. 

34. 6 Novembre 1837. Pe o reclamă tipărită a lui Morison 
pentru odinioară-cunoscutele sale hapuri, se cetește în rîndul 
d’intäiü: «Prince Johanniza Sturza Voivod» (szc). 

Adecä fostul Domn moldovean loan Sandu Sturdza. Morison se putea läuda 
cá hapurile lui al ținut în viaţă pe bätrinul mazil, care muri abia la 2/14 
Februar 1842 (Melchisedec, Notife, p. 269). 
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IV. 


O SCRISOARE A PRETENDENTULUÍ BOGDAN 
SASUL (1607). 


În memoriul miei despre «Pretendentii domneşti» (< An. Ac. 
Romine», XIX), am vorbit despre acel fiii al lui Iancu Sasul, 
Bogdan, care si luă mai tärziü numele fostului Domn muntean 
Ștefan Moldoveanul saü Bogdan, zis Surdul, si rătăci mult 
timp în Europa, pănă ce ajunse, la sfirsit, Musulman si Pașă. 
Una din scrisorile lui, cuprinsă in fasciculul «Königl. Würd. 
in Engellandt Schreiben de anno 1603 usque ad annum 1678» 
(n? 8019) din Archivele Regale ale Dresdei, rämäsese ine- 
diti, si o dai aici, fără alte lămuriri, de care nu mai e nevoie: 


Jo Don Steffano Bogdan Despot, legitimo principe he- 
rede di Moldavia, etc., etc. Desidero che V. Alteza per la 
sua solita clementia me favorisca con una sua littera di ra- 
comandatione alla Sacra Regia Maiestà de Ingliterra. Essendo 
io della religione catolica evangelica, non posso esser fa- 
voritto de altri principi, sinon della medesima nostra religione. 
Adunque sapia V. Alteza, Ser[enissi]ma come per il pas- 
sato io son statto in servitio della felici memoria Regina 
Elisabet, et anche son statto favoritto dal Ré Giacobo, de 
adesso Ré di Ingliterra, mentre che io me trovava flagella- 
to in Turchia. Hora, volendo andar servir quella Sacra Corona 
de Ingliterra, supplico V. Alteza che me favorisca con 'una 
littera de racomandatione per il detto ré, et prego V. 
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Alteza che me adiuti con qualche costo di denari per il 
mio viagio, perché questa sera me ne parto. Et, per tale 
benefitio, mentre che saró huomo, saró memore, et, mentre 
che sarò vivo, sarò obligato. Et, sì come io procurarò di 
mostrarme grato con le opere, così supplico V. Alteza Serma 
di non me abandonar in questo mio bisogno. 


Di V. Alteza Serma servitore: 
Il principe di Moldavia, m. pp°. 


Alla Serma Alteza Duca di Saxonia, etc., etc., signor, si- 
gnor Rmo, 
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V. 


O SCRISOARE DIN BOIERIE A LUÍ IEREMIA 
MOVILÁ. 


D. Eduard Kaczmarczyk, asistent la Archivele din Cra- 
covia, imi trimete urmátoarea scrisoare a Vornicului, in cu- 
rind a Domnului Moldovei Ieremia Movilă, care o iscäleste 
cu însuşi mîna sa, dindu-si numele, ca si în iscälitura dom- 
neascá, supt forma de «Eremiia», iar familia supt aceia de 
«Movila», si nu «Moghila», adecä Moyilä, cum obisnuieste, fárá 
o singurá esceptie, cancelaria luf domneascá. Scrisoarea se 
află în culegerea de «Acte si scrisori către Ioan Simion si 
Alexandru Iurievici, ducii de Sluczk, 1588 600» (pp. 83-6), din 
colectia Rusiecki, depusä in Archivele pomenite. 


«Iasnie oswieczone miloscziwe xiaze, 

Panie panie i dobrodzieiu mnie miloscziwii. 

Poslugi moie nainisze moie nainisze v. x. m. miloscziwemu 
panu zalecziwszy. 

Ani w ziemi woloskii chociarzkomo chalupa vlaszna byla, 
tak wielkich wolnosczi i tak dostatnich roszkoszii w iakich 
povinnich moich az do namnieiszego zastalem i sam prziia- 
chawszi zaziwam, zaziwalem, ktora laske miloscziwa nietilko 
przez pisanie iz bim umial zadziekowac, ale i obeczni stoiacz 
nie umim, i chocz bim dobrze bil Cicero eloquentissimus, 
iednak szezedl na slowiech, iako sa zbitnie wielkie dobrodzi- 
eistwa w. x. m. mego milosczivego pana, iednak sserdeczna 
chucia pragne thego abim w. x. mcz., gdzie i riichlo w 
zdrowiu dobrim ogladawszi iako mogacz mogl unizenie podzie- 
koraé i rozkazaniu w. x. m. sluzbami moimi dogodzic. Zalim 
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dai Panie Boze abim w. x. m. richlo i w dobrim zdroviu 
ogladal. Z Usczia, dnia 12 Decembris, anno Domini 1591 
data. W. x. milosezi vnizoni sluga: 


[V:] Jas- 
nie oswiecza- A 
nemu panu, a 


panu Ian Si- d 


meonovi, z las. Lagere dd um 


ki Bozei xia- 


zecziu na 
Sluczku, etc., vf co 9^ 1076 
panu, panu i 
dobrodzieiovi 


mnie niilosczi- 
vemu. 


Traducerea fäcutä de d. I. Bogdan, e aceasta: 

«Prea-luminate, milostive principe, doamne, doamne, binefä- 
cátor al miei milostiv! Slujbele mele prea-plecate, prea-plecate, 
Înnàltimii Tale princiare, domnului mieü milostiv, inchinindu-le. 

De si în Tara Moldovei îmi aveam căsuţa, am părăsit asa 
de mari drepturi si asa de îndestulătoare bogății ce aveam, 
pănă la cea mai mică, și venind [aici] singur, mă hrănesc 
si m'am hrănit. De această milostivă îndurare, nu numai că 
n'am știut să-ți multámesc prin scrisoare, dar nici acum nu 
stiü. Si, de-aș fi chiar un Cicerone foarte bun cuvintätor, tot 
mi-ar lipsi cuvintele [ca să spun] cît de mari și multe sînt 
binefacerile Innáltimii Tale princiare, ale domnului mieü mi- 
lostiv. Ard totuși de dorința inimii mele, ca, väzindu-te peste 
putin în bună sănătate, să-ţi aduc, după putință, umila mea 
multämire si să împlinesc, prin slujbele mele, poruncile În- 
nältimii Tale princiare. Deci să dea Domnul Dumnezeü să 
văd pe Innälfimea Ta princiară degrabă si în bună sănă- 
tate. Dată in Uscie, 21 Decembre, în anul Domnului 159r. 

A Înnălțimii Tale plecată slugă: 

leremia Movilă, Vornic, 
cu mina lui. 
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Prea-luminatului domn domn Ioan Simion, din mila lui Dum- 
nezeü duce de Sluczk s. a., domnului, domnului si binefäcä- 
torului mieü milostiv.» 


Scrisoarea n’are alt scop decit să aráte mulțămiri pentru 
buna primire. Pentru a o înțelege, trebuie însă lămuririle ur- 
mätoare: 

La 19/29 August 1591, Petru Schiopul, silit de cererile si 
ameninfárile Turcilor, pleca din Moldova, prin Muncaciü, spre 
posesiile Casei de Austria, unde-i era voia să se adăpostească, 
fl întovărăşia floarea boierimii moldovenești, și, între alții, si 
frații Movilă, iubitori statornici ai creștinătății. Prin Satu- 
Mare, Cașovia, Tolna, Petru mergea la Viena, și peste cîteva 
zile își lua o reședință de pribegie în orășelul Tulln din apro- 
piere £. 

Pe această vreme, Mitropolitul Gheorghe Movilă era lîngă 
dinsul, dar nici-unul din frații săi. Scrisoarea de acum ni 
arată ceia ce se făcuse încă de atunci cu dînșii; din alte 
izvoare se stia că in 1593 Ieremia era în Polonia; se vede 
astăzi că încă din 1591, din Decembre, el se afla la Uscie. 

Uscie vine așezată pe la Nistru chiar, cum pleacă cineva de 
la Hotin și Camenița în sus spre Pocuția și Galiţia, — între 
Jaslowiecz și Rohatyn. Ea joacă mai tărzii un rol în viața 
Movilestilor, mai ales a văduvei lui leremia, Elisaveta, si 
a copiilor ei, dar și în a lui Moise Movilă, ful lui Simion. 
Multe scrisori privitoare la Moldova din epoca Movilestilor, 
sînt datate din această Uscie ?. 

Ieremia o cumpărase de sigur, dar in 1591 ea nu era 
încă moșia acestui boier, care căpătă și indigenatul polon 
în 15939. Pe atunci, ea fáce^ parte încă din proprietățile du- 
cilor de Sluczk, în provincia Rusiei. În comoara mănăstirii 


! Hurmuzaki, XI, p. LXXV si urm.; Iorga, Märunfisurt istorice culese 
în Ungaria (extras din revista «Luceafărul. , 1 Budapesta, 1904, pp. 21-2; Oa- 
ment si fapte din trecut, I, în «Biblioteca pentru toţi». 

2 V. și Barwinski, in Prinos Sturdza, Bucuresti, 1903. 

š Hurmuzaki-Bogdan, I, p. 325. Tot pe atunci sa dat cetăţenia polonă si 
Vornicului Gligorcea Crăciun (Varşovia, Arch. Zamoyski, ms. 1790 de scri- 
sori romänesti, fol, 16). 
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Argeșului se află un «briü al lui Neagoe-Vodá» ctitorul el, 
care bríü a fost lucrat aici, in Sluczk, si poate trimes de 
ducii, odată neatirnafi, de acolo !. În 1557, Despot, pe atunci 
in Königsberg, trimetea pe ciracul săi, vagabondul literar 
Horatius Curio, la «Sluczk, la ducele Sluczkului». Ducele era 
un om cu multä trecere, si el dädeain 1563 un ospät solilor 
tätäresti, veniti in numele Sultanului pentru a cere Polonilor 
uciderea lui Stefan-Vodä Tomsa ?. 

Pe timpul cînd Stefan Tomșa era Domn al Moldovei, după 
gonirea, la începutul anului 1612, a lui Constantin Movilă, 
cu rudele și sfetnicii săi, moșia aceasta, Uscie de pe Nistru, 
fu adăpostul întregei familii a Movileștilor. La 4 Ianuar 1613, 
din acest loc, Doamna Elisaveta si fiica ei Maria, sofia lui 
Ștefan Potocki, fac o danie de venituri mänästirii Sf. Pa- 
raschive din satul Zadarow, din apropiere, unde era egumen 
Ștefan. Elisaveta se intitulează «suprema ducissa regni». 

Peste un an, în aceiași zi de 4 lanuar, fiind de faţă si 
Vitolt Logofătul, se face aceleiași mănăstiri, de aceleași, o 
danie de șerbi sch «cmeti»?. 


1 [useripp din bisericile Romdniet, p. 153. 

2 lorga, Nouveaux matériaux pour sarvir à l'histoire de Jacgues Basilikos 
7 Hérachde, Bucuresti, 1900, pp. 27, 84. 

3 Relationes castrenses haliczenses, în Arch. provinciale din Lemberg, 1661 
(152), p. 815, pomenire în Tharaniewicz, Crozica lut Hypatius (poloneste), 
Lemberg, 1875, in 89, p. 62, * ‘a 25 (trad, in mss. Schmidt ale Bibl. Mu- 
seului National din Pesta). Cf. déng, p. 63, n. 27: danie făcută bisericii din 
Mosciska de Ana fiica lui leremia-Vodă (si întărire, de regele Ioan al III-lea, 
la 1691). — În Rel. castr. hal. fragmenta, 1600-700, n° 108, e vorba de 
procesul: de moștenire hotărît în 1632, la Camenița, între Bronislaw Gruszecki 
si Maria Movilă, văduva lui Stefan Potocki. 
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O CTITORIE NECUNOSCUTA A LUÌ VASILE 
LUPU. 


Între hirtiile privitoare Ja pomenile ce s’aü fäcut dupä 
moartea celui din urmă Știrbei din ramura veche, se află, 
în volumul «artelor de jotecie» (sic) din Archivele familiei, 
si adeverinţa grecească ce urmează, cu ortografia el: 


Tò Aë povaorijpi, tb Grotoy pè avébpepe, xal Teponövayov 
uè Exape, xal and thy oxhaGelav ray Gë ’Apbavırav pè TAcD- 
Bepwas pè dda noa poolwv, òvopáleta: Ayla Xobpa, civar 
péca cl; tòv Mwpta, eis xarnhixtov òvopatópevoy KaMd6pora, tà 
6roia TA rormalver Aoyınac 6 &pytextoxomoc Ttepvitns, elvat XTLO- 
Uévoy abră ră povaotip. pè dorpa proydavind, tod Basıkeiov, xai 
Exepávoo Bos6ó0o, xal 'lo&vvoo Bocóó0o, xai Atxarepivns Aduvns 
xai day tıvav Apyovrwv Ex tie Biagiac, om ob Extis@n Be 
topa civar &rmpasutvor Xpóvot éxatòy tpiávta Evvea: Èyer xako- 
Tijpovs pésa xal Zw Be mevivra, D pyan ce copre + Kolun- 
ars Cie Osotóxoo: dider mohd dont wa” éxdotny Tjuépav cic toùe 
Xptoctoyobe ómob Amepvodv, xal fpépav pè thy Muépav div hei- 
Toby Efijvra ypiotiavol Örod và páyovy popi, xal ovyyopoðy è- 
xelvovç roð Ebavay tà doytxà xal ómob Găvoby: aizé tà ópohoyð 
Zumpoaßev eig tòy Oedv wol eis Giove robc dios àyyéňove. 

1814, 'lovviov 23, Bovxovpéoti. 

KöpiXos dpymavdpitns xal nyevpatxòcs èx rg Mabpas rod 

Mopéoc. 


1413. Vol. XI. 8 
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Adecá : 

«Mánástirea mea, care m'a crescut gi m'a fácut ieromonah 
și m'a liberat din robia Albanesilor necredinciosi, cu dare 
de multi lei, se chiamă Sfinta Lavră, e in mijlocul Moreii, 
în Tinutul ce se chiamă Kalavryta, pe care-l păstorește su- 
fleteste archiepiscopul de Tzernitza; a fost cläditä acea mä- 
nástire cu bani moldovenești, ai lui Vasile si ai lui Stefan 
Voevod si ai lui loan Voevod si ai Ecaterinei Doamna si 
al altor cîțiva boieri din «Vlahia». De cînd s'a clădit pănă 
acum sint o sută treizeci și nouă de ani incheiafi. Are cinci- 
zeci de călugări, cu cei d’innuntru si cu cei de-afară, Hra- 
mul este Adormirea Maicii Domnului. Ea dă în fiecare zi 
multă pine creștinilor fără mijloace, și zi de zi nu lipsesc 
şeizeci de creștini cari sà mänince pine și iartă pe aceia unde 
aii mers sufletește și unde merg. Acestea le mărturisesc în- 
naintea lui Dumnezeü și a tuturor sfinților îngeri. 

1814, Iunie 23, București. 

Chiril, arhimandrit și duhovnic din lavra Moreit.» 


Vasile Lupu a avut din căsătoria cu Doamna Tudosca pe 
Ioan-Vodá, mort in Novembre 1640!, iar din a doua, cu 
Cerchesa Ecaterina, pe Ștefan, care a fost Domn. Ei sînt 
ctitorii. Data ce resultă din scrisoare, 1675, e firește falsă, 
Poate că acea de 1635 ar fi mai bună. 


Fireşte că nu intimplätor a clădit Vasile această mănăstire 
a sa de lingă Kalavryta. În prefata «Manualuluf împotriva 
rătăcirii Calvinilor», vestitul Dosoftei patriarhul de Ieru- 
salim, care era de pe la 1660 prin ferile noastre si a trebuit 
să cunoască personal pe Vasile-Vodă, spune că neamul săii 
era din «satul arnáufesc» saü Arvanitochori lingă (Tîrnovajdin 
Bulgaria, dar că venise din «Macedonia»?. Acest neafi e al 
tatălui numai, Nicolae, Agă al lui Radu Mihnea, și de sigur 


1 Vol, IV, p. 226, no LXIII. 

: Meletie Sirigul, Kară tõy uaAbiyiniiy nepakatwv... xat Aoctbdov èyyet- 
piùcov, Bucuresti, 1690. Romäneste, în Uricarul, VII, p. 39. Cf. pentru tatăl 
säü, Nicolae Vel Agä, Inseripfiz, p. 113. 
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stráin, grec — Vasile insusi nu vorbia bine romäneste!, — pe 
cind Romincä pare a fi fost mamä-sa, care i-a dat numele 
cel adevärat si de la inceput, Lupu, cáci Vasile e numele 
domnesc, cu sunet bizantin, pe care-l luă Vornicul Lupu 
numai la suirea sa pe tron. Să se mai fie în samă numele, 
curat romänesti, ale surorilor lui Lupu, Marga si Màricuta, 
si al «vărului» sáü, Știuca ?. 

E foarte cu putință ca obirsia Arvanitochoritului, tatăl lui 
Vasile-Vodă, să fi fost din Morea. Ținutul Kalavrytei e cel 
mai muntos din peninsulă, și pe vremea lui Pouqueville încă 
(cap. XI) îl sträbäteaü cu turmele vitejii păstori albanesi, cu 
sarică albă și «coifuri de paie». Același călător spune că si 
«locuitorii din oraşul Kalavryta sînt în mare parte Albanesi», 
dar poate că greșește cînd vede în ei numai urmași de-ai 
năvălitorilor din 1770. Asfel ar fi «Albanes» Vasile Lupu. 


Întimplarea a făcut ca în acest sat Arvanitochori saü Ar- 
bănași, de unde plecase părintele lui Vasile-Vodă, să se ri- 
dice, numai peste cîteva zeci de ani, o biserică romănească, 
cu cheltuiala lui Constantin Brincoveanu, bogatul ocrotitor 
al tuturor creștinilor din Răsărit. 

Episcopul Melchisedec o descrie ca «o zidire lungă și scundă, 
acoperită cu olane» și alcătuită din două biserici despărțite 
în lung printr'un părete. Călătorul romin a văzut și chipul 
ctitorului, «o persoană îmbrăcată în costumul Domnilor ro- 
mini», dar cu capul sfärmat, la vre-o profanare turcească a 
bisericii 5. Lîngă biserică se mai pomenesc pănă astăzi niște 
«case ale Brincoveanului». Dar nu ale lui Constantin-Vodă. 

Căci iarăși intimplári i se datorește că această biserică 


* V. vol. IV, pp. 30-1. 

2 Vol. LII, pp. 31-2. 

3 Revista pentru istorie, archeologie si filologie, vol. IV, p. 520. Nu e ex- 
clusă ideia că Brincoveanu ar fi «înnoit din temelie» o biserică mai veche, 
datorită tocmai! pietátii lui Vasile Lupu. Altfel, alegerea locului poate să pară 
ciudată. De alminterea, Arvanitochori ajunsese șederea de vară a lumii din 
Tirnova, st a Mitropolitului chiar. Cf. Jireček, Das Fürstenthum Bulgarien 
p. 407 (se arată și casele unui Cantacuzino și Fihpescu). 


www.dacoromanica.ro 


116 O CTITORIE A LUÍ VASILE LUPU 


a primit peste un veac intreg mormintul unui Bríncovean. 
fn adevär, o inscriptie pe piatrá!, supt vulturul incununat, 
cu douá capete, pomeneste in aceste cuvinte pe un urmas 
al ctitorului: 

Aay (sic) bm ' Óxpooévca pérac, pedi e &yocOcic 

'Evy048e xéxpomtat, ped, véoc slxocérvTc 

Toy Aoımdv xadewc ^ fjuátt Öwderdry: 

Obvopa Kovoravrivos eyos(sic)yovos Ex Yeveßiwv 

Aanzcäp ranpavenv Mrpayroddvwv, véoc (?), 

’Evep1é0ns Er, Epos te, bpaylovas, stoc Armtös, 

"Evsvrevurâc, Be ebppoobyns Aóqoc, 

Arorpepng dè déén véoc, wc vepapbrepos èy 

Iapfevin 'osA&qov. (P) xoi meradkoppocbvy, 

"Hv péya mEvdos dAaotov Eoig "evévote, waot[virotc. 

'Hó& aart diir ' ăropbiwevov. 

gi, "Ioovíoo ve, 
Adecä: 

«Supt aceastä piaträ rece, mare pe mare fäptuit, 

Aici s'a închis, vai! un tînăr de ani douăzeci, 

Pe care ciuma l-a chemat în a douăsprezecea zi. 

Numele lui, Constantin, mare de neam, 

Lumină din străluciții Brincoveni, [de si] tînăr, 

Dar harnic, la chip, la brațe, față minunat, 

Binevoitor, în toate, chip de veselie. 

Dumnezeiesc fiind tînăr, ca un bătrîn 

Trăind în curăție si märinimie. 

A fost durere neîncetată la părinţi si frati, 

Iar dascălu-a părăsit pe răposatul. 

1790, 15 Iunie.» 


Iatá cine e acest tînàr mort rämas în sträinätate. 

La deschiderea războiului cu Rușii si Imperialii, Nicolae- 
Vodă Mavrogheni, prepuielnic cum era, trimese între alții peste 
hotar și pe unul din Brîncovenii prigonití de dînsul, Banul Ni- 
colae. Acesta stătu intäiü la Nicopol, cu toti surguniții ceilalți, 
dar apoi primi poruncă să meargă tocmai la Rodos. Familia 


1 Mi-o comunică d. I. Bianu, 1n desemn după piatră. 
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insái rămase tot la Nicopol, de unde nici-unul dintre boieri 
nu gîndi să-și ridice nevasta si copiii. Ceva mal tirziu, si tot 
din pricina rázboiului, Brincovenita si copiii trecurä, in aceiasi 
toväräsie, la Tirnova. In Februar 1790, intunecindu-se steaua 
lui Mavrogheni, boierii din Rodos cäpätarä voie sä se in- 
toarcă lingă al lor aici, la Tirnova. Ei îi gásirá tocmai la 
Arvanitochori, pe unde trecuse și Nicolae-Vodă, mergind de 
la Sumla la Sistov, în osteneli războinice. Ienachi Văcărescu, 
scriitorul, arată cu durere că, «din patru copii ce lăsasem 
cu soția mea Domnița, cind am mers la Rodos, am găsit 
numai unul»!. Ciuma secera prin aceste părți. Văzurăm că 
ea luă și pe Constantin, cel mai mare dintre copiii lui Nicolae 
Brincoveanu. 


In provinciile Turciei celei vechi trebuie sà se găsească 
multe ctitorii de acestea ale Domnilor și boierilor Moldovei 
și Terii-Romänesti. A le urmări sistematic, e cu neputinţă. 
Numai intimplarea le poate da la lumină, ca în aceste casurì. 

Astfel, la mănăstirea lui Sisman de lingă Tirnova, Melchi- 
sedec a găsit acte romănești de danie, care pomenesc pe 
altele, pierdute, ce se urcă pănă la Radu Șerban, deci pănă 
la epoca lui Mihai Viteazul?. 

Poate ultima din aceste zidiri romänesti peste Dunăre, e 
aceia pe care a făcut-o, intr'un sat din Tesalia, răposatul 
Ioan Ionescu (de la Brad), care era pe atunci administratorul 
moșiilor Marelui-Vizir în această provincie. În paginile de 
bátrinetá pe care le-a intitulat < Viaţa mea de mine însumi» 
(1889), el ni dă inscripția bisericii aceleia, cu următorul 
cuprins: 


“O Enwpavis obroc vabc Tod Arion xpetouóptopoc xal tporato- 
vöpnd l'eep'too avexowvisfn èx Bsushuv avdv Tod &pyovtos 
Kapwapn ris Mordastac "loávvoo "lwvEoxov, Yevınod Entarărov 
TAvtwy tày Ev Ossoahig tarpııniav tod MedAov-Belipov “Peotjă- 
lasă. 

1 Văcărescu, ZsZor:a Impärafilor otomani, în Papu, Zesaur, II, pp. 295, 
297-8. Nicolae Brincoveanu era bänuit cu oarecare dreptate, ca unulce fäcuse 


parte, in 1770, dintr'o solie la Petersburg. 
2 L. c, p. 522. 
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VII. 


O SCRISOARE GLUMEATÄ DIN VEACUL 
AL XVII-lea. 


. De curind, Academia Rominä a cumpärat un numär de 
documente moldovenești, care nu sînt vechi, dar cuprind 
une ori lucruri de un deosebit interes sai de o adevărată 
noutate, 

Am găsit între ele un zapis ostäsesc, de la străjerii de 
Nistru, ce stäteaü la Vadul-lui-Vodă, pe unde se merge as- 
tizi la Chigináü!, un act orășenesc din Roman, de prin anii 
1590-600, care înseamnă ca marturi la o vînzare pe «pop Ver- 
deaş, i pop Ion, i pop Iachim, i pop Vasilie, i Macsin Grábea, 
i soltozol Ion Duchitul, i Anton HH biv șoltozo, Ion Drágoiü 
si alti oameni buni, tirgoveti» (H HHHHYX ASA AoRpe Meuiurkanfe), 
un alt zapis orăşenesc, datat din 2 Mart 7194 (1686), în 
care se înseamnă acești oameni din Agiud: «dumnaluf Sa- 
vin soltuzul [Mäicu], Ranet vnoc [nepot] Pitarul si Ghenghe 
soltozul de Agud și Toader Dopnità si Ion Spatosol, ne- 
mesnici de Agud», si se Dune o pecete neînteleasà, cu in- 


! «Adecä eü Costinas chihae de la Cápitanul Beiüsor, din Vadul lui Vodi, 
si Toderasco ot tam, si Dumitrașco Pojighie, si Simion Väran, și Necula, si 
Iftodie, si Dumitrașco Golovicul [=omul], si Anton, gi Andonie stegariul, si 
Gavril, si Bălan, si Chirila, si Alecsa, si Caisin, și Macarie, si Stefanijà ot tam 
Scriem $1 märturisım cu destu zapis al nostru cum sintem noi tof chizes pentru 
Mane Căpitanul, cá, de va fii de v'o întrebare, să fie de față; si pentru noi 
iaste chizes Irimie, si Lupasco, si chihae de la Stăngaci. Si pe|n]tru credința 
ne'm pus și degitele, ca să să ști.» 
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scriptia neuaT& AURABARL, în sfirșit unul care pomenește pe 
şoltuzul Tutorei lîngă Iasi!. Am mai însemnat între ele un 
ciudat înscris al unui dragoman de pe la 1600, care nu știa 
románeste — «adec[á] ei Tofan Draguman ensum marturu- 
sescu» pentru «cunbaratura» la Gásten[i] si la Concest[i] —, 
o socotealä de nuntá de pe atunci — «cui sintem datori 1156 
lei, cheltuial[a] nuntei», o poruncă a lui Gavril fratele lui 
Vasile Lupu — ero 43 ra&9HA YETMAN H HR0KRA4ER8 C8UARCKÎH — 
către «giudzil carii inblati pentru Tigani», cu privire la un 
Tigan cäpätat de Constantin Macri de la unchiul säü, Macri 
Căpitanul. Printr'un act se află o dajde necunoscută, os/uZa 2, 
iar altul dá numele starostelui de Putna de pe la 1690, 
«Bejan Gheuca biv Vel Pit[a]r». Se mai culeg nume ca Du- 
cul, Stoica ZLo/o:z, Vasilie Pärıncariul, Toader Toropcel, 
Drăghici Sälögeanul, Iftinca. 

O mare parte din aceste documente priveste pe boierul 
moldovean Neculai Buhus, Marele-Logofät al luf Dabija-Vodä 
și prietenul lui Miron Costin?. Íntr'un înscris fără dată (de 
pe la 1690) vedem pe o «Sofronie Băhnășoae», care arată 
cu durere cá fil ei, hoți de cai, erai să-și piardă viața 
«era să-i scoată la deaalu, să piară». Ca să scape, ei se daŭ 
ca vecini luf Buhuș, numai Medelnicer pe atunci, la Suceava, 
«denainte dumisal[e] lui Ionașco Brăncă, Armasul-cel-Mar[e] 
și denainte Frăncului Armașul, și denainte Drosăi Armașu, 
și denainte a tuturora Armagilor» *. 


1 E o vînzare de prin 1610, făcută de Hilep, fiul lui Dan, către Toader 
Cehan pircälabul. «Si derept on cal biduluit dere[p]t 45 de talere, și l-ai biöu- 
luit soltuzul de Tutura si cu oameni bunt, la cas[a] lui Avram, si eŭ, Avram, 
am fost in toc[ma]lá, si noi räzeasie încă am fost... Și Dorin de-acolea... 
si noi tof seteanie am fost, den sat, den Rosei» 

2 [Către 1600.] < j Simion V[el] Sátrar i Stefan scrii la fecorii nostri, os- 
luharii volost Vaslui, deaca veti vedea cartea nostrà, voi să lăsaţi în paó[e] 
de osluhă na (sic) Ion diu Burdugani, các s'aü căutat la catastih şi sai 
aflat bun. Deč să nu-l inväluif... 8 tac, Dech. 8.» 

3 Vol. V, p. 574. V. si aici, mai sus, p. 53, n? 24. 

4 Un alt cas de Z/4ire se află în aceste documente, Íntr'un act din Iași 
7156 (1647-8), «Pátrasco Vamäsiul» arată cà a luat «dzeace boi de la Pavăl 
Căpitanul [de Vaslui], pentru treidzäci de galbeni, si boii aŭ fost luaţi de pre 
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Íntr'o scrisoare cätre dinsul a lui Ion Häbäsescu, membru 
necunoscut al unei familii pe care a făcut-o vestită Grigore, 
ajutătorul lui Stefan-Vodä Petriceicu — Ion va fi fost fratele 
lui Grigore —, se întîlneste cu plăcere acel ton glumet, fas 
miliar, care lipsește așa de mult în moștenirea scrisă a tre- 
cutului. De aceia o daü aici în întregime, după lämuririle 


de mai sus: 


«Cinstite al nostru mai mare frate, dumnata 
Medelnicear-Mare, să fii dumnata sănătos. Cu 
sănătate má închin dumitale, si poftescu de la 
m[i|[o]stivul Dumn[e]zái dumitale pururea multă 
sănătate si cinstită viață, inpreunä cu toată cin- 
tită casa dumitale. Pentru tocmala carea am fă- 
cut cu dumiata pentru prisaca ot Tumaș, în- 
tr'aceaia vreame nentänpländu-mi-sea zapisul acolo, 
dac'am sosit, căutatu-l-am, și-l trimis dumitale 
pre cest fióor al nostru. Námai de stupi mă 
rog dumitale să-m dai mai de aproape de pre 
aici, că de acolea n'am cumu-i aduce, atăta cale, 
și prentr'atătea frănturi, ce mă rog dumitale să-m 
dai de-aici. Altă, pentru rándul peaştelui de sämänfä, 
inseama-te-voiü ei pre dumiata pre căt va t[rJebui 
dumitale, cam pus de-l strán[g] intr'un cotetu: 
nămai atáta, de-are hi și cu voea dumitale, eù as 
hi foarte bucuros la un schinbu. Eŭ sà înseam- 
nez dumiata[le] de peaste de sámàntá, și dumiata să 
mă înseami de unul di ceea ce li-i ciuma în dzuoa 
de Ignat; nu pentru altă, ces trebue acmu sä-s 
afle, că spune un păcat mare ciceluea ce n'are 
de-acel feal, ales acmu la Crăciun. Și, din mafäle 
de știucă nu poci face di ceea ce să chiamă pre 
numele dumisale lui tretii Log[o]f[á]t !, de să pun 


a Curteani pentru dajde; apoi aü vinit CurteniY detii grăit Mării Sale lui 


Vodă, st aŭ părăt pre Pavăl Cäpitanul», căpătind dreptate de la Domn. 


Că- 


pitanul e pus «la temnit[ä]», rudele nu-l plătesc, dar aceasta o face cRăco- 
viț[ă] Log[o]fitul». Iscäleste si Ilerpusxo Aoptaryo. — Cf. vol. V, p. 30, 


nota 2. 
1 Nu am întîlnit un treti Logofăt cu acest nume de: Porcul. 
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a sea © ; cá mafäle știucii sint suptiri, ia[r] noai, 


hiindu oameni de țară, ne-a foarte trebui de-acel feal 
să fie mai gros. Deci, ce va hi mila dumitale, de vr'un 
[porc], multimi-vom dumitale; de n'a hi, la prilej tot 
Som mulfämi. Sá fii dumiata sănătos wr ye, amin. 

U Hăb[ălșeșt[i], Dech, 20.» 

Urmează iscálitura slavonă, împodobită, a lui Ion Häbä- 
sescul si adresa lui Neculai Buhus, Mare-Medelnicer. 

Un oarecare ton familiar se vedesi in acest rävas de egumen, 
pástrat tot la Academie (doc. necatalogate?): 

«Varlam ieromonah, igumenul ot stáa monastira 
ot Cäldärosani, scriü la cinstit si de m[i]l[oJstivul 
Dumnezeü dăruit Dn al sf[i]ntef beseareci si de la 
D[u]hul Sf[ăjntă al nostru ca u[n] fiii sufletescü, 
dumneaalui jupan Radul Spitar, poftescü de la m[i]- 
I[o]stivul Dumnezeü sët dăruiască tot binele dum- 
netale cu pace si cu sänätate împreunî cu tot[ä] 
cinstiti casa dumnetale. Iar de l'a nostri smerenie 
si de la tot sáborul sf[i]ntei mänistiri plecatá închi- 
niciune trimit la dumneata. Alta, de rivas ce mi-aí 
trimes dumneata, am înțeles de tote: cinstiti scri: 
soarea dumneatale, cà mi-ai scris dumneata cá am 
purces si n'am fäcut dumnetale stire, iar dumneata- 
ştii căînd ne-am despărțit, că am grîit cu dum 
neata să viii și ei păni la mănăstire, să întrebi 
säbor[ul] si călugirii cum vor zice si ei. Deci asa 
ne-am vorbit cu toții pintru ca să nu mai întrîi 
nici dumneata în gilciavi și în jurimäntü, că nu este 
bun să jure omul, măcari de s'ari ști că este căt de 
direptü, că Dumnezeü iubeaște Sflilnfia Sa pata. 
Deci, cum am zis cătrî popa Necula cäind l-ai 
fostii trimes dumneata la mine si m’aü întrebat 
M[o]li]tva Lui de acestă lucru, ei am zis un cu- 
väntü, să întrebă și pre alalti cälugirasi. Deci si 
ei sănti bucuroși asa, să tii dumneata Rumănii 
cát aü fostii cumpăraţi de părintele dumnetale, 
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jumătate, si cu moșia jumătate, si sf[i]jnta mă- 
nästire să tie jumătate, si să fie pace între nol. 
Deci, daca va fi voia dumnitale aga, sá vii dum- 
neata pănă la sf[i]nta mănăstire, de acum Du- 
mi[ne]ci ceia Duminecî, că in Casti săptimîni voi să 
mí ducii pän’i deal să-m aduci niște vinigor ce avem, 
că am înțeles că va să pogoare Măria Sa Vodă 
[Brincoveanu] la București. Ce va trebui, ce cum 
vei şti dumneata de venitul dumnealui, tot să-mi 
faci dumneata știre cu un răvășel. De atasta mă 
rog dumneatale. M[i]l[o]stivul Dumnezeü să adaogi 
viața dumnetale cu pace şi buni sănătate, de la 
Vi[á]d[i]ca Isfus] Hfristo]s. Amin.» 


(Adresa către jupin Radul Spätarul.) 
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VIII. 


POMENIREA ÎN POLONIA A DOÍ EROI 
ROMINI. 


I Discursuri plázmuite cu privire la 
Ioan-Vodä cel Cumplit. 


Luptele lui Ioan-Vodá cel Cumplit, ajutat de Cazaci, cu 
Turcii aü avut un mare răsunet în Polonia, unde Paprocki 
si după el Gorecki aü vorbit în deosebi si pe un ton epic 
de dinsele. Și cîntecele Cazacilor vor fi pomenit pe fratele 
lor de vitejie si de suferință: «Ivonia». 

Ele aü produs însă si un exercițiu de retorică, dintre 
acelea care se pläzmuiaü dese ori prin școlile latinești, în- 
trebuințindu-se însă de obiceiii numele glorioase ale eroilor 
anticității. 

În mica lucrare de școală de care e vorba aici, strașnicul 
Ioan-Vodä s'a părut un personagiu vrednic de o asemenea 
cinste care nu se prea dădea contemporanilor, si cu atît 
mai puţin «barbarilor» din mijlocul acestora. 

Titlul e «Actio deliberativa de Ivonia duce Valachiae, 
Turcae rebelle, Polonis addicto». Cea d’intàiù parte e cu- 
vintarea ce se chiamă că o tine Ioan către Cazacii săi, cä- 
rora însă retorul li zice Poloni: «Oratio prima Ivoniae ad 
polonos milites». 

El aratä cum Turcii iaü cerut haraciul indoit si cum a 
luat măsuri ca să li se impotriveascá. Regele nu l-a lăsat 
să și iea ostași cu plată din Polonia, așa încît i-aii sosit nu- 
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mai 1.200 de oameni «din-cimpiile Podoliei» («mille ducentos 
qui ad me ex patentibus Podoliae campis in Valachiam 
ultro venistis»). Ei l-ar fi ajutat să cîstige biruinti... cinci 
ani de zile («per quinquennium»), cu dinsii ar fi învins la 
Hotin, unde nu s'a dat insä nici-o luptä («pugna in campis 
cocinensibus facta, in qua centena Turcarum millia parva 
manu delevimus») si la Bràila — aceasta e adevärat. Svier- 
sevschi «Polonul» i-a fost totdeauna credincios, pe cind Mol- 
doveanul Ieremia (Gole) La trädat acum. A fost bätut, si 
Turcii il incunjurá. Cere deci sfat de la căpeteniile sale, cu 
numele inventate, între care si de la «sutasul Rominilor, 
Bogdan» («Zadorski, Reskowski, Vibiszewski, singula veri 
Martis fulmina, teque, Valachorum centurio, Bogdan»)!. 
Solii turci sint ţinuţi a fi de față. Ei încep acum cuvin- 
tarea lor, o «legatorum Turcarum ad Ivoniam oratio». Data 
aceasta, e o simplä parafrasí a celor citeva rinduri din 
Gorecki, p. 245. Tot aga si cu «Responsio Ivoniae ad pe- 
tita legatorum». El declará cá va cruta pe Romini pentru 
trádarea lor: «De Valachis multis opus dicere non audeo; 
supplices nostri sunt, sub imperium iam olim Turcarum con- 
cidére, quos ut a furore vendicetis Martis aequissimum est». 
Iarăşi in ordinea de la Gorecki, Ioan-Vodä întreabă pe 
ai săi, ce este de făcut («Ivonia a militibus consilium petit»). 
Aici însă, Sviersevschi ar fi luat cuvîntul pentru răspuns 
(«responsio Swierczewski ad orationem Ivoniae»). Apoi se 
desfășură toată verva retorului: e o lungă si entusiastá di- 
sertafie, cu exemple istorice, dintre care unul de la cronica- 
rul italian Stella, despre reaua credintä turceascá. 
Ráspunsul Rominilor, in sensul predàrii, il dá presupusul 
căpitan «Bogdan» («secunda suasio Bogdani militis ut se 
Turcis Ivonia tradat»): Moldoveanul vorbeste despre exem- 
plele de abnegatie ce aü știut să dea Romanii! Si acum 
vine hotărîrea lui Ioan însuşi, pe care o spune mulțimii os- 


1 Cf, numele adevărate in Gorecki, d. ex.,p. 222 din ediția lui Papiu Ila- 
ran, Zesauru, II. 
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tasilor («oratio Ivoniae post auditas senatorum sententias, ad 
suos»), iarăși cu amintirea Romanilor. 

O lipsă în manuscript opreşte exercițiul. Manuscriptul 
acesta, 2906 al Bibliotecei Iagelonice din Cracovia, e din veacul 
al XVII-lea. 


II. Un Armean din Polonia despre Mihai Viteazul. 


Pe la sfirşitul veacului al XVII-lea Turcii eraü în războiii 
neîntrerupt cu Persii, urmindu-se astfel străvechea luptă dintre 
Romani si Persi, Bizantini și Sasanizi. Gindul de a se inte- 
lege cu Sahul a trebuit sä vie de la sine tuturor dusmanilor 
din Europa ai Sultanului. Persia trebuia să facă parte din 
liga pentru zdrobirea Imperiului otoman. 

Și regele Sigismund al III-lea al Poloniei se interesă de 
urmașul lui Uzun-Hasan și trimese în acea ţară așa de de- 
părtată un Armean, anume Sever Muratovici, adecă Sever 
fiul luf Murat, nume obişnuit, nu numai la Armenii curati, 
băștinași din Asia, ci si la cei corciti, amestecați cu Grecii 
şi trecuţi la ortodoxie, ca acel «loan fiul lui Manuil Murat, 
Grecul», care e îngropat in bisericuţa din valea Itcanilor!. 

Muratovici a călătorit din Varșovia prin Lemberg, a luat 
Moldova în lung, și la Mangalia s'a îmbarcat pentru Trape- 
zunt. 


«Severi Muratowicz, eines Armeniers, sonewlich aus Per- 
sien kommen, Ihren Konn. Mtt. abgelegte Relation, 12 Au- 
gusti, anno 1622. 

..S0 bina ich von Warschaw aus auf die Reussische La- 
wenburg zugezogen, habe mich daselbst nicht lange geseu- 
met, sondern binn durch die Wallachey fortgezogen und 


1 Kozak, Die Inschriften aus der Bukovina, l, Viena, 1903, p. 148 Ìn- 
dorelile ce arătasem cu privire la acest nume în vol. VI, pp. 633-4, cad faţă 
de márturia explicitá a inscriptiei, pe care am avut prilejul a o controla. De 
fapt, ea trebuie cetità astfel (cu citeva îndreptări față de d, Kozak): 

T Motte x[öpe]e petà cv éyiwy ehy doy v tod Bo5hov coo "Io[&vvoo] 
dtoö MavooQ]À Movpărt ["Plupzioo; Exorp:ndmy xci ètápy èy xetpü Tod 
adisvtos 'là Iloy8&voo Boebéda, Ótob Tod peydàiov xop, 'Iw Ecepávoo Bos- 
Góða, Eter stim, îvărxtiwvos iy’, Abţoborov Las. 
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mich uber die Donau sezen lassen undt inn die Turckische 
Stadt uber dem Schwarzen Meer gelegen, Mangalie genandt, 
angelanget. Daselbst habe ich denn ı. Aprilis anno 1601 ein 
Schiff bedungen, mich aufs Meer nach Trapisuntwerts be- 
geben.» 

Trimesul polon mergea să vorbească Şahului despre pu- 
terea regelui săi. Pentru împrejurările din Persia, poate cá 
ar fi bine să se tipărească vre-odată această parte din me- 
moriul săă. Între aceste lucruri însă, el descrie astfel ca- 
riera, de puţin timp zdrobită, a lui Mihai Viteazul, care se 
afla încă în viaţă: 

«Uber das, ist auch newlicher Zeit des Kaysers aus der Tur- 
ckey grosser und mechtiger Feindt Michael Mutanischer Woy- 
woda entstanden, so des turkischen Kaysers Kriegsherr, Bas- 
sen undt Beglerbeken zue etlich Mahlen niederleget, wessglei- 
chen auch der Sinan-Basse vor ihme weichen undt seine mech- 
tige Armade verlauffen müssen; welcher sich immer gestercket 
undt dem Fürsten das erdensche Landt !, eine grosse Provincz, 
abgenommen undt ihne selbst sammt seinem Kriegsvolck ge- 
schlagen. Der sich darnach daran nicht genügen lassenn, son- 
dern denn teudschen Kayser auch angegriffen, undt ezliches 
Kriegsvolck, daher er noch viel übermütiger worden, undt sich 
ann eine Landtschafft Bogdan, so Ihrer Mtt. meinem gnedigsten 
König zuestendig, gemacht, hat daselbst denn Woywoden zum 
Lande hinaus geiagt, Städte und Schlösser eingenommen, mit 
seinem Volck besezet und sich wieder zue Hauss inn sein Landt 
gemacht. Welches der König nicht zu leidenn gewust, son- 
dern hat seinenn Feldthauptmann mit einer gewissenn Anzahl 
ausserlesenen Kriegsvolck ausgerüstett, der hatt ihne wieder 
aus dem Lande Bogdani geiaget, undt ihme biss inn seinn 
Landt nachgesezet, das er ihm habe müssen eine Schlacht 
liefern; da dann unser Feldtherr, so nicht mehr als 20.000 
Mann bey sich gehabt, mit dem Michel getroffenn, welcher 
60.000 Mann starck waren. Unser Haubtmann hat ihn nie- 
derlegt, das Feldt behalten, undt seinn ganzes Kriegsheer 


1 Ardealul. 
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biss aufs Heupt geschlagen, hat ihm uber 300 Feldtstück 
ann Geschütz genommen. Der Mihal aber ist selbst kaum mit 
dem Hals darvon kommen, undt hat also seine Lande einge- 
nommen, so der Könnig noch iezo heldt. Diss ist also, undt 
nicht anders. Ist derowegen der Könniginn Pohlen do mechtig, 
wie S. K. Mtt. ich verzehlet, und, do sichs anders befinden 
solte, so solten E. K. Mtt. mir die Zunge hinden zum Nacken 
lassen ausreissen.» 

Memoriul se aflá, in dublu exemplar, in Archivele de Stat 
din Königsberg, Gesandtschaftssachen. 
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III. 


STIRÍ NOUÁ DESPRE LUPTELE 
TURCO-POLONE SI TURCO-GERMANE 
DIN ANII 1671 ȘI URMĂTORII. 


1143. Vol. XI. 9 


www.dacoromanica.ro 


Ca intregire si urmare la capitolul din vol IX despre 
războiul dintre Turci si Poloni în epoca lui Sobieski, pot 
sluji următoarele informaţii pe care leam găsit prea tărziu 
pentru a le întrebuința acolo, si paginile de povestiri ce vin 
după ele. 


I. Luptele din 1673. 


În Biblioteca Universităţii din Bologna, ms. Ghiselli, 36, 
pp. 481-4, se află o scrisoare, de bună samă din mînă po- 
Jong, datată din tabăra lui Husein-Pasa, la 11 Novembre 
1673, ziua luptei si a biruintit: «Copia di lettera scritta al 
signore Aginoe di Bologna, dal campo polacco sotto Coccim, 
nelli padiglione (sc) d'Husceim-Bassa, li 11 novembre 1673». 


În fuga Turcilor, Romínit se arată ca urmăritori ai lor: 
«E quelli che per il ponte circavano con la fuga salvarsi 
a Caminietz, seguitati da Moldavi e Vallachi, che di là dal 
fiume erano comandati a batter le strade, sono restati la 
più parte morti» (p. 483). 

Trădarea lui Ghica e însemnată in aceste cuvinte: «Il 
principe di Moldavia [—Vallachia], all’ avvicinarsi de’ nostri 
alle sue trinciere, il giorno avanti la battaglia, si rese volon- 
tariamente con le sue genti, et hora confessa che con arte lo- 
fece, per sminuire le forze dell’ inimico et accrescere l'anime 
€ coraggio a’ nostri» (p. 485). 


Peste doi ani, in 1675, Stefan Vodá Petriceicu, Domnul 
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Moldovei fugit la Poloni, scria, la 24 Februar, din Nimirov, 
regelui Poloniei!. 

Petriceicu iesi iaràsi la ivealá numai in 1683, cind regele 
Poloniei, ca aliat al Împăratului german Leopold, începu 
iaräsi lupta impotriva Turcilor. Se stie cá pentru dinsul a 
fost prins Duca-Vodá la Domnesti si tot pentru dinsul unt 
dintre boierii pribegi, Ilie Moţoc, Savin Smucilä și alții, se 
aruncară, împreună, cu Cazacil lui Cunitchi, asupra Bugea- 
geacului, în toamna acestui an 1683. 


II. Romînii la incunjurarea Vienei. 


În acest an, Moldovenii şi Muntenii trebuiră să meargă, 
cu Domnii lor în frunte, la încunjurarea Vienei. Citeva cuvinte 
asupra împărtășirii lor la această faptă războinică de la care 
se socoate de obiceiü începutul decăderii marii Împărății 
turceşti. 

Încă din 1682 era frică să nu vie asupra provinciilor îm- 
părătești o mare oaste de Turci cu contingente romänesti, 
care ar fi fost chiar cerute de la cei doi Domni, Duca-Vodă 
din Moldova? și Șerban Cantacuzino al Terii-Romänesti. 
Aceasta se vede si din raportul bavares, din Viena, 23 Iulie 
1682, care urmează (Arch. de Stat din München, X. Schw., 
11/5, f° 126): 

«Die aus Ober- und Nider Vngarn eingekhommene Bericht 
vnd Privatschreiben melden einhöllig (sic), dass die Anzahl 


! Ms. citat din Bibl. Fundaţiei Zamoyski la Varșovia, fol. 70. 

? Cf, pentru numirea lui Duca in Ucraina, vol. IX, p. 81 si aceste stiri 
venetiene, in ms, It. 193 al Bibl, Regale din München, fo 180 (Varsovia, 4 
Scptembre 1681): «E ritornato da Costantinopoli l'Hospodar Moldavo, quale 
hà, col titolo di prencipe di Moldavia, ottenuto quello di signore delle terre 
dell' Ucraina, conforme si accennó, a conditione di (s)popolarle», Cf si ra- 
portul frances din Constantinopol, 12 Septembre 1681 (ms, frances 641 din 
aceiasi Biblioteca, p. 164): «Le prince de Moldavie a dit en grand secret 
qu'il avoit ordre d'occuper tous les lieux contestez aux environs de Biela- 
cevkiers et de Porralacz. J’ay donnay (sic) tous ces avis au Palatin de 
Russte», 
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der Türckhen sich von Tag zue Tag vergrössere, angesehen 
(wie man sichere Nachricht hete) alle zwischen Constanti- 
nopel und Offen gelegene Bassa, neben den Tartaren, Siben- 
bürgeren, Moldauer vnnd Wallachen, befelcht waren, mit einer 
gewissen Anzahl Volckhs vor Aussgang dises Monats sich 
in den Feldt-Läger bey obbemelten Offen einzuestöllen. Were 
also nicht anderst zue gedenckhen, dan dass eine solche 
Kriegsmacht alda zusammen khommen, welche sufficient sein 
werde, sich in drey Thail zu erthailen, und also Ihr Kayl. 
Mayt. desto mehrer zu schaffen zu geben.» 


Se stie cá, din primávará incá, Turcii luaserá cetatea Fülek; 
în Iulie-August, ei se infeleserá cu căpetenia Ungurilor 
răsculați, Emeric Toköly, «luptătorul pentru Dumnezeü si pa- 
trie», ca să-i cigtige cu armele Ungaria-de-sus. Solia ultimă 
a Împăratului, condusă de Caprara, se dovedi zädarnicä. 
Războiul trebuia să înceapă înnainte de expirarea, la 1684,a 
vechiului armistițiu !. 

La sfirsitul lui August, principele Ardealului, Mihail Apaffy, 
stătea cu ostașii sai la Berény, apoi el pleca la Pazkó, lingă 
Fulekul de curind cucerit. 

Căpitanul împărătesc de la Karpona întrebă pe spionul 
ce-i adusese aceste vești dacă «a văzut în tabără pe Dom- 
nul muntean sai pe cel moldovenesc» si căpătă asigurarea 
că nici nu se vorbește de sosirea lor”. 


Încă din toamnă Sultanul dădu semnele obișnuite că va 
pleca însăși ființa sa împărătească. În Ianuar 1683,i se sco- 
tea cortul afară din ziduri. Peste putin, el venia să-l locuiască, 
gata de plecare. În cea din urmă zi din Mart, mulțimile în- 
narmate porniră încet spre Dunăre, spre Belgrad, unde tre- 
buiaü să sosească toți ajutátorii 3. 

Porunca de adunare trimeasă Hanului și Domnilor nostri 


! Zinkeisen, Gesch. des osmanischen Reiches, V, p. 94 si urm.; Hammer, Gesch 
des osmanischen Reiches, ed, din Pesta, HI. p. 720 și urm. 

® Arch. de Stat din Munchen, 7. c., fo 165. 

3 Hammer, 7. c. 
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însemna ziua de 25 April, san mai curînd de 23, data Sf. 
Gheorghe, pe care Turcii o luaseră de la Bizantini pentru 
punerea in mișcare a ostirilor 1, 

Duca-Vodä, pe care Francesii il piriaü la Poartä prin 
agenţii lor cá ar fi înțeles cu Nemftii?, nu crutà nici-o oste- 
nealá pentru a sosi cum trebuie si la vreme. Strinse Cazaci 
din Ucraina sa, Curteni si hinsari, plăti lefecii cu rămășițele 
de bir culese rápede si fără milă, pofti supt steaguri pe 
boieri si mazili, îndatorindu-i a-și aduce cite 10—12 oameni 
de pe pămînturile lor, făcu o ceată din «vátajil boierilor si 
a giupăneselor sărace». Chiar a doua zi de Sf. Gheorghe, 
Luni, la 24 April după calendarul cel vechii, el iesia din 
lași cu frumosul săii alaiii războinic, şi mergea tot încetinel, 
cu oturace lungi de mai multe zile. Căci Tatarii veniaü pe 


! Raport bavares din 11 Mart (mss. citate, 11/6, fo 44 V9): 

«Es hat auch der Gross-Sultan dem Tartern-Han mit Uberschuckhung 
stattlicher Praesenten bedeuten lassen, dass er auf den 25. Aprilis mit allen 
seinen Horden sich zu Kriegischweissenbug ohnfelhbar stellen solle; derglei- 
chen Defelch auch an die siebenbürgische, moldauische und wallachische 
Fürsten gegangen.» 

? Ibd, raport din 29 April (fe 77 Vo): 

«Ein leztere aus Türckhey von dem alda anwesenden ordinari Resıdenten 
alhier eingelangte Schreiben, halten undern andern in sich, wie das sich in 
Constantinopel ein P, Soc. Iesu natione Gallus in türckhischen Kleidern be- 
funde, welcher in Gegenwart des ihme, zwar unbekannten, kayl. Dolmätschen 
sich gegen ainige turckhische Ministres dahin vernemmen lassen dass «ler 
Sultan nun die gewinschte Zeit und Gelegenheit hette, sich in zwei Campa- 
nien des Khónigreichs Ungarn völlig zu bemachtigen, dan des Rom. Kaysers 
Khriegesmacht in mehr nicht dann 27% Mann bestündte, des Khönigs in 
Franckreich aber, in die 200'? Mann, mit welchen derselbe, das dem Khayser 
aus dem Reich khain Hilff geschickht werden möge, nicht allein behindern, 
sonndern auch, da Seine Kay. Mayt. mit dem Sultan in dem Khrieg wirckh- 
lich verfangen sei, eine solche Operation vornemben werde, wardurch der 
Ottomannischen Portten das Unagarlandt gleichssamb in die Schoss geiaget 
werden solle. Allein solte der Sultan in Moldau zeitliche Vorseung thun, unnd 
den jezigen Fürsten, welcher gegen die Teutsche nicht recht daran wolle, 
abseczen, und einen Anderen, dessen Devotion gegen der Portten man mehr ge- 
sichert seye, vorstellen. Den Töckheli in der bisherigen Bezeigung zu erhalten 
werde, Franckhreich weder Müehe, noch Gelt sparen. Unnd was dergleichen 
mehr gewesen ist. Welches hier uss Unngern vernomen wirdt.» 
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la Fälciiü, prădind pentru că nu li se dăduse prețul de 
răscumpărare cerut. Numai cînd îi văzu ajunși în Tara-Ro- 
mănească, Duca se cobori si el pănă la Focșani. Trecu munţii 
prin pasul Branului, si luă de-a latul Ardealul +, 

La 4 Man, Brașovenii trimeteaü soli innaintea Hanului, 
iar la 24 îi făceau daruri în tabără. La 29, oameni af ora- 
sılui eran îndreptati către Duca-Vodä pentru «a-l opri dea 
innainta» (zurück zu weisen). În același timp, Serban-Vodä 
iesia pe la Orsova; el nu se intilni cu vecinul sáü decît la 
vadul Dunării, din jos de cetatea turcească a Budo 2. 

La 13 Maiü, Sultanul dáduse la Belgrad steagul prooro- 
cului in minile Marelui-Vizir Cara-Mustafà. Acesta luase în 
cale pe Tökoly si pe Curutii lui si ajunsese cu oastea Ím- 
păratului săi si a noului rege unguresc la Alba-Regalà, pe 
la jumătatea lui Iunie?. Atunci se unirà in acea tabără du- 
näreanä puterile romänesti. In revista pe care o trecu Vi- 
zirul mai tärziü, la 4 Septembre, se insemnará, cu numerele 
43 si 44 din ostire, Serban, cu 4.000 de oameni, si Duca- 
Vodá, cu 2.000 numai* 

Ostagii nostri merserä de acum innainte la un loc cu la- 
gárul cel mare, dar n'avurá nici-o parte la luptele de la 
Raab, de la Petronel, care urmarä. Nu li se dädu mäcar, ca 
in 1663-4, sarcina de a face prădăciuni împreună cu Tatarii. 
Trádarea de atunci, cea de la Hotin, luminaserá pe deplin 
pe Turci asupra inimii stápinitorilor si boierilor romini. Ei 
n'avurá altá sarcinä decit aceia de salahori, de lucrátori la 
poduri. 


1 Cf, Doc. Bistrizei, M, p. 46 si urm. 

2 Cf, Cronicile lui Nicolae Costin, Neculcea, Const. Căpitanul si Socozelile 
Brașovului, pp. 116-7. 

3 Hammer, Z. c., pp. 730-2. 

3 Raccolta delle historie degl imperatori ottomani sino a Mehemet IV, re- 
gnante, di don Neriolava Formanti, Venetia, 1684, p. 278. Acelaşi numără 
18.000 de Ardeleni, Romini «et altri tributarii» (p. 155). Cu Tatarii la un 
loc. ar fi fost 30.000, după Das tuerckische Cabinet und die Haubt-Maximen 
der Ottomanischen Pforte, 1684, nepaginat: «Die uebrige tuerckische Reuterey 
haben nichts in sich als Streiffer, welche vorauss rennen, und unmenschlich 
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Despre aceastä muncä a lor povestesc urmätoarele douä ex- 
trase din «Ragguaglio di quanto & successo nell’ assedio di 
Vienna e poco avanti et dopo di esso, fondato sopra notizie 
avute da persone state presenti a quanto è accaduto in tale 
congiuntura; opera del signor Gio.-Domenico Filippeschi» 
(ms. X. G 5 din Biblioteca Naţională de la Napoli): 

«Arrivati in loro [dei Turchi] soccorso li prencipi di Mol- 
davia e Vallachia con le loro truppe, ad essi fù dato il com- 
mando di riedificare i ponti, e già s'erano avanzati fin’ all’ 
ultimo ramo grande del Danubio, dove avevano già alzati 
due archi, mà poi furono impediti dai nostri, come si dirà 
frà poco (f° 81). 

[Ducele de Lotaringia bate pe Turci si merge la Kor- 
neuburg.] E, perchè premeva che s’impedisse al nemico di 
terminar la fabrica del nuovo ponte, lasciò il duca a Cor- 
neuburg i regimenti croati di Lodrono, Chesi e Ricciardi e 
quello di dragoni d’Erbeville, acciò scorresseno quel tratto 
di paese et impedissero ai Turchi il passagio per barca et 
ai Moldavi e Valachi il lor lavoro, et egli con il resto della 
cavalleria passò più sopra, et ivi si fermò per poter poi ad 
incontrare il re di Pollonia» (P 96-6 V°). 

Lucrul poduluî supuse pe Romini, la 6 August, unuî atac 
din partea artileriei vienese: 

Iată locul din Formanti care privește acest fapt (PË 223): 

«Alli 6. d'agosto si viddero dalla torre di San-Stefano in 
gran numero i nostri star sotto le tende di là del Danubio, 
sü la riva del fiume, in faccia all’ isola grande, della quale 
poco fà il Scultz haveva disfatto il ponte, come sopra s'é 
detto sotto li 15. luglio. Qual ponte, in mentre che, hora i 
Moldavi, hora i Valacchi, che n'havevano cura, tentavano di 
rifare, e già era ridotto a bon stato, stimando per ció il Duca 
di Lorena doversi far oppositione, comandó a Donato Heisler, 
Colonel di Dragoni, e al conte Lodovico Archinto, Tenente- 
Colonello del Regimento d'infanteria di suo figliolo, e al 


hausen. Ihr Anzahl ist ins Gemein 30.000, von Tartarn, Walachen und der- 
gleichen Voelckern, so die Tuercken Alcarzi (Achingii. V. Zst. lur Stefan- 
cel-Mare, p. 86) nennen.» 
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Colonello di Croatti Pietro Ricciardi, che dovessero con 
ogni sforzo impedirne la struttura. Questi havendo piantata 
batteria contro i barbari che lavoravano, e havendo disposta 
la moschetaria longo la riva del fiume, col continuo sbarro 
impedivano a' nemici la continuatione del lavoro. Mentre si 
sentivano questi sbari nel campo, si viddero subito i Turchi, 
che erano alloggiati piü vicini all' isola, come sarebbe 
quelli che dal ramo di sotto sino al promontorio di San. 
Marco havevano disposte le loro tende, salvi subito a 
cavallo, e, uniti sotto i loro stendardi, portarsi a dirittura 
verso l'isola, sin tanto che, resi certi da compagni che dimo- 
ravano dell' isola, per mezzo de' cavalli, che correvano di 
quà e di là, del fatto li Bassà e il Primo-Vizir, comanda- 
rono che s'alzasse una controbatteria. Il che fü fatto, e per 
alcuni giorni si continuó a battere e controbattere, mà, con 
tutto ció, tià tanto e dopo, si lasció di fabricare il ponte.» 


Cind sosirea lui Sobieski aduse la 13 Septembre liberarea 
Vienei, se gási in päduricea Gatterhölzel, unde státuse Serban- 
Vodá, o cruce de amintire, ca acelea ce acopár ín aga de 
mare număr päminturile principatului muntean de odinioară. 
Ea era mult mai putin de cum se crede o manifestaţie 
creștină: crucea fu arătată vicariului episcopal și așezată apoi 
în curtea palatului episcopului de Viena. Aici o vázurá sza- 
zit timpului, cari o reproduseră în stampe, dintre care 
una se vede la scara cea mare a Academiei Romine. Samuil 
Klein spune că a găsito încă «in polata archiepiscopului 
din Viena»!. 

Crucea purta de sigur o inscripţie îndoită, romănească și 
latinească. Ultima s'a păstrat singură. Cealaltă avea firește, 
în ceia ce priveşte partea de la început, îndătinată, urmă- 
torul cuprins, pe care-l luăm după crucea, cam din aceiași 
vreme, a lui Matei Mogoş saü Mogoșescul, pusă la una din 
intrările vechilor București si închisă astăzi în altarul bise 
ricit Oborului-Vechii din acest oras: 

«Crucii tale ne închinăm, stäpine, si prea-sfinta Invierea 


1 Iorga, Cronicile muntene, din «An. Ac. Rom», XXI, p. 91, nota. 
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Tz slávim. Cruce, păzitoare a toată lumea, cruce, a Bisericii 
podoabá, cruce, a împàratilor intárire, cruce a credinciosilor 
intemeiare, cruce a ingerilor slavá si a diavolilor raná !.» 
Din cele ce urmează, se vede că acolo fusese altarul bise- 
ricii de lemn la care Domnul și ai săj ascultase liturghia in 
acele zile de luptă, si care loc trebuia cruțat de profanare. 


Reproducem acum această inscripție a lui Șerban si lămu- 
ririle privitoare la dinsa după cele două scrieri contemporane 
citate: Formanti si Filippeschi 2: 


A. 

«Servano sopradetto, avanti la città, nel tempo del l'as- 
sedio, fece sotterrare, non lontano dal sito dove haveva il 
suo padiglione, una gran croce di quercia, e haveva trà gl’ 
altri captivi christiani un certo Giovanni-Agostin Strouesser, 
agente del conte di Questembergh. 

Questo, pochi giorni avanti la liberatione della città, ha- 
vendo pagato per il suo riscatto cinquanta ducati, fü posto 
in libertà, e li fü commandato che, ritornando à Vienna, 
andasse dal vescovo, e li parlasse di questa croce, ch'egli 
haveva veduto mentre era prigione, pregandolo a nome di 
esso principe che la facci alzare in sua memoria in quel 
luogo ove egli haveva piantato il suo padiglione, acció ivi 
in avvenire fosse venerata dal popolo. Ma, perché, avanti che 
quest’ huomo capitasse in città, fù a caso questa croce sco- 
perta da una serva, che di là passava andando a far legna, 
mostrata al Reverendissimo Prevosto e Vicario-Generale della 
cathedrale di San-Stefano, il signor Giovanni-Battista Mayer, 
ed egli haveva fatta portare essa croce nella città, al palazzo 
vescovale, prima che sapesse il desiderio di questo Servano, 
prencipe di Valacchia, — perció si vede detta croce riposta 
nel palazzo episcopale, lunga 17 piedi, con un' inscrittione 
latina intagliata nel legno, di questo tenore: 


1 o [nscribfir din bisericile României, fasc. a 22. 

2 Alte izvoare privitoare la asediu nu le pot avea la indäminä aici. Cf, 
Kábdebo, Bibliographie zur Geschichte der berden Tirkenbelagerunsen 1559 
und 1683, Viena, 1876, 1n 8°. 


www.dacoromanica.ro 


LUPTELE TURCO-POLONE SI GERMANE 139 


«Crucis exaltatio est conservatio mundi; crux decor Eccle- 
siae; crux custodia regum; crux confirmatio fidelium; crux 
gloria angelorum et vulnus daemonum. 

Nos Dei gratia Servanus Cantacuzenus, Valachiae Tran- 
salpinae Princeps, eiusdemque perpetuus haeres ac Dominus, 
etc., ereximus crucem hanc in loco quavis die devotione po- 
puli et sacro honorato, in perpetuam sui suorumque me- 
moriam, tempore obsidionis machometanae a Vezirio Kara- 
Mustafa-Passa, viennensis, Inferiori Austriae, mense septem- 
bris die prima, anno 1683. 

Viator, memento mori.» 


B. 


«Molti giorni dopo liberata la città di Vienna dall' assedio, 
fü trovata in vicinanza di Hierzing et di Schönbrunn una 
croce di quercia, d'altezza di 17 piedi geometrici, con un' 
inscrizzione latina, che si porrà più a basso. Questa era stata 
fatta fare dal prencipe di Valacchia et da lui posta nell’ 
istesso luogo, dove aveva il suo padiglione, perchè, essendo 
cristiano, volse far conoscere che, se era al campo de’ Turchi, 
vera forzato, come suddito, mà in altre operazzioni si diede 
a divedere più per amico che per nemico. Egli aveva appresso 
di se un certo regente o fattore di beni d’un cavaliere, che 
era stato fatto prigione dai Tartari et poi comprato da lui, A 
questo dunque diede la libertà, con obligo però che si portasse 
da monsignor Vescovo di Vienna, doppo liberata la cità, e lo 
pregasse a suo nome di voler far eriggere et venerare quella 
croce in sua memoria nell’istesso luogo dove si sarebbe 
trovata, mà, prima che il detto reggente o fattore arrivasse dal 
Vescovo, fù trovata accidentalmente da una donna, che andava 
a raccogliere legna per il campo, et, datane parte al vicario- 
generale di monsignor Vescovo, fù trasportata nel palazzo 
episcopale, per suo comando. E, capitato pochi giorni dopo il 
fattore sudetto, riferi il desiderio del prencipe di Vallachia. 
Onde, datane parte a monsignor Vescovo, et da questo alla 
Maiestà dell’ imperatore, vollero compiacere il prencipe, et 
però fù eretta detta croce nell istesso luego dove si trovò, 
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Hà nella sommità intagliato: I. N. R. L, poco più sotto, nella 
parte superiore vi sono quattro circoli con alcuni geroglifici 
olettere non note a tutti; nel mezzo, cioé nell' intersecazione 
della croce, vi & un'imagine della SS"* Vergine con due altri 
circoli; per ciascuna parte laterale sonovi altre lettere o gero- 
glifici; sotto l'imagine, vi è un'aquila coronata con due teste 
et una picola nel mezzo, et sotto vi sono intagliate queste 
parole: Crucis exaltatio, etc. Dopo le quali parole tirata 
una linea, si leggono le seguenti: «Nos, Dei gratia, etc. In 
fondo della croce vi & una testa di morto col moto seguente: 
«Victor, memento mori». 


(Fol. 117.8 V°.) 


Adăugim cá Laurian a tipărit inscripția in Magazinul 
istoric, II, p. 191, «aga precum i s'a împărtășit de la Viena, 
impreuná cu alte acte diplomatice». Icoana ar fi ajuns, dupá 
Sincai, la Blaj !. 


În retragerea lor, Turcii fură atacați la Párkány de Poloni, 
cari trecuserä Dunárea pe la Pressburg. Sobieski voia sà 
atingă cetatea Neuhausel?, dar unii credeai că ar fi căutat 
numai să se puie în legătură cu Rominii3. 

Domnii noştri merseră la Belgrad, în sfirșit, unde se făcu 
pira între Șerban și Duca, pentru o datorie de bir a Terii- 
Romănești *, Apoi ei se îndreptară spre terile lor. La 10 De- 
cembre stil noii, Brașovenii trimeteaü lui Duca în tabăra de 
la Codlea orez, plăcinte cu miere, lămii, pesti, rachiu si alte 
lucruri de post, —fiind postul Crăciunului. De serbători. 


1 Cronica Romînilor, ed. din 1886, III. pp. 209-11. Cf. și Engel, Neuere 
Geschichte der Walachey, p. 326; Xenopol, Jst. Rominılor, 1Y, p. 261, nota 5. 

2 Zinkeisen, Z. c., p. IIO. 

® Raport din Roma, 16 Octombre, dupá stiri din Viena, 26 Septembre ; 
«Che, finito il ponte di barche sul Danubio, a Possonia, il re di Poloma 
cominciò a passarlo alli 25, con la sua cavalleria, per iuoltrarsi alla sinistra 
del fiume, verso Strigonia e Petz, et anco più avanti, a darcalore alli princip: 
di Transilvania, Vallachia e Moldavia, perchè st rivoltino contro il Turco» 
(ms. It. 193 al Bibl. Kegale din Munchen, f? 607). 

4 Constantin Căpitanul, ed, Iorga, pp. 204-5; Nicolae Costin, pp. 26-7; 
Neculce, p. 218. 
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si Moldovenii si Muntenii se gäsirä acasă. Ei aduceaü cu 
dinşii robi si altă pradă, räscumpäratä de la Tatari, între 
altele, acel frumos si mare manuscris latin pe pergament, 
astäzi la Biblioteca Academiei, pe care mina deprinsä a lui 
Constantin, fratele lui Serban, si poate traducätorul pisaniei 
de pe cruce, a scris aceste rînduri: 

«Castà carte veache si grea este adusä de osteanii nostri 
ce aü ostit cu Turcii la Beciü, de acolö luată, mergänd la 
anul de la Spásenia Lumii 1683, meas[e]ta Mat, cándu cresti- 
nătatea aŭ bătut toată puterea turóascá, si i-au gonit cu 
mare rușine d’acolö, luîndu-le și toată avutia și armele; cap 
oștilor tut(u]ror crestinest[i] fiind Ioan al treilea Craiul Le. 
șăscu, din rodul Sobieștilor, și Carol duca al Lotaringhiei, ce 
era și cumnat fiind prea-[innálfatului Frantisc celui] dein, 
Înpărat al Romanilor, iar a Turcilor era Vizirul Cara-Mustaffa], 
jar Împărat Sultanul Ibrahim.» 


III. Cazacii şi Moldovenii în Bugeac (1683). 


E acum rîndul să se povestească expediţia polonă din 
Bugeac, făcută în același post al Crăciunului din anul 1683. 


Expediția, care nu izbuti, e cunoscută mai ales prin ra- 
portul luf Cunitchi, datat din Bender, la 7 Decembre!. O altă 
povestire se dă într'o «Relatione de’ felici progressi dell’ 


IV. Chila si Cetatea- Albă, p. 235 şi urm. Același raport se întrebuinţează 
si în ştirile din Cracovia, ı-iü Ianuar 1684, publicate in Hurmuzaki-Bogdan, 
ILL, p. 145 si urm. Scrisoarea lui Cunitchi sosi la Cracovia în ziua de 8 Ia” 
nuar, si cuprinsul ei, amplificat în ceia ce priveşte izbinda, fu răspîndit prin 
scrisori pretutindeni (Bibl. Regală din Munchen. ms. it. 194, fo 21 VO). Ba 
în scrisori cracoviene din 15 ale lunii se scria că alti 10.000 de Tatari ar fi 
fost bătuți de Cazaci si Moldoveni, cari ar fi ajuns acum pănă la septe leghi 
depărtare de Adrianopol (20i4., fo 25). Vesti din Venetia întăresc acest zvon 
(ióid., fo 28 Vo). Noutăţi din Cracovia de la 10 Februar arătaii că aceiaşi Ca- 
zaci, supt Hatmanul cel noii, Mohilá, «continuavano a scorrere nel paese del 
Turco», pe cînd Stefan-Vodà Petriceicu stă în linişte domnească la lași (fid , 
10 31). O corespondență romană, inspirată tot din Cracovia, numește pe cei 
doi Domni «il Palatino Diminschi» si «il Palatino Duchaàs» (GZ. f° 34). 
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armi christiane contro il Turco», cuprinsá in ms. 46 al co- 
lectiei Ghiselli din Bologna, f* 897 si urm. 

În această «relație» saù raport nu e vorba de fapt decit 
de mişcările căzăcești îndată după despresurarea Vienei de 
Sobieski în 1683. Se arată inäiü — punct de plecare inte- 
resant si lămurit pănă acum numai prin niște veşti craco- 
viene — gonirea din Ucraina căzăcească a Caimacamului pus de 
Daca-Vodá, Hatmanul din mila Turcilor, a lui lene Gredinevici, 
saü mai bine Draghinici!. Se pomeneşte fuga peste Dunăre a 
Doamnei lui Duca, Nastasia, și în adevăr Cronica munteanä a 
lui Constantin Căpitanul mărturisește că Domnul Moldovei, în- 
torcindu-se de la Viena, aflâ că soţia lui era «fugità la Brăila, 
de nevoia rázmiritilor ce sà atitase în țară» :? el n'o mai văzuse 
din April, cînd plecase la oaste, si, fiindcă a căzut îndată în 
robie, «nu s'aii mai adunat», scrie Nicolae Costin, enici se vor 
mai aduna pînă la a doua venire a lui Hristos»3. Cu dinsa 
plecaseră si Caimacamii, bätrinul Logofăt Nicolae Racoviţă, 
Spătarul Toader Păladie si fiul lui Iordachi Vistierul Can- 
tacuzino, Toader Iordachi. Costin, al cărui frate, Ioan, Pos: 
telnic al doilea pe atunci, aduse Nastasiei la Birlad vestea 
că Iașii sint ai lui Petriceicu, stie cum s'a urmat aceatä fugă. 
Doi dintre Caimacami ou merseră decît pănă la Vasluiii ; nu- 
mai Päladie stätu pe lîngă Doamna sa, ducind-o de la Birlad 
la vadul de la Siretiü al Märäsestilor, apoi la Focșani, unde 
auzi cum sstrigaü cărțile lui Petriceico-Vodă», de Domnie 
nouă, si în sfirsit în cetatea turcească a Brăilei, unde putea 
fi mai sigură decit la Curtea din Bucureşti a acelui Șerban 
Cantacuzino care-i fusese ibovnic. De alminterea, Șerban nu 
se întorsese încă de la războiii. Cînd Duca se opri în co- 
nacul de la Domnești, în Ținutul Putnei, — un vechii sat al 
lui Dabija-Vodá, iar acum al văduvei lui, soacra Domnului, 
— Nastasia veni spre el pănă la Focșani. Dar atunci pod- 
gheasul leşesc prinse pe Domn. 


1 Cf. si vol. V, p. 47, mota. 
* Ed. Iorga, p. 205. 

5 P, 27. 

4 Ibid, 
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Ce s'a întîmplat pe urmă cu o sumă de bani pe care Anas- 
tasia o trimisese pentru liberarea unui soț pe care-l nu iubia, 
se știe bine din alte izvoare!. Ca o întregire la ele, se re. 
produc aici citeva rînduri privitoare la acești bani ai lui 
Duca, din «puncta conferentiarum habitarum cum domino 
comite Königseg et comite Sztratman» (Bibl. Marciană din 
Venetia, It. VII, 1882, f° 62): 

«Inter praecipua publice instructionis puncta ponendum 
est proprium Sac. Reg. Maiestatis negotium, quod ita se habet. 
Captus ante annos circiter septem a polono milite Palatino 
Moldavie Transalpine Duka, nuncupatus traditusque Sac. Reg. 
Maiestati, honestissimo loco alebatur. Ille, non tam lytri no- 
mine, quam gratitudinis ergo quod servatus beneque sumptu 
regio tractatus fuisset, summam certam ad ducenta millia 
sese extendentem Serenissimo Regi ultro promisit et obtulit. 
Interea temporis vir senio fessus supremam obiit diem: ex- 
olvit nihiliminus fidem per ipsum datam superstes coniux, 
expediveratque fidos familiares suos cum eadem summa, qui 
in partibus Moldaviae [=Transylvaniae], civitate Bistricia, 
cum eadem summa, arresto detenti sunt. Re proinde cognita, 
institit Sac. Reg. Maiestas ut et predicti homines arresto ab- 
solverentur et pecunia remitteretur. Promissum id a defuncto 
Palatino Moldaviae [— Transylvaniae] fuerat, quamprimum 
proceres et nobilitas ad comitia convenirent, celebrataque 
sunt semel atque iterum ibidem consilia, in quibus, veluti 
patuit memotatam summam detentam fuisse, ita Sac. Reg. 
Maiestati ex illo conventu data est submissio exolvendi; 
certeque assignata temporis statione, quibus satisfactio S. R. 
Maiestati prestari debebat. Nectebant tamen illi debitores a 
quinquennio, nectuntque in hunc usque diem moras. Et, cum 
recenter per Reverendum episcopum bachoviensem regio no- 
mine requisiti fuerant exolutionis, non esse se solvendos, ideo 
quod eandem pecuniam in militiam Sac. Ces. Maiestatis ero- 
gaverint, responderunt. At vero, cum non ere alieno, sed 
propriis contributionibus suis exercitui caesareano assignata 


1 Cronica lui Constantin Căpitanul Filipescu, ed. Iorga, p. 207 si nota 2. 
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süpendia solvere tenerentur, non regia pecunia perperam 
surrepta, instabit, ubi res postulaverit, ut serio ad satisfac- 
tionem adagantur.» 


Boierii lui Petriceicu stätuserä la Iepurenii luf Gavrilitä 
Costachi, pe Prut. Cunitchi, venind din Ucraina, lovi Ben- 
derul, si, täind in curmezis Basarabia, merse spre Codrul 
Chigheciului, ca să se unească aici cu vestiti Codreni. 
Atunci partida polonă se cobori pînă la Fälciiü, şi trecu Pru- 
tul la acest vad. Toate cetele se uniră pe riul Ialpuh, în 
inima Bugeacului (Novembre) 1. 

Cei d'intáiü Tatari cari se întoarseră de la oaste, risipirá 
însă pilcurile prădătorilor. 

Si Petriceicu trecu în curînd de la lași la Suceava si în 
Polonia ?. 


Iatá acum raportul din Bologna, scris innainte de a se in- 
toarce lucrurile in ráü. 

«Il Kınicki, per corrispondere alle gratie reali e dare 
prove indubitate della sua fede, cacció subito da Niemirovia 
il Caimacano del Palatino della Moldavia, occupó in un 
tratto tutti quei castelli ch'il medesimo Palatino haveva fa- 
bricati sü le rive del Neister, per poter con tal freno piü 
facilmente governare l'una e l'altra provincia, anzi constrinse 
a ritirarsi con la fuga fuori affatto dalla Moldavia, di là dal 
Danubio, la moglie del Palatino, con la famiglia, consiglieri 
e luogotenenti. 


! Cel mai bun izvor e Nicolae Costin. Neculce stie ceva sigur si folosıtor 
numai despre prinderea luf Duca la Domnești. Cf, Vita Constantini Cante- 
myrii de Dimitrie Cantemir, 

* Polonii, plecînd, stricarà cetăţile moldoveneşti. Aceasta o spune raportul 
olandes din 3 lanuar 1684. «De Poolen regneeren als noch in Moldavien, 
ende hebben op de confynen van die provintie veele opene plaetsen geruy- 
neert, Wat dit Hoff en nieu [turckse] Gouverno in het aenstaande voorjaer 
tegens de christenen sal undernemen, moet den tyt leeren». Cf. raportul fran- 
ces din Constentiuopol, 4 Maiü, al lui Guilleragues (ms. fr. 641 din Bibl. 
Regală din München, p. 388): «Les Turcs font passer en Moldavie et en 
Silstre, vers la Pologne, une grande partie de leurs troupes, que Soliman- 
Pacha commande. Les Polonois ont enlevé quelques habitans et pris un grand 
nombrede bestailences pais», Iorga, V. şi Documentele Bistriţei, Il, p. 40 si urm. 
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Visto ció,i popoli della Moldavia s'unirono al vincitore, e, 
come pratici della Tartaria Bialogrodense, alla quale sono 
confinanti, insegnarono a quello una strada breve et sicura 
da potervi con facilità penetrare ... 

[Întră în ultimele zile ale lui Octombre.| Avea alcune 
migliaia di Moldavi di quei cristiani che vivono mescolati 
fra Tartari. [Tara e pirásitá de ostasí, plinä de locuitori si 
de vite.] 

Nel primo ingresso si portó il Kunicki à Tehina..., e 
la pose a ferro e a fuoco; non poté peró espugnare la 
fortezza, presidiata da 1000 gianizzeri, perché il Kunicki, 
per havere i Cosacchi piü spediti e pronti alle scorrerie e 
fattioni militari loro proprie, non haveva condotto l'artiglieria. 

[Kunicki] inviò l’esercito verso le foci del Neister a 
Bialogrond... Sperava di trovare ivi, come in luogo prin- 
cipale e creduto più sicuro, gran numero di fuggitivi, con- 
corsi a mettervi in salvo isuoi haveri di mobili e mercantie, 
con intentione di rovinar col ferro e col fuoco tutto ciò di 
che non potrà approfittarsi. Per la strada... hà rovinato 
una piccola fortezza che da Latini fù nominata Turris Veo- 
ptolemi, e per tutto, dal primo ingresso scorrendo in ogni 
parte, hà messo a fil di spada quanti si sono incontrati, o 
per l'età, o per l'infirmità inhabili all’ armi et al lavoro ... 
Dopo l'impresa di Bialogrod, pensa il Kunicki di tornare 
indietro e di dare a sacco Kilia e Smano [Ismail, Smil]. 

[Anuntá Regelui] che i popoli della Valachia e della Mol- 
davia si sono obligati con giuramento a'Cosacchi, et questi 
vicendevolmente a quelli, di militare contro i Tartari nemici 
di Cristo, a gloria della croce etad honore et ingrandimento 
del ré et della Repubblica di Polonia. 

[Regele promite artilerie| e qualche numero di dragoni, 
della relatione espressi con la voce greca dimachi, che, do- 
veranno servire di guardia alla di lui persona, si che, con- 
giungendo poi il principe della Moldavia le sue intiere forze 
al Kunicki, possono insieme applicarsi all' intiero distruggi- 
mento della natione tartara, cominciato con tanta prospe- 
rità, non ostante il valore loro, il rigore della stagione. 


1143. Vol XI. 10 
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Vivea gia da molti anni il detto principe o Palatino 
Stefano Pietro nella Polonia, da che i Turchi, entrati in 
sospetto ch'egli havesse cooperato alla celeberrima rotta 
data a' medesimi sotto Cocimo, dal ré, alhora generalissimo 
della Polonia, lo privarono del principato. Hora... Sua 
Maestà... lo rimandó in Moldavia, con felice riuscita, per- 
ché vi fü accolto da numeroso partito, e già si trova in 
possesso di Botuszany, dove continuamente si portano a 
riconoscere il loro antico signore i principali dello Stato.» 


E interesant să se observe cu privire la aceste iniimplári 
din 1683 cá Duca nu tràise räü cu regele Poloniei, si cà, la 
3 August 1684, Sobieski dádea o recomandafie unui om al 
Domnului moldovenesc, trimes de acesta in țară !. Iar expe- 
ditia lui Cunitchi n'a plecat pe furis, ci se stia bine, pe la 
începutul lui Novembre, în Cracovia, că se adună la Lem- 
berg o ceată de Cazaci, pentru a pune iarăși in Scaun pe 
Vodä Petriceicu ?. 


Într'o carte apärutä la Venetia, in 1684 chiar: «Raccolta 
delle historie delle vite degl 'imperatori ottomani sino a Me- 
hemet IV, regnante», de don Nerislava Formanti, am vázut 
mai sus cá se povesteşte intáiü asediul Vienei. Un capito] 
de la sfirsit vorbeste acum despre intoarcerea lui Sobieski si 
campania din Bugeac: «Ritorno della Sacra Maiestà di Gio- 
vanni III, ré di Polonia, alla sua reggía, con relatione della 
signalata vittoria ottenuta dalli Cosacchi, Valacchi e Moldavi 
contro Tartini (sze)». 

Si aici se știe despre guvernul lui Duca în Ucraina, «aproape 
incorporată la Moldova» si cirmuitä, în lipsa Domnului, de 


1 Monumenta comitialia regni Transsylvanıae, XIX, p. 244. 

? Raport din Linz, 16 Novembre, al luf von Stoyberern cátre electorul de 
Bavaria, Max-Emanuil: «us Crackhaw will versichert werden, dass bey Reus- 
sischen Lemberg ein considerable Macht von Cosacken in Bereitschaft stehen, 
sich auf des Königs Ordre mit seiner Armee zu coniungiren, und solle ihr 
Deseine vernehmblich dahin gehen, umb deu, nach der Chocinischen Victori 
von denen Türckhen vertriebenen und biss hero von der Cron Pollen unterhal- 
tenen Hospotar in der Moldaw und Wallachey widerumb einzusezen» (Mun- 
chen, Staatsarchiv, A. Schw. Yje, f? 200 Vo). 
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un Caimacam. Se trece la coborirea lui Cunifchi; din neno- 
rocire însă, lipsesc din exemplarul, ce am avut înnainte, al 
acestei cărți rare, pp. 330-5, care descriü începutul expedi- 
tiei. Căpetenia Cazacilor ar fi avut de gînd să aștepte la 
Cetatea-Albá pe Tatarii incárcatí de prada Austriei, și apoi 
sä loveascä Ismailul si Chilia. In acest timp, Hanul, care se 
temuse a lua alt drum, venia de-a lungul Dunării si se oprise 
la Giurgiu («in Dintzin, città altrimenti detta Gergiopoli»). 
Si aici, ca și în scrisoarea de la Bologna, se anunţă sosirea 
lui Petriceicu, «Steffano Pietro», în Botoşani. Aceasta, după 
stiri din Moldova. Urmează alte ştiri, luate din scrisoarea din 
7 Decembre, citată si mai sus, a lui Cunitchi. 


IV. Împrejurările războinice din 1684. 


În April 1684, Dumitrașcu Cantacuzino, căruia Turcii ii 
dăruiseră o sută cincizeci de pungi pentru cheltuielile de 
räzboiü, era Domn în laşi 1. Dar Sobieski nu înțelegea să-și 
părăsească numai pentru atita planurile sale de cucerire asu- 
pra terilor noastre. Asupra gindurilor și faptelor sale în 1684 
daŭ multe lămuriri nouă rapoartele ambasadorului venețian 
în Polonia, Morosini, care n'aü fost întrebuințate pănă acum 
pentru istoria noastră ?. Ele încep în Iulie ale acestui an 1684, 

Anume, cete de Moldoveni și de Cazaci stăteai gata în 
primăvara anului 1684 să înceapă lupta din noi și cereaü 
numai arme de la regele Ioan ?. Se adăugia, prin April, că, 
nu numai Petriceicu, ci și Domnul muntean cer să li se tri- 
meată steaguri crăiești și comandanţi deprinsi cu meșteșugul 
cel noŭ al războiului 4. 

1 V. si Doc. Bustrifez, M, p. 43 si urm. 

* «Rubbrica delle lettere scritte dal clarissimo signore procurator Morosini, 
ambasciatore estraordinario appresso il re di Polonia.» Arch. din Venetia. Po- 
lonia, Dispacci. 

š Bibl. regală din Munchen, ms, it. 194, f? 58; Roma, 22 April. «che il 
castellano di Rubariova (°) dimandava al ré denari e 20! moschetti per pro- 
veder d'armi e miunitioni i Vallacchi e Cosacchi, suggetti al Turco, che vole- 


vano unirsi seco», 
+ Ibid, {0 62, 
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Pe la sfîrşitul lui Map, se ştia însă la Cracovia cá Dumi- 
trascu e acum Domn al Moldovei !. 

Pe la 7 Iunie, generalul regatului era gata să plece spre 
Nistru ?. 

Camenita era finutä foarte strins, si nu se vedea in ce 
chip i s'ar putea strecura hrana cerutá de Turci de la 
Domni noştri 3. In Iulie se vorbia despre sosirea la Zwa 
niec, cu 2-3.000 de oameni, a Tesaurariului regatului*. Se 
auzia prin farä cä este la Stefänesti de Prut o tabärä polonä, 
că Petriceicu ar fi în ţară, si Dumitrascu-Vodä fugia din Iași 
la Galata si apoi in jos, la Tutora 5. 

La 12 Iulie, luaü parte la masa regelui solii din amindouá 
terile ^. Serban-Vodá fäcea sá se stáruie prin Poloni pe lingä 
Imperiali pentru ca aceștia să-l ajute la o răscoală intimplä- 
toare, iar Moldovenii din partida iubitoare de crestini veniaù 
să se închine, cu singura couditie de a se asigura fiecărei 
stări vechile ei drepturi”. Era nădejde că și Mihail Apaffy 


1 Bibl. regală din Munchen, ms, it. 194, fP 79. Roma, 27 Maiü, după 
scrisori din Cracovia, 23: «Un gran numero de’ Tartari e gianuizzeri haves- 
sero condotto a Iassi în Moldavia un nuovo principe, onde era convenuto al 
Petrinzesci, vecchio principe, retirarsi, come inferiore di forze; doppo di che, 
pensavano li Turchi portare qualche soccorso... in Caminiez». CL aceste ra- 
poarte din Constantinopol (ms. 269, f? 45, 57; 14-28 Mart si 30 April): 

I, «Il prencipe nuovo dichiarato dalla Porta per Moldavia, detto Dimi- 
trasco, hà seco alcune truppe per assalır e cacciar quello Petroceico dichiarato 
dai Polachi; peró non ardisce d'accostarsi.» 

2. «Si hà di sicuro che Caminizza sia abbocata dalli Polachi, e Dimitrasco, 
nuovo prencipe, sin' hoggi non hà potuto accostarsi, con tutto che hà militia, 
perché il Petrecesco, prencipe, si trova ben provisto di militia polacha e Co- 
sachi. Il prencipe di Vallacchia... questo anno ancora non s'é mosso, si stă 
in Vallacchia ancora aspettando gli ordini della Porta; si stima che lo lascia- 
ranno a guardar il suo posto.» Cf. Hurmuzaki, IX!, p. 314-5, ule CCCCXL-I; 
V2, pp. 168-9. 

2 Ms. citat din Bibl. Regală din Munchen, f? 103, 

š Hurmuzaki, IX!, p. 318, n° cocoxLvi. V. si nl următor si p. 321, no 
CCCCLIII. 

4 Ibid., p. 319, n° CCOCXLVIM. 

5 Doc. Bistrifet, IL p. 42, n? CCXXXVI ; PP- 48-9, n? CCXLIX. 

5 «Alla gran cena intervenero li due deputati di Valachia e Moldavia.» 

7 Humuzaki-Bogdan, III, pp. 150-3. 
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din Ardeal se va da de partea crestinilor, si planul era in- 
tinderea regatului pănă la Marea Neagră. În ziua de 14, si 
vine stirea cä s’a dat luptä la Camenifa, «ucigindu-se 2.000 
de Turci, fugärindu-se 4.000 de Tatari si luindu-se 200 de 
care de bagaj». De fapt, vre-o ispravä de podghiaz !. La 19, 
se arată cá plecarea regelui însuși a fost hotäritä pentru 25 
ale lunii. Se va trece Nistrul la Camenița, «apoi se va merge 
spre Marea Neagră, pentru a supune pe Tatarii Bugea- 
cului», urmînd apoi cu ocuparea principatelor și cu luarea 
într'ajutor a Germanilor. Venetianul îl îndemna chiar să 
treacă Dunărea, pentru a spulbera Împărăția turcească ?. 


Turcii lucraü la un pod peste Dunăre, dar fără mijloace 
mari, şi se credea cà Tatarii sint opriţi in loc pănă la în- 
toarcerea în Crimeia a Hanului celui vechii, care fusese 
mazilit pentru puțină vreme, Selim-Ghirai?. Sperantele Polonilor 
plutiaii acum în lumile cele mai înnalte ale biruintii, cuceririi 
şi gloriei. Încă din toamna trecută, niște călăreți poloni, din 
oastea de la Viena, cari merseseră pentru a duce în dar 
Împăratului cîțiva cai scumpi din pradă, se lăudară față de 
tovarășii lor de arme, Germanii, «că Polonii vor ierna în Ardeal, 
Moldova si Tara-Románeascá, că aceste tert li sint prietene, 
că vor merge tot înnainte, și, räspunzindu-li-se de Germani: să 
dea Dumnezeü, ei răspunseră că încă nu si-aù scos cu ade- 
vărat săbiile din teacă, că vor începe din noii războiul, numai 
să li tie Dumnezeü pe regele ce aü, si că nädäjduiaü să vadă 
in curînd Constantinopolea» *. 


1 Cf. Doc. Bıstrifei, Yl, pp. 45-6, n? OCXLUI. 

? «Poi verso il Mar Negro, per sottomettere lt Tartari bialogrodensi, chi si 
riccoglierà verso la Moldavia, con speranza s'unisca al suo essercito Valachi e 
Moldavi, che il Transilvano sarà per dichiararsi favorevole, che all' hora po- 
tevasi sperare di trovarsi con ] armata dt Cesare, quaudo non fosse divertita 
nell'Ungheria Superiore... Pressó il ré a passar il Danubio, ma con molta 
delicatezza, sapendo agravarsi quando si vuole documentarlo.» 

3 Raport venețian din Polonia, 26 Iulie: «che, eletto d nuovo Can de’ 
Tartari, ne haverebbono incaminati un numero considerabile, non senza pericolo 
di grandi disturbi». Cf. Hammer, ed. din Pesta, III, p. 759. 

* Bibl. Regalä din München, ms, 193, f? 619 V9 : «che Dio conservasse il 
loro ré, e che speranno di veder in breve Costantinopoli». 
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Pe cind Turcii eraü acum asigurafi, dupä stirile ce aveaü 
asupra lungilor zäbävi märete ale cuceritorilor Împărăției lor 
si spuneaü cá lia trecut toatä spaima!, oastea leseascä 
rämäsese in aceiasi stare sufleteascä. Cind Morosini, care in- 
demna si el cit putea in acest sens, putu sä vorbeascä in 
August, la Zloczow, regelui, care nu era incä nici pe pragul 
isprävilor anunfate, elaflä cä planul campaniei e sä se meargä 
de la Hotin drept asupra Bugeacului, cu seizeci de tunurí 
pentru cetäfile dunärene; apoi se va face unire in Tara-Ro- 
mäneascä cu comandantul imperial, ducele de Lotaringia, care 
cîstigase lupta de la Waizen, in Iunie, dar se afla acuma la 
asediul Budei. Sobieski intreba cum se poate lua Constanti- 
nopolea, și se punea la cale, cu toate aparențele seriositátii, 
alcătuirea unei puternice flote la Salonic și înnaintarea oștilor 
polone învingătoare asupra Capitalei turcești 2. Regele cerea 
Venetienilor să-i dea maieștri pentru a face corăbii Cazacilor. 
În același timp, incepeaü, atit în Polonia chiar, cu Trimesul 
Împăratului aliat, cît și la Curtea acestuia, unde mergea în 
Septembre Contarini pentru a vorbi despre «războiul cu Turcii, 
chipul cum s'ar face liga între principii creștini și sar putea 
răpune puterea otomană», — vechile certuri pentru stăpînirea 
asupra ferilor de la Dunăre, cuvenite Casei de Austria — ca 
si Ardealul — în puterea dreptului istoric 2. 


! Raport din Costantinopol, 20 Ma (GA:Z., ms. 269, f? 109): «Hora si 
dice per li Polachi che il spavento si sia stato più grande che non è la polaca 
potenza, e poco si teme di questa loro campagna». 

2 Raport din 13: «Li rappressento [il ré, all’ambascıatore] il disegni suoi, 
ch'erano di passar a due leghe de Caminietz il Niester per incaminarsi verso 
Tartari, da molti stimata impossibile una così lunga marchia con sessanta 
cannoni. S, M. pero glie l'haveva discorso per fatibile, per ritornar poi per 
la Moldavia... Il ré vorrebe che Lorena s'avanzasse verso Temisvar, mentre 
egli s'inoltrava nella Moldavia e nella Valacchia; cosi s'haverebbono potuto 
unir le due armate... Li dimando se erano entrati mai vascelli veneti dentro 
le Dardanelli. Li disse di nó, e che si voleva un' armata di terra per caminar 
di pari posto per farne l'acquisto de’ medesimi, che S. M. era destinata a 
questa gloriosa impresa. Considerationi che a Salonichi si potrebbe fare l'uni- 
one delle armate a questo effetto». 

3 Raport din 22 August. «Che, acquistando S, M. la Moldavia e la Valac- 
chia, habbino a cedere a benefitio di Cesare, come membri d'Ungheria [dice 
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Deocamdată însă planul era mai modest: să se iea Camenița, 
să se aşeze iarăşi Petriceicu în Domnie si să se smomească 
de la Turci — şi nu mai putin de la Imperiali — Serban-Vodä 
Cantacuzino, om nesigur, căruia Turcii îi cereau familia ca 
ostatecă si care tinea lîngă el, pentru negocieri cu Polonia, 
pe contele ungur Ladislas Csäky si pe un Trimes romin al 
regelui liberator !. Pentru aceasta trecu Nistrul Marele-Te- 
saurariü, incunjurat si de pribegii lui Petriceicu, pe cînd Soliman- 
Pasa, cäpetenia apärätorilor turcesti ai principatelor, nu se 
clintia de pe malul dobrogean, de la Isaccea, unde se is- 
prävise podul. Turcii din Camenița erai somati să se predea, 
si, din porunca regelui, tot Ținutul de cimpi și mori în jurul 
cetății ardea pănă la o leghe de depărtare, spre a inspäi- 
minta și a face foamete între apărătorii cetății. Ambasadorul 


l'ambasciatore cesareo]; ció hà fatto studiare il nuntio. S. É., trovate nella 
relatione del Lipomano descritte le ragioni della Polonia, glie le hà toccate in 
discorso, e se n'è valso a disıaderlo. Per la Transilvania conviene la stessa 
pretensione ` Polachi però non haver sopra questa quelle ragioni de’ quali sono 
in possesso per la Moldavia e Valacchia». — V. memoriul lui Morosini (o 
copie în Bibl. Naţionali din Neapole, XE7, fol. 111; f? 122): «Si deve anco 
far’ capitale de’ Valacchi, popoli anch’ essi christiani scismatici, che sz vantano 
tirare la loro origine da Italia, e perciò fino ad oggidì parlano (sebene corrot- 
tamente) Ja Imgua italiana. Costoro, se havessero l’ajuto de’ Christiani. tenendo 
1 miglior: cavalli d'Europa ed Asia. farebbero non poche imprese contra il com- 
mune nemico, conforme per il passato ben si conobbe. Con questi Valacchi 
vi sono anco gli Bogdani, i Moldavi, che si stendona fino al Mar Negro» 
slargandosi dal Danubio al Nistro». Si 10 134. «Il ré di Polonia pretende 
giustissima causa le provincie di Valacchia e Moldavia, come suoi feudi, 
havendo ambedue usurpate a’ Turchi». 

* Raport din 29 August: «Il Tesorier s’era avanzato nella Moldavia, cioè 
Valacchia detta, dove haveva insegu ito Turchi, battutili con la gente del Pe- 
trocenco ... Oggetto del ré, di confermare il Petrocenco. Che il despota di 
Valacchia, chiamata indi Moldavia, era travagliato da Turchi, volendo in 
pegno della sua fede la di lui moglie e figliuoli; questo era risoluto di 
dichiararsi fedele al rè, tenendo presso di esso il co: Siaschi et un Valaco, 
per concertar l'unione. Lo stesso Siaschi, essendo di nation tedesca, corris- 
ponde con l'ambasciator cesareo, "da che poder nascere la pretensione del 
Imperatore che nella deditione sia compresa la di lui auttorità. Il Transilvano 
mostrava pure dispositione verso i cristiani». Cf. vol. IV, Prefata, si Hurmuzaki, 
IX! p. 313, n? COCCXXXYIII. V. si n° CCCOXXXIX (cu pretinsa înrudire dintre 
Petriceicu si Patriarchul de Constantinopol), 
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venetian era foarte multämit, si la 5 Septembre el declara cä 
«nu se mai vázuse de mult timp o oaste polonä mai bine 
rinduitá, cu toate cá ea nu e incá unità in intregime». 

Si inchipuirile si visurile trufase urmaü ca si pänä atunci. 
Astfel la 20 ale lunii ambasadorul venețian arată că cineva 
întors de la oaste l-a asigurat cum că totul e gata pentru ca 
regele să treacă Nistrul, că Sobieski va petrece iarna în Mol- 
dova, căci a dat şi reginei întîlnire la lași, că de aici în 
primăvară el se va îndrepta spre provinciile mai depărtate 
ale Impärätiei págine, aducind la îndeplinire după aşteptări 
tratatul ce încheiase la 5 Mart din acel an cu ceilalţi luptă- 
tori pentru creștinătate, Impäratul si Republica Veneţiei !. 
Se credea că Serban-Vodä, cu toate încercările sirete ale 
Turcilor de al cistiga si stäpini, nu-și va călca fägäduiala 
de a lupta împotriva vechilor asupritori. Sosirea unor Tri- 
mesi ai săi la Varșovia, în August, putea întări părerea. 
Dar pare că era un făcut cu expediția «cea mare»: ploile 
de toamnă veniră si rupseră podul?. 


! «Il co: Fenici, sudtito ritornato dall’ armata, hà assicurato S. E. [l'am- 
basciatore] che il ponte sopra il Niester sarrebe stato finito, che il ré l'ha- 
verebbe assolutamente passato, impaciente dell’ impresa contro Tartari a Bilo- 
grod e di stabilirsi in possesso della Valacchia e Moldavia... li è stato com- 
municato con secretezza che avanti di separarsi il ré dalla regina havesscro 
stabilito di ritrovarsi insieme l'inverno a lassı, nella Moldavia, e di fermarsi 
ivi con tutta l'armata, per passar il Danubio a prima stagione, e proseguire 
nell’ impero ottomano, con oggetto di concertar con la Repubblica l'intrapresa 
verso quellà dominante; cosi poterli riuscire di scansare di convocar la dieta, 
fermandosi il ré in Moldavia, e poter obligar li Palatinati alla contributione 
per miltie, e mantenerli in un fertile paese. . Il Turco dissimulava e blan- 
diva il principe di Valacchia, ch'era costante di sottomettersi alla protetione del 
Polacco.» Cf. raportul din Roma, 22 Septembre, după scrisori din Varşovia, 
23 August (ms. It. 194 din Bibl. Regală din München, fo 280): «Che in Corte 
era arrivato un inviato del principe di Vallacchia». — Tratatul si in Hurmu- 
zaki, VI. 

2 Raportul citat al lui Morosini. «Avviso dal campo di essere rovinato 
per le pioggie 11 ponte sopra il Niester e ritardato il passaggio del rè». Cf 
raportul din Roma, 28 Octombre, dupá altul de la 19 Septembre, din «campo 
polacco sotto Zvanich» : «Per la gran crescenza del Nester non si era potuto 
perfettionare il ponte, onde il ré faceva passare l'essercito con barche, risoluto 
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Unii se gindiaü la asediul Camenitei, care era foarte bine 
așezată, minunat apărată, dar flámindá şi fără nici-o putință 
de a fi ajutată. Însă oastea era neorinduitä si putin potri- 
vită pentru o sarcină ca luarea unei astfel de cetăţi. Sobieski 
se temea ca Turcii să nu se întărească în Moldova pe timpul 
de iarnă. El trecu pe luntri cîteva tunuri, le așeză lingă 
Hotin, şi iarăși se vorbi în lagăr cu cea mai mare stäruintä 
despre planul regal de a lua Moldova și a-și face iernatecele 
într'insa, intinzind mîna lui Șerban-Vodă Munteanul. Marele- 
General al regatului era și el de această părere! 

Vremea trecea însă. Apele de toamnă veniră mari și luară 
ca o jucărie podul de ia Zwaniecz. Turcii din Camenița, vre-o 


d’andare in Moldavia e svernare in campagna. E percıo sollecitava li principi 
di Vallacchia e Moldavia ad unirsi seco» (ms. italian citat, {° 152 Vo). 

1 Scrisoarea din 26 Septembre a lui Morosini: «Lettere di 17 portavano 
la premura del rë nella fabbrica del ponte, alla quale assisteva giornalemente, 
mà sempre più era contrastata dall’ escresenza delle acque. Tuiti li generali 
e l’armata premevano per l'assedio di Cameuizza, ma ll ré era costante 1n 
esseguire li suoi proponimeuti, [După știri de la «il suo genero», venit din 
lagăr], è bella [l'armata] di cavaglieri e copiosa di carri e servitori, scarsa 
d'infanteria, mal in ordine et incapace per formar assedi), come è molto va- 
lida per una battaglia campale... Che iffhonte era più disfatto che mai, che 
il ré faceva unir qualche numero di barche per suplir al bisogno, lı gabioni 
sconvolti e battuti dalla correntia dell’ acqua, che pativa tutto l'essercito per 
li tempi sinistri e per la scarsezza de’ for aggi, che si dovevano provedere di 
luntano, non senza il pregiuditio d’ıncontrar nell’ imboscate de’ Turchi, quali 
havevano in Camenizza condotti molti priggioni. Se è voluto nel partire farli 
credere che di la del Niester vi fosse con molto numero il Gran-Can de 
Tartari; avviso che fù ritraiato. Il ré hà fatto passar sopra zattere qualche 
cannon de campagna e qualche quantità di milıtie, ad oggetto di guardar l'al- 
tra riva, diffesa da Cochin, dove ıl rè conseguì la vittoria, quaudo era gene- 
rale. Porta che S. M, era risolutissima di passar il fiume contro l'opinione e 
con esclamatione di tutti, che si parlava publicamente che vogli svernar in 
Valacchia et poter aver a primo tempo pionto a suvi dissegni. Che il Valacco 
era costante nell’ intelligenza con S. M. e che habta un buon corpo d'ar- 
mata da unirli». Cf. raportul din Roma, 20 Octombre, după Varsovia, 29 
Septembre (ms. italian, fo 294): «Che, doppo tenutosi il consiglio di guerra e 
molte altergationi trà il Potoschy, generale campestre, et ıl gran-generale del 
regno, pıevalse il parere di questo di mantenere l’essercito polacco di entrare 
nella Moldavia per devastare quel paese e togliere il commodo al "Coren di 
campegiarvi quando pensasse di entrarvi verso la Polonia» 
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10 000, se zice, se tineaù bine, si regele, care n'avea ingineri 
militari si maiestri pentru încunjurarea cetăților, se păzia să-i 
atace. Dintre ai lui, unii il sfátuiaü să puie mina întaiù pe 
intáriturile de prin prejur: Barul, Miedzibozul. Astfel se ajunse 
in Octombre. 

Atunci se ivirá Tatarii, cu Hanul in frunte, la vre-o 30.000 
de oamení, dupä pärerea, inriuritá de spaimä, a Polonilor. 
Oastea lui Sobieski era prea flämindä, prea coplesitá de boli, 
prea lipsitä de cai si in sfîrsit prea obositä de atîtea luni 
de zádarnicá asteptare fricoasá pentru ca sá incerce a curáti 
malurile Nistrului de aceşti cercetași stragnici. Tätärimea se 
revärsä pe la margenile lagărului, robind, ucigind încetul pe 
încetul, Nici-odatá Polonii n'avură măcar minglierea de a 
putea intimpina in fatä una din cetele lor prädalnice si de 
a-și putea răzbuna pe deplin pentru suferințele îndurate. Un 
pod se făcuse din noi, la Grodek, căci regele nu voia să 
se recunoască învins fără luptă, de dușmani ca aceștia și cu 
o astfel de armată. Dar luptătorii Hanului îi nimiciră. Pe la 
sfirșitul lunii sosi in sfirșit, pe drumurile gătite de Dumitraşcu- 
Vodă, Serascherul Soliman însuși, care stiuse să aştepte. El 
privighie asupra stricärii podului si întăriturilor Hotinului. 
Apoi chemă la luptă pe creștini 

Regele nu mai era însă în mijlocul lor. Întăiii, el începuse 
a vorbi de dieta ce-l așteaptă la 11 Novembre. Apoi dădu 
voie fiecăruia să-și caute de mintuire, cum înțelege, începînd 
astfel neorînduiala unei peiri rusinoase. Pe la nš Novembre 
el era să vie la Lemberg. De aici se duse tot mai departe, 
către capitala sa. Serascherul se afla pe malul sting al Nistru- 
lui în fruntea gloatelor de Turci si Tatari, lîngă Camenița 
neînvinsă !, 


1 Cf. următoarele rapoarte ale lui Morosini, 

I. 4 Octombre: «Non vi era certezza che il ré fosse passato ıl Niester 
L'infauterra e li Cosachi erano passati a guardar il posto di Cochin, attaccato 
da’ Tartari. Cosacchi buonamente li hanno battuti, con stragge... Il Can era 
vicino con 409 Tartari; il rè risolutamente voleva passar per batterlo. Era 
incerto se si ritrovassero col medesimo Turchi; tanto si hà con lettere di 24. 
Princıpiano Polachi la campagna, in tempo che gli altri la terminano. Il ré 
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Pentru a nu mintui intr'un chip asa de zádarnic expeditia 
care trebuia sä dea regelui iernatecul in Moldova si sä pregä- 


hà fatto saper che ogniuno passi alla meglio. Si vede chiaro che Turchi non 
hanno fatto avauzare a soccorso di Buda i Tartan ad oggetto di opponerli a' 
Polacchi, che la massima del ré era d'imposssesarsi delle fortezze della Bassa- 
rabia, per levar alli Crimensi il loro facile passaggio, che in tal modo assicu- 
rava il suo regno dall'invasioni.» 

2. 11 Octombre: «L'escresenza delle acque haveva ruvinato del tutto il 
ponte; ritiratosi perciò il ré da Svaniez sotto Caminiez, haveva risolto formar 
altro ponte per passar il Niester, fermo nelle sue divisate intraprese, Cochino 
e Svaniez lasciati pressidiati... "Tartari erano grossissimi, havevano seco tre 
Bassà, con 1500 Turchi, infestavano di continuo l'armata, con asporto de’ 
huominı e cavalli.. Il Gran-Generale ha fatto condur in città li due Bassà 
prigioni». 

3. 18 Octombre: «Accordavano tutti che il ponte si fosse fatto a Grodech, 
che S. M. habbi ordinato che ogni uno stasse pronto a passarlo... Kisoluto 
il ré d'incontrar l'inimico, che s'atrova di là, costante ne’ suoi dissegni, so- 
frendo i patimenti e dissaggi.» 

4. 25 Octombre: «De' quali [Tartari il ré] ne hà fatto stragge, li stessi 
S'erano ritirati verso Caminiez, doppo haver ruvinato il ponte di Grodech. S. M. 
cercava per la terza volta di far formar il ponte; ma era dubiosa la speranza 
della riuscita. Manca l’armata de disaggi e patimenti ; molti mormoravano e si 
dichiaravano che pochi haverebbero seguitato il ré nel passaggio : molti amalati, 
molti morti et altri allontanatisi, et il resto in necessità di cibo. Cosi 
languıva un’essercito Noridissımo... Suliman Seraschier haveva... passato il 
Niester con buon numero de Turchi et, unitosi col pressidio di Caminiez e 
con Tartari, formava un considerabile essercito. Il ré consigliava attaccarlo, ma 
si considerava debole.» 

5. mă Novembre: «Si attendeva in que: giorni il rë a Leopoli... Correva 
dubio di quello potesse succedere al Valacco, non havendo potuto il rè passar 
il Niester. Il nontio era disposto a socorrerlo di danaro. Considera che i prın- 
cipi confinanti al Danubio trovano modo di agiustarsi col vincitore». 

6. 7 Novembre: «Rapresenta il disciolgimento dell’ armata, ‘verificati i mali 
successi, Molti soldati a cavallo, morti, e la maggior parte dell’ infanteria, 
persi quasi tutti li Brandemburghesi et altri da malatie. La maggior parte de' 
servitori, o morti, o caduti in potere de Tartari, spenti da fame li cavalli, 
Tanto eccidio successe senza cimento coll'inimico... Il Vaivoda di Valacchia 
s'era poi accopiato al Seraschier, e col medesimo s'era accampato di là dal 
Danubio. Il general lı hà detto esser stato quello che hà fabbricato il ponte 
a Svaniez». 

Cf. Hurmuzaki, IX!, pp. 32I-2. Rapoartele lui Morosini trebuie cetite im- 
preuná cu ale baronului Truchsess, din contingentul brandenburgic, in ale mele 
Acte si fiagmente, I, pp. 299-301. 
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tească luarea Constantinopolei, se asmufirä Cazacii asupra Ta- 
tarilor, cari se întorceaii voioși spre Bugeac, plini de pradă. 
Hatmanul Mohilă indeplinia acum aceiași sarcină ca si Cu- 
nitchi în 1683. Dar el nu mai află sprijin din partea boie- 
Gm moldovene, care nu cuteza să se mai clintească. Din 
potrivä, Codrenii şi altă feränime din margenea pustiului se 
atinu în calea năvălitorilor, cari erai să fie prinși într'o cursă 
si nimiciti!. Pe acest timp, se vorbia în Polonia despre ne- 
gocierile de pace ce ar fi să se înceapă prin mijlocirea lui 
Duca-Vodă, care trăia în adăpostul säü silit din Lemberg 2. 


ÍV. Luptele din 1685. 


Primăvara anului 1685 se strecurä în liniște, la Nistrul 
polon ca și la Dunărea ungurească. În Mart, Dumitrascu- 
Vodä, care petrecea cu fata de rachierifä pe care a fäcut-o 
nemuritoare Neculcea si prigonia în același timp pe boierii, 
primiti pe urmä cu cea mai mare bucurie de vecinul säü 
Șerban Cantacuzino, n'avea nici-o grijă. El scria la Poartă 
că regele a dat pribegilor moldoveni porunca de a se întoarce 
acasă și cá a deschis granita pentru drumul negustorilor 3. 


* Raport din Roma, ı-iü Decembre, după altul din Jaworow, rü No- 
vembre: «Che il Mohila, con Xm Cosacchi fedeli, andati verso Bialogrod, per 
fare diversione, potesse arrivare in tempo per levargli [al Tartaro] la preda, 
e v'era restato poco che l'essercito polacco uscisse dal bosco prima dell' ar- 
rivo di 30 villani e Vallachi, che con le loro false relationi credevano di 
coglierlo nel detto bosco per trucidarlo» (ms. it. 194 din Bibl. Regalä din 
München, fe 315 Vo) 

2 Rapoartele lui Morosini, 14 Novembre: «Sospetto dell’ ambasciator che, 
dandosi alcun trattato con la Porta, potesse passar per mano del Ducale, già 
principe di Moldavia Riflessi sopra di ció». 

3 Raport olandes din Constantinopol, 24 Mart 1685 : «Het casteel Nime- 
row in Ukrania soude op d'aencompste van den Tarter-Gans soon door het 
poolsche guarnison verlaten ende by hem in besettinge syn genomen. Den 
prins van Moldavien heeft de Porta bekent gemaecht dat den coningh van 
Poolen alle de gevluchte baronnen van de provincie hadde gelicentieert, om 
nae haer landt te mogen gaen, ende de negotie met den Grooten-Heers onder- 
danen in syn ryck t'eenemael open gestelt soude hebben; waerover by het 
Hoft wonderl: speculation werden genomen». 
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Dar, îndată ce se deschise primăvara, un podghiaz înnaintă 
pănă la Cotnari, bătu pe bietul Hatman Zosin Bașotă, care 
numai pentru räzboiü nu era bun, si fu oprit în drumul spre 
Iaşi numai de vitejia bătrînului Serdar Constantin Cantemir, 
care in 1684 curàtise fara de ostașii străini ce rätäciaü 
hoteste!. În Maiü, informatorul imperial din Constantinopol 
nu știa altceva de la Dunăre decit că amindoi Domnii as- 
teaptă împrejurările 2. 


Totuşi și în acest an Turcii trimeseră o oaste în Moldova, 
şi iarăşi supt comanda lui Soliman-Pașa Ainegi. Cînd acesta 
sosi la Isaccea, în Iunie, toți nemultàmitit cu Domnia lui 
Dumitrașcu ` fugarii de la Munteni, Gavrilità Costachi, Stur- 
dzeștii, cei intelesi cu Polonii si, în sfîrșit, Şerban Cantacu- 
zino însuși, il pirirä pentru stoarceri de bani. Ei cereaü în 
loc pe Cantemir, ca pe un bătrîn viteaz, care stiuse să se 
lupte cu podghiazurile fiindcă fusese și el ofițer al regelui 
Poloniei 5. Serascherul făcu raport la Constantinopol, si un 
Agă aduse numirea noului Domn. Aceasta se făcu solemn 
la 25 lunie st. n. Dumitrașcu fu pornit spre Adrianopol, 
unde nu sosise totuși nici la începutul lui August pentru 
a-și ispăși prin temniță păcatele. Domnul și boierii se inda- 
toriseră a păstra deplină credință Portel, și-și trimeseseră fiii 
ca ostateci. Numai după aceasta, la 18 Iulie, spre Sf. Ilie, 
luă Scaunul din lași Cantemir, căruia i sa zis «Constantin- 
Vodă bátrinul»*. 


1 Vita Constantini Cantemyrii, pp. 22-3. 

2 Ms, It. 270 al Bibl. Regale din München, f° 107; 15 Maiü: «Il pren- 
cipe di Vallacchia, detto Serbano, et il Dimitrasco, prencipe di Moldavia, vi 
stanno nel loro prencipato vigilanti e pronti a guardar quelle provincie». 

3 E ciudat cá un raport italian din 15 Decembre 1686 (ms. It. 271, f? 245) 
face din Cantemir un Grec, fost capuchehaie al luí Duca: «Il principe di 
Moldavia moderno, detto Constantino Cantemir, che fü agente del principe 
Duca in Costantinopoli, questo sudetto Constantino è nativo greco, et hà 
parenti greci in Constantinopoli, non sı vergogna a vantarsi d'haver ingan- 
nato il ré di Polonia alla greca». 

^ Cronicile teril si Vita Constantini Cantemyriî, Cf. raportul din 8 Au- 
gust, in ms. italian citat, f° 118: «Il Dimitrasco, principe di Moldavia, non 
contento di quello gli si dava dalli Moldavi, mà datosi alla rapina et ingor- 
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Turcii urmarä si in acest an același plan ca si in 1684. 
Ei asteptarä pănă în toamnă. Atunci Tatarii întorși din Un- 
garia fură chemaţi în ajutor, si se alcătui o mare oaste pentru 
aducerea de hrană, culeasă de pe la noi în Camenița. Si 
Domnii nostri fură poftiti să se unească cu tabăra. Serban- 
Vodă veni abia pe la mijlocul lui Octombre, stătu cîteva 
zile lingă Iași, în conturile de la Aron-Vodă, apoi se răscum- 
pärä cu bani și luă drumul întoarcerii, vinind si pescuind. 
Cit despre Cantemir, el trebuise să meargă înnainte, cu stă- 
pîinii săi. 

Marele-General Iablonowski se hotări să împiedece această ex- 
peditie. Stringind vre-o 15.000 de oameni, Litvani netrebnici și 
Reiteri regali, aceştia cea mai bună oaste de atunci a Poloniei, el 
trecu Nistrul și prin marea pădure de fagi dintre această apă si 
Prut, prin așa zisa Bucovinà, el ajunse în margenea provinciei 
austriace care poartă astăzi acest nume. Turcii eraü în șanțuri, 
späimintätor de multi pentru dușmanii lor, la marele sat Boia- 
nul. Polonii stăteai mai sus, la Jucica, chiar lingă Cernăuţi, spre 
care li era îndreptat drumul. La 29 Septembre st. v., Cim- 
pulungenii nu stiaü încă de ciocnirea oștilor, pe care le soco- 
tiaü departe opt ceasuri una de alta. ?Dar de fapt lupta pen- 
tru trecătoarea la Cernăuţi începuse încă de la 11. Ea urmă, 
cu multă învierșunare, dar cu pierderi de tot mici, în curs 


digia, comincio a far dell’ ingiustitie e travaglıar quelli sudditi, che, disperati 
molti capi, sono andati a portar li loro lamenti al Suleiman-Pascia, che & sc- 
rascher canstituito contra li Polachi, e questo sudetto Pascià diede parte al 
Gran-Sıgnore; quaie subito sped! un’ Aghă che sia levato detto Dimitrasco 
dalla carica, e condotto in Adrianopoli, rimettendosi la Porta all’ elettione di 
quelli Moldavi; quali elessero un loro patriota boiare, persona prattica. Hora 
il sudetto Dimitrasco vien condotto in Adrianopoli, soto risigar di perder la 
vitá.» 

1 Cronicile noastre; Vita Constantin: Cantemyri:, Cf. raportul din 24 Oc- 
tombre, în ms. citat: eLa Transilvania e Vallacchia provede in gran quantità 
l'essercito ottomano con provisioni di fromenti, orzo, castrati, etc, Al principe 
di Valacchia detto Servano gli fü mandata la conferma con un caftano fode- 
rato di zebelıno ; mà gli costa 220 borse, che fin’ adesso mandò per rigalo, 
al Gran-Siguore, al Grau: Vesiro et altri ministri» (f° rgo) 

2 Doe. Bistrifet, TI, p. 52, n? CCLV. 
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de citeva zile încă. Iablonowski nu putu răsbate prin pădure 
si trece santul vechiii, pe care-l numia «valul lui Traian» si 
care nu era alta decit vechiul Zrozaz moldovenesc din tim 
purile cînd voinicii lui Stefan-cel-Mare räpuseserä la Lentesti, 
ceva mai în sus, puterile litvane ce veniaü în ajutorul rege- 
lui Ioan-Albert. În vălmășag se deosebi prin meșteșugul şi 
vitejia lui bätrinul care era de puțină vreme Domn al Mol- 
dovei ` Hatmanul săii era Velisco, tratele lui Miron Costin 
pe care izbutise a-l aduce în țară. Polonii trebuirá să se în- 
toarcă innapoi, şi Camenița își primi zahereaua!. 

La 9 Decembre, Soliman-Pașa, întors de puţin timp din 
Moldova, fu făcut Mare-Vizir, după ce serbase la Adrianopol 
triumful sáü pentru gonirea Polonilor din Moldova?. Dar ei 
rămaseră la hotare. Cantemir voise să trăiască în linişte cu 
dinşii si li dăduse a înțelege că în oastea turcească el va 
fi numai de formă; la Boian însă, Cazacii ar fi năvălit 
asupra lui ca asupra păginilor, fără să fie în samă semnul 
apărător al crucii. Atunci el întoarse răul cu răi, dar 


! Hurmuzakı, IL, p. 109 și urm.; Cantemir, Vite Constantini Cantemyrii, p. 32 , 
cf. si Zst. Imp. otoman, la acestan, Cf. Chilia si Cetatea-Albà, p. 237. V. și ra- 
portul din 24 Octombre, în ms. citat, f; 152 : «Il Ciaus-Bassi ha fatto bollare la 
casa del Dimitrasco prencipe e la casa del Grillo, per quella parentela che 
hà detta casa col principe, e si discorre molto male d'esso... ll nuovo prin- 
cipe di Moldavia si porta bene con li Moldavi, et anco con lí Polacchi, che 
non vien da loro molestato ; si chiama Cantemir, di natione moldavo, fù elletto 
dalla Moldavia, come loro patriota, e confermato dalla Porta». 

2 Scrisoare a lui Alexandru Mavrocordat către ambasadorul olandes Collyer, 
Adrianopol, 9/19 Decembre 1684: «Patris illus [al luí Collyer] et hollan- 
dicae gentis sincerus patronus et benevolus ac meus clementissimus dominus, 
supremus inter purpuratos ottomanici imperii excelsus Vezirius Solımannus- 
Passa, postquam, eiectis a Moldaviae limitibus Polonorum copits, victor ac 
triumphator Adrianopolim ingressus fuerit, ab Augustissima Imperiali Maiestate 
primi Vezwiatus insignibus amictus, die nona mensis decembris istius anni 
taustissimis auspiciis amplissimi imperii regimen exortus est» Cf, și raportu 
luf Collyer din ro Ianuar 1686. Soliman fágáduise odată Ragusanului Marin 
Caboga locul de Domn meldovenesc, dacă va merge la Venetia să cumpere 
citeva mii de coti de brocard de aur cu flori de modă nouă, pentru nunta 
fetei Sultanului cu Musahib-Mustafà-Pasa. V. raportul italian din Constanti- 
nopol, 18 [anuar 1686 (ms. 27r, fo 5): «Promettendogli, quando che adempirà 
questo servitio, al suo retorno lo vorebbe far principe di Moldavia. Inteso che 
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regele nu tinu în samä cä fusese silit la aceasta. Podgheazuri 
de Moldoveni, Cazaci si Poloni furä aruncate necontenit asupra 
mănăstirilor moldovenești. Burlä näväli la Cetăţuia, fu prins 
si schingiuit; Zaharoschi pátrunse páná in Iagi, unde Cantemir, 
care se făcuse a fugi, îi culese, la ceasul priincios, joimirii 
din circiumele ingropate in care se infundaserä. Cum se vede, 
Domnul ostas nu-si dezmintia trecutul, si se recunostea la 
Constantinopol, unde domnià aceiasi neincredere fatä de 
Serban-Vodá, cá el face tot ce-i stă prin putință intr'o ţară 
turburatä, pustiitá si goalá de locuitori?. Bánuielile fatä de 
Serban eraü asa de mari, incit incá prin Februar 1686 se 
vorbia cá el ar fi fost chemat la Poartä saü i s'ar fi cerut 
sí urmeze pe Cantemir, dindu-si si el fiul ca ostatec la 
Curtea Sultanului?*. Ele eran insá îndreptàtite, cäci tocmai in 
Februar se intorcea din Viena cel d'intáiü sol al lui Serban 


hebbe questo il suddetto Marino, abbracció con ogni prontezza questo affare 
et adempì il tutto con ogni sodisfatisone, mà, come succede, in molte parti, 
che «buone parole e cattivi fatti inganna i sani e matti», così restò deluso il 
sudetto Marin Gabogha,—che tutto privo d'ogni sodisfatione se ne ritornò con 
gran disgusto in Ragusa». 

1 Vita Constantim Cantemyni, L e, 

? Raportul italian din 18 Januar 1686 (ms. citat, fo 22): «Il principe 
Serbano, di Wallaechia, continua nel suo governo prudentemente; però gli 
sono spediti ordini dalla Porta di ponersi in ordine e trovarsi provisto ogni 
volta che farebbe bisogno, e frà tanto si và ricavando diverse provisioni da 
quella provincia per servitio dell'esercito, Il principe Candemir (che vuol dire: 
ferro sanguineo), nato Moldavo, mà corraggioso e soldato, che si trova nel 
governo di Moldavia, procura di ridurre Moldavia in buon stato ; però gli 
riesce molto difficile per adesso, mentre il popolo s'è disperso in paesi lontani, 
la maggior parte in Tartaria, per rendersi più sicuri», Știrile acestui cores- 
pondent sint foarte bune; la 5 Maiü (fo 121), el dá, pe lîngă vesti despre 
închisoarea luf Dumitrascu-Vodä, si stirea mortii (Decembre 1685) lui Matei, 
fratele lui Șerban, si a Doamnei Elina, mama lui: «Dimitrasco principe nella 
prigionia hà sborsato sin’adesso 60 borse ; mancano altre 20, che và procurando 
con la vendita di mobili e stabili, frà tanto hanno il suo figlio in prigionia e 
per gran grazia li sarà data la vita. — Serbano, principe di Vallacchia, si 
trova nel suo posto e governo, e si fà stimare. È morta la sua madre, d'etă 
di 75 anni; è morto anco ıl frateilo del sudetto prencipe, detto Matteo Can- 
tacusino, timoroso di Dio», 

3 Arch, Regală din München, A. Schw. 348/7 a, b. ç, fo 2 Vo; 5 Maiii 
1686: «Si dice che '1 Sultano, avanti a molto tempo, per assicurarsi maggior- 
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către Impárátie, Csáky!; el era oprit pe drum de cetele 
tätäresti ce sträbäteaü Ungaria?. 


Vt Împrejuràrile rázboinice din 1686-8 


ÎncA de prin Iunie, Cantemir .stia cà regele Poloniei, în- 
noind pregătirile cele mari din 1684, îi va intra în țară. 
«Polonii», scrie el Marelui-Vizir, prietenului si binefăcătorului 
săi din 1685, «aŭ gîndul asupra Moldovei și Bugeacului. ca 
în anii trecuţi». Aceasta i-o spuneai oamenii săi trimisi să 
spioneze, si podghiazurile care ajunseră pănă la Iași. El se 
făcea a fi prietenul regelui, care i scrie întrebîndu-l dacă Turcii 
aü făcut pod la Isaccea, dacă Tatarii vor ieşi la pradă si 
dacă Șerban-Vodă a fost înlocuit sai ba. De altfel luase 
măsurile sale de apărare, strinsese cu leafă zece steaguri si 
cerea stápinilor să trimeatä oaste împărătească, plătită 
din Vistieria Sultanului. Cu toate acestea la Constantinopel se 
asteptaü ca el să se coboare în jos dacă ostirile lui Sobieski 
ar veni întradevăr să-i cerce credința si săi încalce tara?. 


mente in queste pericolose congionture della Porta della fede del principe di 
Moldavia, l’abbıa richtesto ch’ egh si presenti overo mandi per ostaggı li suoi 
figh in Adrianopoli, ma che ' detto Principe facesse tanto più instanza 
appresso la Corte Cesarea a che le sue forze si avicinassero a quei confini, 
accioché egli avesse una ragione di negarlo ed apparentemente congiugnersi 
con l'armi cesaree». Cf, ms. it. 194 din Bibl. Regali din München, fo 353 
V°; 6 Februar: «Di Valacchia scrivono che a quel prencipe fosse gionto ordine 
di Costantinopoli di portarsi colà». — Se zvonia în acelasi limp cá Moldo- 
vemi și Muntenii ar fi venit in ajutorul lui Toköly, apărut la Oradea-Mare 
(Archive, Z c., 542/243. f° 13; Viena, 17 Februar). 

1 Ms. 194, fo 354 Vo; 16 Februar: «E tornato verso Valacchia l’inviato 
di quel prencipe a questa Corte, rimauendo sodisfatto della sua commissione». 
Cf. Socotelle Sibiului, din «An Ac, Rom.», XXI; p. 27. 

2 Die, fo 331 Vo; Roma, 23 Mart, după scrisori de la Curtea polonă, 23 
Februar: «Che il co: Sacchi, Ungaro, che fù inviato dall’ Imperatore dalla 
Valacchia in Moldavia, per procurare di tirare quei prencipi al partito cristiano 
non havendo potuto penetrare, per causa de’ Tartari, era ritornato indietro». 

3 Socotelile Sibiculuà, l. c., p. 23 şi urm. Cf, raportul italian din 23 Iunie 
(ms. cit. 271, f? 154 Vo): «In sei giorni vennero le poste da Moldavia, e 
portano come l'eserciti polacchi tutti verranno a calar in Moldavia. Però sono 
molti d'opinione che l'intentione del ré sarà altrove, perchè Moldavia si trova 
tutta ruinata, aperta e desolata, da dove sono fuggiti et fuggiranno sino li cani 


1143. Vol, XI. 44 
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Cantemir pirea hotàrit sà nu stea la vorbä cu Polonii, cu 
atit mai putin să li se închine si să înnoiască astfel gre- 
seala pe care, spre nenorocirea vieţii sale, o făcuse Petriceicu, 
În zädar il indemnaü spre o politicá priincioasá crestinilor 
Costineştii si altă boierime. El voia să rämiie in Iași numai 
pănă la vederea acelor steaguri pe care le privia ca dus- 
manel. 

Totuşi întrun anume ceas el răspunse la întrebările regelui 
prin condiţii, care cuprindea asigurarea situaţiei sale, a pri- 
begilor boierimii şi clerului șia drepturilor terit. Era deci ceia 
ce dorise Miron Costin si tovarășii săi de pribegie in 1684, 
ceia ce era să ceară mai tärziü Șerban Cantacuzino de la 


e gatte, c dove vorră colloccarsi, se la Zozzava, Zzozzora e Jassı non son for- 
tezze per difendersi, e, non potendo il prencipe Cantemir altrimenti fare, s'andară 
ritirando e fuggendo col seguito che hà. Mà st penetrato, e piaccia a Dio 
che non sia vero, però così si dice che il rè di Polonia habbıa intelligenza 
secreta col prencipe di Vallacchia deita.Serbano, e molto dubita che non si 
porti iu Transilvania. Il prencipe moldavo mandó a cercar aiuto dal serascher 
e dargli sicuro avviso della calata del r& di Polona, che a questo fine il Han 
di Tartari non s? mosso, per veder dove vanno a calare ıl Polacch'». Cf, 
ms. 194, f? 411 Vo; Viena, 16 Iunie 1636: «Polonia s. hà... si aspetota sentir 
l'attacco de’ carri che dovevano tornare in Valachia vot: dello scritto convoglio, 
e da Valacchia si hà la gran penuria de viveri che prendevano li Turchi» si 
fo 418; Viena, 14 Iulie: ell rë di Polonia andò al campo per passare in Mol- 
davia, senza sapersi li fini». 

1 E curios cá in Maiii se vorbia de trimeterea unui sol imperial pentru a 
prımi jurämintul, nu numai în Ardeal, ci si în am?z2dou& principatele (Arch. 
de Stat din Munchen, X, Schw. 11/16, fo 156 Vo; 30 Maŭ). Cf. raportul 
bavares din 30 ale lunii (75:7, 348/7, a, b, c; fo 6): «lu tanto anche i 
Transilvani si tengono armati per dife: dere il loro proprio paese ed 1 vicini 
luoghi de’ christiani contra tutte le invasioni de’ Turchi, e si aspetta ora 
d'intendere e di vedere se anche il principe di Moldavia si muoverà ad una 
smije fede verso S M. UC., con l'esempio dell’ Abbaffi», 'lot așa raportul 
din 9 Iuvie (f? 7 Vo): «Si dice però che la Corte Cesarea abbia imposto al 
detto generale (de Scherffenberg) un altra commissione, e sı conghiettura che 
dopo ih’ egli havera presidiata una od un altra piazza, donde si sia basteuomente 
assicurato di quel paese (Transilvania), egli col resio delle sue truppe si 
muoverà verso la Moldavia». — Din lagărul de la Danos, lingă Schlessburg, 
contele de Scherffenberg trımetea în Juhe «un espresso al principe di Va- 
lacchia,» per sapere i movimeenti de’ Turchi e de’ l'artari» (20:4., fo 20 Vo), 
Tot asa si în dosarul 342/2, fo 239. 
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Imperiali. Iatà, în adevär, ce scrie, din Viena, la 24 Iunie, 
1686, trimesul bavares Stoyberer ducelui Max-Emanoil 1: 

«Polnische Briefe melden, dass der moldauische Hos- 
podar durch seinen Gesandten bey dem König umb Pro- 
tection angeworben habe, welche auch ihme solcher Gestalt 
zuegesagt worden, wan er seinem Prinzen mit zweyen des 
Fürstenthumbs Vornembesten, zue Versicherung seiner Trewe 
nacher Hofe abschickhen werde, mit dem ferneren Veran- 
lassen, dass so dan an determinirten Orthe er drey Diplo- 
maten, warmit? seine Person, dan? auch der geistliche 
Standte, und das ganze Landte * der königl. Protection ver- 
sichert seyn könne, zu empfangen haben solle.?» 

Nu stim ce räspuns va fi cäpätat Cantemir, dar e pro- 
babil că regele a intrat în fari fără să aducă cu sine acele 
privilegii pe care le doria cumintele Domn bätrin. Încă 
pe la sfirsitul lui Iulie puterile cele mari ale lui Sobieski 
se apropiau de hotarele noastre, pe cînd Turcii dădeau 
obișnuitele porunci de adunare către cei doi Domni ai 
noştri si către Hanul Tatarilor, care rămăsese acasă. 

In ţară, se văzuse încă din Iulie Hanul sosind la Cîșlă si 
Nuredinul săi innaintind pănă la Iași. În August se aflä 
deodată că atacul vine din partea leşească. Vornicul de Cîm- 
pulung scrie astfel Bistritenilor Ardealului la 14 August 1686: 
«Să stiti Măriile Voastre că Craiul legesc a venit în țară 


! Arch. de Stat din München, X. Schw. 11/16. f° 179 V°. 
2 Variantă: semen an den Konig abgeordneten Gesandten vmb dessen Pro- 
tection habe anwerben lassen. 

3 Variantă: Orthen vnd Enden. 

4 Variantà: sowol. 

5 Variantă: auch (variantele sint luate din copia dela f? 182). — Cf. si 
raportul italian (ms. 194, fe 432) din Cracovia, 31 August: «Habbiamo avviso 
che il prencipe di Valacchia havea mandato un tal Alessandro Ceroasso ad 
alcuni Tartan verso Crimea per haver certezze della guerra contro Moscoviti 
et, ritornato, dice, etc. 1l principe di Valacchia, che tiene il partito turco. hà es- 
pedito m’ fi (szc) per spiare ove si trovi il nostro essercito per dare parte al 
Kam, ma li principali di Valacchia si sono dichiarati voler più tosto sottoporsi 
alla Polonia, e già l'haverebbero fatto senon ghe l'havesse impedito detto 
principe.» 
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pănă la un tirg ce să chemă StefaAnesti, 2 conace pănă la 
Esi. Iarà altu Domnu nu ai pus... lară Cazacii sántu una 
cu Leen, Bujecul stà călare. Iară la Crâm am auzit că aü 
mers Popovicea Hätmanul de preste Nistru. Cei foarte răi 
sin fara noastră, cá tălharii tot o strică» 1, 

Si tocmai din Ștefănești avem o scrisoare tradusă în ita- 
lienește, pe care o reproducem aici în întregime, ca un intáiü 
buletin al campapiei : 

«Strzanopoli, citta in Moldavia, x agosto. 

Il ré di Polonia è alla testa di room soldati a cavallo senza 
quelli a piede, marchiando per continui deserti, havendo già 
quella provincia reso obendienza a S. M-tà et l'Hospodaro 
mandó li primarii per sicurezza, et hora si marchia verso 
Jassi per mettere gran gente in quella città, per haver la 
retirata sicura, et il ré hà intimato a detto Hospodaro 
di venirsi ad unire con le sue forze, per avanzarsi a Bilia- 
grod, a visitere li Tartari e scacciarli da quell' ameno paese, 
non inferiore all' Italia, havendo pure S. M-ià risoluto sog. 
gettare le piazze di Smail, Brail e Galatz, sul Danubio, per 
torre il comercio nel Mare Nero e Danubio con Costanti- 
nopoli. 

S. M-tà hà ricevuto avviso che il prencipe di Valacchia 
era pronto con alcune migliaia de cavalli per unirglisi, stando 
hora se[clundo gl’ ordini regii accampato alle Porte Ferrese, 
per impedire al Sultano Galga tornare d'Ungheria con li 
suoi Tartari.s 

Ceia ce indemnase pe Sobieski a trece in Moldova fusese, 


1 Raportitalian din 26 Iulie, 1-ıü August (ms. 271,f0 194): «Horali Polacchı 
sj fanno spesso séntire e vanno facendo di gran dann: al Turco; per questo 
il Gran Signore spedì un capigi-bassi al Han di Tartari di far armare tutti 
'quelli che sono habılı all’ armi, prometendogli una buona ricompensa, et 
anco il principe di Moldavia debba reunirsi colli eserciti dell’ Ottomano. Si 
dice che tali ordim hà anco il principe di Vallacchia». Cf. cel din 12, 23 
August (idid., f? 203). «Spedir il Nuradın Sultan con 20 m Tartari contro 
li Pollacchi, et il Seraschercon 25m Turchi; vi si fà il conto che di Moldavi 
e Vallacchi saranno alui 5m, che in tutto arriva il numero sin’ a 50m, con 
ordini espressi di marchiare insieme quando che ıl Polacco l’attaccasse, di tro- 
varsi uniti», 
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in adevär, innainte de toate, lipsa de-acasä a Tatarilor, che- 
mati de incunjurarea Budei de cätre Imperiali. 


Primirea ce se fäcu Polonilor, fu dusmänoasä La 24 Sep- 
tembre un dregätor regal scrie: «Moldovenii ni sint vräjmasi; 
în Bucovina ucid pe ai nostri, îi robesc si nu poate trece 
nimeni fără să cadă în minile lor»!. Cantemir stătea neclintit 
în laşi. 

În Viaţa tatălui săi, Dimitrie Cantemir arată că, la îndemnul 
din partea regelui de a se uni cu dinsul, Constantin-Vodă 
ar fi răspuns că-l împiedecă anumite împrejurări, precum: 
ținerea la Constantinopol, ca ostateci, a fiului săi Antioh și 
a atîtor feciori de boieri şi sosirea la Nistru și Dunăre a 
Tatarilor si a lui Mustafà Buicliul, serascherul din acest an. 
Așa ceva se pomenește și în povestirea tărzie, după amin- 
tiri, a lui Neculce °. E interesant că această mărturie a lo- 
calnicilor e întărită de un raport vienes de la 5 Septembre 
încă, redactat după altul din tabăra polonă: 

«Di Polonia si hà che il Moldavo havesse mandato al ré 
scusa che, tenendo egli per ostaggıo alla Porta un suo figli- 
uolo, non poteva con le sue gentiunirsi a S. M., et perciò 
si era ritirato presso il Valacco, et, havendo S. M. preso le 
fortezze di Czerova [Suceava] e lassi, si fortificavano, havendo 
già la Moldavia eletto per suo sovrano detto ré, quale tut- 
tavia marchiava per attaccare Muradin [Nuredin]-Sultano ?». 

Cantemir pregáti toate pentru buna ospátare a musafirului 
pe care nu-l dorise, apoi el plecă spre Tutora si Fälciiu. 
Boierii eraă pentru creștini, şi oastea, pusă la cale de Velişco 
Costin și de căpitanul Mitre, se tulbura ca de răscoală, ce- 
rind leafa pe sese luni înnainte. Cînd Domnul porunci să se 
treacă Prutul la Fălciri, către tabăra páginá, numai bätrinul 
Postelnic Constantin Ciobanul si siretul Gavrilità Costachi, 
cu toate că acesta ținea pe fiica lui Velisco 4, se învoiră al 


t Hurmuzaki-Bogdaa, llf, pp. 155-6, n? rxxxt. 

* P. 233. 

3 Ms, it. 193 citat, 10 437 Vo. 

4 «Gavriliţă Vel Vornic: Întàiù aü ținut pe fata luf Caracas Spatar, si aŭ 
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urmä. Ceilalti merserä sä se uneascä cu «Craiul», care era 
acum în laşi, de unde se ráspindiaü pretutindeni podghiazuri 
prádalnice, păvă la Ocna si la Cetatea Neamţului, unde fu 
ucisă acea odinioară frumoasă fată mai mică a lui Vasile Lupu, 
Ruxanda !. Intrarea lui Sobieski în cetatea de Scaun a Mol- 
dovei se fâcu întrun chip deosebit de pompos, și întîiul 
rege creștin care călcă în lași fu intimpinat de Mitropolitul 
cu toată preutimea. Se dádurá ospete, cu bucatele strînse 
de Domnul fugar, și la unul din ele, regele, inviorat de vinul 
cel bun al Moldovei, prinse a cînta romănește acest viers de 
batjocurire împotriva sfiosuluf care nu voise să aştepte pe 
mîntuitorul său: 

Constantine, 

Fugi bine: 

Nici n'ai casă, nici n'ai masă, 

Nice dragă jupăneasă. 

Sederea în Iași se prelungi două säptämini în capăt, și aici 
ar fi lăsat răspuns Sobicski să-i vie si solii Ţarului cu care 
stătea în negocieri necontenite. 

Încă în Septembre, oastea pleca pe urmele lui Cantemir 
spre Bugeac, pentru a strica odată pentru totdeauna cuibul 
Tatarilor. 

Cu privire la această perioadă de izbindă a expediției, ştiri 
nouă se cuprind în rapoartele ce urmează: 

1. Raport olandes din Constantinopol, 9 Septembre: 

«Den prins van Moldavia schryfft aen dit hoff met een post 
in 8 dagen overgecomen dat de Poolen in de provintie syn 
gevallen en dat hy genoodsackt is geworden sich in Galatz te 
retireren ende dat den Coninck daerselfs en present soude 
weesen. Den bostangibassi van Adrianopolen heeft ordre 
gecregen om de derden man optelichten ende met die volckeren 
het leger aen den Donauw te gaen verstercken.» 


făcut pe Vornicul Vasile i pe Ileana; al doilea aŭ ținut pe fata luf Cosiin 
Hatmanul, cu carele aü ficut pe aslanfi fratt» (genealogia famılıei Costachi în 
dosarul 377 al Archivei Statului din Iași). 

1 Vita Constantin Cantemyrı si cronicile Moldovei. 
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2 Raport din Viena, 15 Septembre (ms. cit. 194, f? 440): 
«Di Polonia si hà l'ingresso del ré in Jassi, Metropoli di 
Mol.lavia, incontrato da'grandi e del clero ruteno, con grand’ 
honore; é andatto nel palazzo de' prencipi. Banchettó quelli 
grandi, et poisi inoltrò conl'essercito verso Budiach, ma altri 
dicono andato verso il Danubio per incontrarse e combattere 
Muradino Sultano con suoi Turchi e Tatari. Intanto si for- 
tificava Jassi, havendovi posto 12 cannoni, et il prencipe di 
Mo,davia haveva portato seco il thresoro, et l'altro di Va- 
lacchia non aspettava che la presa di Buda per dichiararsi.» 

3. Raport din Venetia, 18 Septembre (fo citat): 

«Che S. Maestà, nel marchiare verso il Danubio, havesse 
attaccato l'essercito de' Turchi, Tartari, Moldavi e Valacchi, 
quale, dopp» sette hore di ostinato combattimento, ritornò 
disffatti, tagliando l’essercito regio la metà dell’ essercito 
nemico a pezzi, aspettandosene la conferma.» 

Ştirea e insi falsi. 

4. Raport din Viena, 22 Septembre (Arch. de Stat din 
München, K. Schw. 11'10, fo 172): 

«Von der Königl. Polnischen Armee wird geschriben, dass 
die vornehmere Wallachen mit sambt dem Ihrigen sich in 
die Türkhey begeben, vnd dass der König von denen In- 
wohneren der eroberten Statt Jassy das Jurament genohmen, 
vnd befolchen habe, disen Orth zu fortificiren, wie auch 
noch andere bequembe Orth, wardurch der Vestung Camieneck 
die Zuefuhr khan abgeschnidten werden, zu erpawen.» 

5. Raport din Lemberg, 25 Septembre (ms. it. citat, f° 444 
V°); 

<L'ambassatori moscoviti andaranro verso Jassi per atten- 
dervi il rë, che si remora in quelli paesi.> 


În curînd însă venirä vesti rele. Regele găsise Bugeacul 
pustiü, şi roiuri de Tatari zburătăciau în jurul lui, ucigîndu-i 
și robindu-i vamenii. Sobieski trebui să se încredinteze cá 
marea lui oaste nu putea face, chiar călăuzită de dinsul, în 
asemenea locuri o ispravă mai bună decit a lui Cunitchi 
odinioară. El se întoarse în laşi, arse multe mănăstiri, smuls: 
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pe Mitropolitul Dosoftei cu comorile Mitropoliei si moaștele 
Sf. Ioan cel Noii si plecă spre Siretiü, urmărit de Cantemir 
cu Tatarii. Viteazul Turculet, mazil in slujba lui, îl luă pe 
samă, făcîndu-l să ajungă mai rápede la Sniatyn, pe cînd în 
urmă oastea-i peria de foame si de boli. 

Această nenorocire se oglindește si în rapoartele ce ur- 
mează : 

I. Raport din Viena, 13 Octombre (ms. it. citat, f° 440): 

«Il rè di Polonia, gionto con l'essercite al fiume Prut, ii 
Tartari, Turchi, Maldavi e Valachi, in numero di 50%, segli 
opposero; ma il ré, presentatoli la bataglia, si ritirorno in 
parti montuosi; volendoli il ré combattere ia qualsivoglia 
maniera, perché in qualche zuffa sono morti molti signori di 
qualità, fra quali il Palatino di Podolia, rimanendo la città 
di [assi et la provincia di Moldavia quasi affatto destrutta > 

2 Raport bavares din Viena, 17 Octombre (Arch. din 
Munchen, K. Sıhw. 11/10 f, 185 VO): 

«.Xuss Polen wird geschrieben, dass die Ursach, warumb 
man so lange Zeit von dem Konig vnd dessen Armee keine 
Nachricht gehabt, dise gewesen seye, weil selbder sich gar 
zue tieff in die disorts hineingelassen, daselbst die Armee 
an Vivers vnd Fourage grossen Mangl gelitten hette; weil 
wir dan zugleich gefunden, dass die Sachen mit Moldaw vnd 
Wallachey weith anderss alss man sich anfanglich eingebildet 
hat, befunden, vnd erfahren dass disse viel mehr der Tar- 
taren, als des Konigs Partey halten theten, als hette disser 
mit der Armee sich nothgedrungener Weiss widerumb biss 
nacher Jassi zurukh gezohen, ohne dass man wissen könte, 
wohin das weittere Vorhaben gehen móchte.» 

3. Raport din Viena, 20 Octombre (ms. it. citat, f° 452 V?): 

«Di Polonia si hà esservisi stato in gran pena per l'av- 
viso che Tartari e Turchi angustiassero il nostro essercito 
polacco nella retirata verso il regno, e si diceva ancora, fos- 
sero usciti da Camienetz 3.000 gianizzari et Soo cavalli per 
difficoltare il passo della selva Becovina: mà poi si sono 
ricevute lettere da S. M,che dicono che, avvertita che nu- 
mero considerabile de' Tartari allogeiava in una valle, una 
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lega del suo campo [Valea-Strimbä a lui Neculce], perciò 
si mosse su Ja mezza notte et, sull’ alba attacati li nemici, 
ne facesse strage di molti e prigionia di 300 capi principali, 
fugando il resto, con la perdita di quattro soli Polacchi, e, 
doppo comparso altro capo de’ Tartari, che non sapeva il 
successo de’ suoi, furono anco quei battuti, mà non si sà 
il numero de’ morti, supponendosi però non havranno più 
nemici ardire di presentarsi alla vista de’ Polacchi, perchè 
S. M. potrà ritirarsi senza disturbo; sendo la sudetta fat- 
tione seguita alli 3 corrente Havevano scritto le lettere del 
campo delli 20 passato che la città di Jassi era abbrugiata 
per accidente, con tutti li nobili monasterii e chiese del rito 
greco, et l’ultime lettre non ne parlano, forsi non stimando 
necessario replicare quello... 

Di più si hà di Polonia che, accampatosi l'essercito sotto 
Jassi, l'insolenza de’ soldati accese il fuogo nelli tetti delle 
chiese greche, nelle quali erano ricovrati gl’ habitanti et il 
meglio delli loro haveri e, perche si vedeva difficoltà di pre- 
servare quella città e castello, si retirò il presidio e moni- 
tioni, per essere quel popolo di fede incerta. Bensì S. M. 
prese sotto la sua protettione quelli volsero seco andare, frà 
quali il Metropolita, d'ottima intentione per la Christianità, 
e, nel marchiare l’essercito al quartiere d'inverno, verso la 
Polonia, vedutosi alle spalle il nemico, fù questo battuto»!. 

4. Raport bavares din Novembre (Arch. de Stat, K. Schw. 
948 7, a, b, c, fo 109): 

«Polonia. Il gran tempo, che' Ré di Polonia frapose (??) 
prima di uscire in campagna fecero credere che'l suo di- 
segno non era di far gran male al Turco. 

Tuttavia si dice ch' egli abbia data una battaglia a nimici, 
e quello che fà più ınaraviglia e non si può comprendere 
sie ch’ egli andó a cercare i nimici cosi lontano, avendoli 
alla porta; in effetto, i Turchi di Camieniek gli facevano piü 
male che l'Hospodar di Moldavia ed i Tartari, ed hà 
meno guadagnato in cacciar gli uni che gli altri. Caminiek 


! Cf, pentru alte izvoare, CAz/ía s Cetotra-Albä, pp 258-9. 
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sara sempre una spina a’ piedi de’ Polacchi, ed averebbe 
fatto assat meglio di prendeda che di voler far dichiarare 
l'Hospodar » 

5. Raport bavares din Viena, 3 Novembre (2/zZ., K. Schie. 
11/10, f° 194 V°): 

«Im übrigen vernehme ich von vertrauten Hand, dass ienes 
was ohnlängst von glücklichen Progress der kénigl. pol- 
nischen Waffen anhero notificirt worden ist, sich nicht aller- 
dings also verhaltet: vnd werden disse particularia gemeldet, 
dass bereits vor 14 Tagen der König schon wideramb ohn- 
weith der polnischen Gränizen im Ruckmarsch demselben 
auch niemahls ernst gewesen seye, mit denen Türckhen vnd 
Tartaren, welche doch über 30m Mann nicht starckh ge- 
wesen weren, zue schlagen; ia er hette viel mehr durch den 
praecipitanten Marsch über 4.000 der Polackhen von denen 
Feindten gefanglich hinden nchmen vnd von den Seinigen 
die Statt Jassi einascheren lassen; welches dan die einzige 
Operation des ganzen Veldtzugs gewesen were. So seye auch 
die polnische Infanterie dermassen ruinirt, dass selbe nicht 
über r.500 Mann starckh were, indeme es an vivers also ge- 
manglı hette, dass sich der gemeine Knecht des Ross- 
fleisches habe gebrauchen müessen. Vnd wird dises alles 
denen französischen consiliis attribuiret, durch welche nu- 
mehr all Littawer zue Secundirung selbigen Cronintention 
weren verleittet worden; hette auch eben disser alierchrist- 
lichste König seinen abermahligen Legaten an die mosco- 
vitische Czaaren geschickht, umb alle Mittel anzuwenden, 
damit die getroffene Alianz unfruchtbar gemachet werde » 


Dupä plecarea Polonilor, Cantemir pare sá fi cerut ca Ta- 
tarii săi rămiie în țară pentru a-l păzi de vre-o năvălire 
răzbunătoare. Raportul din Cracovia, 20 Decembre, cuprinde, 
în adevăr, următoarele (ms. it. citat, f° 472). 

«R:solse detto Naradino unire le proprie truppe et farle 
passare in Moldavia, per mantenere quella provincia, cosi 
comandatoli dal Can de' Tartari, tanto piü che quel pren- 
cipe l'haveva domandato, se bene stava questo pronto per 
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prender larmi et unirsi all’ Imperiali ogni volta sii securo non 
esser abandonato 1.» 


În acest an 1687, Imperialii cîștigă o biruintá pe cimpul 
vechii infringeri de la Mohäcs si tot odată ef pun mina pe 
Ardealul intreg. Negocierile incepute de demult intre ei si 
Serban-Vodä Munteanul trebuiaü să iea deci un mers mai 
rápede. In primävarä se asigura cá el ar fi primit porunca 
dea ieși cu oastea lui la Belgrad, ca în 1683?. Şerban știu să 
se răscumpere, si în curind el căpăta iarăşi prietenia atot- 
puternicului Dragoman al Porții, Alexandru Mavrocordat. 


În legături cu asemenea veşti e ştirea olandesi din 22 
Ianuar că toată horda va fi orinduitä la Dunăre împotriva 
Tatarilor și Muscalilor unití*. Către sfîrşitul anului 1687 
Poarta se ocupa serios cu gindul de a face loc în terile 
noastre Calmucilor, cari voiaii să se desfacă din ascultarea 
Țarului si să se alipeascä la dinsa?. 


1 Ultima parte pare a privi mai curind pe Scıban-Vodä, despre care se 
zice în scrisoarea din Viena, 28 Decembre (fo 472 V°): «Un numero de Tar- 
tari, scorrenao verso la Transilvania, fö batıuto dal prencipe dı Valachia. quale 
dice habbi mandato un suo figlio (!) a Possonia per sicurezza di certe truppe 
che domanda per scorrere con quelle nel paese ottomano». 

! Ms. citat, {° ros Vo; Constantinopol, 22 Map: «Cosi la Porta si dice 
ordinò questo anno il principe di Vailacchia Serbano Cantacuseno di portarsi 
a Belgrado con tutto il suo apparato, —che dall’ anno della fuga di Vienna non 
s'era musso da Valiacchia, mă si crede che la mussa del sudetto principe di 
Vallacchia sarà per trattare e cercare quelche aggiustemento di pace». 

$ /bid., fo 145; Constantinopol, 15, 18 și 24 Septembre : «Il principe Ser- 
hano... si fece am co del Maurogordito, — che per avanti eranu nemici». 

+ «Dat den gantschen tartarischeen macht met het leger aen den Donauw 
gelegen op de Polen ende Moscoviters souden passen». 

5 Ms. cit. 272 din Bibl. Regală din Munche». fo 215, Constantinopol, r-1ü 
Decembre: «Quelle lettere... dove gli davamo anco parte dell’ ambasciatore 
di Calmucchi Tartari, che all' hora era arnvato alla Porta con I5 persone, e 
dimandava da Gran-Signore una provincia a nome di molte mille famiglie 
calmucche, per poter loro habitare, non volendo più stare sotto l christiani 
et esser soggetti alli Moscoviti, supplicorno di dargli licenza d'intrar nell 
Ukraine overo nella Moldavia. Gli fü risposto all’ hora che non fosse tempo 
e che habbino patienza. Sopra questo proposito hora vien un discorso fatto 
quesu giorni in una conversatione di cortegiani, dicendo che h Tartari preco- 
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Cît priveşte pe Cantemir, el avu numai ciocniri cu pod: 
ghiazuri (în lunie) și grija carelor cu zaheréle, pe care mii 
de păzitori pàgîni le întovărăşiaii spre Camenița. Ajutind cu 
hrana această puternică cetate, el se făcea a păstra totuși 
prietenia față de Sobieski, poftindu-l chiar să-i mai vie în 
tară, dacă-i dă mina. 

Aceste afaceri de o însemnătate mică sînt arătate astfel 
în rapoarte olandese şi italiene. 

I. Raport din Cracovia, 7 Iunie (ms. It. 195, fe 89): «Una 
partita della nostra cavalleria, scorsa in Valacchia, havendo 
incontrato un' altra de' Tartari, che andava verso Cameniez, 
fu da' nostri disfatta, con morte de 100 nemici e 40 prigioni, 
etun Tartaro fuggitoin Jassi, rappudendo (szc) a quel prencipe 
falsamente che li nostri furono battuti con gran perdita e che 
gl altri si erano nascosti nelli boschi, che peró detto principe 
spinse altro corpo di gente per distruggere affatto li nostri, 
mà riuscl il contrario, mentre furono battuti con gran mor- 
talita de’ nemici, e trà l'altri prigioni furono quattro principali 
Tartari, un' Aga turco et il capitano Lipchy.» 

2. Raport din Constantinopol, 26 Iulie: «Den 18 deses 
seen courier uyt Moldavien aen dit Hoff gecomen met 
tydinge dat de Waivoda van deselve proventie, beneffens 
eeniege Tatars, een goede quantiteyt provisie geluckigh in 
Camieniec soude gebracht hebbe.» 

3. Raport din Viena, 27 Iulie (ms. citat, f. 109) : «Di Po- 
lonia habbiamo che, saputo il generale del regno lo stacca- 
mento della Valacchia del gran convoglio scortato da 15" 
Tartari e 4” Turchi, prendendo la strada di Cifera (szc), 
S. E., in fretta unita la cavallaria leggiera, parti verso la selva 


pensi hanno havuto una secreta intelligenza con li Cosacchi e con h Calmuchı. 
Quella dt Cosacchi & svanita, perché fü scoperta; questa dı Calmucchi la vanno 
trattando, e, sebene la Porta sin' hora non hà consentito di voler introdurli nel 
suo dominio, pero. hora che ? venuta la noova alla Porta, come la Vallacchia 
s'è portata alla devotione e suggetiune di Sua Maiesià Cesarea, vorranno, se 
potranno, introdurle in Moldavia, che serviranno per freno alli christiani, Pero 
questi sono discorsi che sı sono fatti e penetrati da una casa, dove erano 
oficiali del nuovo Gran-Vesiro. Però non v'è nessun tal segno.» 
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Boccovina, conducendo in groppa e sopra carri la fantaria, 
con speranza di prevenir il nemico, come faceva il generale 
campestre con tutta la sua gente e Gran-Generale di Li- 
tuania ; ma finalmente si seppe che detto gran convoglio fosse 
penetrato il medesimo giorno in Camenicz, remanendosi 
li Turchi e Tartari ad assicurare la raccolta de' grani, caso 
che l’armi polacche volesse impedirla; et, perché si teme 
che dopo li Tartari havesse possuto scorrere nelle viscere 
del regno, etc.». 

4. Raport din Viena, 3 August (:0:4., f" 113): «Di Polonia 
si hà che il principe di Valachia fosse stato causa che 
entrasse il gran soccorso in Cameniz, poiché non avvisò li 
nostri generali senon quando detto soccorso era entrato. 
Passó doppo l'essercito polacco, tre leghe de Cameniez, etc.» 

5. Raport olandes din 18 August: «Na dat het poolsche 
leger voor en ontrent Cameniec in Podolien is gecomen, 
heeft men daervan met aen den Danauw besich om alles wat 
doenlyck is by den anderen te brengen, om de voors : stadt 
te gaen ontsetten, en wert geoordeelt dat syn leger behalven 
de Tartars ontrent dertig duysent mannen sal uytmaecken.» 

6. Raport olandes din 13 Septembre: «De Polen segh men 
dat weder by Cominiec op de grensan van Moldavien gesien 
souden syn». 

7. Raport din Cracovia, 27 Septembre (ms. it. citat, f? 
I48): «Il prencipe di Moldavia continua nella sua sommes- 
sione verso Š. M, volendosi rendere per ogni verso, ma S. 
M., stante la poca fede di quel paese, non accetta l'offerta, 
havendogli risposto in ambiguo, cioé di voler sopra ció tener 
consiglio de senatori, sendo più volte stato ingannato da 
quella gente.» 

8. Raport din Cracovia, I-iù Novembre (10:4., f? 171): «Il 
principe di Valacchia assiste a Turchi e Tartari per introdurre 
il convoglioin Cameniez, ma li nostri gl hanno peluto (sz 2), 
etc.» 


În cursul anului 1687 încă, Împăratul încoronase pe archi- 
ducele Iosif ca rege al Ungariei. În Ianuar 1688 se stia la 
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Sibiiă că amindoi Domnii vor trimete soli pentru a felicita 
pe noul vecin!. Trimesul muntean, Antonio Stefani, epis- 
copul catolic de Nicopol, se întorcea în Februar cu mai multe 
scrisori de multámiri către stápinul săi °. 

Relaţiile cu Turcii erai totuși întreținute cu dibäcie. Páná 
si Apaffy din Ardeal scria în lanuar Porții că el n'a trecut 
de partea Imperialilor 8. În aceiași lună sosia tributul muntean 
cu daruri bogate pentru toată lumea din Constantinopol; 
Şerban căuta să capete cea de-a treia întărire a sa. Aga 
care veni îndată cu vestea Domniei nouă a lui Soliman al 
JILlea primi din partea amînduror Domnilor cit putea să-l 
multämeascä 1. 


1 Ms. it. 195,19 195 V? ; Viena. 4 [anuar 1688: «Si hà di Cebinio che li 
prencipi di Moldavia e Valacchia, dubitando di qualche invasione de'nostri e 
come feudatarii della Transilvania, havevano rısoluto incaminare deputati a 
latere, per rallegrarsi della sua prosperitä, con offerta d'ogni assistenza, et in 
breve si aspettano in Possoma». Cf. raportul bavares din aceeiași zi (Arch. de 
Stat din München, A. Schw. 11/16, fo 7 Vo): «Negst deme wird aus besagten 
7-burgen gemeldet, dass von selbigem Abbaffi und dem Wallachischen Wey- 
woda eine Gesandschafft vnterweegs nacher den kayl. Hoffe begriffen seye, 
und dass diser noch imer Instanz mache, damit 1hme eine Anzahl teutschen 
Volckhs gegen seincr Bezahlung überlassen werden mochte, mit dem Verirosten, 
dass er wider die Porten gutte Dienste thun wolte, vnd khonte» (altá copie, 
fo 9) 

2 Genealogia Cantacuzinilor, p. 246 şi urm. Cf. Socotelile Brașovului, la acest 
an. Apol Doc. Cantacuzinilor, pp. 323 4, n? II. 

3 Raport olandes din 2 Februar. 

* r. Raport din Constantinopol, 12 Januar (ms. it. citat, f° 16): «Dal principe 
Serbano di Vallacchia questi giorni è arrivato il tributo al Tesoro, et anco a 
parte al moderno Gran-Signore e nuovo Gran-Vesiro et a tutti li nuovi ministri 
inolte borse hà mandato e procura d’ottener la confermatione sempre si fà 
ogni tre anni, e si fà ıl calcolo che gli costarà, col tributo che hà spedito 
adesso, con li particolari gran rigalli, e per la spesa della confermatione, in 
tutto la somma passerà di mille borso, senza fallo». 

2. Raport din Constantinopol, 8 Mart (zd1d., f? 19): «Gli Agha che furono 
spediti dalla Porta al principe di ‘l'ransilvania e Vallacchia ritornavano ben 
rıgallati da questi prencipi, per haver portato la nuova dell'essaltatione del 
nuovo Gran-Signore al trono, e raccontano questi che, non solo la Transilvama 
è piena d’esserciti alemani, mà anco la Vallachia si stà 1n continuo timore». 
Cf raportul bavares din Viena, I-iii Februar 1688 (Arch. de Stat din München, 
K. Schw. 11/16, fo 37 Vo): «Negst deme auch von dannen (Transilvania) 
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Era de alminterea singura politică cu putință intr'un timp 
cind incepea a se vorbi de pace, si anume de una care ar 
läsa Împăratului, nu numai Ardealul, ci şi amîndouă principa- 
tele dunărene !. 

Cit priveşte Moldova, Polonif nu plecaseră in 1686 fără 
a și opri toată partea de Miază-Noapte si Apus, cu Cimpu- 
lungul şi Ținutul Cernăuţului. Dar în cursul anului 1687 se 
făcuse o îmbunare a relaţiilor lui Cantemir, care asculta tot 
mai mult de partida lui Miron Costin, lui «Mironasco», cum 
i se zicea la Curtea regelui. Paza în cele două stăpiniri po- 
lone se dădu unor ofiţeri moldoveni de obîrsie, Davidel, care 
şi plecă în curînd cu ai săi, si Turculet. Podghiazurile fură 
de acuma infrinate. Si la începutul lui 1688, Cantemir-Vodä 
trimetea la Rege pe Sava pircälabul de Orheiü, cu o scri: 
soare dulce ca mierea 2, 

În Iunie se vede oarecare mișcare Ja Dunărea-de jos. Hanul 
vine spre Isaccea, unde trebuia să se unească cu Mustafà. 
Paşa ca să apere granita aceasta de Poloni si de Muscali. 
La Silistra se puse un Pasà noi, după recomandatia lui Iesem 
saü leien-Pasa, Carà Mustafà 2 Tatarii din Bugeac se ridicară 
pe Prut si Răut spre Soroca, pe cînd Marele-General al re- 
gatului se coboria spre Camenița *. 


Aici însă nu se ajunse la nimic. Din potrivă, lucruri foarte 


geschrieben wird, dass der newer Grussherr enge Aga an disen, wie auch den 
Fürsten in Moldaw und der Wallachey abgefertigt habe, deren an- vnd Mu- 
bringen aber noch unbekannt seye». 

1 V, raportul bavares din Viena, 11 Mart (Arch. de Stat din München, 
K. Schw 1116, fo 73): «Sovil man weıtleufig vernehmen könte, were die 
Porten entschlossen, das oberhalb Esseckh gelegene Landt Ihro Kayl. Mayı. 
abzutretten, und zugleich ihren auf die Furstenthumber Sıbenbürgen, Wal- 
lachey und Moldaw hahenden Praetensionen zu renunciren, dagegen dıe Scla- 
vonische und Bosnische Lande der Porten verbleihen sollen; warvon die Zeit 
ein mehres eröffnen wird», F 

2 Hurmuzakı-Bogdan, IIT, p. 156 si urm. 

3 Rapoarte olandese din 19 Iunie a 28 Iulie. În Februar 1689, Pasa din 
Silistra şi ocroutorul säü periră amindoi, după stàruintile Hanului (raport 
olandes din 21 Februar 1689). 

* Hurmuzaki-Bogdan, lll, p. 176 sı urm. 
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însemnate se petreceaù despre partea Terii-Romänesti. In 
Iulie, Serban Vo.á trimetea la Vicna pe episcopul Stefani, 
împreună cu citiva boieri. Se pare cá după îndemnul lor 
generalul Veterani din Banat luá in August Caransebes, ina- 
intind spre Orsova!. La începutul lui Septembre, trupele lui 
eraü acum la podul lui Traian, adecă unde e acum Severinul ?. 
Veterani scria că tara e gata säl ajute in tot chipul ?. 

Dar nu era așa. Șerban întrebuintà toate silintile sale 
pentru a face să-i iasă din ţară, trecindin Ardeal, generalul 
care venise înnainte de a se fi încheiat un tratat formal, pe 
deplin asigurător, între dinsul si Împărat. Indată după 
aceasta el trimetea pentru acest scop la Viena pe cei trei 
soli mari, în fruntea cărora era fratele săi Iordachi. Pe la 
începutul lui Novembre se afla în Viena cäeise găsesc «la 
Brașov», pe cînd Turcii, cu candidatul lor pentru coroana 
Ungariei, Emeric Tökoly. se string la Nicopol. Vestea despre 
moartea lui Șerban nu sosi decit în Decembre, cu zăbavă, 
pentru că o bucată de vreme vestile în străinătate fuseseră 
oprite, ca să se poată întări Domnia cea nouă a lui Brinco- 
veanu. Tot odată sosiaü însă, la 10 Decembre, si Trimeșii 


! Doc. Cantacuzinilor, p. 324 şi urm.; raport bavares din Viena, 29 August 
(Arch. de Stat din Munchen, A. Schw, 11/16, fo 24t Vo). 

2 Jd, fo 254 Vo (16 Septembre): «an den Dounaustrom, biss in die 
Gegent der traianischen Brucke». 

3 V. raportul bavares din 26 Septembre (:0:4, f? 260): «Die gegen der 
Wallachey und 7burgen zu marchiren beorderte Regimenter nicht allein den 
Saw-, sondern auch den Donau-Fluss bereits repassırt seind .. So hat auch der 
General Veterany anhero berichtet, dass sich die wallachische Standte sehr 
geneigt erscheinen, nicht allein. das tur2kische Joch ganzlich von sich zu legen, 
sondern auch die kayl. Waffen wider die Porten nach allen Krafften zu 
beforderen». Cf. raportul din 21 Novembre: «Von dannen (lransilvania) hat 
man auch mit Schreiben vernohinen, dass zwar der General Veterany habe 
mit etlichen tausent Mann in die Wallachey gehen wollen, alss er aber die 
Weege und Strassen zur Passage hatte recognosciren lassen, weren selbige 
dergestalt inpracticabel erfunden worden, dass solches Vorhabe nothwendig 
habe mussen unterlassen werden, dahero es nun an deme were, dass selbige 
Siündte anstath der wurckklichen Eınquartirung zue Behuef der kayl. Miliz 
und etwas Sublevatıon der 7-burg. Landten ein gewisse Summa Geldts con- 
tribuiren sollen». 
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lui Serban, cari întelegeai să-și îndeplinească misiunea, cu 
toatá schimbarea de Domn !. 

Rapoartele italiene citate sint urmátoarele: 

: I. Raportul din Viena, 7 Novembre 1688 (f° 325): 

«Il Zecheli è verso Nicopoli e con lettere escré (szc) se- 
ditioni a favore de' Turchi, un corpo de' quelli stava pos- 
tato a Nicopoli, e qui si attendono alcuni parenti del prin- 
cipe di Valacchia, mandati dal medesimo come ambasciatori 
per qualche aggiustamento, essendo già arrivati a Corona.» 

2. Raportul din Viena, r1 (?) Decembre (f? 335 V°): 

«Con staffetta s'è saputa la morte del principe di Val- 
lacchia, e dicono che quei popoli habbiano eletto per suo 
successore il Brancovan, che era suo nipote e cancelliere della 
provincia, molto amato e stimato dai Vallacchi, mà non si 
sà se habbino tenuto il precedente consiglio de’ Turchi nella 
longa maladia del Cantacuzeno, opure se l'hebbero fatta 
l'elettione per sottoporla alla confermatione della Porta, e 
non si sa nemeno se l'inviati del morto Cantacuzeno prose- 
guiranno il viaggio verso questo paese o pure aspettaranno 
nuove instruzioni.» 

3. Raportul din Viena, 12 Octombre = Decembre] 1689 
(f^ 480 Vo): 

«E arrivato Mon. vescovo di Nicopoli e altri inviati di 
Vallachia, che partirono avanti la morte del principe Sar- 
bano Cantacuzeno e per strada hanno ricevute le lettere del 
novo principe di Casa Brankivan, nipotedi sorella del novo 
eletto, ad esclusione di suo figlio e de' fratelli, havendo li 
popoli stimato più proprio questo che era cancellario della pro- 
vincia et informato di tutti gl' affari; et alla sua elettione hà 
costituito un ministro turco principale, che era andato per 
esigere il solito tributo, e probabilmente sarà confermato 
dalla Porta. 

Le loro instruttioni fin hora non si sanno, ma li suppon- 
gono dirette al guadagnar tempo, come hanno fatto fin hora 
per esimersi dalle contribuzioni, rimanendo sempre attaccati 
a Turchi e Tartari.» 


1 Doc. Cantacuzinilor, pp. 325-6 


1543 Vol. XI. 12 
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4. Raportul din Viena, 19 Decembre (f? 343): 

«Alli deputati di Vallachia ci sono dati commissarii per 
udire le propositioni loro.» 

5. Raportul din Viena, 22 Februar 1689: «Due delli inviati 
della Vallachia sono ritornati alla patria con il trattato di 
protettione concluso con quel principe, e due sono restati 
qui sino alla ratificatione, incaricando il Veterani di assister 
a quel principe in ogni sua occorenza». 

De aici intrăm în Domnia lui Brincoveanu, care a fost 
tratată după aceleași izvoare în Operele /uà Constantin Can- 
tacuzino Stolnicul şi în Documente privitoare la Constantin 
Brîncoveanu. 
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Adause (1689-93). 


Viena, 12 Iunie 1689. 


Dietrichstein cätre Electorul Palatin. 


.. Der Waywoda in Wallachey hat sich mit Überschickung 
des Tribut und Regalien bey der Porten entschuldiget, dass 
er sich der kayl. Obediens ergeben müssen, er wolte aber 
treu bleiben, und haben die Türcken die Vestungen so sie 
darinnen haben, alss Tule [=Kule, Turnu), gegenüber Nico- 
poli, Giorgeli gegen Ruschick, woh die Brucken bey der 
Tonau ist, und Ibrail besezet.... 


Viena, 5 Iulie 1689. 


Stoyberer cátre Electorul de Bavaria Max-Emanuel. 

. . Auss Ober-Ungarn nur dises zu berichten, dass, lauth 
der in 7bürgen habender Avisen, der wallachische Fürst auf 
das Newe den Tribut nacher der Ottomanischen Porten über- 
schickht, und seine ohnlängst an dem kayl. Hofe alhie ge- 
wesene Abgeordnete, weil selbige die limites mandati eg- 
redirt haben solten, in die Eisen zu schlagen befolchen 


habe.... 
Viena, 19 Februar 1690. 


Stoyberer cätre Max-Emanuel. 


«Auss 7bürgen hat man die Nachricht, dass der wallachische 
Hospodar den Generaln Heyssler zue sich eingeladen, und 
diser zu erscheinen die Zuesag gethan habe; alss er aber 
albereits in procinctu gewesen, in Begleittung 69 Pferdt dahin 
zu gehen, seye die Kundtschafft eingeloffen, wie dass die 
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Tartaren ihme aufpasseten; dahero er 20 Mann zue recog- 
noseiren aussgeschickht, welche zueruckh gebracht, dass der 
Feindt 209 Mann starckh seye, mithin verursacht, das 
er General sich mit der Miliz also gleich gegen die 7bür- 
gischen Grenzen retiritt, und bey Campolongo logirt habe, 
wolle auch auss diser Begebenheit eine vorgehabte Verrätherey 
vermuethet werden. Weilen nun das Landt 7bürgen, etc. 


Viena, 29 Iunie 1690. 
Stoyberer cätre Max-Emanuel. 


.... Es sind auch einige wallachische Deputirte alhie, ohne dass 
man wissen khan indeme deren Negotiation bestehet, so sich 
doch mit Negsten äussern wird... 


Viena, 4 Maiü 1690. 
Stoyberer cätre Max-Emanuel. 


(dunn scris. polone). Indessen weren die bey Jassj ver- 
samblt geweste Türcken mehrern theils wider von einander 
gangen, nachdem sie zuvor den wallachischen Hospodar ge- 
zwungen, eine Quantitat Proviants in Camieneck zu wen- 
dyren (?). von deme aber die Polacken 30 Wagen hinweg 
genohmen, viel der Wallachen caputirt, und den comman- 
direnden Rittmeister gefangen bekommen haben, welcher 
ausgesagt, dass zue Jassy noch 500 mit Proviant belaibne 
nacher besagten Camieneck datinirte Wagen in Bereitschafft 
stundten, auf deren Abfuhr man polnischerseiths ein wacht- 
sambes Auge haltete. 

Viena, 16 Iulie 1690. 


Stoyberer cätre Max-Emanuel. 


.. Der jüngst gefanglich anhero gebrachte Wallach solle 
derienige seyn, welcher den General Heyssler in verwichenen 
Jahr, unter dem Praetext, dass er ihme die pactirte Summa 
Geldts ausszahlen wolte, nacher Cronstatt zu kommen per: 
suadirt, selbigen aber in der Nacht denen Tartaren in die 
Hande zu lifern gesucht hette, welchem Unglückh er General 
kümerlich entgangen were.... 
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Viena, 11 Mart 1691. 
Stoyberer cätre Max-Emanuel. 


.... Politische Briefe melden von sicherer Nachricht, dass der 
wallachische Hospodar bei Verlierung seines Kopfs eilfertigst 
nacher Constantinopel citirt worden; die Ursach, und der 
fernere Erfolg wird mit der Zeit zu vernehmen seyn.... 


f Constantinopol, 28 Septembre 1691. 

...S'é inteso che il ré di Polonia viene in Moldavia, e non 
si sa dove vuole andare. Il principe di Moldavia Cantemir 
con gran premura | hà avvisato in Adrianopoli, da dove 
furono spediti ordini alli Tartari et hanno constituito nuova- 
mente serascher un certe Ghiurgi-Mehmet-Pascià, così detto, 
che debba andar in Isakce e di far Zefram, cioè una zzsur- 
rectio, colli quali e con li Tartari dovrà andare per incon- 
trare li Pollacchi [che, havendo] solamente seco Io m Co- 
sacchi, haverebbero potuto esterminar in Budziak et li porti 
di mare.... 


Rapoarte din Constantinopol, 22 Octombre si 16 Novembre 
1691. 

.... Il Cantemir, principe de Moldavia, diverse volte scrisse et 
assicuró la Porta che non vi sia gran militia di Cosacchi col 
Polacco, di quali temevano in Budziak et in tutti quelli con- 
torni, mà delli Pollacchi non s'haveva da temer, perché 
questo prencipe fece abbrucciar tutti li fieni e sotterò li 
fromenti, lasciando come un deserto le parti dove hà dovuto 
passare l’esercito polacco!.... 


Constantinopol, 12 August 1693. 
.. Hoggidi le vie si trovano chiuse e pericolose per la fre- 
quenza delle poste e di passaggieri che vanno all’ armata. 
Nondimeno habbiamo voluto questa volta anco risigare la 
nostra vita, per esser molto necessario e premuroso questa 
aviso per il ben publico e per la christianità, e perchè im- 
porta molto che a tempo lo sappia l’imperatore, gli dobbiamo 


» Ms. 277, fo 162 (19 Octombre 1692), despre räspingerea de la Soroca 
a luf Cantemir si Mustafà-Pasa ; fo 163 (aceiași dată), despre întărirea cetàtilor 
Hotin si Zwaniecz de către Poloni. 
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dire che habbiamo penetrato da sicura parte, che non puó 
fallare, e cosi credetelo, che la Porta diede una particolar in- 
cumbenza al nuovo principe di Moldavia, figlio del quondam 
Duca principe, et il Gran-Vesiro anco avanti la sua partenza 
d'Adrianopoli glilo scrisse, che con ogni studio et attentioni 
procuri quello gli é stato commandato dalla Porta, cioé 
d'intendersi col General Jablonoski di Polonia e di trattar 
la pace di Polachi colla Porta, senza frameschiare l'Impera- 
tore, né il Venetiano. A questo fine hà scritto la Porta al 
Han di Tartari, sapendo che questo sia amico del Ré di 
Polonia, e l'ambasciatore di Francia diede al sudetto Prin- 
cipe di Moldavia avanti la sua partenza lettere per il Ré 
di Polonia, per il sudetto Jablonoski e per l'ambasciatore 
francese che si trova in Polonia, assicurando quest' ambas- 
ciator francese la Porta che spuntarà presto la pace per 
mezzo del General Jablonoski, al quale si dice che il su- 
detto Prencipe habbia spedito una sua persona colle lettere... 
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in ms. 404 al Bibl. Ossolinski din Lemberg, f° 354 V°, se 
afli o scrisoare a lui Veterani, din Lipova, 22 Septembre 
1691, adresată către regele Poloniei. El arată urmátoarele 
păreri cu privire la războiul turcesc: «Moldaviam tuto pos- 
sidebit nemo qui nisi Budzakum sit expugnatus et, licet 
Tartari absint modo, tempus agendi tamen brevitas vix con- 
cedet, eversionem credo». Deci ar fi bine ca regele să iea 
pentru anul viitor măsurile pe care le cere o expediţie in 
Bugeac. 

În ms. 408, f" 77, se cuprind instructiile date, la 2 Sep- 
tembre 1691, lui Stanislav Malachowski pentru incheiarea 
unui tratat cu Poarta: ele sint datate «in castris regiis ad 
fluvium Prut, in Moldavia». 
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MEMORIILE DE REFORME ALE BOIERILOR ROMÎNI 
DIN 1821. 
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In Prefata volumului X din colectia Hurmuzaki! am vorbit 
despre sentimentele de nemultämire cu starea de lucruri ce 
dăinuia, de dorință a unei nouă orînduiri ce se desteptaserä în 
inimile unora dintre boierii munteni, fugari în Brașov, pe 
urma tulburărilor grecești și romănești de la 1821. S'a arătat 
acolo că aceşti nemultimiti se alcătuiseră în comitet de re- 
forme, aleseseră un secretarii, pe destoinicul Vilară, Grec 
care găsia bine să lupte împotriva Grecilor, că ei puseseră în scris 
un memoriu pe paragrafe și plănuiseră chiar trimeterea la 
Petersburg, izvorul alinărilor şi fintina mingiierilor, a unei 
solii de șeisprezece, «are trebuia să dea si graiü celor cu- 
prinse în acel act de plingere și de rugăminte. 

Plingerea boierilor şi proiectul lor de reforme se aflaü in 
traducere grecească la N. Kretzulescu, care lea dăruit în 
1890 Academiei 2, dar aceste acte aŭ fost cuprinse in volu- 
mele de Miscelanee, unde nu stiü dacă sar putea da de 
urma lor. Așa încît memoriul nu era cunoscut pănă acum, 
si atita se putea bănui câ el cuprindea cea mai necruțătoare 
critică a Domniei străine, în toate urmările ei, adevărate sai 
închipuite. Intimplarea m’a făcut să-l descopär, într'o colecție 
particulară din Ardeal. E scris într'un caiet de hirtie aspră, 
de formatul jumätätii de coală, și se intinde pe trei file Nu 
e forma definitivă, ci un brulion, ociornă, căci ja sfirsit sint 
şterse cu condeiul trei puncte, care nu Sînt, de sigur, printre 
cele mai lipsite de interes. 


1 Pp. LXVIII, LXXII. 
2 Analele, XII, partea administrativă, pp. 99, 102-3. 
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Presupunerile mele de la 1896 se aratä pe deplin indrep- 
tátite. Boierii din comitet lupta cu cea maï mare înviersunare 
împotriva regimului grecesc, si încep pentru aceasta de la 
cele mai depărtate timpuri ale Grecilor, cari san sfäsiat lup- 
tind între cetăţi, cari aŭ adus apoi dihonie și ură între toate 
popoarele ce i-aü primit, cari pria mania lor de intrigă aü 
adus ruperea legii într'o Biserică a Răsăritului sio Biserică a 
Apusului — ciudată mrturisire într'un act pornit de la niște 
ortodocși si menit să ajungă la Petersburg! — și, la urmă, 
prăbuşirea pentru totdeauna a Împărăției grecești. Scriitorul, 
om cu stiintá istorică, arată apoi cum Grecii fără țară s'au 
furisat ca Mari-Dragomani in tainele și încrederea Turcilor, 
cum atuncea ei ai început să pirească pe ai noștri ca trä- 
dători firești ai Sultanului, cum aŭ izbutit în sfirșit să iea 
tronurile noastre. 

Odată ce si-aü atins această ţintă nelegitimă, căci între 
noi şi ei n'a fost nici-o legătură sufletească si nici-o aple- 
care, Voevozii fanarioți ar fi început în chip conscient si 
sistematic o politică menită a scoate pe Romini din toate 
rosturile si a întemeia pe pămîntul smuls de la dinșii o 
«Grechie nouă». Pentru aceasta aü suprimat oștirea de țară, 
aü impiedecat negotul cu străinătatea, aü dat drumul în țară 
vinurilor si rachiurilor străine, aŭ pus Greci de ai lor în 
capuchehaielicuri, prin care de atunci Rominii nu s'aù mai 
putut plinge, fiind chinuiti în voie, «cu usa închisă», si tot 
așa în Biserică, în multe boierii, în stringerea veniturilor 
vămii si în arendarea totală a «rusumaturilor» Domniei. La 
aceste păcate s'a adaus prădăciunea din acest an 1821, 
aruncarea in pribegie pe vreme de iarnä a familiilor boieresti 
si prídarea întinsă a întregului lor avut. 

Boierii tineri din Braşov nu se folosesc însă de acest prilej 
pentru a cere Turcilor îndreptarea întregii stări de lucruri 
şi nu se inspiră pentru aceasta de sentimente iubitoare 
pentru întregul popor în numele căruia vorbiaü. Nu, ci ei 
se îndreaptă, in chip trădător, către Ruși si vorbesc protec- 
torilor creștini o limbă cu desăvirșire oligarhică. 

Ei nu mai vreau Domnia Grecilor, dar nici o altă Domnie. 
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Aceasta o spuneau explicit intr'un punct din urmä, in care-sì 
arítaü dorinta de a cirmui prin douá Divane locale, de 
boieri mari, Tara-Romäneascä, din București, si Oltenia. din 
Craiova. Stergind acest punct, care li se va fi pàrut prea 
deslusit, prea indràznet, ei nu pomenesc nicáin în restul 
actului Domnia prin päminteni pe care intimplarile de la 1822 
erau să o aducă la viaţă. 

Puterea va fi deci a boierilor, numai a boierilor. Însă a 
boierilor în crnuri, nu a mazililor, şi a boierilor de ţară, nici 
măcar a celor ce stăteau de mult în țară sii luaseră neveste 
pämintence. Ei nu vor avea numai stăpinirea întreagă, ci si 
toate drepturile care se adunaseră pe incetul în minile lor: 
vor păstra, ei si văduvele lor, scutelnicii, vor ıaminea cu 
poslusnicií, vor primi darurile de sare, pe care vor putea-o: 
și vinde. Dar atîta nu e de ajuns, odată ce este vorba de 
reforme: vinăriciul, care-i supăra, va fi înlocuit prin pogo- 
nărit, si boierimea nu va fi supusă la nici-un fel de dijmá,— 
scutire pe care și Moldovenii o cerură și o căpătară de la 
loan Sandu Sturza Voevod!. Toate veniturile Statului vor fi 
date în arendă, si boierii mari le vor putea dobindi pentru 
a le trece apoi, în bucăţi, altora. Turcii nu vor mai putea 
cere ajutoare în natură, cu drepturi asupra lor. Ei vor da 
înnapoi raielele în folosul mosierilor. Vinul si rachiul străin 
nu vor putea intra nici de transit, pentru a nu dăuna vin- 
zarea produsului viilor si velnitelor boierești. Hotarele se vor 
deschide pentru ieşirea vitelor şi grinelor. Se va îngădui 
lucrul minelor, si se va ajuta întemeiarea de fabrici. 

Prin noua sa cunoștință a lucrurilor europene, boierimea 
începea şi supt raportul economic să prindă aripi. 

Grecii vor fi goniti din clerul înnalt și din conducerea 
mănăstirilor. Indreptarea în acest domeniu se va märgeni, de 
aitfel, numai la închiderea episcopiilor în venitul patrafirului 
și în ajutorul de hrană. Si egumenii vor fi ingustati intr'o 
leafă, ca si slujbașii mănăstirești de pe lingă dinsii. Averea 
cealaltă se va stringe de «iconomi mireni», oameni cu ga- 


1 Uricarsul, II, ed a 2-a, p. 199 sì urm. 
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ranti, cari să împartă veniturile între Locurile Sfinte, dacă 
mănăstirea va fi cumva înc/hznată, si între nevoile zilnice de 
reparație saii pomenile pe care de sigur le-aii dorit ctitorii. 

Cite ceva se prevede în folosul negustorilor. Nu vor fi 

negusto:i străini privilegiati, ci toţi vor trebui sa intre în 
acea Companie ce se va înjgheba pentru negustorii de țară. 
Acelaşi lucru si pentru meştesi, cari vor trebui să intre în 
breslele, în eszafurile, croite după moda constantinopoli- 
tană, ale localnicilor. 
„Fireşte, foarte puţină grijă pentru ferani. Ei vor ficrufati 
de anumite «ráspunderí» către Domnie. Sistemul împărțirii 
sumei de bir ce se arunca asupra unui sat intreg, între mai 
multe Jude, unități fiscale, va fi părăsit, şi fiecare sătean va 
fi impus personal si de-a dreptul, împărțindu-se pentru aceasta 
locuitorii rurali în trei categorii. Pentru această «usurare» 
ei vor trebui însă să dea boierilor, nu douăsprezece zile de 
lucru, ca pănă atunci, ci douăzeci şi patru, si anume acestea 
se vor socoti, nu pe capii de familie, ci pe orice lucrător 
de pămint. 

Dacă se asamănă această dorință cu acelea pe care tot 
boierii munteni le arătaseră în 17911, nu se va vedea de 
sigur nici-un progres, nici-o innältare a idealului politic, nici-o 
imblinzire a inimilor. 


«La prea-puternica, pravoslavnica si prea-slävita Inpärätie 
a toatei Rosii, prea-milostiva apärätoare a tot neamului 
crestinesc, iar mai värtos a neamului nostru, läcuitorilor 
Dachii, acum dupä ce ne-aü covärsit crestetul nevoile, scär- 
bele si desávárgit[a] obsteascä pustiire, näzuim cu mare cre- 
dintà noi, ticăloșii si dáznádájduitil, înnălțănd jalnicile noastre 
strigări cu suspinuri din adăncul inimii si, într'această vreme 
cănd, din dumnezeiasca Pronie ni s’aü deschis ușile ascul- 
tării, asternänd la pámánt genuchile noastre innaintea strá- 
lucitului înpărătesc Scaun al marelui si prea-puternicului 
monarhu, cu izvorde lacrămi cerem milostivire, mântuire si 
dreptate, arătănd cu mare jale tot adevărul, dintru început 


t V, Convorbirile literare pe 1901, p. 1126 şi urm. 
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de unde aŭ izvorát scăderea füntii noastre, necurmatele si 
nepovestitele jafuri, si acum cea de sávársit präpädeniie, cu 
hotáráre ca sä stingä de tot neamul nostru si sä rämäe 
streinul si vräjmasul neam mostenitor averilor si patrii 
noastre, schimbändu-f și numirea, ca să nu să mai pome- 
nească nici urma moștenirii și ființei noastre. Neamul gre- 
cesc, căt aŭ fost de turburător, răzvrătitor si vătămător, 
atăt celor ce din nenorocire aŭ avut vreo politicească închi- 
nare sad adunare cu dănșii, cát si chiar loruș, istoriile pe 
larg cu deslusire îndestulată ne arată. Intriga grecească aü 
cutezat mai întăi a ridica într'atătea ränduri räzboiü asupra 
Bisericii lui Hfristo]s, ce aü răscumpărat-o cu scump săngele 
său, şi asupra propoveduirii Sfinţilor Apostoli, cu atätea 
eresuri ce după vremi aü născocit, insäländ duhovniceasca 
turmă, cari Apostoli, cu multe primejdii şi trude de oste- 
neli, aü adunato den bezna întunerecului necunostintii. In- 
triga grecească aŭ dat pricină de san -dezghinat în cea 
după urmă si toată agonisita apostoleascä, adecă întregi- 
mea pravoslavnicii Bisericii noastre, căci, de unde era numai 
una şi un trup, s'aii despărțit, de aii rămas pănă în veacul 
de acum doao, numindu-să una a Răsăritului și alta a Apu 
sului. Tot acest neam îndărătnic și trufas, depărtănd cu 
totul din inimile lor frica luf Dumn[e]zeü şi iubirea de frati, 
pentru spurcata filaftie (sz6), măndrie si nelegiuita lăcomie, 
aü răzvrătit şi armoniia celor politicesti, si, ca să nu întăm- 
pine cei în putere vre o zăticnire la relele lor cugetări, în- 
preunănd oblăduirea bisericească cu oblăduirea politicească, 
făcăndu-să adecá patriiarsi Tarigradului fii Inpäratilor, aŭ 
adus dreptatea şi starea supusilor în voința celor puternici, 
apoi si cei puternici unul pe altul aŭ răsturnat şi aŭ zdro- 
bit, încăt nu li s'aù cunoscut nici urma. Si la atăta slăbi 
čune aü adus toată sistima politiceascä, încăt aü şi surpat 
cu totul înpărățiia lor şi din depărtare dumn[e]zeiascá au 
căzut grumazul lor cel măndru si invärtosat in robiia jugu- 
lui de her, s'aii pierdut si luminarea învățăturilor, si, lipsin- 
du-să de tot părlejul ce lear fi putut sluji la relele lor nă- 
răviri, le-ai rămas robiia ca o povafá de înfrănare si de 
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astämpärare. Cel ce va ceti istoriia, väzänd cele dupä vremi 
intámplate la Inpärätiia lor, negresit cá să vfa] cutremura, 
pentru cä si cerul si pämäntul aü arätat la acele vremi 
multe si groaznice semne, scärbindu-se de sälbaticile si ne- 
cuvioasele lor fapte si insemnändu-le mai nainte cäderea si 
zdrobirea ce era si le vie, cu toate că răotatea, inpietrin- 
du-le inima, nu Lan lăsat să să destepte si să înțeleagă. În 
cursul de căteva veacuri, dobändind lumini de învățătură 
din Evropa, au arätat de multe ori in faptá cá firescul lor 
närav încă nu s'au stins de tot, ci îl hrănesc atàAtat, cäte 
pufin, in inimile lor, adäständ vreme indemänatä ca sá dea 
văpaie ráotátilor de față. Adevărul acestui cuvánt poate 
să-l adev|e]reze si alte țări streine pă unde aŭ ajuns acest 
neam, că si acolo n'aü petrecut cu astämpärare si fără in- 
trigă, iar mai vártos în Țarigrad, la Scaunul Impärätii 
Othomanicesti, nu este nimeni să nu aibă această deplină 
știință cà necurmatele lor intiigi aü făcut nenumărate ames- 
tecături si turburări pănă la inpárátüle streine, cu toate cá 
ascufitul săbii pă mulţi dintr'ănșii aü măncat, iar de nära- 
vul lor nu i-aü putut dezbăra. 

Patria noastră Valahija san supus la Inpäräfiia Othoma- 
nicească la leat —, cu legături în scris, să răspunză pe tot 
anul suma de bani ce s'aü legat, drept semn de supunere 
tocmită, și să nu aibă Poarta Othomanicească nici un fel de 
amestec în pămăntul nostru, cătuș de puţin, ci să să stă- 
pănească tara de Domni pămănteni, cu toate obiceiurile ce 
au avut, pă deplin. Dar această tiraná inpäräfie si vräjmasä 
neamului creștinesc, nebăgănd în seamă cinstea legăturilor 
sale, de multe ori s'aü pornit ca să ne aducă în jugul robii; 
însă tara, fiind în bună stare si avändu oareșcare putere de 
oaste pămănteană, s'au tot apărat din vreme în vreme, cu 
toate cá sá'batica tiranie aŭ călcat hotarul țării, ce era ja- 
mfi]tate apa Dunării, si aŭ făcut și trei cetăți pă pämäntul 
nostru: Brăila, Giurgiul și Turnul, și, intr'armándu-le cu oaste 
turcească si artilerii, așezănd într'ănsele lăcuitori de familii 
turcești, și întărind acolò veónicá oblăduire turcească, atăt 
politicească, căt și a legii lor, cu geamii, neamul grecesc, 
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cu care neamul nostru nu avea nici-un fel de înclinare sau 
adunare, izbutind căte puţin la duburile turcești, aü aguns 
în trebi mari politiceşti ale Scaunului Sultanului turcesc, fà. 
căndu-să dragomani ai Porții. Toată lumea stie in cătă slava 
si putere este un dragoman al Porții, și, iscăndu-să Grecii cu 
duhurile tiranilor, ca să-ş poată săvărşi ale lor înteresuri, în 
cele dup[á] urmă le-ai şi sävärsit întocmai dup[ă] al lor cu- 
get şi dorinţă, si, cu zavistiile lor dándu Porții să înţeleagă 
că neamul nostru nu este credincos, aü induplecat-o de ai 
stricat legătura veche, să nu să mai facă adecă Domni pă- 
mănteni, ci să să facă Domni streini, din namul grecesc, 
La leat —, fâcăndu să cel d'intai Domnu grec în țara noastră, 
trei lucruri îndată aii pus în lucrare, ca să strice de tot elef- 
teriia neamului romănesc și să-l supue supt jugul robii; 
adecă: miliția pämäntulul, ce era cu armele în mana pentru 
paza și strejuirea äre, de tot aü stricat-o, capechchaelile 
greci în Țarigrad au rănduit în locul celor pămănteni, si 
slobodul negot al ţării de tot laŭ tăiat a nu trece peste 
granite, fără numai prin voința Domnilor, pentru al lor 
folos. Tot in zilile Domnilor greci cei d’intäiü Turcii din 
serhaturile Bràilii, Giurgiului si Turnului, intinziodu-sä în 
pämäntul țării, aü coprinsu multe moșii boierești si mänäs- 
tiresti, cu sate întregi de läcuitori pámánteni, dezghinändu-I 
din trupul țării si fäcändu-i raià, supuși la acele serhaturl, 
si cu aceasta s'aü izvodit alte doao lucruri rele si văt[ă|- 
mätoare obștii Ţării-Romineşti: una, că Turcii oricänd vo- 
esc să preumblă prin ţară, fácándu multe räotäti si luiri in 
silă de orice, si, alta, că hoţii ce să izvodesc în ţară, la 
aceste raele turceşti is găsesc scäparea, întuvăroșindu-să. 
încă de multe ori si cu Turci în fapte de hoţii. Si cu acest 
chip ce s’aü zis mai sus nevinovatul norod al țării aceștiia, 
pierzändu-s de tot elefteriia, aü căzut supt jugul oblăduirii 
neamului strein grecesc celui nesätios si indärätnic, si, ajun- 
gănd robi la robii Portii, nu numai că am pătimit groaznice 
și necontenite jafuri si stingeri caselor' și averilor noastre, 
ci încă ne-ai îngrădit și toate canarurile (sic) prin care am fi 
putut alerga cu jăluiri spre aflarea ajutorului și măngăerii, 
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prin asäzarea adecä ce au fäcut ei de capichehaele greci, atàt 
la toate serhaturile turcesti, cáte sánt pe amändoao märgi- 
nile Dunării, cát si in Țarigrad, lăngă Devletul turcesc, si 
prin rudele lor de acoló, cum si prin ministrii Porții, pe 
carii in indestul a cuprins-o din jafurile ce lua din tarà, si 
îi avea uniti la toate vointile lor, şi cu însoţire de Greci 
cu pámintence, prin puternicile mijlociri ale Domnilor, si cu 
intemeere de tot felul de averi, acareturi si moșii ce do- 
bändea in silnicie, cugeta cu vreme sá surpe din fara lor 
pă toţi pämänteni, si să rămăie ei desăvărşit stäpäni pà- 
mántului ării, numindu-o Noao Grechie. Care această a lor 
vräjmasä cugetare veacul acest de acum aü aràtat-o in faptà, 
nu Sai mulfämit numai cu atăt, ci, ca sás acopere urmele 
și să s[ä] arate că ei sânt credin&oşi ai Porții, de multe ori 
cu chipurile lor cele răzvrătitoare aü adus pe Poarta otho- 
manicească la bänueli si turburări asupra nevinovatuluì no- 
rod al ţării, osebit că dobăndiseră însuși ei deplină putere 
să pedepsească cu rădicarea vieţii si averii pă oricine din 
pământeni înteresurile lor ar fi cerut de trebuintà sal invi- 
nováteascá: unul ca acela ticălos pămăntean judecata nu 
avea, vina nu să cerceta, ci îndată Domnul făcea arătare 
pentru dănsul, oricum ar fi voit, Sultanul îi hotără vina 
lui şi da porunca să-l omoare. Poarta Othomanicească, şi 
de înţelegea răotățile ce să urmă de Greci in tara noastră, 
dar, avăndu-ne ca pe niște gheauri, socotea că este cu 
voință şi de mare trebuintà căt de tare să fim inpilati supt 
jugul tiranii, și ministrii cei de lăngă Sultanul, indestulän- 
du-să apururea de bani ce lua de Ia] Domnii greci, toate 
ale lor le făcea bune şi drepte, numai ca să urmeze acest 
negot ce făcea cu dânşii, spre sărăciia si stingerea neamului 
nostru. 

Proniia dumv[e|zeiascá insă nu s'aü depărtat cu totul um 
brirea sa de asupra aceștii nevinovate ţări, ci, grăind la pra- 
voslavnica şi milostiva inimă a prea-puternieii Înpărăţii Ro- 
sesti, aŭ adıso la filotimiia slavii sale, de aŭ luat supt a 
sa puternică protecţie aceste doao pravoslavnice si mult pă- 
timase țări, Moldaviia si Valahiia, încă din zilile prea-mariî, 
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prea-slăvitei si prea-fericitei nebiruitei Înpărătesii Ecaterinei 
a 2, ce aü fost prea-dornicá mumä a tuturor pravoslavnici- 
lor creștini (de Wa] al căriia prea-puternicü brafu încă si 
acum vràjmasul creștinătății simte ranile in [spinare]), intá- 
rind odihna, privileghiurile si toate obiceiurile lor, cu legá- 
tura ce aŭ făcut la Cainargic, în lt 1774, cu Poarta Otho- 
maniceascä. Dar această legătură aü tras-o Grecii numai spre 
al lor folos, si prin acelaș al lor negot ce făcea cu ministril 
Porții, mai vărtos indoindu-l din căt aü fost, iar nol ticälo- 
sit lăcuitori ai acestor doao tiri mai cu asuprà am fost 
prádati si în multe chipuri jäfuiti, inbogätindu-sä cu toţii din 
nevinovatul sänge al norodului si indestuländ si pe cei din 
Tarigrad pentru ale lor interesuri. De multe ori pravoslav- 
nica Inpärätie Roseascá, filotimisindu-sá asupra protectü sale 
si asupra slavii Märirii Sale, cu armele in mänä si cu vär- 
sare de sánge ale nebiruitelor sale oștiri, san nevoit de aŭ 
întărit ale legăturii din Cainargic cu alte legături în urmă, 
încă şi cu oarescare adaos, numai ca să intemeeze nebăn- 
tuirea și linistita petrecere cu toată dreptatea a norodului 
acestor doao ţări. Dar duhul cel neastămpărat si hrăpitor 
al Grecilor toate aceste osteneli le-ai arătat zadarnice, 
pentru că ei şi mai cu asupra aü arătat tiranie asupra 
noastră, cumpáránd Domaiile de la Poarta Othomani- 
cească cu mari și groaznice sume de bani, și pe noi de 
tot ne-au înpilat vointelor lor, si în multe chipuri ne-ati 
prădat, pănă și cinurile si mansupurile toate ce să da 
mai nainte dup[á| cuviinţă și după vrednicii în slujbe cre- 
dintoase ale ţării, le vindea toate pe bani pănă la cel mai 
mic. 

Anul acesta 1821 am socotit că v[a] fiepohi a lor, adecä 
vremea cea îndemănatică spre săvărșirea celor ce să vede 
că din vechime aii cugetat neastămpăratul lor duh: făcură o 
epohi de tot urătă, si lui Dumn[e]zeü și tut[u]ror neamurilor, 
de ai răsunat în toată Evropa. Dar, încă până a nu să în- 
temeia bine în nădejdile lor spre săvărșirea lucrurilor celor 
mari ce aŭ izvodit în găndul lor, sà atäfa această epohi din 
Mihai-Vodă Sutul, Domnul Moldavii, la Fevruarie trecut: 


www.dacoromanica.ro 


196 MEMORIILE DE RkFORME ALE BUIERILOR ROMINI DIN 1821 


înnălțară simia! neamului lor, zugrävind într'ănsa inchipuirea 
lui finix, ca să arate cá cu menire Gudatá aleargă spre în- 
vierea neam[u]lui lor, si începură, nu de l[a] Dumn[e]zeü, de 
unde își facü începerile pănă si limbile cele păgăne, ce diu fapte 
nelegiuite, dup[ä] năravul lor, si numai în doao luni fără 
nici-o milostivire goliră toată obștea norodului acestor doao 
țări de toată averea, de dobitoace si de toată hrana lor, 
răsipind cu multă jale pe fii patrii în ţări streine, pe vreme 
de iarnă, cu copii mici, cu mare lipsă si cu toată ticăloşia, 
încăt mulți s'aü primejduit si viiata din măinile acestor ră- 
prasnici tălhari și din iutimea vremii în care li s'au întăm- 
plat fuga, nápustindu-sí casile cu tot ce aŭ avut. Nu sai 
sfiit nici de dumn[e]zeestile lăcașuri, a nu le despuia de 
sfintele odoará, arginturi de lfa] sfintele icoane, scule si, cu 
un cuvánt, toată averea; luînd si sume de bani cu mare sıl- 
niciie, atăt de l[a] ţărani, cu nume de bir, pă cát aü putut 
rupe, cát si de l[a] toată tagma preofascä si igumeni mă- 
n[i|stirilor, ca să-i cheltuiască in săvărşirea scoposului lor 
cel mare, ce era insemnat ín simiia lor. Din tot felul de do- 
bitoace si zah[e]rele aü rädicat cu cárdurile, de aü vándut 
peste graniță. Si san făcut pricină a intra si oștile turceşti 
în ţară, spre izgonirea lor; care ostiri si acum staü pe loc, 
cu nesuferite supărări cătră ticăloșii lăcuitori. Aceasta este 
jalnica stare in care aü adus fara noastră cu nepovestitä 
sălbăticie vräjmasi si nemilostivii Greci, aceasta este räsplä- 
tirea ce au făcut patrii noastre, care în sumă de atàtea ani 
i-ai hrănit şi Lan inbogátit cu săngele ticálosilor läcuitori. 
Poate că ţările streine nu vor fi luat deplină știință de pa- 
timile noastre ce am cercat in zilile Domnilor de acest neam 
vräsmas si nesățios, sau, de si vor fi auzit, nu vor fi crezut; iar 
acum, în această infricosatä epohi, credem fără de îndoială 
că să vor fi îndestulat toată lumea de adevăr, căci fara noas- 
tră să aflä în vederea tut[u]ror de tot prădată și golită, de 
nu-s va putea veni in stare multi ani. 

Dar noi, avăndu-ne toată nădejdea la mila marelui Dum- 


1 Zap sto, semnele, steagurile. 
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n|e]zeü, celui ce zd(r]obeste cursele vräjmasilor, si la fireasca 
dreptate si nemárginita milostivire a marelui monarh a Rosii, 
puternicului protector al ticäloasii patrii noastre, credem 
fără de îndoială cá nu vom fi trecuţi cu vederea si näpästuifi 
într'această mare ticăloşie, ci această epohi a scárbelor celor 
cumplite si a deznădăjduirii să v[a] preface în epohi de 
deplină şi statornică bucurie, rădicăndu-să din mijloc toate 
hearăle sălbatice ce in diiastimă de atátea ani ne-aă supt 
săngile, si acum ne-ai adus peirea cea de sävärsit, depär- 
tăndu-să cu totul de acum înnainte în veci toţi Grecii, pănă 
si cei ce să află insofäfi cu pămăntence, de toată politi- 
ceasca slujbă în tara noastră, pănă la cea mai mică, ca nu 
cumvas dup[à] vremi, cu neastämpärarea duh[ulrilor lor si 
cu firestile lor intrige şi lăcomii, să ne depărteze și să ne 
lipsească de păinea noastră. 

De aceia, asternändu-ne la pämänt genuchile noastre, cu 
izvor de lacrămi ne rugăm milostivirii prea-puternicii Înpă- 
rății Rosesti să-ș aducă aminte de ticăloasa noastră patrie 
şi de acest nevinovat närodü, pe carele acea prea-norocitä, 
prea-puternică, prea-fericită și pururea pomenită înpărătească 
maica creștinilor, sfarămănd capul sălbaticului și veninatului 
balaur, aü binevoit de laŭ pus supt adăpostirea aripilor ro- 
seștă, si în urmă dup[á] vremi s'aü mai vărsat atäta sänge 
ale nebiruitelor oștiri ale Rosii, numai ca să aducă norocirea 
şi temeinica bună petrecere întraceastă țară. Să nu să în- 
dure de noi, toată plinirea pămăntenilor, ce alergăm cu mare 
nădejde la această tare sprij[i]nire, ci, căutănd cu ochiul cel 
milostiv la suspinurile şi jalnicile glasuri ce din adăncul 
inimii innaltá toată obștea, să nevoiască a ne asculta și a 
ne întări cu statornicie veenică aceste drepte cereri ale 
noastre, ce cu toţii de obşte am socotit, am chipzuit si am 
gäsit cä sänt folositoare la o dreaptä si linä obläduire, 
prin care sä poate aduce norocirea si buna petrecere in 
tot pämäntul nostru, cu mulfämirea si priimirea a toatá 
obstea : 

I. Să să intemeeze de acum innainte iarăși hotarul cel 
vechiu al țării noastre de spre Tara Turlascä, adecá Zu- 
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m[A]ate apa Dunării să fie nestrAm[u]tat si veécnicü hotar 
despărțitor între Tara-Rum[à]niascá si între Tara Turtască, 
slobozindu-să toate moşiile boeresti si mänlälstiresti, înpreună 
şi cu toţi creștinii ce să află lăcuind pe acel pămănt, fără 
osebire. Iar Turcii păzitori cetăților si familiile turcești cu 
ale lor drepte lucruri să treacă peste Dunăre, in Tara Tur- 
ceascä, rämäind și acele cetăți, Brăila, Giurgovul și Turnul, 
întregi si nevätämate în stăpănirea țării noastre,-— fiindcă nu 
cu cheltuiala din hazneaoa Inpärätii Othomanicesti s’aü zidit, 
ci cu sudorile si ostenelile Tärii-Rumänesti cu mare siluire 
si san zidit si de multe ori san pref[i]cut si din vreme în 
vreme s'aü dres si cu tot felul de zah[e]rele s’aü umplut 
din fará. 

2. Cerem pre deplin, in puterea legáturilor trataturilor ce 
s'aü fäcut la Cainargic in l* 1774, ca sá avem toate acele 
folosinte de care ne inpärtäsam in vremea Înpàrat[u]ui Otho- 
manicesc Sultan Mehmet al patrulea!, la leat 1641, cänd în 
Valahiia domnea Matei-Vodä Basaraba, adecä pănă a nu 
intra patriia noastrá supt &ugul obläduirii Grecilor, si sä nu 
fie îndatorită tara la multă răspundere, nici măcar la cel 
mai mic si putin lucru, cu nici-un fel de pricinä, färä numai 
la ceia ce [si] coprinde în legăturile cele vechi ale ţării. 

3. Negotul să ne fie slobod, adecä din tot venitul ce ago- 
nisim din pämäntul nostru, si din dobitoaccle noastre, si 
din alte mijloace de lucruri ce ne-am putea indemäna, să 
nu fim popriti de nimeni a scoate peste granite, în orice 
parte vom putea gäsi folosul alisverisului nostru, — ca cu acest 
mijloc să s[i] poată aj[u]tora patriia noastră si a veni în stare 
bunä, dup[ă] cum să urmează la toate ţările, de chivernisesc 
și să folosesc prin mijlocirea slobodului negotu. 

4. Să putem deschide fabrice de orice fel de meșteșug si 
să le negutátorim cu cele ce vor esi din lucrarea lor. 

5. Să deschidem cáte metela (szc==metale) va da pămăntul 
nostru, să le lucrăm și să să folosească tara prin negotul lor 
slobod. 

6. Dregătoriile cele după cuviinţă ale oblăduirii ţării și stă- 

3 Coufusie cu Mohammed al II-lea. 
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rile de orice treaptă sà s|ă) dea pămăntenilor, iar Grecii 


cei säläsluitori în farà prin cuvăntul că să află cu pämän- 
tence, să nu aibă înpărtășire de privileghiurile ce să cuvin 
pămăntenilor, și cu un cuvănt să n[u] fie priimiti în veci la 
nici-un fel de dregátorie politicească, măcar cát de mică, 
nici să aibă privileghiurile ce să cuvin celor ce au dregătorii 
şi einuri. 

7 Cinurile să le dobándeascá fiescare pämäntean dup[ă| 
credintoase slujbe si vrednicii cu care sà vor arăta, cărora 
să li să canonisească si privileghiul scut[elni|cilor ce dintru 
început laŭ avut. lar boerii greci dupjä] tot cuvăntul drept 
să n[u] fie inpartäsiti nici din acest privileghiù al scut[elni]- 
cilor, căci nu, în har sai fără de cuvănt aü dobăndit pămăn- 
tenii din vechime privileghiul de scut[elni]ci, ci căci era de- 
săvărșit stăpănitori de ocini de moșie, cu toţi lácuitorii dup[ă] 
dănsele, şi, slobozindu-i din acea robie, ca să fie dajnici ai 
Vistierii țării, ca un chip de räsplätire acestif pagube și pentru 
iubirea de oameni căci i-ai slobozit, li s'au dat acest privi- 
leghiü să aibă scui[elni]ci. 

8. Poslus[ni]ci din vechime aii avut pămănteni pe l[a}. moșii, 
ca niste lucrători de cele trebuinóoase caselor boierești, din 
pricină că intämpinä ‘rebuintele lăcuitorilor cu cele ce le 
sint de hrană, adecă locuri de semăn[ălturi, livezi de fänu, 
izlazuri p[en] ru pășunat vitele, lemne de foc si fácutul na- 
mestiilor lor, și altele trebuintoase, si, acest privileghiù fiind 
al pámántenilor, streinii nu aŭ a să inpártási de dánsul cätusi 
de putin. ` 

9. Toată tagma boierească, adecă citi sänt cinstiți cu 
cinuri, şi cati să vor mai cinsti dup[i] vremi, dup[á] credin- 
toase si vrednicile lor slujbe, păn la cel mai mic cinu, să 
fie scutiți de vamă, dijmărit, oierit, pogonárit, tutunărit si, 
orice alt rusumat, drept bucatele lor; să n[u] să supere, dup[ä] 
cum aü fost din vechime, asemenea să fie scutite si vád[u] 
vile i copii räposafilor ce aŭ slujit şi s'aü cinstit cu cinuri, 
avănd si jum[á]tate scut[elni]ci din suma ce aü avut mortul, 
dup[á] cinul sàù, dup[ă] vechiul obiceiü 

10. Slujba vinărit[ullu să lipsească cu totul, fiindcă lfaj 
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această slujbă multe chipuri de nedreptäfi s'aă urmat, iar 
mai vărtos cu măsurătorile cele strămbe şi cu alte multe 
nesuferite supărări ce făcea tacsildari si slujbasif vinăriceri, 
cum şi dregătorii judeţelor, trecănd cu vederea jafurile, și 
cu niciun fel de chipü n'ai stătut putință sà s[ä] facă în- 
dreptare şi să si păzească dreptatea. De aceia de trebuinfä 
este să dal şteargă de tot această slujbă dintre rusumaturile 
ţării, si în locul vinăricului să s[ä] asaze pogonărit, adecă 
măsurăndu-să toate viile țării în pogoane; însă ale celor ce 
nu aü privileghiü de scuteală, să sà canonisească un pretu 
hotărăt, cáte căt aü să plăteasră stăpănii viilor de fiescare 
pogon cu rodi într'ănsul. 

11. Ponturile vámii, şi mai vártos terifa, să s[ä] îndrepteze 
pă căt să v[a] putea mai cu desluşire si cu dreptate, spre 
folosul ţării, fiind multe din ponturi întunecoase, din care să 
dă pricini de asupriri, năpăstuiri şi de necurmate jud[e]cáti, 
să zăticneşte şi folosul negoțului si al ţării. De aceia să sfà] 
puie toată silinta ca să s{ä] alcătuiască ponturi deslusite şi 
cu dreptate, de vreme ce acest rusomat este din cele mai 
întăi ale ţării, si, dup[ă] cum este ştiut că toate ţările 
cu vămile sä folosesc, însă oameni streini să n[u] sá orán- 
duiascá nici de cum, ci numai pämänteni, incä si pámánteni 
să fie popriti a nu să întovărăşi cu oameni streini la această 
slujbă. 

I2. Rusumaturile ţării, adecă vămile, ocnile, dijmăritul, 
oieritul, pogonáritul si orice ait rusumat strigăndu-să la cochii 
vechi, spre vánzare, să s[ä] dea la boierii pământeni, si aceia, 
fácánd al doilea vänzare, duplä] obiceiü, să fie datori a le 
da iarăși la pămănteni, iar la streini nici de cum, nici odi- 
nioará, ci nici-un fel de pricinuire să nu să dea. 

13. Vinurile şi rachiurile din Tara Turcească să fie po- 
prite a nu intra nici de cum în Tara-Rumáneascá, ca să slă] 
treacă vinul şi rachiul ţării, pentru că Domnii greci şi această 
pagubă făcea ţării, dándu voie vinnlui si rachiului streinu 
de intra in tara noastră şi scădea prețul celui de pămănt, saü 
rim[a]nea nevăndut ; nici să fie slobod vinul si rachiul streinu 
să treacă păn Tara-Romäneascä, cu cuvănt că-l duce în altă 
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ţară, fiindcă de multe ori, cu această pricinuire că-l duc 
aiurea, l aŭ vándut aici în țară. 

14 Sarea ce ese din ocnele ţării şi să vinde in Tara Tur- 
cească, de vreme ce să pagubeste Vistieriia de cästigul ce 
avea din rusumatul vinäricului, care rusumat s’aü hotarăt să 
lipsească cu totul, să s[ä] hotărască a să vinde peste Du- 
náre ocaoa de sare po parale şaisprezece, care pretu so- 
cotim a fi drept, de vreme ce în vecinătate vedem că să 
vinde sarea pămănt[ullui de acolö cu îndoit pretu, si chiar la 
ai lor lăcuitori şi supuşi; de aceia cu cuviinţă este ca si 
patria noastră sí s[ä] folosească cu oaresce din matehul 
săă ; care sare scoborändu-sä la schelele Dunării pe pämäntul 
țării, să vie musterii să cumpere cu bani pe sin. 

15. Merticile de sare, fiind si acestea un privileghiu vechiü 
de ale ţării, să s[ä] urmeze si de acum înnainte a să da la 
toti cei ce s'aü cinstit si să vor cinsti cu cinuri, pán la cel 
mai mic, si la váduvile lor, dup[ä] starea cinurilor, dändu-li-sä 
obiènuitele rávase, cu trei luni mai nainte de încheerea anu- 
lui ocnelor, ca să aibă vreme fiescare să-ș ia sarea de l|a] 
gura Ocniă, si cei ce, aü acest mertic, de nule va fi de tre- 
buintá sarea, sá fie slobozi a o vinde oriunde vor voi si 
vor putea. 

I6. Ludele tárif sá sá strice, fiind si aceasta o pricinä de 
nenum|á]rate jafuri si măncătorii, căci multi din lăcuitori 
sa apăra, si multi să nápástuia, căzănd toată greotatea pă cei 
slabi si neputintosì, si mai vărtos pă satele care nu avea 
norocire să fie supt apărarea celor matt, si celor în putere, 
şi, cu toate așăzămănturile ce dup[ä] vremi s'aü făcut ca să 
întocmească o bună cumpánire, n'aü stătut putință să cerce 
lăcuitorii cei impovärafi uşurinţă, ci, acele asäzämänturi năs- 
căndu-să din casa [— causa] lácomii a Domnilor, să făcea o 
pricină de cästig şi celor orAnduitî, între care era mai multi 
Greci; n'aü fost îndreptări, ci la unii apărări pentru al lor 
în parte folos saü hatăruri, si la alții inpoväräri. De aceia 
dar, stricăndu-să ludele, să s[ä] hotărască de acum înnainte 
ce are să plătească la Visteriia țării fiescare lăcuitor, în trei 
stări de oameni. 
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17. Sá sá facá o intocmire de pravilá pentru veniturile 
moșiilor, in care sà s[A] adune toate obiceiurile pámántului, 
şi, cu toate că aü fost legiuit ca lăcuitorii să facă clacä la 
stăpănul moşii căte doaosprezece zile pe anu fiescare, dar, din 
pricina lăcomii cererilor Domnilor, neputănd ticálogii lăcui- 
tori a birui räspunderile, stăpănii moșiilor rämänea tot în 
urmă, încăt nici de această clacă nu să folosea pă deplin. 
Iar acum, fiindcă ludele lipsesc, ce era toată pricina înpo- 
vărării şi sărăciilor, si ei dobändesc de obște multă ușurință 
la răspunderea dăjdiilor, cu cuviință este să dobăndească 
stăpănii moșiilor acest drept al pămăntului întocmai dup[â] 
cum să urmă în zilile vechi, adeca cäte doaozeci si patru 
de zile pe anu, de fieșcare lăcuitor al moșii, -— ce vine căte 
doao zile pe lună. 

18. Pentru verice alte politiceşti lucruri folositoare patrii, 
atăt la ale bunii oblăduiri cu răpaosul și odihna lăcuitorilor, 
căt si la sporirea norocirii si inbunátátárif pimant[u]luî, vor 
fi de trebuintá a să pune in lucrare, cum si pentru înfră- 
fiănarea räotäfilor, noi pămănteni să avem deplină putere 
a le chibzui cu sfat de obstesi a le legui, ca să s[a] urmeze. 

19. Pentru streinii cati să află acum cu säläsluirea în pă 
mántul Tarii-Románesti, si cati vor mai veni spre salasluite, 
ori case ale lor fícáidu, sau cu chirie sázándu, pentru toti 
acestiia sa să hotărască ca, cátí dintr’änsii vor fi negutàtori, 
aceia să s[á] lege la Companiia negutatoriascä a pämänte- 
nilor, päzändu întru toate obice'urile si canoanile negutátc- 
resti, dupä cum sánt íntocmite si legiuite aci in pämäntul 
p supuindu-sä întru toate la stápànirea pămăntlullui în- 
ocmai ca si pămautenii, fără osebire. Cäti vor fi cu meste: 
ug, sà s[X] asaze la esnaful acelui mestesug ce-l stie, cu 
toată ascultarea și supunerea, iarăşi că (sic) si pämänteni, 
întocmai supt canoanile ţării; citi nu vor fi negufäturi, nici 
hu vor sti vre un mestesug, ci sä vor hràni cu mäinile, aceia 
să s[i] asaze în dajdie de rändul cu pámántenii birnici, iar 
intr’alt chip străinii să nu fie priimiti, ci să s[ä] sccatá afară 
din ţară, a să duce innapoi la ţările lor, de unde să vor fi 
trägändu. 
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20 Părinţii arhierei ai eparhiilor ţării, adecà părintele Mi- 
tropolitul si părinții episcopi, sá-s aibă venitul epitrahirului 
slobod, sá facá ce vor voi cu dánsul, si cheltuiala mesii cea 
dupfä] cuviință sà li să dea din veniturile Casii Mitropolii 
sau episcopiilor, să-și aibă si orănduita leafá pentru căci 
sănt säzätori la Divanu in theoria pricinilor politicesti si la 
alte sfaturi și îndreptări pentru folosul obștii. Protopopiile 
judeţelor să să dea fără rusfet, la oameni cuviosi, vrednică 
şi învățați la ale Bisericii, iar celelalte venituri toate, atăt 
din cele canonisite dăjdii ale preoţilor, căt si din cele ce să 
adună dup[à] moşiile si acareturile Mitropolii sau episcopiilor, 
strängändu-sä pin la un ban, si scotändu-sä mai întăi tre- 
buinèoasele cheltuelí ale tacămului bisericii şi altor trebuin- 
Cosi oameni ce vor fi în slujba Casii Mitropolii si episcopiilor, 
prisosul să s(á] ià la Visteriia țării, ca dintr'acele să la 
cheltuiască iarăși la acareturile Mitropolii şi episcopiilor, cándu 
cu vreme să vor strica din vechime sai din vre o neapărată 
intämplare, şi ce va mai prisosi să s[ă] cheltuiască la alte fo- 
losuri obstesti. 

[De aici şters:] 

21. Toti igumeni măn[ăjstirilor, si celor pämäntenesti, si 
celor streine, să fie cu simbriie orânduită pe anu, carii să 
fie îngrijitori numai pentru slujbele bisericii; asájderea sà [sä] 
orănduiască simbrii și la do: preoţi, un diiacon, doi cäntä- 
reti şi un paraclisier de fiescare mín[á|stire; măncarea tu- 
turor acestora să le fie oránduitá din venitul Casi má- 
n(á]stirif, iar peste celelalte venituri toate să oránduiascá 
oblăduirea pământ[ullui iconomi mireni, oameni cinstiţi, cre- 
dincoși, cu frica lui D[u]mn[e]zeu, oránduindu-li sá si lor 
simbrii; aceşti iconomi, strangándu toate veniturile măn[ăjsti- 
rilor, să le răspunză la Visteriia țării, din care scotändu-sä 
mai întăi emvatichiul cel oränduit să-l ráspunzá la mänlä]sti- 
rile unde sănt închinate fiescare măv[ă]stire, şi prisosul să 
s[á| urmeze întocmai dup[ă] cum san zis mai sus pentru 
eparhii. 

22. Jäluirea ţării să fie de acuma înnainte slobodá, ca să 
ne putem arăta păsurile şi nevoile noastre ce ni să vor în- 
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tämpla, si s[ä] dobándim mängäire de indreptare, iar nu 
dup[ä] eum s'au urmat păn acum, de ne sfáráma unghile cele 
sälbatice ale läcomii cu usile inchise, si nu era putinfá sä 
s[ä] auzä tánguirea glasului nostru afară la nici-o parte 
de loc. 

23. Fiindcá Domnii de acum innainte lipsesc, si tara aü 
scăpat de a fi supusă supt tiraniia voinței unui om strein si 
lacom, ce avea canon si pravilá numai slobodä voinfa sa, 
cerem cu genuche plecate la pámánt de l[a] iubirea de drep- 
tate a prea-puterniculuf monarh al Rosii sä sá intáreascá si 
cea mai jos arătată întocmire a ocármuirii ţării, atăt asupra 
Divan[u]lui ce inchipueste Domnia si cu desävärsit stápánire 
amándurora Valahilor, si cei Mari si cei Mici, căt şi asupra 
Visterii, ce este Casa obștii, unde să adună toate veniturile 
țării: această reformă a otcărmuirii chibzuindu-o nof a fi cea 
mai folositoare la toată obștea patriei noastre, cu priimirea 
tuturor o aratăm întocmită într'acestaș chip.» 


it. 


Cererile acestea ale Muntenilor aü asämänare numai in 
unele privinti cu cererile pe care le alcätuirä boierii moldo- 
veni adäpostifi în Bucovina in aceleaşi timpuri de revoluție. 
Si din partea aceasta era dorința de a se înlătura Domnia 
în folosul boierimii, care ar fi întemeiat un fel de republică 
oligarhicä, de cea mai proastă specie. Si Moldovenii puneaü 
toate păcatele trecutului supt numele Grecilor, a căror stă- 
pinire era zugrăvită pe larg, în colorile cele mai urite insis- 
tindu-se asupra acelorași ráutáti de cäpätenie: innábugirea 
plingerilor terii, asezarea Grecilor in dregátoriile putin strà- 
lucitoare, dar bànoase, deschiderea hotarelor pentru unele 
produse stráine de contrabandä. In ceia ce priveste cererile 
si in acestälalt act se intilneste dorința comerţului liber: dar 
încolo e vorba de alte lucruri: oastea de ţară, o schimbare 
a dărilor, numirea de capu-chehaiele romănești. 

Acest memoriu, in sfirsit, nu era îndreptat către Ruși, ci 
către Puterea suzerană. 
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El a fost tipärit intäiü, de Barbu Cepescu, in «Foaia pentru 
minte, inimă si literatură din 1840 (ole 40-1)» si de aici s'a 
reprodus în Urzcarıul, VI, pp. 123-34 (cf. Kogălniceanu, Le- 
topisıfe, MI, pp. 465 7 siHurmuzaki, X, p. Lxx, nota 1). Se 
pare că această formă e însă numai o traducere a actului 
turcesc. Ea e prea neajutată și plină de obscuritäti. De la 
aceiași persoană din Ardeal am căpătat însă o altă formă, 
mult mai romäneascä, mai mlădioasă și limpede, nu e însă ált 
eeva decît altă formă a traducerii din turcește. 

O dăm aici pentru însemnatele deosebiri ce înfățișează: 

«La prea-stràlucitul prag al prea-puternicii și hränitoarii 
noastre Inpärätit, unde să află incuibat razemul măntuirii si 
scăparea tut[u]ror celor ce sänt în nevoi si scărbe, năzuesc 
acum cei cuprinși de amărăcune si în dureri rátácit si dez- 
nădăjduiți, iar cătră prea-puternica Inpärätiie credintoși si 
supusi raele lácuitori memlechetului Moldavii, Mitropolitul i 
episcopii, arhimandritii si igumeni mănăstirilor, boierii de 
treapta d'intăi, a doao si a treia, boierinașii si toate cele- 
lalte stări ale mazälilor, ruptasilor, negufätorilor si toată 
obștea neamului Moldavii, parte biserizeascä si politiceascä, 
si cu izvor de lacrämi din inimile noastre plecändu-ne ge- 
nuchile credintiî si grumazul supunerii si al rávnií sufle- 
teștii noastre jărtfiri, cu cele mai jalnice strigäri înnaltànd 
cäträ Dumn[e]zeü măini rugátoare pentru neasemánata slavă 
şi împuternicire ($/ers: tărie) a prea-puternicului și iubitoruluf 
de oameni Înpăratului nostru si a prea-innaltului Devlet (a 
căruia putere fie în veci nebiruită spre a supune pe tot 
vräjmasul si pizmasul): îndrăznim noi ticálosii să ne apropiem 
cu acest prea-plecat al nostru magzar, arătănd că acest pă- 
mánt al țării noastre Moldaviia, fiind încredinţat de l[a] prea-in- 
naltul Dumn[e]zeü ca un amanet sfânt la prea-puternica si več- 
nica Inpäräfie, încă din vremea strămoșului Sultan Suleiman 
celui d'intăi ; de atunci s’aü invrednicit prin așăzări si canoane, 
să să miluiască cu a să numi si a să zice chiler al prea- 
puternicii Inpärätii si »zefruzul-caleın. Ínsá nici odinioará 
această credincoasä si supusă raià nu s'aü arătat cu cătuș 
de puțină abatere spre invinovätire de hainläcsaü măcar cu 
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oareşcare aplecareecát de mică spre cugetare de apostasiie, 

ci, înpotrivà, din începutul supunerii în cursul de veacuri 

întregi, mai luminat decăt soarele Moldaviia aă păzit cu toată 
intregimea neclintirea ei de teful credintif către prea-puter- 
nicul Devlet, cu mai multe sfinte mäsuri decät toate cele- 
lalte neamuri cäte aü avut norocire a sä afla in toatä läfi- 
mea de doao pämänturi si doao Märi ce sänt supuse la in- 

părăteasca putere a prea înnaltului Devlet. Dovada luminoasă 
si fără inpotrivire la aceasta este că ticáloasele raéle läcui- 
torii acestui pământ aü în măinile lor numai plugurile de fier 
pentru lucrarea pämäntului spre înplinirea poruncilor si voin- 
tilor Devletului, mulțămitori cu toţii pentru nedäsärtatul izvor 
al milelor si al harurilor ce am dobändit si în scris de la 
hrănitoarea noastră Înpărăţiie, avándu.le acelea ca niște co: 

mori de mult pretu. Dar cumplitele supărări ale Domnilor 
greci din Țarigrad carii de Ja] o vreme încoace aü început 
a să orăndui în locul pravilnicilor Domni pămănteni moldo 
veni, ce era asäzati, asupra vechiurilor obiceiuri ale pämän- 
tului, ce din vechime era făcută hărăzire sfântă în fara noastră, 
aceşti Domni streini, ce aü încăput în locul celor pământeni, ` 
pentru păcatele noastre, însuşi ei aü pricinuit si această mare 
rană a apostasii ce s'au iuvit; din care aŭ cursu cea de să- 
värsit stingere a memlechetului, cea negrăită durere si tän- 
guirea cea veónicá, care tănguire nu este cu putinţă a să 
şterge nici odinioară din sufletele credintoaselor raele ce să 
află acum in golátate si dăznădăjduire. Acest pămănt al 
Moldavii, acest cheler al prea-puternicit Înpăraţii, aceste ne- 
vinovate și supuse raéle aü rămas acum ca un trup fără 
suflet, omorät din pricina acestor făcători de rele si prápá 

ditori apostati, carii trăgănd asupra loru și si nävala nebirui- 
tel[ojr oştiri ale prea-puternicii Înpărăţii spre zdrobirea lor, 
aü ajunsu Moldaviia să fie războinică privelniste (sic) a iz 

gonirii Grecilor, şi iată acum în vedere este pămăntul [pustiit ; 
şters] mai pustiit, orașe golite si arse, bisericile pentru în- 
chinăcunea noastră prădate si dărămate, dobitoacile hrăpite si 
de tot inputinate, zaherelile hrăpite si noi ticälosii pămăn- 
teni goliti, și moșiile noastre în stare vrednicá de jale, fiind 
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lipsite de venitul lor. Acestea sänt sfärsiturile obläduirii Fa- 
nariotilor in Moldaviia, şi iarăşi multímitá aducem prea-in- 
nältatuluf Dumn[e|zeü cá nu ne-am amágit a ne indupleca în 
cugetarea apostasii, ce este präpastiia pierzării sufletelor 
noastre ce ne-aü rámas, pentru cá in multe chipuri s’aü silit 
să ne tragă si pe noi la această de Dumn[elzeü urătă cuge- 
tare, ca sí ne piarzä si penoi, lipsindu ne de nepretuita co- 
moară a credintii si a supunerii noastre cátrá dátátoarea de 
viiatá putere a prea innáltatuluí Devlet; cu izvor de lacrámi 
aducem mulfämitä cătră negráita indelung[ä] răbdare a iubi- 
toruluf de oameni Înpăratului nostru, căci, cu scumpătate 
cercetănd si prin de lung[ä] răbdare descoperind, aü aflat 
strălucind neprihănita credință a supusilor (sic) sale raéle si 
ne-aü hărăzit noao märturiia sfintei nevinovátiri prin sfăut 
vrednic de inchinäöune ferman ce san dat pentru acesta. 
Să nu să îndure de noi prea milostiva putere a prea-înnal- 
tului Devlet cu a ne da ascultare acum, asupra celor mai 
simtitoare patimi ale țării noastre, pricinuite din partea Voe- 
vozilor fanarioți şi celor dinpreuná cu dánsii Greci, pre carii 
noi ticăloşii îi cunosteam de Domni stăpănitori, pentru că 
avea semnile măririi şi stăpănirii deplin a puternicului Devlet, 
socotindu-i în locul celor pravilnici pămănteni şi părinți at 
patrii. 

Dar cei mal multi dintr'ángii, ca niște lipitori sorbitoare 
de săngele celor ca niste oi spre jă|r]tfire neglásuitoare raèle, 
din vreme în vreme aü pus în lucrare cea nepovestità des- 
puiere și sărăcie a norodului, trăgănd în partea lor toate 
milile prea-puternicii Înpàràtii şi privileghiurile locului, fa- 
cändu-ie numai spre al lor în parte folos, al rudelor lor si 
al Tärigrädenilor, neamului lor, zdrobindu rărunchii săracilor. 
Pentru cá, cu căt aceia să inpufina, cu atäta ei sporea nu- 
mărul Gre ilor celor înpreună cu dănsii și adăogea cheltuelile 
or, náscocin 1 chipuri noao spre despuierea noastră, ca să să 
îndestuleze i Pămăntenii nu avea locuri de slujbe, nici boerii 
de sitarea d'intai, nici cei de al doilea, încă nici cei mai mici 
nu-s gasea măngăerea, nici sırmani si väduvele aj(u]tor, pentru 
câ, şi cele mai cu folos din drăgătoriile cele mari, și cele mai 
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multe din isprăvnicii şi alte slujbe ale ţării, Tarigrädenit 
toate le coprindea, spre amärätä prăpădeniie a pämäntenilor, 
iar Voevodul fanariotul hrăpiia fără dreptate, şi din veniturile 
lefilor, şi din milele cele orănduite pentru lăcuitorii cei să- 
raci, trei părţi din bani pentru Grecii ce avea înpreună cu 
sine, pentru fii, fete si ginerii lui si pentru celilante familii 
ale Fanariotilor din Țarigrad. Aceşti Voevozi lua veniturile 
rusumaturilor, adecá a disetini, gostinii si vädräritului, din- 
preună cu ale vămilor şi ocnelor, cu cuvănt că acestea sănt 
pentru zephargiü al Domnului, dup[ä] urmarea celor din ve- 
chime pămănteni Domni, carii aceia lua numai veniturile vă- 
milor şi ocnelor, şi dintr'acelea acei pămănteni Domni înpăr- 
fea mili si aj[u]toruri cătră cei săraci pämänteni. lar Fanariotii, 
adăogăndu plata rusumaturilor, să folosea numai ei şi Grecii 
neamului lor, şi, neindestulándu să /Zncepuse : nemultámindu.sá] 
nici cu acestea, lua și din bani Visterii, din dajdiia hara- 
tului, cu cuvänt de cheltueli nenumărate. Si în scurt toate 
era pentru ei şi nimic pentru pămănteni; sà negufätorea si 
cu zaharelile ce să cumpăra pentru miriia inpäräteascä, 
plătind săracilor lăcuitori plugari uniori cu mult mai putin 
decăt prețul ce lua ei de l[a] prea-inältatul Devlet, si alte 
ori nedăndu-le nici-un ban, încăt, pägubindu-sä ticálosii plu- 
gari, aii ajunsu să-ș părăsască lucrarea pămăntului, de a nu 
face mai multă zaherea decăt trebuinta capanului. Adecă 
păinea cea obsteascá a păpușoiului lăcuitorilor, care ticälosif 
pămănteni prin multe trude şi osteneli o lucra și o semăna, 
Domnii o negutätorea, şi numai cu plată da voe de eșa din 
țară peste hotar, pentru alisverisul de obşte. Jar într'alt chip 
era peste putință să îndrăznească pămănteanul să să inpär- 
Gaasch de rodul ostenelilor lui, farà dare. 

Dregătoriile pămăntului să vindea cu rusfeturi si le cumpăra 
cei de neam prost si nevrednici, făcănd multe supărări si zulu- 
muri săracilor raéle, ca să poată scoate cátí bani ai dat la rusfe- 
turi si să s[X] folosească si ei mai cu asupra. Pä sluj[i]torii 
cei orănduiţi, adică pe siimeni si ceilalți paznici ai țării, si 
pe aceia îi avea Grecii cei pe lăngă Voevoda ca un venit 
al lor, și îi vindea, rămăind tara fără nici-un paznic, eent 
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cu acest mijloc aü putut sä-s inlesneascä în faptà cugetarea 
apostasii. 

Acești Greci de l[a] Fanar, inbogátindu-sá din sudorile si oste- 
nelile pămăntenilor, pe carii cu sálbátácie îi avea ca niște raèle ale 
lor, apoi cu bani sángelui înpărăteștii raéle cumpăra moșiile 
pămăntenilor și familiile credintoșilor Devletului, Moldoveni, 
rămănea stinse si prăpădite dup[a] fata pămănt[ullui, cáutánd 
să să strämute pe alt pămănt streinu, ca să-ș petreacă răm[ă]- 
sita vieţii lor. Pentru căci nici milostivire nu rám[á]sese pentru 
ei, nici loc de slujbă, nici aj[u]tor de lefi, nici dreptate la 
pricinile lor de Sudecäti, find /șfers: pentru] că sfänta drep- 
tate a sfintelor $udecáti să vindea, spre a lor inbogäfire, 
încăt și unele moșii, cu numire că sănt moșii domnești, uni 
din Domni le lua în silă şi le vindea. Sfintele înpărătești fer- 
manuri ale prea-innaltului Devlet, ce să da pentru pricini 
de ale țării, si carii era îndatorati Domnii, dup[ă] coprinderea 
vrednicului de inchinäöune înpodobitului sfánt hat ce san 
dat la leat othomanicesc 1217, ca să le cetească întru auzul 
tut[ulror si să stea păzite la caidurile țării, si acest fel de 
fermanuri le făcea nevăzute și neștiute pămăntenilor. 

Căuta cu sălbătăcie asupra unora din boerii cei d'intăi, carii 
numai prin cuvänt osändea nedreptátile ce să făcea la judecăţi, 
saü asuprelile dăjdiilor, și întru toate era silit sfatul boerilor 
să iscălească fără voe anaforalile, că adecă găsesc cu cale 
nelegiuitele însărcinări /șfers: îndemnăndu Domnii] silind 
Domnii înduplecarea lor prin [s/ers: a trage în partea lor pe 
cei; șters și sus; mijlocu celor] mijlocu tragerii celor nevrednici 
innaintea lor, spre cari îi cinsteă cu stările dregătoriilor ce 
prin asäzämänturile țării era păzit numai pentru cei de bun 
neam şi pentru cei ce în slujbe ale țării să arăta cu vred- 
nicie. Popriti si osánditi era aceia carii cugeta să să indräz- 
neascä a alerga la limanul prea-innaltului Devlet prin prea- 
plecat arz-mahzal; mare ticăloșie era pentru aceia carii ar fi 
îndrăznit să facă o nevinovată întrebare pentru ce să /sters: 
fac lu...] urmează lucruri înpotrivitoare la hotărările prea-înnal- 
telor hatiserifuri, pentru că unii ca aceia să gonea pănă la 
moarte. Și căte altele mai sănt care le trecem cu tăcerea, 
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pentru indrázneafa [szers: înmulțire de vorbă] prelungire a 
cuvántului, si care le-am maiarátat prin plecatul nostru mag- 
zar, atunci cănd aŭ pribegit cel din urmă tiran, Mihail Sutul. 
Dăjdii întregi pentru făn si orzu al grajdiului Voevodi, dăjdii 
pentru menzil-hanele, peste cea adevărată trebuință a menzil- 
hanelelor, dăjdii pentru rachiu ce fäcea lăcuitorii din însuși 
al lor päpusoiü ce sămăna, și slobodă intrare rachiului strein 
în ţară, spre a noastră pagubă și al lor folos. Zid tare era 
spre a putea trece ca să alergăm noi pămănteni la mila prea- 
innaltilor noștrii stăpănitori, find și Domnii greci, si isprav- 
nicii greci, si zabetii greci, si capichehaelile în Țarigrad tot 
Greci, toţi într'o cugetare cá obläduescü pe vrăjmași, iar nu 
pe credintoasele raéle ale prea-innaltului Devlet. Pentru 
aceia cu izvor de lacrămi și cu frică fiind coprinși, cu mare 
jale ne rugăm bunátátii cei asemănate lui Dumn[ejzei si iu- 
birii de oameni a prea-puternicului nostru Înpărat, să nu ne 
osändim ticăloșii pentru îndrăznire, ci să să milostivească 
și să ne miluiască cu prea-înnoirea vieții noastre cei vred- 
nice de jale, hărăzindu-ne cu milostivire această de mai gos 
prea-plecată rugătune. 

Adecă: s4 fim slobozi de acum înnainte în veci de Domniia 
și oblăduirea grecească și să să milostivească prea-puternicul 
nostru Ínpárat, prin hotărăre de sfänt si înpodobit al săi 
hatiserif, dup[ä] cea din vechime sfăntă asäzare, ca să-ș aibă 
fara noastră obläduire de pámánteni, pázándu numirea de 
Domniie si privileghiurile cele vechi ce sänt hărăzite țării 
pănă acum, si, prin trimitere de capuchehaele pämänteni in 
Țarigrad, să trimitem legiuitele citighen-idighen si rechea- 
bighen la prea-strälucitul prag al prea-puternicii Inpäratii, 
înplinind cu /jzers: neapá..] datornica rávnáa supunerii si a 
credintii sfintele slujbe, după puterea și starea țării, urmă- 
toarea milli)lelor, harurilor si privileghiurilor ce ni s'au dat 
de la] nedășărtatul izvor si sänt coprinse în inpärätestile 
hatișerifuri ce sănt date la leaturile othomanicești 1180, 1198, 
1206 şi 1217. 

Si, fiindcă starea puterii țării și răsuflarea mijloacelor și 
nădejdilor vieții lui (szc)s’aü deșărtat, impufinändu-se vitele, 
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zaherelile si, cu un cuvänt, toate, neavánd zaherele gata 
pentru hraná, lipsind cu totul semánáturile si aráturile pe 
al doilea an, si dobitoacele pentru lucrarea pămăntului, și 
oameni lucrători, și bani pentru cumpärätoare de sämäntä 
din alte părţi, ingrozindu-ne și foamete de obște, si, pe lăngă 
acestea, fiindcă pămăntul ţării din intregimea lui cea d'intăi 
san micșorat, si dintr'aceasta și veniturile lui s'aü inputinat, 
încăt și veniturile ce aii mai rămas în vreme de birșug, nu 
era destoinice să indestuleze pe Domnii greci, cu cát mai 
vărtos acum la această peire și sărăcie negresit că nu vor 
fi destule, nici la cel mai drept /sfers: pămăntean] și cu bune 
măsuri pămăntean ce să va însărcina cu Domniia, spre a-s 
putea iconomisi cheltuelile sale și ale oamenilor etpaiului 
sáü, pentru că nedreptátile este de mare trebuintá să lip- 
seascä cu totul, precum si nelegiuitele venituri ale dregäto- 
rilor asemenea aü sà lipseascä si acelea toate, ca sà simtà 
ticăloasele raèle rodul milostivirii al prea-innaltului Devlet, — de 
aceia nici cugetám, nici facem rugáóune acum întăi de a sà 
orändui nici pámántean Domn, ca sà nu sà însărcineze tara 
cu osebitele cheltueli pe chipul Domnului, pänä va veni în 
stare vrednicä, iar prea-plecata noastrà rugäciune este ca sà 
ne miluim cu a ne să häräzi în veci si a ni să întări oblä- 
duirea țării de pămănteni aleși din neamul Moldavii: sà să 
așeze un Sfat de un număr de boeri, și dintr'aceia unul să 
fie baș-boiar, prin alegere de cei mai aleși. Si acest Sfat al 
boierilor, dinpreună cu baș-boiaru, avănd puterea săvărșitoare 
a Domnului, va orăndui Divanuri, isprăvaicii, judecătorii și 
dregătorii. Si, cănd tara va veni în stare bună (pentru că de 
a ajunge la chipul d'intăi, este trebuinf4 de multi ani, dup[ä] 
vrednica de jale stare în care să află acum), atunci, pentru 
ca să nu lipsească lauda si sohretul Domnii ţării, chipzuind 
noi ticälosii fără inpovärare si supărare, si fără lacrämile obștii 
o puţină sumă de bani pentru a să putea tinea cu cumpä- 
nire o pohvalà a Domnii, vom alerga cu rugäßune către 
prea-înnaltul Devlet, arătănd pre acel pămăntean ales de 
Domnu si supus la pravilele pămăntului, și la cele mai [şters : 
periosite] strimte si neclintite obiceiuri, ca să să facă prin 
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contenirea insärcinärilor si spre fericirea a mult-pătimașului 
acestuí norod. 

[Si] aceasta obláduire pämänteneascä, pentru strejuirea 
țării, va avea pe cei din vechime asäzati si legiuiti paz- 
nici pämänteni, pe aceia adecă carii si pănă acum îi avea 
osebiti pentru această treabă si nedajnici, numindu-să sei- 
meni și slujitori, pe carii Grecii îi vindea înpreună cu căpi- 
tăniile ca un ghelir al lor de moștenire, şi paznici nu era; iar 
acum, izgonindu-să toti Arnäufii, încăt să n[u] să mai afle, 
acești pămănteni paznici să să înbrace și să să gătească 
spre slujbă înlăuntru, în coprinsul țării, cu un număr în- 
destulat la această treabă, și să să supuie spre a strejui cu 
mare luare-aminte orașele si tărgurile, ca niște credintoşi 
pămănteni și vechi slujitori ai ogeacurilor. Dăjdiile să să ia 
numai cele drepte, iar veniturile dregătoriilor să lipsească, 
și toate cele necanonisite să să şteargă ; însă acum într'această 
ticăloasă stare si cele canonisite să să mai ugureze. Sfintele 
porunci ale prea-înnaltului Devlet să să dea către aleșii pă- 
mănteni ce închipuesc Domniia chelerului înpărătesc, și pă- 
mănteni capuchehaele în Țarigrad sí dobăndească aj[u]torul 
cel dátátor. de viiatà, învrednicindu-să poruncilor prea-innal- 
filor nostrii stăpăni. Mare slavă va fi prea înnaltului Devlet 
sloboda negutátoriie a pămăntului nostru și apărarea che- 
lerului înpărătesc de către supărarea serhatliilor ! 

Acestea cu cutremur și cu izvor de lacrămi ne rugăm, 
cäzänd la picerile stăpănilor noștrii, pentru cá nu ne-aü mai 
rămas putere să mai obihnim (sic) aducátoarea de stricäöune 
oblăduirii (sic) ce am avut. Tar, de ai supărat vre odată pe 
prea-înnaltul Devlet strămoșii nostrif Domni (care [şters: 
aceasta nol nu o] aceasta ne este nestiutä, ştiind numaí a 
noastră večnică järtfire a credintii si a supunerii), dar, si asa 
fiind, noi ticálosii indestul ne-am osändit si cumplit ne-am 
pedepsit nof cei ce ne tragem dintraceia, mai mult de un 
veacu fiind supt jugul tiranii Grecilor tarigrädeni, si, de 
vreme ce Grecii aü călcat datoriile credintil, cu cuviință este 
să dobändim noi acum ființa noastră cea d'intăi, fără a să 
lipsi ei de nimic din cele ce maŭ avut [din vechime, șters], pen- 


www.dacoromanica.ro 


MEMORIILE DE REFORME ALE BOIERILOR ROMINÍ DIN 1821 213 


tru că din vechime Domniia țării era häräzitä la noi pämänteni. 

Vrednici de jale eram noi ticăloşii rätäcindu-ne pe l[a] 
märginile ţării, mulfämire aducem prea-înnaltului Dumn[e|zeü 
că acum prin purtátoarele de biruinfä oștiri inpärätesti san 
curäfit apostatii din țară. 

Acest prea-plecat al nostru magzar l-am proferisit prea-in- 
nältatului Vali al Silistrii, prea-lăudatului Serascher si drep- 
tului Vezir, ca să-l închine la pi6oaräle înpărăteştii puteri, si 
Dumn[e]zeü cel Gr început si vecnicii, marele domnu al în- 
cepátoriilor si alstäpänirilor, cel ce dä luminä la soare, va gräi 
cele bune la inima prea-puternicului si iubitorului de oameni 
Inpăratului nostru, ca să strigăm cu toti în veci: Märeascä-se 
pe toată asemănarea lauda si puterea prea-înnaltului Devlet ; 
amin !» 
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In Archiva Bibliotecii Academiei Maghiare se aflä o po- 
runcá, datatà din Bistrita, Marti dupä Buna Vestire a anulut 
1499, a Voevodului ardelean Petru comite de Skt. Georg si 
Posing (Bozyn), prin care se hotäreste cu privire la trei moșii 
pe care le avuse Petru si Albert, fiii catolici ai unuf Dan 
Voevod: 

«Possessiones Alsofyld, Kezepfyld et Felsenfyld vocate in 
comitatu colosiensi habite, que alias Petri et Alberti, filiorum 
condam Dank Wayvode, prefuissent ... Filii prelibati condam 
Dank Wayvode». 

Mosiile puseserá cumpárate de un Ungur, Gheorghe Wisthez 
de Bykal, si porunca are ín vedere másurátoarea lor. 

Acest Dan Voevod nu poate fi altul decit tinärul «dom- 
nisor» pe care la prins Ţepeş si l-a tăiat după ce osinditul 
și-a ascultat prohodul!, El trebuie să fi fost însurat cu o 
catolică, de vreme ce unul din fiii săi se numia Albert. Nu 
trebuie sà se uite cá și Țepeș luase pe o «latină», ruda 
Craiului Matiaș ?, 


1 Lucruri nouă despre Vlad Fepes, în Conv. hf. pe 1901. 
2 Bogdan, Vlad Jefes, p. 78 si urm. 
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Între hirtiile d-nei Ana Odobescu, am aflat, pe lîngă multe 
documente de moșii, si cîteva altele care merită să fie date 
în întregime și deosebit. Din ele fac deocamdată o despăr- 
tire privitoare la Gheorghe Bibescu, Domnul muntean pe 
care l-a înlăturat mișcarea de la 1848. 


1. 


Întàiù, am gäsit foaia de zestre a maicei sale, Catinca. Era 
o Väcäreascä pe care o infiase bätrinul Stirbei, ultimul din 
ramura cea veche, pentru cá Știrbei însuși tinea pe altă Vä- 
cărească, mätusä a Catincăi. Catinca era de sigur fiica lui 
Constantin Văcărescu, Păharnicul din 1780, Postelnicul din 
1782, care, om sărac, nu putea să-și fie cele cinci fete cu 
care fusese binecuvintat !. De alminterea, acesta era și numele 
bätrinei, care poate că fusese nașa fetei ce se mărita, inzes- 
trată de dinșii, la 1794 °. Mirele, Dumitrachi Bibescu, fiul luf 
Ștefan, făcea parte încă din boieria mai măruntă, şi nimeni 
mar fi putut zice pe atunci ce soartă strălucită erai să aibă 
copiii ce se vor naște din această căsătorie: Gheorghe 
Dimitrie- Vodă Bibescu și Barbu Dimitrie-Vodă Știrbei. 


«Cu ajutoriu lui Dumnezäü foae de zestre a prea-iubitei 
noastre fici și nepoate Catinca, cum arată mai jos anume; 
1794, Fevrluarie] 5. 


1 Ist, lit. rom. in sec. al XVIII-lea, Il, p. 132, nota 10. Cf. Ger, Cantacu- 
zıntlor, p. 369: de acolo se vede cá acest Constantin era fiul luY Radu, 
(f 1778), unchiti al poetuluf lenăchiţă si al IlıncäY Băleanu. Sofia lut Constan- 
tin era fata lui Constantin Creţulescu, 

2 Cf. memoriul miei Vrafa si Domnia lu? Barbu Dimitrie Stirdet, in «Ana- 
lele Academiei Romine», XXVII-VIIL (1905). 
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I ränd haine bune de chesmariü, rochea cu antereü si 
giubeao la feli, înblănită cu răs. 

I ránd de haine de al doilea, de ghermesut cu flori de 
fir, cu rochea si cu giubeaoa la feli, inblánitá cu nurcá. 

I giubea de chesmariü cu pendispecuri cu 8 ránduri, in- 
blánitá cu săngap negru si cu rochie la feli. 

I binis de atlas cu flori, lesäsc, inblänit cu cacom, si cu 
rochea lui, de tulpan. 

I mogiia Sasa de la sud Gorj. 

I moșiia Săcelu ot sud Gorj. 

I vie la mogiia Sácelu. 

I partea din Mäghiresti de mosie, ce sí va alege. 

Aceste 3 mosii si viia sänt ale mele pärintesti, si le-am 
dăruit copilei. 

12 șiruri mărgăritare, 

2 părechii cercei, 

I floare de diiamant. 

I ghiordan de diiamant. 

I2 párechii cutite de argint, cu lingurile lor. 

2 solnitá de argint. 

I tavä de argint. 

4 inele, insá unu de logodná si 3 deosäbit. 

I moșie ce să numește Vlădeni, peste Olt, in sud Ialo- 
mità: ačastă moșie să dá pentru sculele ce să arată mai 
sus; care moșie este părintească, a copilei. 

15 suflete de Tigani, cu 2 fete ce sănt în casă: aceste 
15 suflete de Tigani le dăruesc eü copilei, de la mine. 

Sculele si arginturile ce sănt, în păr, care să daü deosăbit 
din cele ce să coprind în moșiia Vlădeni, ce să numește 
mai sus. 

I floare de diiamant si cu 3 pióoare de zmaragd. 

100 gălbinaș mici: aceștiia să daŭ pentru o păreche paf- 
tale de aur. 

I farfurie de dulöatä, cu lingurita ei. 

I cäfie de argint. 

I päreche paftale de argint poleite, cu colanu lor, cusut 
cu särmä. 
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12 zarfuri de argint cu feligenele lor. 

I cárátá cu 6 telegari, cu hamurile lor. 

I2 epe cu armäsariu lor. 

12 vaci cu bohaii lor. 

12 boi. 

IOO oi. 

100 stupi. 

Pentru carătă si pentru dobitoacele ce să arată mai sus 
să dă moșiia Dălbanu du peste Olt, în sud Săcueni, însă 
s[tän]j[äni] 1000, care atastă moșiia iaste a Catincăi de zestre, 
si dum[nelei aü dăruit-o copilei. 

Rănduiala asternutuluî. 

I așternut bun cu beteală de păioară, însă 4 perini mici 
și 1 mare cu cearșafu lor, asemenea și 4 fulci de puf mici 
şi I mare. 

I asternut de al doiiea, cusut cu tiriplic și umplut cu 
mătăsuri, cu rátelele lor, iar umplute cu mätasä, cu tarșafu 
lui, cu suvitele de rätele, umplut cu mătăsuri. 

I Garsaf asemenea cu suvità de ràtele, cusut cu tiriplic 
si umplut cu mátasá. 

4 bosceläcuri, 1 de nun, I de ginere, I de socru, I de 
soacrä. 

I plapomä cu flori de fir, cu cersafu ei de pänzä suptire. 

I saltea de atlaz, cu 3 perine asemenea. 

$ cämäs de borangic peste tot. 

ı masä mare in ochiuri. 

I2 särvete asemenea. 

1 masá iar mare, várgatá. 

I2 sárvete asemenea. 

I máhramá de mäini, supfire, cusutá cu tiriplic. 

i prosop de cele bune, cusut cu betealá. 

I prosop cusut cu länuri. 

I2 tipsii de cosätor. 

I2 talere de cositor. 

I lighean cu ibricu lui. 

2 sfesnice de alamă, cu mucările lor. 

I scoarfá de pat aleasä. 
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De la noi acestea, iar de la milostivul Dumnezäü dar si 
blagoslovenie. 

B[arbu] St[irbeiù], Meyas Besteapng. 

Cistig!! 

[Pe V? scrie Dumitrachi Bibescu: «Foia de zestre a Ca- 
tincái» 2.] 

11. 

Gheorghe, Iorgu saü lordachi Bibescu se náscu abia dupä 
zece ani de căsătorie, în 1804?, pe cînd fratele säü mai mare, 
Barbu, numit după bätrinul Știrbei, care-l botezase si era 
să-l înfieze, după ce înfiase și pe mama lui, Catinca, avea 
nouă ani mai mult, fiind născut in 1795 4. 


! Cuvîntul e de mina Catincăi Știrbei. 
2 În Novembre Dumitrachi, acum Stolnic, se plînge de o încălcare la «Ha- 
märästi» din partea moșiei Balota. 
2 V. scrisoarea din 1824, tipărită aici, a fratelui săi Barbu. 
t Memoriul citat, I, p. 2. Cf. şi Stefulescu, Gorjul istorıc și pitoresc, 1904, 
p. 189 şi urm. Genealegia ce reiese d.n aceste acte, e următoarea: 
Tudor Bibescu 


Mihai — Anu(a Dumitrașco. 


Călina — loan Dumitrașcu Constantin. Ancuta, 
Soţia lui Preda Hurezanul. 
Anita-Safta 
(sofia luf Gheorghe 
Tutoianu), 


Se pare că loan a avut de fii pe Ștefan tatăl lui Dumitrachi, căci între 
hîrtiile acestuia se află testamentul lui Ioan: 

«Ghen. 25 d., lt. 7250 [1742]. 

T În numele Tatălui și alü Fiiuluí si alti D[ujhului Sffälntü, aminù. 

T En Ion Bibescu läsat-am acasta duata a mea la vreamea morţii 
meale la mäna jupänesei meale anume Cälına si a fitorilor mie, anume 
pentru toate pricinile si dichisurile moșii si datorii ce voar fi, care în credinţe 
cu sufletul mie: luată di la dumnealui Vornicul Fota Vlädfo]ianul tl. 12 
cu aceste ban[i] am răscumparatii un munte de la dumnealui Ioniță Ben- 
gescu si am luată zapisul, am luat d: la jupänul Minea zlot 16, dăndu-r 
mosiia in ar[i]ndá, pentru aceste ban[i], cu livezi, cu toată; am datorie la 
Bratul zloți 15; la Enea Orbu ot Anınoas[a] zlot 7 pl.; am dat(at)i la 
Costandin Fărcășanul pe Mihartü Tiganul cu trei fedori ai lui, anume Ali- 
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Cînd Gheorghe avea numai septe ani, o mare avere îi era asi- 
guratá prin diata Balagei Bibescu. Aceasta care fusese märi- 
tată, după Stänuf, fiul acelui Stan Jianu, care mersese în 1774 
la Constantinopol, ca să stăruie pentru Domnia de țară a luf 


xandru, Ivanü, Stan și cu fămiia lui Soara și cu nepoto-säü Stoica; am dat(at)ü 
talere o sută doaozeci si cinci tocma, st ram stăpănit ani doisprăzece cu 
bună pace, apoi s’aü sculatü Stefan Präiloiü si cu frate-săii  Ráducan de 
i-aü luatü cu pustile și cu pari în silá, fár de nici-o judecată. Deci am mersit 
de trei [ori] cu dšnsiY la Sibii, și, toat umbländü în judecăţi, am cheltuit zo 
130 de nı-am judecatü, sii-am toat rämas si luat Tiganii, de-i tinem cäte un 
an la casa mea. Apoi s'aü sculatü de i-aü luată in sili far de nici-o Judeca[tá], 
si aŭ stápánit ani 12, păn cănd aŭ venit Mania Sa Costandin-Vod[ä] la 
Craiova, Apoi am esitü cu zapisele de cu[m]párátoare si cu vänzätoriul den- 
preun[f] si cu Răducanu Briiloiü innaintea Mării Sale lui Vod[ä], de ne'm 
judecatii, si am rămas eŭ pe Brăuloiii să stăpănescii eŭ Tiganii cu bun[&] 
pace, dánd Märiia Sa pecetluitu Márii Sale ca s[ä] stäpänescü aicei Tigani cu 
bun[A] pace; asıjderea si pentru un Tigan de cas[ä], anume Nicola, care ai 
fostii cu trei feGori si cu trei fete, de înpărțare (sic), l-amü läsatü frifine- 
mieü lui Costandin ca să-l stăpănească păn l-a vrea, de párfare ; apoi frate- 
met bătăndu-l si căznindu-l l-aü trecută Dunäriia, Arăt si datorii ce am la 
frate-miei tl. șaptezeci si cinci, precum va arăta și foja, iscàlità de boeri, care 
m'am socotit cu dănsul, — anume Preda Hurezanul, Alexandru Botul i popa 
Mania; pentru o fata de Tigan, nepoa![ă] de fat[ă] lu Mihartü Tiganul, care aŭ 
vándut o Dincu Bräiloiü lui Gheorghe Bräiloiü, si acea fata de Tigan iaste a mea: 
AGasi[a] am scris si am întărit cu iscAlitura si cu mărturii anume, boiar[i] si preoți, 

Eŭ pop Nicola ot Vidia(?) lon Bibescul. M. Vlád[o]anul mart[ur]. Am 


Scris eü popa Stan cu zisa lor 
Ioan 


Stefan— Maria ?—Bàlasa 


Maria (lui D. Bräilorü). 


Dumitrachi Stefan-Eufrosina Constantin Catinca Bălașa lui 
EP i (Dincă; (lui Stänuf Jianu. 
Barbu Ştirbei, Georghe loan. Nicolae si prins de Ion 
Bibescu, Maria. Turci) Gänescu). 
Elena 


Tache Tinca. 


Stefan, căsătorit cu Maria, ctitor la Stăneştii din Gorj, e, de sigur, tatăl lui 
Dumitrachi. V. de alminterea vol. VIIJ, Un Constantin Bibescu (nu Tache) e Mare- 
Logofät de Tara-de-Jos in 1822 (Hurmuzaki, X, pp. 189-90). 
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Stefan Părşcoveanu 1, era o soră a lui Dumitrachi. Se mai 
vede din diatà cà Dumitrachi avuse doi frati, si ei mai mici 
decit dinsul: Constantin, mort atunci, în 1811, si Stefan 
sai Stefänicä, ce era incä in viatà, ca si o altà sorà, Ca- 
tinca, máritatá dupá Gänescu. 


«De vreme ce intämplarea cea viitoare este neväzutä si 
însuș îngerilor necunoscută, pentru cá numai la Dum[ne]zeü 
sint toate cunoscute, drept aceia eŭ Páh[á]rniceasa Bălașa 
Bibeasca am socotit mai nainte, pănă mă aflu în viiatá si 
cu minţile întregi, să fac diiată și să dovedesc găndul miei 
către moștenitori miei cei aleș, care voesc să chivernisească 
și să stăpănească averea mea mișcătoare și nemișcătoare după 
petrecerea mea din viiatà. Si, întăi, mă rog lui Dumn[e]zeü 
ca unui milostiv să-m erte mulțimea păcatelor mele, cele ce 
am greșit ca un om într' această lume. Mă rog și tuturor 
creștinilor, cui ce voi fi greșit, să mă erte, şi de mine să fie 
ertafi toți cati im vor fi greșit si verice răi mi ar fi făcut. 


În 1782, la 3 Mart, Mariia Bibeasca Pahfa]r[nıceasa], bunica lui Gheor- 
ghe-Vodà Bibescu, se plinge la Divan împotriva lui «Cáp[i]t[anul] Gheorghe 
fecorul protopopului Mihat, de aici, din Craiova, pentru cá mosiia Amärästı 
din sud Dolj aü fost de moștenire a neamului nostru, intre care inosie aü 
avut parte si Săulești, si, întămplăndu-să de aŭ fost căzut la scäpätäßune, 
ş'aii văndut părțile la protopopu Miha, rămăind numai partea maică-mea ne- 
văndută ; mai la urmă cu protimis aŭ răscumpărat-o dela fedori protopopului 
dum[nea]l[ui] răposatu boeriul mie, după cum zapisăle ce sint la mäna 
noastră arată, și, fiindcă aGastä moșie să hotăraște cu o moșie a lor, ce să 
chiamă Zoreanu, vedem cá multă sumă de stänjın! ne înpresoarà..., arătănd 
si o carte de hotárnicie, la care hotărnicie n'aü fost nici Săulești, nici alti 
rezas, precum iaste obiceiul, ca să s[á] fie văzut si cartea moșii Amărăști, de 
hotărnicie, ce este la mána noastră. Pentru care în anu trecut am fost luat 
cu porunca Divanului pe dum[nea]l[ui] Cliuö[erul] Barbul Otetelisanu si pe 
dum[nea]lui Iordachi Zätreanu, si aŭ hotärät mosiia... La capul de spre 
Räsärit mi sí incutroape atáta suma de stänjini, trecánd peste seamne... 
Nici-odat[ä] Zoreanu n'aü stäpänit acea inpresurare. . . Stăpănirea isprávniceilor 
s'aü urmat tot după seamnele cele vechi... Îmi tae hotarul de spre Răsărit 
pănă în Färcas». — În Maiü încă, «Maria Bib[easca]» cerea Divanului să se 
facă o hotarnică de către Clucerul Barbul Otetelisanu. — Peste patru ani 
însă, în Mart 1786, «Dimitrache Bibescu Satr[a]r» însuși urmărește drepturile 
sale asupra locului unde era «mora Melinescului». 

1 V, Ist. lt. române în secolul al XVIII-lea, tabla, st mai ales vol. VIII, 
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După aceasta fiindcă eŭ fii de trupul miei nu am făcut, 
«i am ales, din nepoţii de frate, pă nepotul miei Iorgul, fiul 
dumisali frítine-mieü Dumitrache Bibescu biv Vel Logofăt], 
de l-am fâcut fedor de suflet, atăt pentru parigoriia mea, 
-căt voi fi în viiatí, căt si după sävärsirea vieţii mele, de a 
fi spre pomenirea mea în veci, să clironomisească în bună 
pace cele mai jos numite, adecä las: fiiü-meü Iorgul după sfăr- 
situ vieţii mele sá stäpäneascä moșiia Desa din sud Dolj, tot 
hotaru, și moșiia Pădina pe jumäfate, partea mea, de peste 
tot hotaru, din sud Mehledin]t, fiindcă jumătate să stäpäneste 
de dum[ne]ei Pit[á]r[easa] Uta Săuleasca, si viia de la Ore- 
vitá, ce mi s'aü dat de zestre. Îi las si casele de aici din 
Craiova tot fiiü-mieü Iorgul. Las si fraților miei: dum[neJet 
surori mea lelitiù Catincài Găneascăi să i sà dea tl trei 
mie, bani gata, si cinci suflete de Tigan[i] si dumnfea]lui 
fräfine-mieü Med[elni]öfe]r[ul] Stefänicä Bibescu t! trei mie, 
bani gata, și cinci suflete de Tigan[i], și nepoților miei, fii 
ràp[osa]t[u]lui frátine-mieü Särdfariul| Costandin Bibescu, t! 
cinci mie si cinci suflete de Tigan[i]. 

Acești bani si acești Tigani să-i răspunză fii-mieü Iorgul 
dumjneallor fraților, din Tiganif ce am adus de zestre, iar 
ceilalți Tigani ce mai trec, să rämäe fiiului miei Iorgul, si 
dum[neallor si nu mai poată cere si a mai pretinderisi mai 
mult, căci atăta este bunăvoința mea. 

Și, de mi să va întămpla mie moarte, și copilu va rămănea 
nevärsnic, las si însărcinez pe dum[nea]luí frate-mieü Dumi- 
trache, ca pe un frate mai mare ce lam avut si l-am cu- 
noscut drept pärinte, atät la cresterile noastre si la cälä- 
torii, cum si in toată viiata noastră, ca să caute si de su- 
fletu mieü si de al copilului, pänä va veni in värstä, si 
dumfnea]lui să fie ca un epitrop pe acestea care las fii-mieü 
Iorgului, să nu poată să le dea la alti copii ai dum[nea]lui, 
saü să le schimbe. Iar, cănd, ferească Dum([ne|zeü, să va în- 
tămpla după moarte mea și copilului moarte, las vechil și 
stăpăn de spre partea mea iaräs pe dum[nea]lui neica, ca 
să-m aleagă pe unul din fii dum[nea]luî si să mi-l numească 
feóor mie în locul Iorgului, și să i să dea toate supt stă- 
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pănire-i, pentru pomenirea mea în veci. lar frati să nu poată 
pretenderisi mai mult decăt ceia ce le s’aü însemnat 
mai sus. 

Las și însărcinez pe dum(neallui neica frate-mieü Dumi- 
trache Bibescu biv Vel Log[ofát] ca, de nu voi putea eü să 
scot de la Pàh[arni]e[u]] Stan Giianul toată zestrea mea și 
alt bani, ce prin cărți si prin comision îm sănt lămurite, să 
le scoatà dum[neallui, și toţi acei bani'sá să dea pentru su- 
fletul miei, adecá să-m facă pogrebaniia cu toată cinstea si 
orănduiala: cu arhierei si arhimandriti si alte obraze cins- 
tite besericesti, si pomenirile cele obi@nuite, pănă la patru- 
zeci de zile şi pănă la înplinirea de trei ani, cum și de aciia 
incolö, asisderea si milele și sărindarele, după cum mai la 
vale să numesc. 

Să să plătească datoriile și tărguelile ce vor fi cu rävasu 
miei, si t! cincizeci cumnatului Ioniţă. 

Saizeci särindare. 

T! cinci sute la Sfänt[ul] Mormänt. 

T! cinci sute la Sfăntul Munte. 

T! doaä mie cinci sute la zece fete, căte t! 250 de o fată,. 
din care t! cinci sute să să dea nepoatei Stäncufäi Fo- 
teascăi. 

T! una mie la doaăsprezece fete mai de jos, și căte o 
vacă, 

Oile si scroafele ce am să iaŭ de la Jiianu, să să dea 
iaràs de pomană la fete sărace. 

Să să facă o beserică la Pădina. 

Să să facă o biserică si la Desa, si să să împodobească. 
cu odăjdii si cele trebuin&oase. 

Caräta ce mi s'aü läsat de ráp[osa]t[a] maica, inpreunä 
cu cai, ori să să vănză, si bani să să dea StáncutiY 
Foteascái, ori caräta si cai, cum va pohti. lar care, 
ori din roden, ori din judecători, saü din cei bise- 
ricesti saü din cei lumești, s’ar ispiti am strica diiata, să 
aibă a da seama si răspuns la infricosata zioa aceia 
a răsplătirii innaintea Domnului nostru I[sus] Hfristo]s, 
Dum[ne]zeü cel adevärat, pentru cà cu dreptatea mintii. 
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mele am oránduit, și limba mea aü gräit, si măna mea am 
si iscálit. 
1811, Iuli 3. 

Bälfajsa Bib[easca]: aceste sănt toate cu zäsa si învàtà- 
tura mea. 

B[arbu] St[irbei], Vor[ni]c, mart[or]. 

Aceste mai sus arätate le-am scris eü cel mai jos iscálit 
din insäs zisa si învățătura dumn[ea]ei Pählä]rnicesii Bălașa 
Bibeasca, si sint mărturie: Ioan Ples[oji[anu] Log[ofä]t za 
Divan !. 

Chemafi fiind de dumnei Páh[á]r[ni]ceasa Bălașa Bi- 
beasca, ne-aü arătat aóastá diiată, pe care cetindu-o mai în- 
tii din cuvänt in cuvänt, si arätändu-ne cà din bunä vointa 
dum[nea]ef aü făcut adastà fegorie de suflet, pă coconu Ior- 
gul, nepotu dumisale, ne-aü dat rugäßune ca să întărim si 
noi cu iscäliturile, si, fiindcă aóastá feGorie de suflet s'aü 
făcut si cu cetanie de molitve, după orănduiala sfintei bisea- 
rici, precum sá aratä si prin deosäbitä carte, de aceia, dupá 
cearerea ce ne-aü fácut, s'aü adeverit si de cátre noi cu is- 
cáliturile. 

"Avdunoc dpyipavdpitns, Enirponos cob djiov “Pruyinov Brobebarot, 

1811, Tuli ro d. 

Pop Oprea, protopresvilter]. 

Pop Iordache Castris. 

Dup[á] rugătunea ce ne aü dat si noao d[umnea]ei Pa- 
h[a]rnióasa Bălașa Bibeasc[a] ca să întărim aóast[á] diiată, 
ce lase a se urma dup[ä] sfărșitul vieți dum|nea]ei, care 
theorisindu-o si noi, și văzindu-o că iaste cu bună orănduială 
am adeverit-o cu iscäliturile noastre. 

1811, Sápt. 8.» 

[Trei iscälituri neîntelese.] 


Balasa nu mai era în viatà la 1816, cäci iatà adeverinta 
ce dädea la aceastà datä Stefan Bibescu fratelui saü Dumi- 


trachi pentru partea sa din mostenirea surorii: 


1 Cred cá e tatăl scrutoruluf Gheorghe Pleşoianu. 
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4.000 t adecă patru mie, am priimitü și eŭ, partea din 
clironomiia räposatei soru-mea Bălășica, de la dum[nea]lut 
frate-mieù Dumitrache Bibescu biv Vel Logf[olffält, maï ră- 
máind Tigani a ni-i lua, si pentru încredintare am dat aceastà 
adeverinţă dum([isa]li. 

1817, Fevr. 12. Stelfa]n Bib[escu]. 

Si eŭ am priimit pă Marcul zlät[alr cu cinci copii din...(?) 
răposati surori-mea. 

[V°:] Adeverintile frátine-mieü Stefan de bani ce i-ai 
lăsat si Tigani cari san dat de  ráposata sora noastră. 
Bălașa.» 


Adeverinta lui Ioan Gänescu, soțul Catincăi, sora Bălașei, 
e ceva mai înnainte datată: 

«4.000 ti, adecă patru mii, am priimit si noi, parte din 
clironomiia răposatei cumnatá-mea Bălăşicăţi], de la d[u]m- 
[nea]luf cumnatu Dumitrache Bibescu, biv Vel Logofăt, maf 
rămăind Tigani a nii lua, şi pentru încredințare am dat 
atastă adeverinţă d[u|m[nea]l[ujf. 

816, Iuli 8. 

loan Gánescu. 

[Pe V°, tot de mina lui Dumitrachi :] 

Adeverinta cumnatului Ioan Gánescu de partea de bani 
si de Tiganî ce i-aü luat, ces lásat de d[u|m[nea]ei räposata 
sora noastrá Bäläsica.» 


Pànà a se ajunge insä aici, fusese oarecare neîntelegere, 
precum märturiseste acest rävas al fratelui mai mic, Stefan, 
cätre cel mai mare, Dumitrachi: 

«Cu fräfascä dragoste má închin dumjita]le. 

Frate. Nici-odatä nici prin cuget nu ne-aü trecut ca sä 
intre judecatä intre noi: mai värtosü cá Catinca [Gäneasca] 
nu te-aü socotit de frate, ci intocmaí ca pá un pärinte, si 
te lasă la proeresis si sine de sine al dum[ita]le. Fiind al du- 
mi[ta]le ca un frate mai mic: 


Stefan Bibescu.» 


Văduva lui Dincă Bibescu, cel prins de Pazvangii în marea 
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Jor nävälire din 1802, Elenca, scrie lui Dumitrachi o in- 
treagă scrisoare în afacerea aceasta a moștenirii : 


«Cu plecäöune mă închin dumjital]e. 

Cinstit pitacu dum[italle cu plecăcune priimind, am văzut 
cele ce mi să scriie de către dum[neata], cá räposata cum- 
nata Bălășica prin diiată lasă si copiilor miei, lui Tache st 
Tincăi, t! 5.000 si 5 suflete de Tigani, și că banii vor umbla 
cu dobăndă la loc sigur, pănă cînd vor trebui la măritișul 
copilii, iar dobinda poate să să ia de mine. lar pentru acele 
suflete de Tigani im însămnez dumn[eata] cei ce sănt să 
să dea. Pentru care arăt dum[italje că, pentru bani, bine ar 
fi ca să stea la dobindá pentru trebuinta copilii, dar dum[neata] 
bine știi că butcă nu am, ca să mă tîrăsc măcar pănă lao 
biserică, saü, la o vreme rea, să trimit copilu la dascal ; casäle 
s'au prăpădit după cum pot dum[neata] să trimit să să vază, 
precum si grajdu și sopru si cuhniia. Eŭ putintoasă să le 
fac, nu sánt, că știut iaste dum[italle cît venit are casa și 
cîtă cheltuială urmează a merge pă an, după scumpirea care 
iaste acum. Cá, cu venitu ce am eŭ, nici logofetài si negu- 
țătorașii nu poate sä-s iconomisască cheltuiala casăi intr'un 
an. La care te las pă dum[neata] să judeci creștinește: pănă 
acum am säzut pă capul dumnfea]lfuî] neicài, cumnatu-mieü, 
dar, fiindcă si dumn[ea]l[ui] iaste supărat, că are calabaläc 
mult, nici eü nu poci să-i aduc mai multă supărare, — mai 
vărtos că poate să plece si dumnei lelita, soru-mea, la 
Tărg|ul-Jiiului 1. Și en má rog dumjitalje ca din banii ce aü 
lăsat ráposata cumnata Bäläsica să orinduesti dum[neata] pă 
cine vei socoti, ca să să dreagä casăle, să să facă si cele 
trebuincoasă namestii, grajdi, sopru si cuhniie, că iaste si 
păcat și pentru mine, să n'am unde să säz cu copilașii, și 
casăle copiilor să să prăpădească cu totu, cînd să vor drege 
acum în grab. 

Asemenea mă rog ca să-m cumperi dumn[eata] si o butcă, 
saii să-ț faci pomană sä-m dăruești carăta răposatii cumnatä- 


1 În biserica de la Stănești (Gorj) se vede, lîngă chipurile ctitorilor repa- 
ratiei si al Domnului din 1824, Grigore-Vodă Ghica, chipul unui Dincă Ro- 
sianu (Rioganu ?). 
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mea Bălășicăi, că nu va fi nici-un păcat, pentru că ştiut 
iaste dumfitalje că sänt adichisătă [=nedreptäfitä] din lume. 
si las să judeci dumnfeata] de să cade să nu am și eù o 
butcă să mă tărăsc la o biserică, după cinstea neamului mieü 
şi după cinstea dum[ital]le. Pentru care, cănd dum[aeata] vei 
priimi a mă sugruma a nu mi să drege casele şi a mi să 
cumpăra o butcă, sănt sălită ca să jăluesc la stăpănire să să 
vănză vre un acaret, că nu poci să mai trăesc ca niminea 
după pămănt șipă toate zilele supărată de datornici; că nici 
a mă mai îndatori la cinevasi nu mai găsăsc, nici timpii 
nu maŭ mai ajutat de vre o trei ani încoace ca să mai fac 
niscai zaherele pentru trebuinta casăi, sai legumuri, ci tráesc 
cu tărgu. Acestea toate judecăndu-le si dum[neata] crestineste, 
vei face cum te va lumina Dumnezäü mai bine, lar, pentru 
Tigani, Stan Tiganu, fratele lui Ioan, cu nevasta lui și cu 
băiatu, îi priimesc. lar pă Maria Țiganca, fiind văduvă, nu-m 
dă măna să o hrănesc si să o imbrac. Si má rog dumitale 
ca să mi să dea Gheorghe Tiganu, fratele lui Stan, cu un 
copil ce-l are, fiindcă nevasta îi iaste Rumăncă, cu care 
încă nu sai mai cununat. 

Si cu plecácune sänt a dumi[talje mai mică: 

Fevr[uarie] 14. Ele[n]e[ a] Bib[easca ].» 

Ii. 

Tot Bälasa se chema o altă Bibeascä, Balasa, văduva unui 
Bibescu, deci Bibească prin căsătorie, si, cum spune îusăși, o Ar- 
getoiancă. De oare ce Elena, văduva lui Dincă, îi venia, cum 
scrie, nepoată, iar Dumitrachi nepot, se vede că ea fusese soția 


unui frate al lui Ștefan Bibescu, deci nora lui Ioan. De la aceasta 
avem un lung testament, din 1825, în cuprinsul care urmează: 


15 August 1813. «tO ‘Prpvixov l'aAaxziov Emıösbarot.. . Bălașa 
Bibeasca, «aflindu-mä in patimà de boalá, temindu-má a nu mi sà 
întîmpla sfirsitu fär de veste», își face diata. «Ca să nu mai las 
pricini şi judecăţi pă urma mea, arăt în scris cui ce am lăsat de 
bun[ă] voia mea; pentru care, macar că, aflindu-mă la ţară, am 
fost fäc|u]t o diiată scrisă de popa Gheorghe de la satul 
Bäläcita, dar, fiind om fără știință, n'aü știut să o alcătniască 
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dipá cugetul mieü, iar acum, aflindu má aici la Craiova, 
am fác[u]t ačast[ă] din urmă diiatá întocmai după cugetul 
mieü, si am rugat pá Prea Sfintiia Sa episcopul Rámnicul, 
chir Galaction, de aü adeverit-o cu iscälitura Prea Sfintii 
Sale ca sä fie crezutá la toate judecätile. 

Toată zestrea răposatii fii-mea Marii, după foaia de zestre 
ce i-am dat, o las supt stăpînirea gineri-mieü Clué[e]r[ul] 
Dumitrache Brăiloiă .., iar, după moarte dum[nea]tui..., să 
rámiie ale nepotu-mieü Nic[o]laie Slu&[e]r Bräiloiü, pe carele 
cu toată rivna și pohta mea Lan făcut fie-mea și gineri-mieü 
copil de suflet prin știre de Domni si de arhierei, si, 
măcar că la urmă mi-iaü bănuit atit rudele mele, Argetoeni, 
cit și rudele răposatului soțului mie, Bibeștii, socotind că 
Lan făcut pà nepotu-mieü Nicoláitá clironom pă toată casa 
mea, si, fár de a ști eü, aü si pornit jalbă din partea mea 
la Domni inpotriva iothesii, dar mai la urmă cu învoire îatre 
noi am făcut și zapis, care s’aü iscălit, atît de nepoţii] miei 
Bibestii, si de frat[i] miei, Argetoeni, cum și de răp[osatu]l 
nepotu-mieü, Dincă Argetoianul, coprinzător că toată zestrea 
fie-mea după moartea fie-mea și a ginere-mieü să rămiie 
supt clironomiia nepotu-mieü Nicolaie, iar mosiia Bálácita, 
partea mea, după moartea mea si a fiie-mea si a gineri- 
miei, si rámiie nepotil[o]r miei Bibestii, cum si moşia Po- 
iana, jumătate, partea mea, ce n'aü fost dată de zestre fie- 


mea, să rămiie la frati si nepoţii miei Argetoeni. lar iothe- 
siia nepotu-mieü Nic[o]lae sà s[3] păzească întocmai. Dar, 
mai la urmă, înșălată find prin multe vorbe, am fost făcut 
o însemnare de diiată, lăsînd si ceialaltă jumătate moşiia 
Poiana, ce este zestrea fie-mea, dum[nea]lor nepotiü[o]r Bi- 
besti, mai făcînd şi alte strămutări din iothesie, şi din le- 
gătura zapisului ce cu invoire am făcut între noi. Si, fiind- 
că acea însemnare ce am fost dat dumn[ea]lui nepotu-mieü 
Log|ofă]t Dumitrache Bibescul s'aü fâcut prin gresalä, in 
vreme cînd mă aflam in jalea morţii fis-mea, induplecindu- 
mă prin multe vorbe, și uluită fiind de jale, — de aceia, cu- 
noscînd că am greșit, pentru ca să nu mai las judecăţi și 
jurămînturi pă urma mea, printr’aceastä diiatà anerisesc 
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toate cite s’aü fäcut in potriva iothesii si a legäturi zapi- 
sului de invoire, si rog cinstitele Divanuri ca acea diiatá 
să nu sà Oe in seamă, ci să urmeze iothesiia si legătura 
zapisului ce s’aü fác[u]t prin învoire cu frati si nepoti miei, 
prin care s’aü läsat la amindoaoä neamurile mele ce li s'aü 
căzut, atît din moșii, cît si din Tigani.» Mai lasă lui Ni- 
colae «pá Dinul Tiganu, Govorean», pe Nicolae Talabá s. a. 
«Însă mosiia Bäläcita jumătate, cum si moșiia Poiana jumä- 
tate, partea mea, ce le am supt stäpänirea mea, trei ani sá 
nu fiie volnic nimeni a le stäpini, decit sà s[ä] dea în 
arendă si să s[ä] facă pomenirile si milosteniile cele orän- 
duite; însă, de va trái gineri-mieü Cluó[e]r[ul] Dumitrache, 
să dal facă acestea prin iconomiia dumn[ea]lui si printr'a 
nepotu-mieü, Pit[a]r[ul] Ghiţă Argetoianu.» Apoi moșiile se 
vor împărți între Argetoieni și Bibești. Jumătate din Izvoa- 
răle, dată «nepoatä-mea Rucxandi», să-i rámiie. Tiganii : 
Stepan, Govoreanul, «Stanca fată lui Tui și Ioan Murgul fe- 
é[o]r[ul] Radii..., un plug cu opt boii cu toate fiiarăle 
plugului, si zece oi, si o scoarță, si o cäldare mare, și dooaä 
castroane de cositor», Argetoienilor. «Las si doi telegari să 
s[ă] dea cumnatä-mea Ilincufi, cu hamurile lor, pentru co- 
pile.» Tiganii lăsați «lui Costache, fiiu räpfosalt[u]lui nepo- 
tului Dincă Argetoianu. Nicolaie croitorul, ce fine o Ti- 
gancă a nepoati [Sárdáresii] Elencii Bibeascăi... Ion Tı- 
ganu, fecorul lui Stepan, ce fine Rumincä..., Tudor Jim- 
blariu ..., Țiganca Mărgărita» și alții, «nepoților miei Bibesti, 
la cîte trei frații! si amindoaoä sorile. Dinul Tiganu láut[a]r, 
fecorul Radului bucätlalr», si alții, «nepotu-mieü Petrache 
Obedeanu : asemenea îi las o scoarță. Butca cu doi telegari 
și cu hamurile lor le las nepoati Mariuţii Mileascii, cum si o 
roiche de atlaz si maloteaoa cu samur, puindu-isä față 
noaoá... Plapoma cu doaoá perioare cu fata aleasä si sal- 
teaoa le las copili ràposat[ulu]í Clué[elr[ului] Barbu Otete- 
lisanu. La cinci fete de boerí särace sá li sä facä cite o 
roche si scurteicá cu cacom... Doaoäzeci de stupi să dal 


1 Constantin, de si răposat, e socotit prin fii săi. 
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dea la biserica de la Argetoia, să fiie pentru sfänt|a] bise- 
rică Asemenea să să dea doaoäzeci de stupi la biserica 
de la Bálácita. Doaoă capre si doaoá oi să s[i] dea finului 
Ionitá Botezatu de la satul Gogosü, să să dea si fiesa o 
roche de samalagea si o scurteicà saü televichiie inblänitä 
cu sangeap. Celelalte oi, stupi, rîmători ce sà va mai găsi 
din vitele casii, să le ià nepotu-mieü Nicola? Brăiloiu, ca 
să le inpartá pentru sufletul mieü ; din care să dea si doaoá 
oi luf Tui Tiganu. Tl. 100 sà s[á] deala biserica de la Cre- 
fágtii, t! roo să s[ä] dea la biserica dela Popinzälestii, t! 
200 sà s[ä] dea la biserica dela Lainicii, t' 500 să s[á] dea 
la Sfänt[ul] Mormínt, t! 500 să s[ä] dea la Sfánta Gora. Să 
sà dea si treizeci de särindare pe la biserici, si la pome- 
nirile pînă la trei ani să aducă în trei rînduri arhiereü să. 
slujască. . . Bal[a]\[a] Bib[easca].» 

[Pecete cu «BI. Bi.»] 

Copie întàrità de Divanul velitilor boieri la 28 Decembre 
1825. — Si copie dupà aceastà copie. 


IV. 


Înfiat de întăia si dăruit de cea de a doua Bälasa Bibescu, Iorgu 
fu insá aproape înfiat de cineva cu o bogátie mult mai mare, Ma- 
rele-Ban Brincoveanu, care-i dădu pe nepoată-sa Safta Mavro- 
cordat, poftindu-l sà si vie să-i locuiască in casă. La 3 De- 
cembre 1824, Banul scrie lui Dumitrachi Bibescu următorul 
rävas grecesc, pe care nu-l traducem căci n'are alt înțeles: 

Ti» zdyeviav ee adeArınös asra ópevoçs mpooxovó. 

Tò ano w5' Nospfpiov AdeApındv pas abrijs &ronpirixbv op: 
oamEvos, évemArjoünv yapac xal Boumdiac, xal drafebarmbsic viv 
zpóc uè cipi) ce mpooíAeot) mai tijv èx Belag Suaven- 
game (Àóctop[oy amoOoyly ris eRAodang véac ovyyevxs pas 
oEoaws petà Tod prrărov tys viod Tewpyann, tdétaca roy Kh- 
prov, ysipas ixéctóac nai edyapısrmploug pwvăs alpwv mpóc abrăv 
ën sbBowfjonwta và eriovvabn wal vă cbum)ÀmpooY adrò TÒ Word: 
piov toi ouvomssion, vij Bela Erıvebosı zeheronotobuevoy. Ore 88 
metà \dyov Otxaiou ebbbp@y ovyxaipo xal TH ebyevia cas Emi tÅ 
Zog odaw aa Enbdosı e rotadrns tepăc mpobtoswc, Erika 
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Öte ot véor, nepinotobuevo. Dog Evag GA tà Tieovextijpora roue, 
xal tpootarevipevor de Taldes was, và dravbsmwor Ev Äonzpëy otd- 
Soy, Tapà năvrov ebpmpobuevot, vă Npoxoprijowor xal Tic noi vă 
Yavaoıy we&kor eig vij» Eveyrankvav. "ANA dà và edxohovð 
xai A &xmXfjpeo:c tod Epyso Emevat và yiv xol pio onpelwate 
av Boun maptjousv vj irá poo Zeta, GA vă Zog tòy 
zpooropiop.by rëm Avayralıy TNS, wal 6 pixratoc yapbpüs và X46n 
ebyapisunaw dà tà mpoixyeva tov. Isprxdeiw cn edyevig ung tò 
tot0btoy onpsiwpo Zä vă ră Dempiog, xai, dp ob por cb enıo- 
tpéper petà ănodoyîs, râre Dëiet Avrıypapn aal bnoypopi pè Thy 
Avhrovonv popporitàv, xal Déier ¿TXetpto90 cà dyarr Gvedup 
IlaprootQ4wp Bé và tò Eyysiplon Ev xopip ci adradélog tov. 
"Ae ph Baden 88 mapaxaAó vă pas edayyelllntar ovveyðs tà 
ung Eperwrärng por Oqtslag ung, wal Bn Aho Evxpivg Ğérov vă 
pot ră Souéog zept tzac pov. Thy ebyeveorărmv &pyóvctsay Bop- 
yırlesav xoxovay Karlyrov àüs)punóe mposxovo, xo. eii 


ús Q0sÀebç wai quad'iw, Ze- 
òr dproprode zepftien y. 
Bodoc 


Vonzöpros Upoyaobavoc. 

Koi çobro mspi idsac cas, Meine Gr, Bop, Oct perà än 
aiaiay dasz Läpwo Toy "än, Eyw và Zephäfn roy yapöpbv sic 
TÒ ont pop, Ou vò elvat dd Gyro, omraro zën XAL mapeoptoxó- 
pwzvos pati pas, mspi QOíay tov vso, Aporbolay edyaplsrnaıv zal 
TANSLEOTEROV paç Ynporoniav. 


In aceiasi zi, Brincoveanca trimete o tot asa de cälduroasä 
scrisoare Bibeascäi, incredintindu-i pe «fiica sa, ca una ce e 
vrednicä de iubirea de mamä» a soacrei. Si ea doreste in- 
cheiarea formalităţilor si ziua de bucurie a nunţii. Si la 27 
Decembre, odatà cu felicitàrile pentru Cràciun, se vorbeste 
de apropiata zi a a căsătoriei tinerilor. 

Trebuie să se spuie că propunerea nunții fusese primită 
de Brincoveni încă de la 15 Novembre. 

Felicitările pentru serbarea căsătoriei, făcută, printr'o deli- 
cată atenţie, în ziua Sf. Grigore Teologul, se scrii la 28 Ia- 
nuar din partea Banului și Bănesei către Vornicul și Vor- 
niceasa Bibescu. Brincovencei îi pare răi numai cá «n'a putut 
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fi de față pentru a săruta de aproape cununiile lor». Ea nä- 
däjduieste, ori sà vie însăși în ţară, ori să-și primească la ea 
în Ardeal cuscrii cei noi. 

Într'o nouă scrisoare a Banului, la 28 Mart, se şi vorbeşte 
în adevăr de apropiata trecere peste munți a Catincăi. 

Alte lămuriri asupra șederii peste munți după 1821 a 
Brincovenilor si Bibeștilor se pot afla în vol. VIII, care cu- 
prinde corespondenţa și cu acești boieri a marei Case de 
negot sibiiene Hagi Constantin Pop. 


V. 


In negocierile pentru cäsätorie fusese amestecat fratele cel 
mare, Stirbei, si de la el nia rámas astfel in aceastá cores- 
pondentä foarte însemnatul răvaș de tineretá pe care-l dám 


aici intreg, si cu traducerea cuvenitä: 


15/17 9îpiov, cor. 


Tip Befăv ce doratopar. 

"H Zoorixa OU edy@v Cie 
bpaivev Evrehtorara : Eyopev 
BAA Emtrideiwrdeny noi ta- 
tpods dttoXdove, ray Bpartiy 
aal ov Kkapanoe, vewori èk- 
Bövra and Bäume, TÒY OT oiov 
pilota Eorzgavboanev, Eav- 
ube p-qvbç 
"An- 
Pörepor vi Latpol drdpyovy A- 
Erökoyor pappo, xal Erilw 
Qux ris gsÜaoptyzc tayvdpo- 
ping vă Ti edompteodo civ 
2brv-/îj Amelendtpwarv te sv- 
Cbyov Qoo, 

"As hány Eprepiadstotòy 
pippa rod 2efoorop Belov pov 
Bpaxo6dvoo, èx Tod órotov 
Déier GeGatofi, nimpeorara Te- 
pi Bon vij siyov ypdber sis tò 


tina xal era, Tpò 
età tivog Bpaso64yang. 


16/m Novembre, Simbätä. 


Särut mîna, 


Săftica, prin rugăciunile 
d-tale, e în cea mai desăvir- 
şită sănătate. [E vorba de 
naşterea ei apropiatä.] 


Primeste scrisoarea inchi- 
sá in acest plic a respecta- 
tului unchiü Brincoveanu, din 
care te vei încredința pe 
deplin despre cele ce avem. 
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azoxpuxby vic, dp’ ob èx- 
páke! tiv yapàv zal edppo- 
shynv Ot. ră edayfÉAta Ce Ta- 
vaxi ebreodc drtelag, Cie èv- 
radda xortsvoöncens xal Ce 
NATÀ TAYTA EDAPESTÁJEWG TOY 
èx Cie 230 Gorpuijs. Dede ó- 
poloicer tieiotas yApiras dp 
qocépots da Thy idrAlovoay dd 
TAY, ebvorav xal xAloıy God 
èvèstzvbovot Tpos thy Zavtixay 
xai šu, wordews dà thy poe 
fie Tatpiaà tà Gart od: 
vo toy. 


Metabaivovoa Dotspov eic viv 
drößesıv rod gëclson pov, Oé- 
Äert mapaovíow ti Bely pov Oc. 
1, EntotoAt) Cie ebysving tov gäe 
exivnse péypi daxpbwy dă Th 
TAVTL ATpocddantov tob mpáT- 
patos: &mpooO0óxntov dè Mo 
dă ri Tappyoratopévyy ave)- 
Tiotwe TWG DTEpiap.rtpov Chr 
tQ vé, xal Osbvepoy Otà To 
T0ÀA& veapòv vij Amaia Tod. 
Héiert &xepáowv tiv &xpav ed- 
valpo]sdvnvy ms da cy en- 
ov xMow xal cvpraberay 
Thy Onoiay deimote cÜye mpüc 
thv otxoevetav TNG, xatevep- 
erndeisav Tapà vic ebyevias 
too. "Ae ob dè amonreornaev 
Steng TÒY Tpordtoxdy tc, TPO- 
apeitar topa và dmoósiby b- 


a-fi scrie cu privire la räs- 
punsul d-tale, de oare ce 
scrisoarea lui exprimă bucu- 
rie si mulfämire pentru ves- 
tea sănătății desävirsite a Ca- 
sei d-tale, a cälätoriei d-voas- 
tre acolo si a plácerii ce afi 
avut-o cu petrecerea d-voas- 
tre aici. Veti aräta foarte 
multe multámiri amindurora 
[unchiului si mátugei] pentru 
deosebita iubire, bunávoinfá 
si simpatie ce o aratä cätre 
Säftica si cátre mine, pre- 
cum si pentru simtirile cu 
adevärat pärintesti ce aü 
cätre noi. 

Viind apoi la afacerea fra- 
telui miei, vei arăta unchiu- 
lui mieü că scrisoarea d-sale 
va mișcat pină la lacrimi 
pentru caracterul cu totul 
neașteptat al lucrului: neaș- 
teptat, zic, pentru soarta 
prea-strălucită care pe ne- 
asteptate se gäteste tinäru- 
lui, si, al doilea, pentru ma- 
rea tineretà a vristei lui. 
Vei exprima innalta-fi recu- 
nostinfá pentru fireasca aple- 
care si simpatie ce totdea- 
una a avut-o cátre Casa du- 
mitale, care a primit bine- 
facerile d-sale. Si, dupá ce a 
fácut fericit pe cel mai mare 
fiü al d.tale, vine acum sá 
facä prea-fericit si vrednic 
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mepabdainuova noi UnAwrdy tày 
Osbtepov otóv Cie, Avolywv aù- 
t rod Aoımod ordötov DTép- 
\aprpov. Tata dè mdwo ui) 
duvanév Ziil: mec vă tÉn- 
han, T amodlösı eig tbv Heda, 
Zorte Beier vă. ads apropii 
sis tà patea vai và oäe 
avraeily Bux robe  móvooc, 
ppovridas xal ómspo'(xooz ĉo- 
navas, 00995 ÈX tob oretëta- 
tog cac äere Õtà vă mpo- 
unbeboete ë)e60=pov 
phy toic dperspors téxyotc. "Oct 


aya tpo- 


dev elode ixavoi v' ămodwoere 
afias ixi tobto edyaprotias 
t "Ydtoto. “Ot: ëv ti) expt- 

rii; nopdias oa; Mapbd- 
tò Üóppoc và tip ÓnoAo- 
hoste, Ort AomstoÜs piv xv- 
pios Get ó Tewpryänns avanzi 
tera Ev t usop av uafT- 
uorwy xol xatà THY xoXottro- 
tépav Exoyiv ris NAınlas Tab 
và, öuamödyn cà oxó.010v Tis oTov- 
jc ron, tà Omoloy Srerpibe 1600 
Aepmpüc, xal sis Tb Groioy 
breoyero tod Mono peyiotas 
Tpoddovs. "Ezaăi) A née pho- 
muia cas &otíÜn osimors và 
Epodidlere robe oiobc cac pè 
men Tardetav, Bswpioovrac 
sadıyy We tiv MÓVNY dnpiday- 
toy Bio ris eddnınoviag tob 
avâporov, dc tbv uóvov gud. 
vntov zhobroy xai Avarepov Tå- 
ang &mtpsiac che oye. My, 
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de invidie pe cel deal 
doilea, deschizindu-i pentru 
viitor o carieră prea-strälu- 
cită. Și acestea toate nepu- 
tindu-le insira altfel, le lași 
în sama lui Dumnezeü, care 
voiește a te mîngiia la bătri- 
netà şi a te răsplăti pentru os. 
tenelile, grijile şi cheltuielile 
cele din cale afară de mari, 
ce, din crufarea d-voastre, 
le-aţi făcut pentru a pregăti 
o creștere liberală copiilor 
d-voastre. Cá nu sinteti 
vrednici d-voastră [Bibestii] a 
da pentru aceasta multàmità 
vrednică Celui Prea Înnalt. Că 
în sinceritatea inimii d-voas- 
tre luați curajul ce trebuie 
pentru a-i arăta cá vă pare ráü 
numai de aceia că Iordachi e 
silit în mijlocul studiilor sale 
şi în vrista cea mai scumpă a 
lui să întrerupă cursul sir- 
guintii sale, pe care l-a străbă- 
tut cu atita strălucire, și în 
care făgădua pentru viitor 
cele mai mari progrese. Căci 
singura d-voastră ambiţie a 
fost totdeauna să îndrumați 
pe fiii d-voastră cu adevărată 
creștere, privind creșterea ca 
singurul temeiü nezguduit al 
fericirii unui om, ca singura 
neclătită bogăție si mai pre- 
sus decit orice valuri ale 
norocului. Dar, incredintati 
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memotÜdtec Ott bad civ matpi- 
wi oönylav vie xahoxayáðvv, 
SUVETWTA TIE, To)vreipov xal 
roAvundestarns edavias tov 
Tipxopet và Avanınpaoy cb èh- 
Azinov, Xatà cby EIAÓTLP.OV Tod 
véob Yapaxtipa, xol V ATO- 
wacaataÜ pè tbv xarphy Afıov 
tiic napfmaatoutvns abc Aag 
rpwrang Che, Béarn vtec 
du A ehrevia tav Béhovy Ent- 
Gzy.eAwost TOTO TÒ ODVOLÂSLOV 
eig Thy Wë dapsdavtoy Gary 
TRE suunaßeing xal oou 
XAlosog dy«potépov tüv véovy 
Tpds Olne, 17 tvopitovtsc 
zposer cà arată ax) depo xal 
tb 2%pov oUynaTabatınöv toV 
ws Tpòc TÒ moÀÀ& veapòv Tis 
Kaç rod leop[áwn, wh è- 
yovrog sioétt zÄipete tobe 22 
ypóvooc, xai éropévws Qç zpbç 
thy Aneıplav wol anpatiav ó- 
mov îjuzopei vă Ey) ele tà zpârţ- 
pata, elg tadra Tavta arapi- 
dbpevor, mp Entxoptiijre and 
xapâiac dia TÒC Tarpındg ed- 
"ée w ebAorlas cac, tbv à- 
prepovere xatà TAVA eig Ciy 
adyyevlav cov, wol ti mpootát- 
ters Gmatpuuoc va Bewpf Tod 
Aotxob c póvooc Yuvalc, sbep- 
yétag ton x dmıyelong Osobc Thy 
ebyeviay toy, &rotapebeshe dè 
tbv purapòv ac nitoy "Ióxov 
zpóc tapapobiav xal tepida)- 
dr Tod Tipos. dtà vă cas Th- 
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fiind că supt părinteasca că- 
lăuzire a bunátátit, intelep- 
ciunii, încercării multe și 
multei deprinderi a d sale, 
va putea să îndeplinească 
ce-i lipsește, după caracte- 
rul ambițios al tinärului, si 
să se facă cu timpul vred- 
nic de prea-strälucita soartă 
ce i se presintă, fiind siguri 
că d-lor vor întemeia această 
căsricie pe singurul nezgu- 
duit temeiü al simpatiei si 
aplecării firești a aminduror 
tinerilor unul către altul, și 
ştiind încă și bunele senti- 
mente și marea indulgență 
ce se potrivește cu vrista de 
tot tînără a lui Iordachi, care 
nu are încă nici 22 de ani 
impliniti, și, prin urmare, că- 
tre neincercarea si lipsa de 
practicá ce poate sí aibà 
fatá de lucruri, — netrecind 
cu vederea nimic din acestea, 
ii trimeteti din inimà toate pà- 
rintestile rugáciuni si multä- 
miri, il închinati [pe Iordachi] 
cu totul dumilorsale si-i dati 
poruncă párinteste să-i pri- 
veascá de acum innainte pe 
dumnealor ca pe singurii pä- 
rintl, binefăcători ai lui și 
Dumnezei pe pämint, si veti 
păstra pe cel mai mic fiii al 
d-tale, lancu, pentru îngriji- 
rea si mîngiierea bätrinete- 
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poxoyjav. Ofret 
veohe dè èv tanta "(pámpovrsc 
oi póvov pdc av Beiov, GÀ G. 
nai wpóc tiv Deia, A omoia 
Eye t Guer perpizà andar- 
ua Tpòs tòv măzhpâv pov. 
“I vea oäe 6:6at& Zo siva 


Èèè droni 


npointopevn Tapà Tis vóosec 
nè Tieista Win vai ow- 
porta adi), oroAtspévn dè 


x 


uè Gu olea èrixtqra Trpo- 


mennare. "Obev mpéxet va ci) 


mA&ostz (sic) toy àváhoyov èt- 
Kaf Ma dè tà Mn 
nasyloare DI amouwaxpovOTcs 
nat 0008v amd tiv Evvoray tod 
pdp.potos pov, ore rposhé- 
oavtsc, obre Orpatpobvcse TÒ TA- 


20110, 


pamtapov ct, Grën £x. mielsrng 
msipac xal axédeme v1) ré "pp, 
QoAagf7:s ds, mpóc sob, più 
Thy nal Doten oe tà Bra- 
tpéyovta, ÖLÓTE tore tà avra. 
averpăzqsay. Ei ph eic viv wn- 
tépo, moD, Ze ui] tà èp,rrotenb7 
ste dd Los. 
Torewöz vióc mne: 
Zoobatne, 


Tà “pour oe Diere 
azeihe! pă prorrior, hapbáyov- 
TEG Big TÀ Spot PÉSO. 
TÀ và wh Thy zal mopazé- 
sovy. Tà amò 11 vospép. páp- 
ua sac EXabov. 


1143. Vol. XI. 
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lor, ca să vá caute. VA veţi 
adresà intru aceasta insä, 
scriind, nu numaí cátre un- 
chiü, ci si cátre mätusä-mea, 
care are in adevär destulä 
simpatie pentru fratele mieü. 

Te asigur cä tinära este 
inzestratá de fire cu cele mai 
mari frumuseți ale sufletului 
si trupului si impodobitá cu 
nu putine talente cistigate. 
Deci trebuie sä-i dati lauda 
ce se cuvine. Tar întru toate 
celelalte binevoifi a nu vá 
depärta intru nimic de la gin- 
dul scrisorii mele, nici adáu- 
gind, nici suprimind, chiar si 
cel mai mic lucru,— pentru 
că ti scrii acestea din cea 
mai mare încercare și cuge- 
tare. Ci päzifi-vä, pentru 
Dumnezei, să nu care cumva 
să bánuiascá cineva cele 
ce se pun la cale, pentru 
că atunci toate s'aii schim- 
bat. Afară de mama, să nu 


incredintezi aceste lucruri 
nimănuia. 
Supusul fi al d-tale: 


Știrbei. 


Scrisorile d-tale le vei tri- 
mete cu recipisă, luînd toate 
măsurile de precautiune ca 
sä nu se intimple a se pierde. 
Serisorile d-tale dela ıı No- 
vembre le-aü primit. 


16 
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H «oio: nov d0sks Adam 
TÉROG mpà watpob PET TOY 
opyyevöy Tod paxapitov stoð 
motpéc ov, dv Èèv rou eis 
SE anrav 6 Atac Fpadiotivos. 
O5tog sdpiszerar xatà TÒ mapby 
siç Bpasoĝóy ëv &xpx duo 
yin: pè 25 yılddadas posiay 
Groe Déier ovvârarsdi vă sp. 
(62507. vă Yvopiin Elpis 
T avavtippy)ta ixua pov xal 
và omdog xáðe mpotéotov ATÒ 
TÒ PWOIAÒY 40VB0VĂĂTOV, Tapò. 
tod Onotov Déier optrag 
tà Eyypapov tov. Toöro tò èp- 
nödtoy XaÜGc ouuaft, Srsëi 
ot homol Avriöinn: Om A[/y 00v 
Bot brano tovparmoi, mc 
mé, tóre Dempetrart Á apici 
Zunposdev tod abbevtimod At 
Gaviov, GBmtxopobra: Å àva- 
popà toy &pyóvcev, Xapódvym 
TV map tàv vum OmaLTon- 
gënt dsvrăpav adbevrrgv èT- 
sbpwow, vai ioo opuo KATH 
mivta wç Tpbç tb LéÀÀov. Etc 
todro xatayivopa! Topa, BÉhwy 
va pépa eig TEos rabcwv THY 
nólsoy pov, Mpiv yévovy oL 
yo: rob oëclzop on. Todro 
Drápye! dvarmardroroy xal X- 
qsoxtov Tpdc kaspia Tic 
nerlohang Che pas, zplv ER 
nun Betspf? Rod Dën ó 
yevinds twpOâvoc töv aszáywy 
xai phavspov avbipatov. To pó- 
yoy rov ps Àoxsi tva! Ott aD- 
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Procesul mieù si-ar fi avut 
mai de mult sfirsitul, cu ru- 
dele räposatului mieü tatä 
adoptiv, dacä unul dintre ei 
mar fi fost Dincă Grädis- 
teanu. Acesta e acum la Bra- 
sov, in mare nenorocire: 
cu 25.000 de lei el s'ar in- 
voi sä ajungá a recunoaste 
in scris drepturile mele, care 
nu se pot contrazice, si sá 
scoatä orice protest de la 
consulatul rusesc, la care 
s'ar întàri înscrisul mieü. În- 
datà ce s'ar inlátura aceastà 
piedecä, pentru că ceilalți 
protivnici sînt toti supuşi 
turcești, ca şi mine, atunci 
s’ar cerceta judecata innain- 
tea Divanului domnesc, s'ar 
întări anaforaua boierilor, aş 
lua cea de-a doua întărire 
domnească pe care o cer 
legile, și mă asigur în toată 
privința pentru viitor. De 
aceasta mă ocup acuma, 
vrind să duc la capăt această 
afacere a mea înnainte de a 
se face nunta fratelui mieü. 
Acest lucru e de cea mai 
mare nevoie și neapărat pen- 
tru asigurarea rostului miei, 
înnainte de a se mai trezi 
împotriva noastră invidia ge- 
nerală a oamenilor răi voi: 
tori si pizmătareți. Singurul 
lucru ce mă supără e căacolo 
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cob pavdavo dr dèy Bempodyrat 
TAéoy xpiostc, 8£ airiac ris Ta- 
volo, xal Ott mă Adv, xa- 
fac tà Momà dmastipia, Ba 
DTIPYODy eloétt Sal moÀbv wau- 
pòv wAstogéva. Mapaxar® vă 
oxep6i) bpipoc rd Tpåypa, nal 
petà &&ooxp(moty dAwy zë TEpt- 
orarınav và pè a&uoov, Ev rayeı 
os6aotob ATOXPLTIXOd TVG. 

Tò rapiv poo avayvodsa T 
sbyavla TNG petà Soe ERLSTA- 
alas wai TposoyÌe, Drayopeb- 
caca dì 4AT abrb Amapak- 
Aéxtoc tò mpòs tòy Beiov pov 
dpoxpitimoy, Béiere ppovtitew 
-yà Syicere efc. 


aflu că nu se mai cercetează 
judecätile, din pricina ciumii, 
si că Divanul, ca și celelalte 
Curți de judecată, sint în- 
chise încă pe mult timp. 
Rog să se cerceteze cu chib- 
zuială lucrul, şi, după lămuri- 
rea tuturor împrejurărilor, să 
mă învrednicești răpede de 
veneratul d-tale răspuns. 

Cetind această scrisoare 
a mea cu multă îngrijire 
și cu băgare de samă, și, 
dictînd după aceasta intoc- 
mai răspunsul către unchiul 
mieü, să te îngrijesti a-l lä- 
muri îndată. 
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Intre aceleasi hirtii ale d-nei Ana Odobescu, am gäsit 
citeva scrisori autografe ale lui Alexandru Ghica si Bibescu- 
Vodă către maiorul si colonelul, apoi generalul Odobescu. 
Acesta era prietenul intim al lui Ghica-Vodă, care a fost 
naşul scriitorului Alexandru Odobescu. Scrisorile dintre acești 
doi prieteni privesc cunoscutul complot al Bulgarilor cari 
voiaü să treacă Dunărea pentru a stîrni tulburări în tara lor. 
Putinul ce se ştie âsupra ei se află in cunoscuta /sforze a 
lui Regnault şi în memoriile colonelului Papazoglu, tipărite 
supt titlul de «Istoria Bucureştilor». La o conspirație olteanä 
necunoscută se referă una din scrisorile lui Bibescu. Cu pri- 
vire la amîndouă, Archivele Statului trebuie să cuprindă anu- 
mite dosare, pe care am de gind să le străbat cîndva. La 
această informaţie trebuie să se adauge aceia pe care o dai 
rapoartele consulare francese, în copie la Academia Rominä. 


I. 


[ Nedatabilà.] 

I. Domnule. Ráspunzü cu multumirile mele la cele din 8 
ale lunii însemnate si trimise. Pentru ecselbanturi nu face 
trebuinfá sá mijlocescu a sá adáoga voie ajutorului mieü, 
cäci cu un cuvint s'aü pusu aceasta pentru tot stabul. Pä 
Stepanov si pă stab-trubaciü cu voie dată îi am poprit aici, si 
astăzi li să gäteste jälbile de ostavcä, apoi it trimetu pă 
Stepanov, iar pà celálalt il daü d-luf Hatman de aici. Pen- 
tru leafa mea, gheneralu nu stiù de unde aü aflat cà s'ar fi 
vorbit de poprirea ei, si mi-aü cerut deslusire, si, cu toate cá 
nu am vrut sá priimescu osábire ce Ex. Sa aü voit a face, 
dar pricazu la dat de nepoprirea lefii mele si a lui Popescu. 
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Vă rogu, domnule, să punefi din muzicanți cati vor avea 
glasu bun sà învete cintarea liturghii rosesti cu cuvinte ru- 
minesti; frate-mieü Mihalache are notele acei liturghii. Vă 
rog, întelegeti-và-ti cu Domniia Sa și faceți bună punere la 
cale pentru aceasta, ca să ià grabnică săvirșire, fiind lucru 
lesne si de trebuintá. 

12 Mart. 

Sint al Domnii Voastre ca un frate si slugă: A. G.!. 

Adiutanţii Golescu și Mănescu vá rog să mii trimiteţi pă 
următoarea săptămină, căci am hărtii multe strînse și aș 
vrea să mi le puiü la orinduialä cit stai pe aici. 

De veţi putea găsi vre un prais-curant de lucruri ostășești 
din vre-o fabrică sai magazie din Petersburg, vă rogu să 
mi-i trimiteţi; mi să pare cà frate-mieü Costache are un afiș 
ce îi aü venit cu epoleturile sale. 

Vă rogu, domnule, să mă înstiintati cu cea d'intíiü oca- 
zioná de izvorul pricinii ce curge intre polcov. Baleanu si 
maiorul Filipescu pentru darea polcului ı-iü. Gheneralu me-aü 
dat pricina asuprá-m[i], si nu ştiu ce să îi ráspunzu. Scrie-m[i] 
particulara părerea Domnii Voastre, si nu va sti nimeni. 


2. [1841.] Iubite Odobescule, 

Trimite mi un rapportu respunzätoru la cererea ce fi am 
fácut a ne insemna un ofitu pentru postul de inspectoru de 
dorobanţi in Mica-Valahie, siinsemneazä-mi pe Grigorie Ghica?; 
căci nu poču înțelege cá ministru dinăuntru sai altul oricare 
ar lua din ostire măcar un prost soldat fără a-l cere si a i 
să da de către șeful ostirei. A. Ghica. 


3 14 Iullie 1841, II ceasuri dimineața. 
Odobescule ! 
Acum priimesc la Breaza înştiinţare de ivirea unei cete ce 
ar voi să treacă peste Dunăre spre ajutorul celor ce sä aflä 
în răsvrătire în potriva stäpinirii locală. Datoria stäpinirei 


! Ca şef al noii ostiri muntene, Odobescu era atunci în Rusia, ca ofițer 
al oștirii împărăteşti, <Gheneralul» e Chiselev. 

2 Fiul fostului Domn cu acest nume şi nepotul de frate al lui Alexandru- 
Vodă 


www.dacoromanica.ro 


SCRISORÍ ALE LUÍ ALEX. GHICA SI GH. BIBESCU 249 


acestii (sic) printipat în asemenea înprejurare o cunosti; de 
aceia nu-f dám nici-o osäbitä instrucție: un lucru numai 
cerem neapărat, ca să nu pierzi vreme a îi suppune, căci în- 
destule zile aü trecut de cînd s’aü început pricina, si la 
asemenea lucru și un menut este scumpu, căci zăbava rătă- 
cește duhurile, părînd slăbiciune sai voe vegheată. De aceia 
cu tonos cere să să predea, si, laal treilea chemare neväzind 
suppunere, aruncă focuri asupra-le si prinde-i morti saü vii, 
Al. Ghica. 

4. Iubite Odobescule, 

Nepriimind páná astäzi de dimineatzá nici-o stiinfä despre 
sfirsitul pricinef rázvrátirilor bulgare, si, din stiinfele ce mi 
sä trimitea de la Bucuresti, vázind cá pänä la 13 räul spo- 
rea, scriindu-sà in veleag si altă adunătură de oameni cu 
proaste cugete, am fost plecat să vii la Buzäü ca să fiù 
mai de aproape in intele[ge]re cu Dom. V., pentru orice 
ecstraordinare măsuri si combinaţii ar fi fost trebuintá într'o 
asemenea întîmplare, dar, pe drum intimpinindu-mä currierul 
ce aü fost trimis de căpitanul Manu la București, si de acolo 
indreptat cátr[e] mine, am venit numai pănă la Buzàù, si, so- 
cotind pricina desävirsit potolită, pe de o parte vă însăr- 
cinăm a incunostiinta și căpitanului Manu si ofifärilor si 
soldaților comenzi dum[neallor că sîntem foarte mulțumiți 
de urmarea ce aü fäcut, si că așteptăm rapportul dumv. 
de numele d-lor ofifäri si de numărul soldaţilor, ca să le 
rinduim răsplătire. Aşteptăm si știință de starea răniților 
soldați, pe lingă care veți binevoi a îngriji cu toată doctori- 
ceasca căutare si pe Bulgarii răniți, si ne veţi înștiința si ce 
familie au lăsat şi unde impuscatul unterofiteru. lar, pe de alta, 
vă orinduim dinpreună cu Aga Manul să faceţi în taină cerceta- 
rea pricinilor, ca să dovediţi ce înclinare aŭ avut în acest complot, 
atit aici, cit si la Servia si Bulgaria. Puteţi să le dati toată incre- 
dintarea, în numele nostru, că, mărturisind adevărul, nu numai 
stäpinirif turcești nu va fi prădată taina, nepriimit fiindu-ne 
să dăm sabii şi robii pe cei de cindea creştini, ci încă, lă- 
murind cu știința ce li să cere pentru a oblăduirei noastre 
regulă si liniște, vor scăpa și înșuș de strășnicia sub care 
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urmează să fie suppusi pă cîtă vreme vor fi sub bănuială cá 
nu sä destäinuescu despre toate inclinärile si uneltirile ce aü 
fost avut si mai aü încă; căci, aflind mai la urmă cá aü tăi- 
nuit cevas, apol urmeazä sá bánuim cugete necurate, si atunci 
vom fi siliți să ii tratarisim ca pă niște vräsmasi ai liniştii 
obștești intracest panic pămînt, unde fiind fost umbriti și 
miluiți, să fac mai nevrednici de milostiviria omenească pen: 
tru nemulțumirea lor. Ca aceste chippuri lucraţi pănă cînd 
veti chibzui ca să îi transportuiti. Eŭ miine mă întorc la 
București, asteptind rapportul Dom: V: despre oștire, ce 
s’aü arătat mai sus. 
T|irgul] Buzáü, 16 Iullie 1841. A. G. 


5. Iubite Odobescule, 

Ieri la prinzu am priimit scrisoarea Dom. V: din 17 si 
astäzi cea din 18, si cu întoarcerea maiorului Manu, ce aduce 
si a celorlalți ofițeri si a soldaților räsplätiri, gräbescu a vá 
lăuda toate chibzuirile si lucrările ce ati sävirsit Dom: V: 
Acum cá puterea ostágeascá vá este de ajunsu, luafí tonul 
cuvenit atribuţiilor stăpînirei ce vi san încredințat, Meseria 
noastră este guvernu: intr'aceasta ne si márgenim ; lasă să 
latre pe din afară proștii de minte, carii, fără să aibă curaju 
nici cit un ghitig, vor să fie viteji şi rivnitori creștinilor 
de după ușile lor: aceia în toate pămînturile lumii si în toate 
veacurile se vor numi necinstiti oameni. Căci uneltescu doä 
meşteșuguri de o dată, adecă si lăcuitor saü dregător saü 
negufitor patnic, și întreprinzător saü sprijinitor de complo- 
turi, de carele ei ar fi cea mai gata jertvă, de nu ar pri- 
vighia stăpînirea, să le scape veata și stările. Pe toţi cei 
arestuifi îi veti porni aci, cînd si cum veti chibzui. Pofteste 
pe Simion Andreevici! să vă tălmăcească cu tonos și curat 
cu acei ràtàciti ce încă arătați că s'aü fost adunat la lä- 
cuinfa veti-consululuî, ca să le scoatà din capul lor, cá, la ase- 
minea împrejurare, si fiind tovarășii lor prinși cu armele in 
mînă, nu îi poateapăra nici cum, Vite-consul austreacescu aü 


! Consulul rusesc din Galaţi: el fu scos pentru ajutorul dat răsculaților 
(Régnault, trad. rom. din 1856, pp. 232-3). 
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trimes ocirmuirH o notă, carea, de nu ar fi de risu, ar putea 
să-l invinováteascá cátr[e] guvernul săi, si, fiindcă intr'insul 
reclamă pentru un Ioan Nepstevo, rănit asupra răsboiului, si 
Manu ne serie cä aü fost si el intre rásvrátitori, — de nu ii 
s'ar primejdui viața trimifindu-l asa cum să află, il poti ri- 
dica si îl veţi trimete aici, unde se vacerceta de aü fost la 
priveleste, saü în toväräsia celor ce ai împușcat pă oamenii 
stăpînirii. Prin frate-mieù Mihalache scrii, și căutați de întele- 
geti-vä amindoi, și lucraţi. 
29 Iullie 1841. A. Ghica. 


6. Iubite Odobescule, 


lată hotărîrea mea în pricina ofițerilor ce ai luat parte 
la cearta lui Polizu, a căruia vină lasă încă un cuvînt, nu de 
îndreptare, ci de indurare, ca una ce durază din firești ale 
tinereţii rătăciri și uimiri. Trimite-mi dar numele lor, pe carele 
comandantul este dator să le dea, precum urmează după 
datoria sa să le și cunoască, și cu însemnarea numelor în- 
toarce-mi si ofitul de alaltaeri. Din minutul ce ai plecat de 
la mine, am fost iarăș cercat de chipul de holerină ce să 
preumblă în Bucuresti. Astăzi abea mă simtu în stare de a 
însemna cite cevas. 

Simbätä, 13 lullie. A. Ghica. 


VE Iubite Odobescule, 

Si acum socotindu-má mai bine în pricina rangului lui Ca- 
ragea, văzu că părerea ta este mai bună decit a mea. Iată 
dar un isvodu de rapportu în privința rangului ostàsescu, 
pentru ca să-l prescrii îndată, cu leatul celui ce mi-ai fost 
îndreptat mai deunăzi, și mi-l trimete îndată aici la Vornicie 
ca să-i probezu coprinderea, și să-ţi trimitu ofitul. A. G. 


8, Iubitule, 


Ca să te impacu cu grija ce ai de a nu părea că reco- 
manzi ofițerul trebuintosu pentru postul de inspectoru doro- 
bäntescu pe carele după leguire recomandă Departamentul 
dinuntru, iată îndreptezu redacția rapportului de mai nainte, 
si, pentru căci ar fi o confuzie primejdioasă să intelegemu 
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că un Departament poate chema in slujba părții sale pe un 
amploat al altui Departament fără a i-l cere, iar mai värtosu 
cînd s’ar aplica această înțelegere cu chipu ca ostașii să fie 
intrebuinfafi de Departamentul dinuntru, fárá a fi însemnați 
de căpetenia lor, a trebuit neapărat ca în acest prileju să 
deslușescu desävirsit rinduiala cuvenită. Prin urmare, pentru 
trebuinta mijlocită șeful ostirii îm însemnează, după cererea 
cei facu, pe ofițerul ce poate avea disponibilu, și poate con- 
ceda alte slujbe fără a să zminti cumva trebuinfele slujbei 
ostäsesti, si ca acela şi atunci numai poate Departamentul 
dinuntru a recomanda. Astă seară trebuie să plece ofițărul 
inspectoru. 26 Iullie. A. G. 


II. 


I. D-lui Polcovnicul Odobescu va da poruncă ca astăzi la 
12 ceasuri pelotonul dá cavalerie sà sí afle la palat, avînd 
a escortà carita domneascä in mare galä. 

Duminecä, 30 Iunie [1846]. 

D-lui Polcovnicului Odobescu s. c., s. c. 


2. Vineri, 14 Septemvrie [1846?]. Domnule Odobescule. 
Avind trebuinfä dä nişte lucruri, să trimisă un unterofiter ca 
să leaducä; fiind însă că este dà neapáratá trebuinfä ca Gina 
míine noapte sà le si priimesc la Ciineni, dumneata, dá loc 
cum va ajunge acolo trimesul curier, vei trimite această scrisoare 
cu insofita cheie în priimirea casierului nostru, iar pă de alta 
vei găti tot într'acel ceas alt unterofiter vrednic, și-l vei tri- 
mite dá loc cu căruța în curtea palatului ca să ià lucrurile 
ce să cer și să să aducă drept la Ciineni. 

Rămii sănătos. Gh. B. 


Nu stiü incä dacä trebuie sà vi ca sà ne intilnesti si 
aicea saü nu, neavind nici-o stire dä printul Servii. 


3 Polcovnice Odobescule. Fiind trebuingos in Capitală, 
veí ráminea acolo. 

Să întoarce hirtiile ce mi san trimis inpreuná cu raportul 
Comisii, care hírtii, în număr decinci tacriruri si patru sceri- 
sori, sä vor pästra dä cätre Comisie. 
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Pricina mi sá pare mai serioazá dá cit nu o socoteam, si 
liniștea obștească cere a să cerceta cu scumpätate, ca sà-} 
cunoaștem începerea si cele adävärate căpetenii, precum si 
sfirsitul. S'aü dat d’adreptul poruncä a sä trimite la Bu- 
curesti : 

Dincä Somonescu, 

Gheorghie Lidesanul, 

Costea Hildan, 

Poapa Dinul, 

Fotea Cirstoi, 

Constandin sin Särban, 
care sä vor päzi dä a nu avea comunicatie intre dinsii. De 
si dar am pus în rezoluție ce am dat la raportul Comisii 
să să ceară aceștia de la departamentul dinăuntru, această 
cerere ar fi acuma de prisos. 

Am poruncit a veni si supt-otcirmuitorul plaiului Clo- 
saní, care va putea da Comisii oarescare luminare däspre 
corespondentia si relaţiile lui Timbru si celorlalți. 

Somonescu, care să vede unul din cei mai comprometati, 
este cumnat cu Burilenu, si urmeazä a fi päzit foarte dä 
aproape. 

Astept de la iscusinta si credinta mädulärilor Comisii a 
să dăscoperi ființa adăvărului spre a putea lua cuviintoasele 
măsuri pentru paza, cu nebăntuirea răpaosului obstesc. 


Cozia, 15 Sept. 1846. GA. B. 


4. Po[l]covnicul Odobescu urmează să fi priimit pà arestanti 
care s'aü prins dá la Cerneti: cea mai mare pază trebuieste 
să să facă ca să nu aibă comunicaţie nici între dînsi, nici 
cu alt nimini. D-l Odobescu va fi văzut scrisoarea lui Ni- 
colae Timbru către Dräghicean Hărgot, prin care îi dă dă 
ştire că are 600 oameni sdraveni, care ar putea ținea räsboiü 
șapte ani. El, la întrebarea ce i san fâcut cînd s'aü prins, 
aü tăgăduit tot, precum si ceilalți trei, pă care îi numește 
în scrisoarea sa. Să trimisără însă patru scrisori tot cu slova 
numitului, din care să face dovadă ca acea scrisoare ce să 


află în mäna dumv. este întru adevăr a acelui N. Timbru 
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si intıu aceasta nu mai poate fi bănuială, precum aseme- 
nea nu poate fi bänuialä cá duh de räzvrätire este din 
partea acelora. Dumneavoastră aveți trebuintä de toată 
iscusinta ca să puteți cunoaște începutul si sfirșitul, căci 
să vede hotäriti a tägädui tot. Un mijloc care cil po- 
vätuesc dumitale, ca unul ce aü dat rezultaturi bune dă 
cite ori san cercat, este ca, dacă vortăgădui pînă în sfirșit, 
să cercati a nu-i lăsa să doarmă nici de cum 24 ceasuri, ci, 
cînd vor fi cu totul obosiţi, noaptea, să mergeţi să-i cercetaţi, 
însă fâră mult sgomod. 

În sfirşit, Timbru este așa de dovedit, iucit nimic nu-l va 
putea să scape dă ocnă. Singurul mijloc dă scăpare va fi 
dacă va mărturisi tot. GA. B. 

Acele patru scrisorí a lui Timbru s'aü trimis in priimirea 
dumnealui Logf. Arghiropulu 1. 


t Constantin, de mai multe orf ministru. 
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A. Moldovenesti. 


I. 14 Novembre 7090 (1581). Iancu-Vodá dä lu! Nanotá, 
Drăgălinii, Maicái și altor fii ai Vişii, «nepoții lui Ihnatü 
Stolnic», de supt «Iliia si frate-sàù Stefan Voevod», moșia 
de la Dobroslăvești, partea Ignăteștii. Stroié V [el] Log[ofät]. 

Pecete mare roşie. Si traducere din 21 August 1816. 


2. 4 April 7117 (1609). Costandin Movila Voevod, «acestii 
femei anume Mämsoarei, fetii lui Ciudin», pentru ocină de 
la fratele ei, «Grigorii, feéorul Armancăi», la «Obärsie Ber- 
heóuluf». 

Traducere de pe la 1750. 


3. Iași, ı-iü Iunie 7118 (1610). Costantin Moghila Voevod, 
pentru sluga sa Roman, fiul Hwannn, nepot Tomu aorgr., strä- 
nepot Äsne hepy’ku, care a făcut vinzarela satul Obärsii către Lo- 
gofätul Vitoltu. Iscálitura, neinteleasä, a Domnului. Reanun go- 
Akon Su[ua]. Pätrasco Vel Dvornic iscal. Bäseanul (în colt). 
Pecete mică peste hirtie, cu bourul şi: + Iw BocTanTunk 
Mornaa BorgoAA. 


4. 28 Maiü 7140 (1632). Alexandru Iliias Voevod, pentru 
«Conde biv Vel Vamjes]! si fiéorul säü, Ioan», cari aŭ cumpărat 
supt Stefan Tomsa parte din Tomcesti (Tecuciü) de la «Tudora. 
si soru-sa Mariica, featele a luf Ieremie Tälabä, din diresul 
lor ce Lan avut mosul lor Toma Tälabä». Altă parte e de 
la «Iosip si de la surorile lui, Urita şi Antoniia, fiii a lui 
Dumitru Tälabä, toată partea a unchiului lor, a lui Pătraşcu 


1 Cf. Doc. Bistrifer, Y, p. 42, n° Lv; pp. 78-9, n? Cem, 


1143 Vol XI. 47 
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Tälabä... Cu balti de peste päscuitoare.» Vind lui «Cos- 
tin Postelnicul», cu too de taleri de argint. Mai vind si 
partea «din tot satul din Popi, din Ustie, din Gura Geru- 
lui» (T. Tecuciü), «de la Vasilie ginerele Crästii Vornicul, 
si de la cumnatul săi Cernatü biv Loglo]ffält, ginerele 
Crăstii Vorn[i|e[ul], si de la Schiva gupáneasa a räposa- 
tului Dabijfa] biv Pah[arnicul] fata Crästii Vornicului», lu- 
atä si de räposatul Vornic «de la Roatás si de la Vrancea 
si de la Duma». Altă parte e «de la Cräste si de la frate- 
säü Danciul, fióorii Mändrului si a Martii». Pomenitá si 
«Máriia fata lui Mihăilă» si «Chelsiia fata Tudosiii». — Tra- 
:ducere din 25 August 1816, a lui Debric. 


5. Iași, 15 Ianuar 7164 (1656). «Preutul Gavril din sat din 
‘Gherghesti» vinde «doi biträni pol din sat din Poginesti, 
‘ce sintu în Tinutul Putnei, si cu vadu de moară in gárla 
Putnei, si cu lemnul morei, si cu hearál[e] morei», cumpá- 
rati de la «Iacul si de la Popáscul, si giumátate a lui Gräj- 
dan». Se vinde acum «dumisaal[e] Radului Marele-Pitariü». 
Marturi: «Vas[i]ie Hatmanul, Dabij[a] Vornicul, Solomon 
Bärlädeanul Vornicul cel Mare, si Vornici de gloati, si alti 
boiari». Dabija iscáleste foarte grosolan: Dabijea Vel Vor- 
[nic]. Mai iscálesc: Dumitrasco Rosca Vor., Bejan Gheuca 
Vornic şi alţii. 

6. Iași, 13 Decembre 7210(1701). Costandin Duca-Vodă către 
«Ion Abáza Gap fost Postialnic si Vasile Husanul», ca să 
zaleagă la satul Lelesti (T. Tutova) partea «luf Oprişan Gheuca 
č-aŭ fost Sulgiar, Gan avut cumpärätur[ä] moșu-săi Du- 
mitrașco Gheuca Gan fost staroste», de spre «Iftimie Talpà, 
cál[áras de T[a]rigrad». Să se facă jurämint pentru două za- 
pise, dacă «nu liaü făcut ei cu vre un meșteșug mai pe 
urmă, si Dan aflat ei asia». Iscäleste Vel Vornicul, «netäm- 
plăndu-se Vel Logof[á]tu». Pecete mare, cu chinovar. 


7. Iaşi, 4 Octombre 7214 (1705). Antioh Costantin Voevod 


“către «Oprişan biv Sulger şi Miha si Iliuta», pentru o «gäl- 
tavă». Să meargă la Antohii Jora Vel Log[o]f(á]t cu «dri- 
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as[e] zapis[e]... Si Talpă încă-ș va scoate uricul si cărți 
mărturii ce va avia... Pentru 2 boi si o sap[ä] ce i-au 
luată Chiriicel... Chiriicel mare nici-o triab[ă] la gälce- 
vile ce sà fac pentru moșii, căci pentru aceste gălcevi are 
triab[ă] dumnialui Log|o]fitul cel Mar[e|, a-i globi.» «Vel 
Log[o]í[a]tul vá Divan.» Pecete mare cu chinovar. 


8. 29 Decembre 7215 (1706). «Tot călugării, întâi Vartho- 
lomeü dicheul, si cu tof alalti frat carii ne aflám läcuitor[i] la 
m[i]n[Á]stirea rápáosatului Alexandru Ramandi ce ai fost 
Vornic-Mare», daü zapis «dumisal[e] Marelui-Vornic Gheor- 
gachie, cu sfatul si voia dumisale Mariei Vorniceasei, a rápo- 
satului Alexandru Ramandi», si vind un vad de moarä «de 
la Necoarä, nepotul Petrei Scroafä», «de doao roate». Pecete 
pe negru, cu Treimea si: j pov) Aoxnap: Ton av àpyaryérwv] 
Moya xoi l'a6peA. Alta, cu același desemn și: BapBoXépeog wo 
vayös, 1686 (scris dedesupt: Vartolomeü dicheü) si o a 
treia, cu trei stele si Craiü Noü, lingá care e scris: «Maria 
Vornitas|a], a răposatului Vornicului Ramandi». 


9. 13 August 1765. «Zmaragda, fiica dumnealui ráposa- 
tului Banului Ioniță Ruset, înpreună cu dum[nea]lui boeriu- 
miei Dimitrasco Rác[o|vit|á] biv V[e]l Comisu 1», dai zapis 
lui Ianacache Milie | = Milo]? biv Vfe]l Spät. că, «avändu 
dum[nea]lui răposatu părinte nostru moșii si vii în tara Mol- 
dov[iî], de clironomie părinteaască de la dum[nealui] răposatu 
mosul Iordache Ruset Vornic, anum[e] Piticenii în Tin[u]t]ul 
Romanului si Hulubestii la Tin[u]t[ul] Tecucului și Carau- 
lestii si viile dă la Odobesti, afară din mosiia Scheiul, care 
deosebitü mai înnainte am vändut-o iar dumisale, dupre cum 
mai pre largi le va coprinde diiata răposatului mos[u|lui 
nostru Iordache Ruset». Nu pot cäuta mostenirea rämasä 
«de la părintele nostru Banu Iorit[A] Ruset», si deci se în- 
voiesc «cu dumnealui cumnatu Ianache Spät.», vinzindu-i 


1 Fiul luf Radu si nepot al întàiulut Dumitrasco si al Ilincäi, fiicei lut 
Mihai Spätarul Cantacuzino. €f. Gem. Cantacuzinilor, p. 135. 
2 V, Ist. ht. vom. în secolul al XVIII-lea, M, p. 492. 
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acele moșii cu 2 500 de lei «Si să să stie si adasta cá, nu 
numai pentru pricina rudenii i-am vándutü dumisale aceste 
mos[i] s[i] vii, ci mat mult cá am cunoscutu dragost[e] du- 
misale päzitä cätre folos|ul] nostru, ca unui drept frate, iar 
dä alte rudenii nici cu cercetarea nu ne-ai cunoscutu; pentru 
atasta, nu numai cá iam vándut-o, ci mai mult i-am dă- 
ruitü... Afară numai din Tigani, care nu i-am vändutü.» 
«Grigorie Mitropolitul al Ungrovlahiei adeverez. D. Racoviţă 
biv Vel Comis vänzätor [pecete neagrà cu fum, cu coroanä 
şi stemă ținută de doi lei, avînd literele: A M p K, 1757], Zma- 
ragd[a] Räcovitä Com. vánz. [pecete cu trei flori, coroană si 
literele A m. (?)], Costantin C[an]t[acuzino] Ban, mart., Andro- 
nachi Vor. märturi, Pärvu Cantac[u]z[ino] biv Vel Vornic, 
B[adea] St[irbei] biv Vel Vist. mart, Pantazi Cámpi[neanu] 
biv Vel Clucer, Anastas(ia] munahiia..., Vel Logft. Si am 
scris eŭ Pred[a] Prejbeanul Post. cu zisa dumnealor.» 


Ioniță Ruset, frate mai mic al lui lordachı, era fiul luf Stefan si nepo- 
tul luf Manolachi, care era fratele luf Iordachi bátrinul. Ar fi murit «pe la 
1762». Cf, vol. VI, pp. 549-50 si R, Rosetti, Cronica Bohotinulut, din «An. 
Ac. Rom.» XXVIII, p. 26. 


10. Novembre 1792. Alexandru Constantin Muruz Voe- 
vod ráspláteste pe Vornicul Manolache Conache! pentru 
slujbe, «atăt in vremea celor mai de nainte luminat Domni, 
si în vremea ràzmiritii trecute, la scoatiri si porniri de za- 
hereli, si petreceri de osteni inpärätesti, cu multä trudá si 
păgubiri ale sale, si cu alte deosăbite chipuri pline de fher- 
binte credintá». Îi dä douăzeci de sălașe de Tigani domnesti, 
între cari Gheorghi Hodungä, Stan lăutarii, Bunicá rudari, 
Radul lingurari, Opre lingurariü, Marin lăutari, Sárban Bo- 
dii, Tatai Sinticai, Costache brat Tatai, Gheorghiţă Maciul, 
Ianache sin Adam, Gheorghiţă Haraga, Ilie sin Haragăi, 
Tănasi sin Paraschiv, Loghin sin Pătrașco, Vasile zăt Giu- 
dile, Iordache sin Gataroi. Iscălitura Domnului. Initiale si 
podoabe. Pecete cu chinovar din 1792: «Io Alixandru Cos- 


1 Tatăl poetului. V. JZ. de. rom. în secolul al XVII-lea, M, p. 496, 
"nde se citează și actul de faţă. 
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tandin Muruz Voevod, cu mila lui D[ulmn[e]zäü Domnu a 
toatá Moldavia». 


B. Muntene. 


I. t [C. 1620-30.] Jupan Preda Spatariul scris-am zapissul 
nostru cum se fie de mar[e] credințe la mina fitoruluifnostru Le- 
{pà]datcar[e]le aŭ slujitù la tatal miei la Nica Logofätul si aü slu- 
jitü si la noi. Deci La miluit tatä-meü Nica Logofàt[u]l de Lan 
arätat pufinä milà cu o fonie de mosie, cätä se va alege in 
sati in imosa, din teiul crálescü, citi se va alege din cämüpü 
si din pädure si din apà, cu vadi de morà, plaiù de vie si 
din sezutul satullu]i, cum sei fie lui de moșie si coconilor 
lui în vacă; si Lamp miluitü pántru credintose slujibá Gan 
slujitü de micii pănă la vremia de casători. Deci, cíndü 
"Lamp cäsätoritü, Lamp miluitü cu aastă mosiorä ci mai 
susi scrie, si, cíndu Lamp  miluitü, fost-aü multi boer 
mărturie: anum[e] Mihartu Post. ot Vàtulesti, Pärtinü 
(s:c) otam, Räducanü ot Jirovü, Nicula Blíranul Comisul, 
Grecul Preposa (sic) ot Gräbovet, Stäitä Ivanü ot Corcova 
si sluga mé, Duca ot Boteni, si fitoru lui, Serbi. Si ami în- 
tärit acesta al nostru zapis cu blästem, carel[e] din ficiri 
miei sai din nepoţii] miei va strica acastá putin[á] pomană 
a nosträ, se fie blăstămat si proclát de 318 otàt gn Hexen, 
sufletul lui la uni loci cu Iuda se fie. Acesta zapis scrisu-l- 
am eŭ Preda în casele mele în Corcova, în zilel[e] domnostu 
lu Alixandru Voivoda, si l-am scris eŭ popa Oprea. 


2. T 3Ae Kaeroguin Ráducanulov, snà Ioovanov ot Corcova, 
poim [=anume]: ot Negoest[i] Mihart Cliuc. i ot Negoesti Ivánis 
i ot Prișneani Necula i ot Orbesti Tanasie i ot Cázánest[i] 
Nan i ot Jirov Neagoe al Pronei i Manole ot Támna i ot 
Vätiulesti Drághiciü i Lepädat iuzbasa ı ot Stängäcea Ni- 
cola i ot Hárgetoae Mihaiü i ot Corcova Frăţilă, să jure 
Răducanul de cătră Vasilie Spat. nepotul Nicăi biv Vel Lo- 
glo]fet cum nu se-aü fost văndut tatä-säü Ioovan rumăn 
Nicăi Log[o]fítul, nic el, nič očna lui, den Corcova, nič aŭ 
luoat bani; ce aŭ fost očna slobodi. Si cum n’aü fost ru- 
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mänu. Insä cum vory afla cu sufletele loru. Si zioa la Sti 
Peträ. I is[pravnic] Necula vt. Post. Pis Lepädat u București, 
msta Maiü 28 dni, vlt. 7147 [1639]. 

Monogram. Pecete cu chinovar. 


3. Bucurest[i], 4 Iunie 7147 (1639). «Räducan figorul lu 
Iovan din Corcova» dä zapis «Necolei părcălabul ot Glo- 
gova» «cá aü cumpărat satul Corcova de la Vasilie feóorul 
Predei Spát, nepotul Nicăi Log. Dece aŭ căutat in cärü- 
file satuluf de cupärätore, ce aü aflat pre tatä-miü scris in 
cărțile de cumüpárátor[e] ale Nicăi Log., dece pärücälabul 
Necola san apucatü de minea si aü zăs că-i sämtü Rum&n, 
că află pre tatá-miü scris în cărți. Jar eŭ m'amü sculatü de 
amü mersü în Divan, innainte io Matei Bäsärabü Voivod de 
m'amü pärät de faț|ă] cu Necol[a] pärücälabul in Divan. De- 
ce Necola pärücälabul maŭ ajuns cu Divanulde mi aŭ dati 
să jur lege] cu 12 boiar[i] cum oan fost tatä-miü Rumänü, 
nece aü luatü banfi] de la Nica Log., iar dupá aceia ami 
pläcat capul cu paó[e] si cu rugătune cu multi boiarfi] ca 
dal má las|e] de rumánie, iar eŭ sát dai un Tigan, anume) 
— (alb). «Marturi: Grigorie Vel Log., Dumitru Vel Pit., 
Diicul Vel Agă, Iacov Cliuè., Necol[a] Post. Stágul (sic), Ma- 
nol[e] Post. ot Jirov. Scrie « Mihai Peh. ot Bresnit[a]». Nicola Pos- 
telnicul are pecete cu Sf. Gheorghe, Dumitru Pitar cu o cameie, 
Manole cu un animal ciudat, Iacovü cu un luptător călare, 
Mihai cu un păun si ot stea, — toate intipärite cu fum. 


4. C 1640. Zapis «cá ai cumpărat Comisul ocină în 
Gräbovätü, di la Iancul fegorul lu Dănilă», «dereptü 2.200 as|[pril 
gata, cu säliste de cas[ă]... Si iară aü luat Comisul o säliste 
la mortia Radului fiorul Bade, de Lan dat vin si peste si 
fănină derept 270 as[pri] si aü luat di la Stoica al Fréuli 
dereptü 300 as[pri] gat[a] on loc la Znamăn. Și iară a luat di la 
Stoca al Fruéái din Spărturi jumătate din partia lui, dereptü 
t. 50, as. gat[a] Și iară aü luat di la Stápan Laptesäscul 
la mortia lui on loc în gura Prahodii, di-aü dat mie dă 
50 as. hruptü, și iară aü cumpărat Comisul di la Balosinü 
pre vale 2 locuri si di la vin mai sus pre dial o curäturä, 


www.dacoromanica.ro 


DOCUMENTE MUNTENE 268. 


iară di la Balosin, si iară partia lu Balosin de prilog din vie, 
la dos pán hmatcá...Si märturie multi megiias din Grábo- 
vät, anume Bortun si fi&or[u] I[uli Novac si Prävul Rádutul 
si Stoica Iancul, Rädoslav i Toderü, Lupul Neghei si fitorul 
lui Dragomir, i Vlásan al Ghercei, i pop Bufte și iară aü — 
(sc). T Şi iară aü luat Comisul di la Frăţilă fi&orul Albul[u]i 
o säliste dereptü 270 as[pri] gatla].» 


5. 23 August 7170 (1661) «Eŭ Lepedat Cäpfitan] din 
Imoas[a]» dă zapis luf «Semen Cliuè. ot Glogova», cäruia-i 
vinde «parta mé de mosie din Imoas[a]. .4 si de cumperetul 
(sic) şi de miluitul, cară mil[i] maŭ miluit Nica Logofetul 
inche in zile[e] Radului-Vod[ă], cum se tie si din sezutul 
satului», vindutà cu «ug. 30». O face «de m'am căutat si 
m'am cománduit cum se cad[e] mortului, si, ce me aü remas, 
m'am hrenit, că ominii miei man peresitü tot la vrem[e] de 
nevoe». Marturi: Preda Com[i]s ot Grábovet, cumnatul mieü, 
si Mihartü iuz[basa] ot Cernae, Preda Post. ot tam si Pärvul 
iuz[basa] ot Vätulest[i], Lupul zet otam si Pärvul Stegarul ot 
Semerist[e]ne i brat ego Martin otam si Arvat mazilul ot 
Imoas[a] si Mănea Post. otam. Si am scris eŭ pop[a] Radul 
ot Corcova.» Peceti cu degetul. 


6. Craiova, 27 Mart 1728. Testamentul Ilincái Sträm- 
beanca. «Väzindu-mä de supàrarea boalei slabá»$- orinduieste 
cele ce urmeazá. Corcova, cu roate de moará si «o roatá 
de pio», «fiiti-mieii luf Costandin. Iar din pio, altreilea ban 
cágtigul cát va f[i], să sà dea pentru sufletul mieü totdeauna.» 
Sätcelul (J. Gorj), Măghereștii, «de längä Sätcel», fiiü-mieü, 
Costandin si Ion». Gärbovii, «sä fie ai dumnealui iubit sotul 
mieü Costandin Strämbeanul». Căzăneștii si Cervenita «si 
un copil de Rumän pănzari să fie ai fie-mea Dumji]tranei, 
însă Ungureanul care învață la Mocanul». Văţuleștii (tot 
]. Gorj), «fär rumăni cumpärat de tatá-mieü», ai fiului 
Costandin. Broscarii (J. Mehedinţi), ai soțului. Mostistea 
(ibid.), «care s'ašñ cumpărat de la Cioroboreanca, fiind cum- 
părat pe banii dup[i] oile meale, rog pă iubit soțul mieü 
să nui fie cu păreare rea, că pohtescü iar fiilor dumnealui să 
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fie ai lui Ion, fiiü nostru». Bárza (J. Doij), «iaste cumpărată 
jumătate cu bani din casă, dupe miiare, si jum[á]tate din cäs- 
tigul dumnealui, si din voința de obște să fie ai fie noastră 
Stancăi; ce mă rog să fie cu voință, să nu fie îndoire la 
atasta, si fitorul lui Tomoial[i] Andrei Părjol să-l înveate 
pänzari». Corlăteștii (J. Romanați), lui Ion. Obärsiia (J. Me- 
hedinfi), «fär rumäni, numai cu un copil de rumän pánzari», 
să fie ai fie-mea Maricăi, însă cop[illul Nicola Zorilä». Manasti- 
riul, «si cu rumänfi]pänzari», Dumitranei. Pentru via de la Glo- 
'gova, i-a dat vărul Matei Glogoveanul moșie la Clágnesti: să fie 
a Dumitranei. «Viia dela Valea Featei să fie a copiilor.» Ti- 
ganii: Vintilă bucätariul, «fie-mea Stancăi», Trandafir, Adam, 
Radul, «fiind fugit», Sora Țiganca, Anca, Pistruia, Mariia, Mara, 
Ion Manea Tiganul, Vlăduţul, Lăpădat Cretul, Barbul, Pă- 
dure, Şerban, Preda Nicolescul Tiganul, Gheorghie Jimblariul, 
Iorga bucătariul, Iane, frate-säü, Neagoe Braica, Iovan, Stama- 
tie, Iordache, Dragomir feóorul lui Cortan, Mutul, Radul, «de la 
Bäläceanul», «un feóor si o fată a Drăgulei Tiganul», Ion 
«de la Páianul», «un feéor al Raduluî Bäräluicäi», altul «find 
laurdari (szc). . . Din intámplarea spargerei casei, din vreamia 
răzmiriții, nu sà gäseaste zapisul...O fată de Tigan la Marco 
Vornicul...Stana Tiganca, care o am dat-o dupä un Tigan 
ce l-am luat de la Buicescul, că la moartea soacrä-mea, 
Dumnezeü sä o odihneaascä, neavánd cu ce o griji, ı-am dat 
ti 6 si mi-au lăsat doao suflete de Tigan... Din featele din 
casă... Oprea fata Struei... Dumitra, care am luat-o de la Tis- 
mana... Fata Drägulei Tiganul...Un fiéor al Anghiroacăi... 
Sculele...2 párechi de cercei de aur fácut la Venetiia... I 
inel de aur cu zmaragd prinsu in unghi..., I inel de aur care 
mi l-ai dat Máriia Sa rápoosatul Costandin-Vodfä], cu zma. 
ragd, să fie al fie-mea Maricäi, 1 inel de aur cu diiamant 
si l-aü oprit cumnatä-mea Dumitrana, puindu-mä sá jur, si, 
nejuränd, mi aü oprit t! 800 siacel inel si multe bucate; dar 
eŭ márturisescü la ačastă vreame cá mai multu de zoo de 
lei nu i-am rămas datoare. 1 páreache de brátár[i] cu diiamante 
care sai făcut la Venetiia, să fie fie-mea Stancăi. I päreache 


de brățări de aur militeale... 2 ineale, unul cu zmaragd, altul 
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cu bälas, aceaste leaü cumpărat du|mnea]i{ui] väru-mieü 
Pan[ä], în Bucuresti. I inel de aur laŭ cumpărat ai€ în 
Craiova. I páreache de brátári in zale... 1 iie cu märgä- 
ritar Încretità... IO șiruri de märgäritar, care sänt la vita, 
12 siruri de märgäritar care lam avut de la Buicescul, de 
a doao zi..!, niste márgáritarje] de l[a] Bet, iaste pe topii 
copilelor... Cáte märgäritari cu cel de la iie si cu ce iaste 
pe la copile, cu cel dupe topi, să s[á] străngă tot la un loc, 
si mic, si mare... Datoriia ce am avut la neaica Barbul pe- 
cum m'am aşezat cu zapis cu coconii dumnealui... lar t! 200 
care iaste datoare Tismana, să fie ertate, și locul de la Cioara 
iar să fie dat mănăstirei, să pue vie, pentru sufletul miei... 
Pentru sufletul mieü, dumnealui să aib[ä] datorie să-m facă 
12 sărindare și pominiri păn la trei ani. Pe fata mätusei 
Maricăi să o înzăstrează cu 2 vaci, 2 boi, o rochie de dimie 
şi un zăbun de sandal. Așa și 6 feate, care să va întămpla, 
să să inzestreazá cu căte un boii şi o vacă și o rochie si un 
zábun si cizme. Pentru sufletul mieü, ertü trei rumăni, anum[e] 
Barbul fe&orul lui Gheorghie si pe Ion pärcälabul de la Cor- 
cova si pe Pärvul. 

Íntre aceastia zic, de sä va intämpla, din päcatele noastre, 
a fi pedeapsä dumnezáiascá, ca sá nu-m tráiascá copii si co- 
pilele, — între altele sà rămăe dumnázáiascá chivernisire pentru 
sufletul nostru si al părinţilor, iar mai mult pentru tof ru- 
mänii, de la toate mosiile, tot sá fie ertat si slobozi, fär nici- 
o bántuialá, de cátrá neamul mieü,— cá aceia deplin s'aü luat 
pártile, si cu ale meale n'aü nici-o treabá; ci, oríce s'ar 
putea, să fie pentru sufletul mieü. Iar, după bună mila lui 
Dumnezeu trăind copii, tot Rumăni să-i inpartá amăndoi frati 
de la toate moşiile frAteaste... In cătă vreame prea-iubitul 
mieü sot va petreace neinpreunat cu altă soţie, toate vor 
rămănea mai spre bun[ä] chiverniseaala dumnealui, ca un 
stăpăn spre toate desăvărșit, iar, den vreame ce dumnealui 
di neputinţă să va înpreuna alții soții, atuncea fii noștri cesti 
d’intäi cu ale meale sà aib[ä] osábit a să chivernisi... 


1 Dar de nuntă. 
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Dupe atasta, mai aducändu-mi aminte, am ränduit si doicei 
care-m creaste "pe Ionică, să i să fac[ä] feati un ránd de 
haine, si tuturor feöorilor cát slujáscu în curte să li să dea. 
càte un cal.» 

Pecete mică octogonală. Pe cusuturà aceiaşi, cu I. A. K. B. 
= Ilinca Vorniceasa) si stemă cu un cap de cerb. 


7. 3 Februar 7248 (1740). Foaia de zestre a Dumitranei, 
fiica luf Constantin Stránbeanul. 

«I pärechie dä brățări dä auru cu paftale cu zmaltu si 
în zalea.., 2 flori dà märgäritari dä ureche..., 2 inele cu 
zmaragdu in unghie... I ghiordan cu 3 särurf dá märgäri- 
tar si cu 6 zmaragduri..., I dulamä dă lastră cu pacea dă 
samuru, cu 12 nasturi dá auru.., I dulamä dä lasträ cäptu- 
sit[ä] cu nasturi dá särmä si unplut cu märgäritaru, 1 ghior- 
die dä bealacoas[á| cu flori dä fir, blänit[ä] cu idal-cacum, 
cu nasturi dá auru, I zäbun dà tabinità cu nasturi dä auru, 
I rochie vearde dä bealacoas[ä] cu flori dä fir, cu sponcile 
dä argint, I rochie dä bealacoas[à] ceamenie cu flori dä fir, 
cu sponcile dă argint, I rochie dá canávátu cu flori dä mä- 
tase, sponcile dà argintü, I bräü cu cäpätäile dá sarasir, Io 
chingä dä ceale: bune, tot fir, paftale dă argintü, 4 H cu 
sărmă, 7 ii cu firü, 8 ii cu mătase, 2 märämi cusute pe 
scris, 4 márámi unplute cu fir, I märamä cusutá piste tot 
si unplutá cu fir. 

Așternuturi cum să cade: 

..I Garsafu ales, 2 perine marì..., 2 perine mari de-a a 
doo, cu räteale cu fir.., 1 periná mare dă a treaia..., I pe- 
riná mare dá a patra si 4 perine mici cu rateale si unplute 
cu fringhie, 4 pàrene da fringhie, 2 covoarà seagidea, I scoartà 
aleas[ä] dá patü.., 1 zävas[ä] dä sandal dä Venetie. 

Ránduial[a] measii. 

I masfä] aleas[ä], cu peschirul aleas[ä], 1 mas[ä] lesascä cu 
I2 särvete unplute cu fir, 1 mas[ä] värgatä, cu peschirul ales 
inprejur.., I islicá cu 7 flori dà märgäritar cu cäsufele dá 
auru cu robinuri si cu zmaragduri, I märamä dá máini cu- 
sut[ä] si unplutà cu fir, 1 märamäaleas[ä], unplut[ä] cu fir si 
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cu mátase.., 12 părechi dä cufite dà argint, 12 linguri dä 
argint, I solnitá dä argint, ı cäfie dä argint, 1 un buhlur]- 
dar dá argint, 12 tipsii dä cositor, 12 talere dä cositor. 
Caráta cu 6 telegarlil. Cal dä ginere cu podobele lui..., 
20 dä vaci cu viteai si cu buhai lor.., 3 bivolite cu pui... 
Viile dá l[a] Mäghereasti...cu 2 pimnite si cu case pă pim- 
nità.., moşie dá la Sätcel, cu tot rumănii dä acolo..., moșie 
dà l[a] Broscari.., moșie dán Cäzänesti..., moşie Dränicul...» 


8. 29 August 1772. Foaie de zestre dată de «D[umitrana| 
Stirboaica» fiicei sale «Mariuti». «1 Bubea de atlazü cu flori de 
fir în satrange, cu b|ljană de samur, I roichie de atlaz cu 
flori de firii în satrange, cu antereu el, I gubea de stof cu 
flori de fir, cu blaná de nurcà..., I gubea de ghermesut cu 
flori de fir, cu blană de cacom.., 4 perini mici și una mare, 
cusute cu tiriplic si umplute cu mátas[i].., I saltea de at- 
lazü cu flori de mátas|i)., 2 tarşafuri cu juvitá de rätäle 
pe saltea.., 2 perechi de fringhie..., 2 sfeatnice de alam[ä] .., 
12 sárveate cusute cu tiriplic..., I masă lesascà, 12 särvete le- 
sesti, I peschir cusut pe scris cu fir..., 12 päreichi de cufite 
de argint cu lingurile lor, I burdari de argint... lighijanü 
cu ibricu lui de spălat, 12 tipsăi de cosátori.., 100 t' pentru 
calu de ginere, 1 carăt[ă] cu 6 telegari cu hamurile lor..., 
IO vaci cu vitàl, cu bohaiul lor. [Mosiile: Strámba, din J. 
Vlasca, Dränicu, din J. Dolj, Ohaba din J. Gorj. Vü 
la Stănești, Suteşti, «loc de cas[ä] în Craiova». 2.000 de 
taleri, bani gata.! ı päreche paftale de aur, ı trahilü dà màr- 
gäritar, 12 zarfuri dà argint, I tavà dà argint, I cärätä cu 
doi telegari, cu 6 hamuri cu alämuri. [Tigani: Vladu, Ca- 
lina, Staicu, Serban, Dimitra, Märin, Voicu jimblariul, Di- 
mitru Märsoghie, Stoica Gaia, Udrea, Gaspar jämblaru, 
Vlada !.] 


9. Cu fr&teascà drag[o]ste mà închin dumjitalji arh. 3t. 
Logf. Dinci. 


! Se află si cînsămnare de zestrile fie-mea Rucsandei după cum arată anume; 
Iul[ie] 23 dne, 1767», cu dania moșiilor Florești, Cioroiul, Izemsa, Dränicu. 
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Pentru slujba Cám[á]náritului din sud Vălce am văzut räs- 
punsul ce-mi faci d[ulm[neataj, cá mai jos de 300 lei nu-ți da 
mána a mil da, ce, find am apucat de am vorbit cu omul 
acela, imi este rusine sä mà las, mäcar si patru sute de lei 
să daŭ;— aşa dar im caută a-l priimi după cum dum[neata] 
scrii, lar, de vei vrea d[u]m[nea]ta sä-m las mai jos, atasta 
va fi bunăvoința dum[ital]i». Numai trimite-m cartea dumjitalli, 
si voi număra banii. Numai acum mai în grab să mi să 
trimità, fiindcă să grăbeşte omul să plece; si sänt 

al dum[italji ca un frate 


Benedictj D: Sas. 
1791, Ghen[a]r ro. 


Cu frát[eas]cá plec|a]é[une]. 

Dragostea, prietesugul si fireascá bunátatea Märii Tale 
mà îndatoriaz[ă], nu numai să mă păgubesc, ci si jărtvă să-mi 
fac Mării Tale, si ei, cu toate că vreun cästig nu caut, nu- 
mai să nu pägubesc. 

Dar Märiia Ta trimite m t! 290, si cartea vei luoa de la 
gui Logf. Gheorghiţă, fiindcă nu mi le-ai mai dat. Si poftesc 
milostivul Dfulmnezäü să trimità Mării Tale măcar cel putàn 
700 cástig. 90 (sic), Ghenfalr[ie] 1o. 


Rămăi gata slugă Costandin ... 


[În proprietatea mea.] 

IO. II Mart 1791. «Divanu Banatului Craiovei» dă certi- 
ficat de purtare bună «dumnealui sinior Leopold Benedecti, ce 
aü fost secretar aicea la Divanu Banatului Craiovei». Iscä- 
lese St. Prășcovean, B[arbu] St[irbei] V[el] Vor[ni]e [intre 
aceste două iscälituri: pecetea cu judeţele oltene: albina, 
cerbul, spicul de griü, peștele si o ghindä, cu literele B. N.], 
Vel Spat., Ioan Geanoglu Vist., si cu litere latine: Hara- 
lampis. «Gheorghe 20 Logft. prost.» Ibid. 


II. [Craiova], 2t Mart 1791. Vel Spat[aral] dă adeverinţă 
pentru «bani de ugeretu postelor..., strănsi de dumn[ea]l[uj 
Leopolt Benedicti». 
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12. 1816. Raport al lui Staicu Buduhäleanu. «Moisfi] Co- 
toroga dä la Atig, din Tara Nemtasc[ä]>», avuse judecată 
la «dum[nea]lui biv Vel Medelniceru Ioniță Sáfendaiche, ju- 
decátor acestui judeti Gorjii, cu Miutà Cotoraga ot Buzästii 
i brat ego Gheorghe [i Iianas] si cu alti cetas ai lui», pentru 
mosie. Se aflä la cercetare cà «din ani nepomeniti aü fost 
numai 3 mosì mari, însà Stelpuescu i Moga i Lupu Mäsca, 
carele dup[ä] vremi aŭ fost vándut multe livezi si fălcii dă 
loc dintr'acel hotar dă moşie Buzăștii la sfänta mán[à]stire 
Crimca cu zapis si încheiare in ristov (Gin, Egumenul Var- 
tolomeiü restituie şi cu banii cumpără «altä moșiie în Aliman, 
al[ăjturea cu a sfentei mănăstiri», la 1707. «Lupu Mășca, din 
care să trag Cărsteștii, i Stan Puescu, care aü făcut pă Lupu 
Cotoroga, și Lupu pă Stan, si Stan aü fâcut pă Dumitru», 
etc. — Ibid. 


13. 1818. Plîngere către ispravnicii de Gorj a lui «Moisä. 
Cotoroga, militari ot Hatàg, din Ardeal», pentru hotärnicia 
ce ia fácut la Buzästi si la Sácel Postelnicul Staico Pudu 
häleanu. «Esindu-mi sorocu pasosului, m'am dus iar înnapoi 
in Ardeal» Venise acum din noü, cu «poruncá dela domni 
nostri ca s[á] nu am vr'o bănuială». Adversarii «má portá 
cu vorbe de az pänä mäine, socotind cás mi sá va uri si 
voi pleca iar in Ardeal.» — Töid. 


14. 12 Ianuar 1820. «Joseph Weltz Maurer-Meister» se 
indatorește «la cinstita mäna dum[nea]lui porucicului Ioan 
Odobescu», «să-i facu cas[e]le ce| le are arse in curtea cea 
veche, care staü intre cas[a] lui Theodoran Cincul si intre 
ale lui Mimi däpä planosul ce sá vede intocmit chearä dä 
însum prin deosibitä hartă... Să le facü cu doaá caturi, pă 
doot pimniti, o pimnità boltită cu zidiü si alta cu grinzi, 
însă catu dă jos sí Die in mijlocu poartă, si pà amándooá 
părțile să fiie cite o prăvăliie, una cu dooä odăii, iar alta 
numai cu o odae, dar catul de sus sá aibá cinci odäi si sala, 
adecá trei odăi în fata podului, iar dooá si sala spre curte. 
Dar dumn[ea]ui mai sus numitul sà fiie dat[or] a-m face 
teslim, atăt varu, nisipul, cărâmida, cum si toată cheresteaoa,, 
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cum si ușile, ferestile de l[a] catul de sus să aibă a mi le 
da dumnfea]lui gata, iar la catu de jos sá am eü a i le face 
atăt uși, cum si fereste, din cheresteaoa dumn([ea]lui, adecä 
cinci usi si cinci fereste, cu tot lucru, mà incarcu ei a fi 
asuprä-mi, adecä zidari, dulgheri si sal[ah]ori si alti, toti 
meșteri care vor fi trebuintoși pentru ispràveniia casi acestiia, 
sí am eü a le pláti, cum si invelitarea casi, sá o inválescu cu 
figle saü cu hiieru, scofändu streasina de cärämidä diu te- 
meliiù (sic) zidului, să fii dat[o]r a le învăli cu meșteri miei, 
însă cu toată materiia dumn[ea]|lui. Si ep c'un cuvänt sš am 
a-i găti cas[e]le din toate si a-i da cheia. Dă care pentru 
aceste toate m'am tocmit cu dumn[ea]luì sä-m dea tlr. 6.500... 
I. Să fiii dator să däräm toate zidurile casi cele vechi pînă 
în fata pămănt[ullui si a alege cărămida, molozu, pentru în- 
leznirea şi trebuinta casi cu chelt[u]iala mea. 2. Sà lungescu 
cas[elle spre gárlá cu o jum[ăltate stănjinu nemtescu zi- 
dindu din temeliie. 3. Sá fiü dator a curàta atàt pimuitele, 
cät si toatä curtea de toate boclucurile ce sà va afla; aceste 
toate tot cu chelt[uJiala mea sà s[ä] facă. 4. Toate ușile de 
sus, cum si ferestile sà fiü dator a le aseza la locu lor, deci 
la tot lucru acestor case mà îndatorez eù a fi privighitor, 
cu toată silinta, meșteşugului a să face lucru temeinicü si 
farà dä cusur, iar, cänd inpotrivä de vre o a mea ameliie 
[= amelie, &pedeia] saü nebägare dä seamă, ori, mai värtos 
zicänd, apovlepsind la vre o iconomiie pentru räü folos, sä va 
pricinui vre o primejdiie cu bägubire, sä fiü indatorat la 
räspundere.» 

Íntáreste Cancelaria Agenţiei. La 20 Ianuar, se daŭ lui 
Weltz 500 de lei. La 2 Februar, invoire nouá: «catul de 
sus în dooá cärlälmizi, și mijloacele una cár(á|midá si jum[ä]- 
tate». Alte chitante sint date in greceste. 


C. Documente moldovenesti din Tinutul Romanului. 


1. lasi, 31 Decembre 7082 (1573). «Ioan Voevod», pentru 
Vascan aprod, fiul flpmankn, nepotul AespgSum, strănepotul 
lui Pătru Coplescul (KenasckSAa) Usar (Smapa) vind ocina ce 
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o avea sträbunul, Pătru Coplescul, wr upkAkAa rcAKAH cTA- 
paro GTefana roegoAi, la Obrotani, lui popa Stefan si preu- 
tesei Hakuun, pe zloți tätäresti. Denn, peu. Bea Aert Suna. Luca. 
Pecete mare, ruptä. — Traducere de Gheorghie Evloghi 
dascal, 2 Iunie 1781. 


2. 27 Septembre |c. 1590]. Stanca fata poper Stefan, sora 
lui Gavril din Oboroceani, dá ocina sa de acolo, cumpărată 
de la Cupariul, lui Necoar[á] Vel Sulgar, pe zloți. Marturi: 
Boul Stolnic, Vasilie, Ionasco Slujniéar, Andonie, popa ot 
Vor[un]táresti;, Lazor ot xkp.penin Thpr8. Peceti ci fum. Pe 
V? foii a doua: T pMR XHK HECTOR WeTAAH 34 HAH WT BOAT. 
„Aspoxom. 

3. Cotnari, 3 Maiü 7101 (1593). Petrea soltuz cu ı2 prä- 
garí din Cotnar[i] aratä cá innaintea lor a venit Romüsa din 
Butcateni, Visternicial, si cu Necula din Cotnar[i], si a dat 
«o casá cu toatá partea ei, din Bufcateni, cu toate dreptu- 
rile ei», pe zloți tätäresti, «Neculei» si soției si fiilor lui. Pun 
«pecetea orasului». Martur Lupul Várlan. Pecete rosie (cea 
cunoscutà), Slavon. 


4. Cotnar[i], 5 August 7101 (1593). «Märiicoe, nepota Hu- 
roe, ceerpa Isacu, xsHa Ursulu Userel ot Ghigoestii», arată 
că a vindut moșie la Bufcateni, pe zioti tätäresti, lui Ne- 
cula (Hexsan) cupet din Cotnar[i]. Marturi: Simion soltuz ot 
Cotnar cu cei 12 prăgari. Se pune «pecetea orașului». Scrie 
Stetco de la Cotnar[i]. Pecete verde, ruptă. Slavon. 


5. Mohileani, 4 April 7102 (1594). Vine Nicula Grec cu 
Eremiia, fiul Ronapu ot Buţcăteani, pentru vinzare. Marturi: 
pan Ionasco Vist. ot Crivesti, pan Petrasco Purcel Vel Va- 
tah de Tutova (r$Tokckom$), Păntea fiul lui Lupul Postelnic 
bivsii (sic), pan Toderasco fiul lui Moţoc bivsii Velichii Dvor- 
nic, Lupul t(á]rcovnic din Mohileani. B& Aom kukrunn Mo- 
mokoac2. Cinci peceti mici, puse pe ceară verzuie, peste o bandă 
‚de hirtie. 


! Însemnare pentru plata iisulut la Ținutul Dorohoiului. 
2 «În casa jupànesei Mojocoaie. » 
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6. Cotnari, 21 Septembre 7102 (1593). «Hanos soltuz cu 
cei doisprezece prägari din Cotnarli]» arată că înnaintea lur 
Simeon bivsii soltuz si prägarilor aü venit Buzdugan ot Pe- 
triciani si fratele lui, Popa Toader de acolo, de-și dai partea 
«Neculei ot Cotnar[i];, la Butcáteni, pe zloți. Se pune pe- 
cetea tîrgului. Pecete roșie, ruptă cu totul, 


7. Suceava, 27 August 7107 (1599). «Selevestru monah 
ot monastir ot Neamţu» vinde «loc de trei case» din Oni- 
ceani pe Sireatiü, in T. Roman, lui Nicoar[ä] Logofet, pe 
zloți. Marturi: Gligorie Balse Casnic, Lupul Balse Sulgear, 
Nävräpäscul biv Dvornic, Manea biv Pitar» si alti multi, slugi 
domnesti. Pecetí puse cu cernealä. 


8. Hăleștiian[i], 15 Novembre 7108 (1599) Ungurul biv 
präcalab, pop[a] Viardes, Buhus Visternicel, Calotä Medelni- 
cerul, Lazor ot xkpachin “pir mărturisesc pentru Märiica 
nenaAfr nong Ilergu, nepoata non Iflekans, cari vind ocină 
de la Obrotani, partea Jor ai a fratelui Msnren lui Nicoar[ă] 
Logofetu, pentru 30 de taleri. Scrie Frátiman. Pecete micá cu 
fum. — Traducere a lui Gheorghie Euloghi, 1781, 2 Iunie. 


9. Suceava, 8 Decembre 7108 (1599). Eremia Moghila, 
pentru Ionasco Nemteanul hänsärel si sotia Annisia, fiica 
PSckn, nepoata X$poae, care a vindut moșie la Bufcäteani 
și locul lui Hreblea lui Nicoară Logofet, cu taleri. Stroió 
Vel Logof. uč. iiscal. Pepelea. Pecete peste hirtie, cu bourul 
înstelat, între soare și lună și maemo BAI... BOEROAA TNAPR. 
BMA. MOAAARCKON. 


IO. Suceava, II Decembre 7108 (1599). Eremia Moghilä 
Voeod, pentru Anghelina, fata Nastasiei, nepoata Anușcăi, 
stránepoata Pilatei (IInaara), cari vind la Obrotani lui Ni- 
coar[ä] Logofet, pe talerf de argint. Vinde si o rudä, Márica, 
fata Punan, nepoata lui Väscan Cupar (Ksnapk). A treia vin- 
zare o fac Stanca si Costanda si Märica, fetele luf popa Stefan 
si ale Ileanei (Haknn), ce aveaü parte cumpărată, de la «Ioan 
Voevod». A cincea, Cozma, Arsenie, fii Hacru, nepoții 
Aiaran, stránepotii lui Stanciul. Pomeniti și Arvasia, Andreica, 
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Iosip, Condrea, Agahia, Samoil, Reanga, Cätälina, Gafta, 
Anusca Frátáto.,, Rugini, Sofroniia, Päcurar, Condrea. Stroici 
Logofátul. Pepelea. Pecetea cunoscutá, peste hirtie. — Si 
traducere a luf Gheorghie Euloghi dascal, 2 Iunie 1781. 


II. Suceava, 24 Januar 7108 (1600). Eremiia Moghila Voe- 
vod, pentru mănăstirea Ráéüca, cu hramul Sf. Nicolae, în 
vinzarea intre Necoar[á] Präjescul, tretii Logofet, la Soprä- 
leani si Butcäteani. Pomenitä danie de la Gherman si Väs- 
can, supt Bogdan Voevod. În loc capătă mănăstirea parte din 
Miroslävesti, moara pe riul Návrápesti,luatá de la Anghilina 
fata lui Bogdan Medelnicer si vara ei Evghenia, de la 
Neacüsa, Máriica, Simioana, Chirighena, fiicile (aceste douá 
ultime) lui Mihäil[ä] Rujini, toti nepoti lui Miroslav. Iscăli- 
tura Domnului. Pecete micá peste hîrtie, cu bourul instelat 
între lună și soare si: + Iw @gemia Mornaa RoegoAA. Stroit 
Hekaa; SUHHHTE emd Spuk m. p. Pätrasco. 


12. [C. 1600.] f Adecä ep Spiridon cel bătrăn den Butcä- 
teani scrii si daŭ știre cu Gastä murturie a mea însumi pre- 
[cum] märturisescu cum am avut párá si price cu Alexa si cu 
Nicoleasi din Cotnar printru olivadá, curáturá, ce o am des- 
chis eü, si iaste pre loculsi pre ocina i Nicolease si Alexei. 
Deaci, vádzándu pururilea price si cuvente, eü insumi m'amu 
rugat ca să-mi lase acea curäturi, să o Dn eŭ pănă voiü hi 
viu si cu sufletu, și dumnealor numai sä-s ià de a dzeacia 
de ce va hi intr'insi, cum va hi cu dreptul, iar mai multu 
nimic să n'aibá treabă păn voii hi eŭ viu. lar de-acii, după 
mortea mea, ei să aibă a și tinea ocina si aceale vadii cum 
vor sti, să n'aibi nime nice o treabă de oamenii mii, a 
pără sau a ceare, ca să hie a lor, cu tot ce-i intr'ánsá, prin- 
tru căci ne-am tocmitu de bună voe s’am datu căci iaste 
ocina lor. Si într'atasta tocmal[ä] fost-ai oameni buni, anume 
Rusul din Butcäteani si Ignatu (cel; șzers) si Eremiia si alti 
oameni buni și Nechifor ot tam si ei Serghie &-am fost cá- 
märas la sulgu am scris ca se sje] stie. U Ias, Fev. 25. 

T as [e]Honaon nue Moa (ska. Raacha. 

Pecete cu cpre si o cruce ieșită dintr'o ancoră. 


1143. Vol. XI. 18 
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13. (C. 1600.] +f Adecă eŭ Tintar amu luat 85 ug. de la 
mătușa mè Zubcoe de Häläucesti, si aü zálojit o casă u Io: 
näsesti, cu tot casa Florei, cu pomi, cu ogradä, cu pämän- 
ture, den țarină. Si aü fost in tocmalà Drang si Pätrasco 
Brut si Ruginä si Lozovanul. Si márturie s’aü pus pecetile. 

[Trei peceti cu cernealá.] 

T Acesti bani a mátugei s'au intorsu părintele nostru Vis- 
tearnicul 17 Maia. 

T 25 taler[i] ce am luat in Lioü, cándu am märsu la slujbă 
de Vistearnicul. 

Teu sanuc I[unuap nucaa [—acest zapis l-a scris Tintar]. 


14. [C. 1600.] 26 Septembre. Anghelina nepoata Anuscäi din 
Oboroceni, stränepoata lui Calotá, vinde parte din Oboroceni 
lui Necorá Vel Suljer cu 300 de zloti. Marturi: Boul Stolnic, 
Andonie, popa din Vorlunjtäresti, Lazor din Tîrgul Frumos 
(kpacnin Tpar8). — Si resumat de Gheorghi Euloghi. 


15. C. 1600. Măria i Titiiana, Vasilie, Dochiia, fii lui 
Lazol Pitárel, daŭ casă în Obroceani lui Nicoar[ä] Log[o]fet, 
pe taleri de argint. Marturí: Ghiorghie bivsii präcälab ot 
Siminiceani, Gligorie diiac ot Scheai, Ionascü ot Crivesti, 
Toader sná Moţoc ot Movileani, Calotă ot Obroceani, Costin 
ot Hálestiiani, Lazor ot Tpur Bpacuus, Irimiia hotnog ot 
Bufcäteani, Frát[il|[&] ot Cärjest[i]. — Iscäleste «Pop Costin». 
Peceti. 

Adaus: Pop Avram sná pop Gavril ot Obroceani dä zapis 
pentru acelasi scop, cu aceiasi marturi. Scrie Gavriil diiac. — 
Traducere de Euloghi, 2 Iunie 1781. 


16. lași, 12 Februar 7109 (1601). Orig Hatman, Bosioc 
Vel Spătar, Trifan Postelnic, Coste Badoc Cliucar, Macri 
Vel Armas, Bugza Logofát, Rosca Dvornic aratä cá One, 
Pone si sora lor Anna, fiii lui Gligorie si «Todoscäei», vind 
luf Nicoar[ă] Logofăt n Hamknsa partea lor de la tată, 
Gligorie Páharnic, care o luase de la Miháilas, Nechifor, 
Märica, Frásina, Nasti, fetele Mupnuuen, nepoții Morni, de 
la Butcáteni*: ara aaue 3a &gHHergaA din Hírláü. 
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Urmeazä iscäliturile, dintre care se inteleg ale lui Bogza 
Log[o]fet, Rosca Dvornic, Trifan... Peceti, cu litere nein- 
telese. Una are: ...camıfons.... [v. n° 22]. 


17. lași, 5 Maiù 7110 (1602). Eremia Moghila, pentru Ni- 
coar[á] Log[o]fet, care aduce zapis al lui Gheorghie biv prä- 
cálab, Gligorie diiac, Ionasco Buhus, Toader fiul lui Motoc, 
cá a cumpărat o casă din partea de jos a satului Obro&ani, 
de la Máriica si surorile ei Titiana si Dochiia, si fratele lor 
Vasilie, pe taleri de argint. Altă casă i-o vind pop[(a] Avraam, 
fiul lu: pop[a] Gavril, cu fraţii. Pecetea cunoscută. Stroici 
iscăleste. 

«f Fräfiman.» 


18. Scheai, ro Maiü 7111 (1603). Dumitru fiul Bayasıanie, 
nepot AMnpinkhen, strănepot lui Ignat din Roginosa, vinde 
mosia sa lui Nicoar[á] Logofăt. Marturi: Bogdan Pos- 
telnic i dvornic ot Scheai, Ionașco Buhuș ot Crivest[i], Gli- 
gorii diiacul ot Scheai, popa Costin ot Helesteiani n m$a- 
rosom wT Tper Mikka, Drăgan din Pizdeani, Nichifor din 
Obroceani «si multi oameni buni si bătrini>. Se adaug: 
Moţoc, Cotoc ot Päscanli], Frăţilă ot Oniöanfi], Ion gude 
ot Roginoa[sa], Ionasco ot Onitani, Gheor[ghie] ot Obrotan. 
Peceti, între care a tirgului, cu un peste si neur w[r] Tpurs 
Grtn (cu fum). 

[Pe a doua foaie :] 

+ ass emi Domitro fecorolo Bahloianei, nepotol Măreicăi, 
stränepotol a lu Ignat, denainte lu Ionasco Buhus si denaintia 
lui Moţoc si Cotoc si Fritilá di Oneciane si [Ion godele 
de în Rogonosä si lonașiico di Oneciane, Urso tij si Gavril 
di în Boldesti si de aceia multe oamen[i] bune, drepü dooa 
sote de galbeni. 


19. Suceava, 16 Maiü 7111 (1603). Eremiia Moghila, pentru 
Nicola ot Cotnar, în ceartà cu Lupul Vornic, pentru But- 
cäteani. Iscälitura Domnului. Beanun gorph Su[na]. 

Pecete micä, ruptä. 


20. Suceava, 7113 (1604-5). Eremia Moghila, pentru Mariica 
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kukrunk răposatului «Niculei ot Cotnar» si fata ei, Nastasia, 
care aü adus zapisul de la soltuz si pirgarii de acolo, pentru 
o vinzare. Pomenit Nechita ot Pietris, Buzdugan ot Pe- 
trióani, Cazanel. Pecete ruptă. — E fals. 


21. lasi, 25 Maiü 7116 (1608). Precop Cáráiman Dvornic, 
Bran Comis, Udrea Gligorie biv Vel Vätag, Dumitru Spätar 
arată că Odochiia, Nicoar[i] Trofim, fii Gagn, nepoţii lui 
Ion Juöco, aü vindut parte din Buţcăteani si cu xupksie wr 
uapuus lui Nicoarjä] Logof[ă]t. Scrie Nebojatco Uricar. Iscä- 
lesc : Precop Cáráiman Vistiiarnic, Udria iscal, Nicoar[ä] Comis. 


22. t Ge w&o mn a3 nona fÍHApOHHK H ch ceerpa. moa ToAocia, 
cun Rupkna, Buyu Mapunun, npksnouaron Manna, înșine de 
buná a noasträ voe màrturisim cu cest zapis al nostru cum, 
de a noastră bună voe, de nime siluiti si neimpresurati, am 
vändut a noasträ direaptä ocinä si mosie din sat din 
Butcáteani si din selistea ce să chiiamă Sopärleanii, din sat 
din Butcäteani, din gumătate de sat, din na opta parte 
gumàtate, si din seliste din Sopärleani din na opta parte iarăși 
Bumătate, căt san ales partea lor intr'aceaste sate ce-s mai 
sus scrise, cu tot locul nostru, din vatra satului, si din 
cámpu, si dintr’apä, si din hälästeae, cu tot venitul nostru, 
ce iaste partea noastră. Si am vändut-o $upánuluí Necoar[ä] 
Mare-Vistiiarnic drept 108 taleri cpesnuy. Si aü fost in toc- 
mala noastrá cánd am vándut si am loat bani deplin si toti 
de față odánioar[á]: Procop Caráiman Vistiiarnic si Ilea 
Boöoc Vornic de Poartă și Toader Dragotă Vornic de 
Poartă si Basotä Camaras si Serghie diiac și alti omeni 
buni: Samson din tărgu din lași și Luca croitor. Și pre 
mai multă credință pusu-ne-am si ale noastre peceti într acest 
zapis. Si pre multă mărturie am scris eŭ Ionasco Mih[à]i- 
lescul Jitnitar. De atasta mărturisim în cest zapis al nostru, 
ca să să stie. Amin. Pis u Ias, Fev. 26 [1608-17]. 

Procopie Cărăiman Vistiiarnic [pecete cu tot felul de flori]. 
Ilea Bo&oc Dvor[nic] [pecete cu: Ilea]. Az popa Adrunic. 
Gheorghie Basot[ä] Cămăraș [pecete cu o pasere]. Az Io- 
nasco Jitnitar [pecete cu o cameie]. da Geprie Kumapau 34 
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esa ee cRkAkTeacTkHeM [pecete cu c. p.r. £.]. Si alte două 
peceti. 


23. lași, 29 Octombre 7118 (1609). Costantin Moghilä 
Voevod, pentru Gligorie si soția Agafiia si alții cari aŭ 
vindut moşie de la k$muara er Marica si de la Grozav si 
de la Izmeanul, lui Nicoar[ä] Prijescul Vel Vistearnic, la 
Butcäteani si Sopräleani. In loc, se dă parte din Obrocani 
wr yaer Rsnapwa. Pecete mică, cu bourul înstelat între soare 
si lună si: + iw Bocrantun Moruaa BocgoA. Stroió Vel Lo- 
gofet uč. Urmează iscälitura lui, cu adausul, de altă mînă: 
$UnHHTE a? Spuk. Nebojatco. 


24. Iaşi, 5 April 7118 (1610). Costantin Moghila Voevod, 
pentru Ionasco Vist. si fratele Tordachie, fiii lui Costandin, 
nepoti iMapun, strànepoti (Mann, carivind moșie lui Nicoară Vel 
Vistiiarnic la Butcáteani, pe ughi. Pomenit satul Ruginoasa, 
luat de la Dumitru fiul Bayasıann, nepot 
înpuku, strănepot dradun, fata lui Ivanco 
Pitar. Iscălitura Domnului. Vel Dvornic ucil. 
Și iscălitura lui. Tăutul. Pecetea mică, 
peste hirtie. 


25. II. April 7118 (1610). Act de la 
orasul Cotnari (v. mai sus, p. 86, n? 179). 


La n? 25 
(pecetea Cotnarului). 


26. Suceava, 6 Iulie 7118 (1610). Costantin Moghila Voe- 
vod arată cá Nicoar[4] Prájescul Velichii Dvornic a cum- 
pärat mosia unei «Anisiia Nemtana, fata Ruscäi», nepoata 
Huruoaei, cu fiul, Focsa, fetele Mägdälina si Sofiica, pe taleri. 
Iscálitura Domnului. Pecetea cea micä. Pätrasco Vel Dvornic 
uč. Bașot[ă]. — Si traducere romănească din 1820 Intäritä 
la 5 Mart de «Leon arh[ılmandritul» (Asachi). 


27. lași, 24 Maiù 7125 (1617). Radul Voevod, pentru Pa- 
trichie si Cr[á]stea, in pirä cu Alexa cu privire la o moșie în 
Butcäteani, de la Antonu. Se face jurämint pe evanghelie. 
Vel Logft. uè. Ghianghea Logofet iscalah. + Báseanu. Pe- 
cete mare. 
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28. laşi, 30 Maiü 7125 (1617). Radul Voevod, pentru Crstea 
fiul lui Furdui si Condrea Visternicel si pop[a] Andronic, 
fiii Kupknn, toti nepoti Mann, cari s'aü judecat (Teraa 34 
Auen) cu Nicoar[A] Prăjescul biv Vist. pentru parte din Buč- 
căteani si selistea Sopräleani (T. Roman). Se pune ferîe 
(eptio) 12 zloți. «Vel Logofet uč. Ghianghea Logofet iscaah, 
m. p.» Nebojatco. Pecete roșie, ruptă. 


29. Inc 8 Tanara, 29 Iulie 7126 (1618). Radul Voevod, pen- 
tru Nicoară biv Vistearnic si Alexa wr Takt wr KerTnap, 
cu privire la o cumpărătură în Băscăteani. Se pune ferie 
(«epîio). + Ghianghea Vel Logofet uč. iscal. Gavril. Pecete 
mare, roșie. 


30. laşi, 28 Iunie 7131 (1623). Stefan Tomsea Voevod, 
pentru Dumitru, Mihäilasco, Gavrilas, Bränduse, Irina, «Lazar 
fiul lui Motoc», toti fiii lui Lupul Vrálan, in ceartà cu Alexa 
biv Cámáras, pentru părți din ButcAteani (T. Roman). În 
colt: Dumitru Sălucor (síc). Pecete peste hirtie, cu bourul 
înstelat si încoronat, intre soare si lunä, sabie si sulità. In- 
scriptie: + Ww Greßanp Tomma BoeroA rnap BEMAE MOAAARC- 
Koi. Pe V°: 4 Eh NEBWITNOCT er MacT. nan Tianrk REA awrdm. 
as Hukoap[h] wurr nekaa (splendidă caligrafie). 


31. Obroceani, 4 Octombre 7144 (1635). «Popa Anton de 
Obroceani si cu fămeaia mea cu Marica si tot fecorii miei, 
anum[e] Märiia si Anna, si eŭ Gavrilas Furduiü si cu feóorii 
miei, si eŭ Nechifor fecorul lui Ionasco Calot[ä]. .., si eŭ Lealea 
cu feGorii miei, cu Ostahie si cu popa Isac si Acsiniia» vind 
«o parte de ocin[á] a nostri è-am avut in cel hálesteü noii 
Gan făcut dumnealui Postelnicul Ionașco Präjäscul la podul 
Ordzei... De în deal de spre Scheaî.» Se face innaintea «Vor- 
nicului lui Gheorghie Nävräpäscul, lui Iurasco Adam de in Vla- 
dest[i], lui Toader Härescul de Hăsnăşeani, lui Andonie de- 
acolea si a lui [osip de-acol[o] si a multi oamen[i] buni me- 
giias de pre înpregiur». Iscălesc si Nichifor, Slävil[ä] pis[ar]. 
Pecefi cu cerneală si urme de degete. 


32. laşi, 26 April 7144 (1636). Vasile Lupu, pentru Ionașco 
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Präjescul Jicnicear, care a adus zapıs, si de la Gavrilas Fur- 
duiü, de la Gligorie Butcäteanul, de la Irimia fiul lui Ghe- 
rasim, de la Ilea, Ostahie, popalsac. «Präjina cäte de patru 
stänjini.» Intärire de moșie lui Ionașco Präjescul Jitnicear, 
pre «acea bucată de loc ceai innecat apa de hälästeul ce aü 
fícut la podul Ordzei», pentru a-i fi «direaptä ocinä si schim- 
bäturä». 

Gavril Mátias Vel Logof[e]t. Corlaat. 

Pecete mare rosie. 


33. Hál[i]steian[i], 8 August 7183 (1675). Zapis pentru 
o vînzare. Marturi: «Dumitrașco Präjäscul, ce aü fost Postial- 
nic, Hacic de Hotin, Aftănasie Vornicul de Ruginoasa, preutul 
Dumitru de Crivesti, Pätrascü Vornicul de acolea». 


34. lagi, 7 Februar 7187 (1679). «Arvintie de Drägotiani, 
ginerile popei lui Ionasco de Ruginoasa, si cu fiatel[e] mial[e], 
Alexandra si Mariia», s. a. vind moșie la Oborociani, «trei 
casă în siliste cu loc de arat in t[a]r[i]nî si cu loc de fänat 
si din hälestiae si din tot locul, cu tot venitul, toatá partia 
noastră cätä să va aliage», lui Chiriiac Sturdza Päharnicul 
cel Mare, cu «lei bătuți». Marturi: «Alexandru Buhuș Hat- 
manul, Gavril Costachi biv Hatman, Velitco Costin biv 
Comis, Gavril Nianul biv Log[o]ffá]t, Savin Nävräpäscul 
Soimariul și multi boiari si oameni buni». Scrie «Enachi 
diacul». Iscálesc: «az Gavril Cost[a|che biv Hatman, az Ve. 
lióco Costin biv Comis, Gavril Năvrăpăscul biv Logofăt». 


35. «Eü Aftimie fata Anei, nepota popei lui Anton din 
sat din Oboroceni», arată că «am văndut şi eii daca aii văndut 
frate-meü Gligorasco si soru-mè Mărie, că ei n'am avut 
putere să întorcu banii dumisale Päharnicuiui, deci i-am 
văndut odată cu frati, si am vändut mai pe urmă cătu sai 
ales parte mé, o cas[ä], sä fie dumisale Páharnicu Chiriac 
Sturdzii si jupănesei dumisale Aniti», pentru 22 de lei si 
jumătate. «Denainte dumisale Hatmanului Buhuș, și de nai[n]te 
dumisale lui Manulachie Sulgerului celui mare, si denai[n|te 
pärcälabului Lupului de Tárgul Frumos». 
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36. «Noi feéorii Mári, nepoţii pope lui Anton din Oboro- 
ceni» arată că aü vindut «dumisale lui Chiriac Sturdzei ce 
al fostu Păharnicu-Mare si jupănesii dumisale Aniti» partea 
lor din Oboroceni. «Eü Costantin si Damaschin și Mărie si 
Ana sururile nostre am mărsu de am luat banii din măna 
dumisale.». Marturii de la n! precedent si, pe linga ei, popa 
Pavăl. Iscălesc, prin punere de deget, și Porhira, Urăta, Pa- 
laghie. «Iscal pop Pavel ot Hălănește (szc).» 


37. lagi, 30 April 7188 (1680). «Gligorasi si cu sori-me, 
cu Mărie, fitorii lui Gavril Donici din Oborociani si a Annii 
fámeii lui Donici», vind «dumisali Sturdzii, lui Chiriiac, Pä- 
harnicului cialuf Mare», două case in Oboroceni, pe «lei 
bătuți». «M’em întrebatu toată ruda mé si răzeșii mei, sä-m 
dé bani pre aceli doi casă, si nime dentru ruda noosträ 
nu s’aü aflatu.» 


38. 17 Februar 7200 (1692). «Eŭ Acsana, a răpăusatului 
Frangule Stolnicul», arată cu zapis «la măna dumisali nepotului 
Costantin Ursăchel, cum am dato danie dumisali Zum[äjtaate de 
sato din Areni, ce iaste la Sutavă, care iaste mie dreptü cum- 
părătură, agijdere Sum[à]tate de sato de Areni care aü fost a 
dumisali frátine-mieü Ursachie Visternicul, am dat-o dumisali 
danie. Care parte de satu am finut-o eü pentru nest[e| da- 
torie ce-mi iaste dumnialui frate-mieü dator, cu trii sute sai- 
dzeci de lei,— care am făcut si izvod de pe ce mi-i dumnialui 
dator. Si să aibă dumnialui nepotul Costantin Ursachie a fine 
s[il acè &um[á]tate de satu. Iar, cändu vor da acest[i] bani ce 
mai sus scriem, cuconi dumisal[e] fräfine-mieü Ursachie Vis- 
ternicul la mána nepotu-mieü Costantin Ursachie, atunce sá 
aibă a fine gum[á]tate de sat de Areni, parte lor. Asijdere 
si dupá moarte mia, multu pufin ce sí va afla a dumisali, 
sá fie nepotului Costantin Ursachie. Si dumnelui sä aibä a 
má grij[i] dupä moarte mia Si nimia dentru nepot si oameni 
de ai miei să nu aibă treabă a s[ä] amesteca întru ceva. Si 
pentru o diiatá ce aü fácut nepotul mieü Dumitragco Ursachie 
la o dzácare a mé, care eŭ nam știut nemic, si fär[ä| știrea 
mia san făcut aceia diiată, s[3] nu s[š] bage întru nemicä 
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samă. Si adastà dreptä danie si scrisoarea s'aü făcut de 
nainte dumisali Sculi biv Cám[i]nar, Cám[A]ras de Ocnä, si 
dumnialui Toderasco biv Cáím[á]ras de Ocná, si denainte du- 
hovnicului miei Cozma egumen de la mănăstirea de la Ocná 
şi Nica gramatic de la Ocnä si Dima zugrav si Zota negu- 
fitor si Vas[ilie Bländia biráu de la Ocnă și Gheorghie zu- 
grav si popa Ion Sorca de la Ocnă. Si eü popa Ion Buhoci 
am scris zapisul, sä s[ä] creazä. 

Acsana Fränguloe (pecete cu fum, neinteleasä). 

tO Auobueuge trc "Oxvac Koopäs tepopövayos paprvc. (Alte 
patru iscälituri grecesti.) 

Az erei Ion Sorca iscal. Vasili Blände 
biräü (pecete cu un ciocänas si inscriptie 
neinfeleasä). | Altos Zöypapos paprvpas. 
T Lepage istoprofpàpos, W&prbpas. 


Franguli e cunoscutul säuar si apoi Vames-Mare (vol. V, p. 133). Pentru 
Ursăchești, 4iz,, pp. 582-3; Zmserzfir, I, p. 28. 


39. T Bani ce mii dator frate-meü Ursache si de pe ce 
mi-i dator, sà s[ä] știi. 

T 120 lei de pe o patcè de samur. 

T 130 lei tij de pe alt|à] blană de patcè de samur. 

T 50 lei de pe gumàtate de blană de alimii de samur. 

T 60 lei de pe 2 cai murgi ce mi-aü luat, si bani nu mi 
i-aü dat. 


40. I5 Decembre 7210 (1701). «Eü Alecxandra Spätäroie 
a räposatului Gligorasco Spätarul» aratá cá «am luatu pe 
nepotä-me Paraschiva, fiica surorii me[le] Catrinii de o'm 
crescut-o si om botezat-o, si am ales-o dentr' alții nepoţii ai 
mei ca se-m fii a miia fiică, si cu vrere lui Dumnezeü o'm și 
cäsätorit-o dup[ä] Sandul Sturdze fitorul lui Chiriiac Sturdzii, 
si lam datu multu pufän &am avut. Dat|u]-l'am gumàtate de 
satu de Cácárádzeni si gumătate de satu de Osimziiani si 
Tigani &am avut parte mè de la părinții mei, si odorà den 
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cätu am avutu i-am datu. Si, multu putin ce mai am si m'am 
opritu de comándu, iară, murindu pre mána dumj[i]lorsali, 
ca să aibă a m[ă] griji si sà fiia totu a lor. Iară nime den 
frații mei sau din nepoţii mei sà n'aibá trab[ä], nici să s[ä] 
mestece la nemicä al meu. 

Asisdere si eü sá nu fiü volnicá a luare den ce l'am 
datu: den mosíi, den Tigani, a luare de la fiica mé, Pa- 
raschiva, si a dare altor nepoti saü frati; ce säfiie dati du- 
milor sali, precum am scris mai sus, c'am datu sá fie pentru 
sufletul mei si pentru sà m[á] grijascä și pán oi fi vie si, 
dup[i] moarte mé, sà m[à] pomenesc[á] Iară cini s'ar is- 
piti den frati saü den nepoti a strica, sá fiia neertatu de 
Domnul Dumnedzeü si de mini, si sá fie legatu si blästämatu 
de 318 ot[e]ti dán Nechie, herul și arama să putrezascá, iar 
trupul lui sà nu s[á] topascá, să (să) ste în veci. Si pentru cre- 
dinta m'am pus și pecete, si cine s'ar tánpla, ori din frații 
mei, ori de nepoţii, a vedè aóastá scrisori, să aibă a iscáli ; si 
alti boeri sträini, ca s[ä] fie de credinte. 

Alexandra Spät[äroaie].(Pecete octogonală cu «Alexa[n]dra», 
pusá cu fum.) 


41. 26 Septembre 7216 (1707). «Sava egumen de Hangu» 
dá zapis «dumisalea Sandului Sturdzii de Hälästeeni» cá i-a 
vindut «o päraginä de vie, carea viia aü fostü a lui Ignat 
Tufurman, si altă viia lángá aceia, t-aii fostă a lui Visarion 
călugărul, cumpărătură de la Gheorghiţă a lui Haidrugan», 
pentru «IO stupi si o bivolità cu vitàl... Însă s'aü vändut 
butucul vii, iar nu pămăntul, că [pä]mäntul iestea a mänä- 
stir[i]. Iar dumnealui si cuconii dumisale și nepoții dumisalea 
vor da de o dzeacia din an în an; însă cu pomăt ce ar hi 
pe acel loc, să tie dumnelui, și va da dzäöuirea». Marturi: 
Toader Corteiù si Gavril Sirbul si Ion Bàiéanul si Iftimie 
ot tam si Mihäilfä] de Drăgăteani». Ermonah Sava eg[u]- 
meanul «Hang[ului] iscal». Pecete cu mai multi sfinți și neyar 
EKhKEAEHIE WT YANIS AET #3pa€. 


42. [C. 1732-3.] Bani ce am dat pentru lucrul viilor, sá 
s[á] stie. 
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3 pt. am dat la Damaschin pentru lucru întăi. 
3 pt. tij am mai dat la Damaschin. 
2 lei, 6 pt. am dat tij la Damaschin pentru vii, antärtu. 
3 pt. tij am dat la Damaschin tot antártu. 
2 lei, 3 pt, 6 bani tij am dat lui Ilie si lui Apostol de 
au îngropat, tot antàrfu. 
9 lei am dat lui [lie vier in anul trecut, la vii, 
1 leu am datu pe 2 härage. 
6 lei de scosul háragilor. 
3 lei am dat lui Anton in iastá prim[á]vará. 
I lei lui Ion Savin, tij acmu vier. 
15 parjalle pe 1 ocà p[o]l her, de aŭ făcut o sapă la vif. 
par[a]le dá făcut sapa. 
leü luf Anton vier. 
pt. datu lui Ion Savin. 
lei am dat lui Ion Tisul, vier. 
pt. tij am dat lui Anton; Dech, 25. 
pt. pl. tij. am dat lui Anton; Fev. 1. 
pt. pe 5 cot pánzá, Rusului. 
pt. Tuntái (52c?), pe 1 oc[á] tutun. 
baní pe 3 lulele. 
bani Tuntài (?), pe 3 litre sopon. 
bani un cäpästru. 
pt. undelemnu. 
pt, 2 baní icri. 
pt. pesti. 
leü, 2 pt, 4 bam holercä. 


O HW M OO Hä tu Ob Q = % ^. 


baní tutun. 
37 lei am dat pe 2 boi. 
16 lei, 6 pt. am dat pe vaci si gunici. 


43. T Ghedeon arhiep[i]sc[o]pü i Mitropolit Suéavschit. 

+ Fácutam aóastá scrisoare a nostrà la mäna dumisali 
Stolniceasii Sturdzoaei pentru un loc de cas[à] ce iaste 'ángà 
Mitropolie, din sus de Temnità, carle], cänd aü fost Sturdzea 
la Muscali, i-ai fost dat Anton Tanschii polcovnicul bani 
100 taleri ; si bani nu iaŭ mai dat, ce tot aŭ scris la Domnu 
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să pliniască, cu cer găsi la dănsul. Deci eŭ, scriindu la 
Tanschi!, sai mji]l[fo]stivit și aŭ dat acel loc danie sffi]ntei 
Mitropolii. Si, pentru datorie ce am avut la dumn[ea]lui, si 
aŭ lăsat acea 100 taleri, și scrisoarea dumisale acea de danie 
iaste la mäna nostră. Deci de acmu (sc) Stolnicias[a] Sturdzoe 
să aibă bună paci. lar, de'r mai dzici cineva ceva, noi om 
da sam[ä]. Pentru aceaia i-am făcut atastă mărturie, întru 
care am pus și peceatia sf[i]ntei Mitropolii, şi am iscălit ca 
să-i fie de bună credință. 

U Ias, It. 7231 [1722], Noe[m]y[rie] 5. 

Ghedeon Mitropolit al Moldovlahiei. [Pecete cu Sf. Gheorghe 
si legenda=ne4aTh eek cTro MHTpon0...], întipărită cu fum. 


44. lași, 17 lanuar 7242 (1734). Grigorie Ghica Voevod, 
lui Adam Luca biv Sulger, cu privire la jalba făcută de 
«Safta Pisoscas[a] pe Erina Tomitoai», pentru o moară in 
Somuzul cel Mare, la Ţinutul Sucevii», pe care o dăduse 
Pisotchi «în sama lui Basot[ä] Setrar cu tocmalä... Aü 
luat moara cu de a säla [Tomita] de la Basot[ä], căci îi era 
cumnat Pisotchi, si, luind moara, ar fi luat si 30 de merte 
de páni din moará; si, luindu moara, n'aü vrut sá o gri- 
jascá. s'aü lăsat-o de san präpädit moara din pricina To- 
mitoai, si ia n'aü avut nié-o treabă, ničun amestec la ace 
moara.» Vel Logft. Pecete mare, cu chinovar. 


45. 21 Mart 1794. Mihail Costandin Sut[u] Voevod, pentru 
judecata lui «Ionit[4] Prájescu biv Vel Pitar cu Safta Tinti. 
loae, fiica lui Grigoraș Hermeziu Post.». Mama lui Ionità era 
« Alecsandra Jicniceroae, ce aü fost fată lui Andreiü Präjescu». 
Pecete lungàreatà cu chinovar. 


46. 7 Octombre 1801. Alecsandru Necolai Sut[u] insärci- 
neazá pe Andronachi Doniè biv Vel Ban cu o hotărnicie, 
Pecete cu chinovar. 


47. 4 Decembre 1801. Hotarnicä a lui Andronachi Donici 
Ban, trimes, cu Com[i]sul] Cost[an]din Catargiu, la Bosco- 


! Tanjchi, ofițer de Cazaci în 1711,e pomenitstin Neculce, p. 331. Sturdza 
să fie Sandul (ióiZ., p. 303)? La 1727 acesta era Spătar (ióid., pp. 364-5) 
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teni si Oniceni (T. Roman), ale lui Mihai Sturza biv Vel 
Logft., în ceartă cu Särd. Ioniţă] Pràjesc[u]. Se arată ho- 
tarnica din Mart 7269 (1761)aluí Ion Meleghie Vor[ni]c de 
Poartă și Lupul Hadámbul, tovaräsul sáü. «Apa Tigincit.. 
O groapă de putu de lăngă drum, în gura văi Soimäritii... 
Stánj[íni] proşti... Hotaru Oborocenilor, în Poiana Popii... 
Coada iazului Bärbinti... Stălpul Prăjescului...... Lăngă hota- 
răle Ducăi-Vodă.. Ráp[osatul] Ban Costandin Sturza.» Altă 
hotarnică, din 15 Talie 7269 (1761), «de la răp. Sul. Toad[e]r 
Buhuș... În margine băhnii părăului Civii.. Di spre Vorän- 
täresti, în Țiganca cè mare... Hotarnica di la un Sämion 
Chesco Uricar, din lat 7260 [1752]... fonità Pisoschii, stăpănu 
Onicenilor... O groapă náruitá.. Pascal Vorc. de Voräntä- 
resti... Dum. Stol. Dimitrache Beldiman aü arátat altá groapá 
mai din sus... Timelie casálor ráp. Pit. Iordachi Sturza.. 
Părău Gropilii... Întru care poenità este si prisacä si cráómá a 
dum. Logf... Un cälugär bäträn, anumi Vasäli Bulaiü, carile 
multä vreme aü fost tot vátav la Oboroceni.» 
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1. 6 Decembre 7054 (1545). Mircea-Vodä, pentru o ocinä 
la satul Micsanul. 


2. Tirgoviste, 2 April7133 (1625). Alexandru-Vodä fiul lui 
Radu, pentru Neagoe fiul lui Butä din Brätivoesti cu privire la 
ocina sa din acel sat, Rh cSAcTRw flprnul, 8 dAepuug, partea 
lui Stanciul Logofăt din Cepari. Pomenit fratele luf Stanciu, 
Ion Aga si Radul Comis, precum si KaA8FepH WT CTA Monac- 
Tupu Roamkna. Lepădat Logofăt. 


3. Bucureşti, r5 Iulie 7139 (1631). Leon-Vodá, pentru 
Deatco si sofia sa, «fata a lu Momcilă ot Dedulesti wr c8- 
AcTEW E83... Se pomenesc: «očna Buzänarilor... Aŭ fost 
luoat aceaste trei surori... Doi oameni buni den'naintea boea- 
rinul Domnii Melle] Mihalcea Dvornicul ca să-i judece și să-i 
tocmească> Nume: Sora, Sorcă. 


4. 27 Februar 7155 (1647) «Eü Radul si cu Larion 
si cu alalti frati care am foost päräsi pentru sfadaa cä- 
lugărului», daü zapis «Zopei Post. si Radul Tiganului», 
pentru cà ei luase cu chezásie pe Tigan, insá «numal pänä 
a doo zi, mai multu nu l-aü luoat». Se face pirä la Dra- 
gomir Vel Vornic, care dä «carte la pärintele episcupul si 
la Zipa Vornicul, ca sä luoäm sase boiari sä jure Zipa Post. 
si Radul Tiganul cum n'aaü luoat pre cälugärul in chezäsie 
mai mult de a doo zi».Iscáleste: «ep[i]scup Stefan Buz[áului]». 


5. București, 31 Maiü 1761. Scarlat Ghica Voevod, pentru 
«Radul Slatineanul biv Velü Comis, ca să aibă a ţinea și a 
stăpăni moșiia ce să chiamă Ploeştorii din sudii Prahova, ce 
iaste pe apa Teleajănului», foastă a lui «Pantazi Primichir 


1143. Vol. XI, 19 
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b[i]jv Vel Medelniceariii» !, luată de la mosneanii de acolò», 
«si apoi de la dumnealui s'aü fostü cumpärat de ráposatul 
Scarlat Capli]t[an] Zugrumale», lăsată apoi danie la «mà- 
nästirea Sf[A]ntului Ioanü din Focsani». Egumenul Theoclit o 
vinde lui Constantin Cändesculü b[i]v Velü Cliucearü, pentru 
«altă moşie ce sà chiamă Däsärätii în sud Slam Rámnec», 
lingă «altă moşie a mănăstirii ce iaste afierosità de ră- 
poosata întru fericire Mária Sa Doamna Zoi, maica Dom- 
niei Mele». Cindescul o trece donatarului pe 1635 taleri. 
E in hotar «cu mogiia mănăstirii Tárgsorul si pe din jos cu 
moșiia Bereasca». Boieri: Costandin Dudescul V. Ban, Stefan 
Väcärescul V. Dvor., Párvul Cantacozinó V. Log., Dumitra- 
chi Ghica V. Spát, Costandin Florescul V. Pah., Nicolae 
Brancoveanul V. Comis, Pană Filipescul V. Stol, Iordachie 
Väcärescul V. Sluger, Grigorasco Coran V. Pitar. Serie «popa 
Floru, dascalul slovenesc ot Sf. Gheorghie cel vechiü. Páír- 
vul Cantac[uzino] Vel Logf. Scarlat Gre& [anul] V. Logft.» 
Iscäleste si Domnul. Pecetea poartá armele aminduror prin- 
cipatelor. Documentul e cuprins întrun cadru de aur. 


6. 2 Maiü 1796. Alexandru Muruz, Domn muntean, pen- 
tru Ioan biv Vel Sărdar, care a luat prin schimb de la mă- 
năstirea Coltei moşia «Tomcestii, pe apa Bărlatului, în Ti- 
nutul Tecuöului din Moldova». lea in loc «zidirile nooá ce 
prin ajutor de cheltuială a numitului Sărdar s'a făcut în ha- 
nul mănăstirescu, de la care să poate folosi mänläsltirea si 
spitalurile săracilor bolnavi». Intärise Mitropolitul şi «dum- 
n[ea]lui biv Vel Cluá[e]r Dumitrașco Racoviţă, de la al căruia 
neam s'aü dat danie atastă moşie mán([ás|t[i]rii». 


! V, Doc, Cantacuzinilor, pp. 183-5. 
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„Notă, n. = nume, f = familie. Locurile subliniate arată unde se vorbește in 
special de vre o familie. Nu s’aü luat numele de localități și persoane neistorice. 


Abăza f., 258. 

Achingii, 135 n. 4. 

Adrianopol, 141 n. I, 157 si n. 4, 
159 sì n, 2, 160 n. 3, 166, 181-2. 

Afumaţi (sat), 42 n. 1, 

Agapıa (mänästire), 77. 

Agiud, 118-9. 

Ahmed-Fevzi-Pașa, 5. 

Alba-Regalä, 135. 

Albanesi, 113. V. si Arbänasi, 

Albotici f, 51. 

Alexandru-Vodá Coconul, 289. 

Alexandru-Vodá llias, 49, 75, 86, 
100, 257-8. 

Anglia (regele Iacob I-iü), 107-8. 

Apaffy (Mihail, principe ardelean), 
143, 148-9 si n. 2, 162 n. I, 
174 si n. I. 


Baba-Novac (cápitan al lui Mihai- 
Viteazul) 48. 

Bacäü, 77, 91. (episcopi latini de), 
143. 

Bädilitä f. 57, 59. 

Bahluiana n., 275, 277. 

Bălăceanu f., 264. 


A 


Arbánasi, 51. 

Ardeal, 81. (Voevod de), 217. 

Areni (lingá Suceava), 280-1, 

Argeş (mănăstire), 111:2, 

Argetoia (sat), 235, 261. 

Argetoianu f., 233-4. 

Arghiropulo (Logofătul Constantin), 
254. 

Aristarchi (Nicolae), 4 si urm. 

Armeni, 57, 92, 279. (grecısaff), 125. 

Aron-Vodá, 85. 

Aron-Vodä (mänästire), 158. 

Arvanitochori, II4 sì n. 

Atos, 57, 61-2, 228, 235, 259. (má- 
năstirea lviruluí din), 101. 

Axintie Uricariul, 56. 


Bălan f, 51. 

Bälcescu f., 103. 

Băleanu f, 221 n. 2. (polcovnicul), 
248. 

Balica f, 47. 

Bals f, 50, 55, 59-60, 61 si u, 
68, 272. 
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Bantäs f., 63. 

Banul f., 74. 

Bar, 154. 

Barbovschi f, 77. 

Barnovschi (Miron-Vodâ) 49-51, 74. 

Báseanul (uricariü), 48. 

Basotà f., 66, 91, 157, 276, 284. 

Beldiman f., 91, 285. 

Belgrad, 133, 134 n. 1, 135, 140, 
171 sin 2. 

Bender, 141, 144-5. 

Bengescu f., 224 n. 4. 

Berény, 133. 

Berheaciü f, 257. 

Bialocerchiev, 132 n. 2. 

Bibescu f, 104-5, 219 si n., 225 #., 
226 s u. 

Bibescu (Gheorghe-Vodä), 5, 7, 219 
si u., 235 si u, 252 gi u. (Doamna 
Safta), 235 si u. 

Pirlad, 142. 

Birlădeanul f., 50, 52, 258. 

Bírnova (mănăstire), 50. 

Bistriţa (oraș), 143, 163-4- 

Bistriţa (mănăstire în Moldova), 91. 

Bogdan-Vodă Orbul, 73, 125 n. 1. 

Bogdan-Vodä Sasul, 107-8. 

Bogdan f., 95. 

Bogdana (mänästire), 81. 

Bogza f., 274. 

Boian (lupta de la), 158-9. 

Boli, 4. 

Bologna, 131. 

Borisi (Bernard), 89-90. 

Bosnia, 175 n. I. 

Botez f, 56 si u. 

Botoşani, 58, 71-2, 76-7, 146-7. (Vor- 
nic de), 69. (bresle din), 72. 

Boul f, 76, 88, 91.2, 274. 

Bräila, 5 si u., 4o, 83, 124, 142, 
164, 179, 193, 198. 


Caboga (Marin), 159 n. 2. 
Cainargi (Chiuciuc-), 195, 198. 


Bràloiti f, 105, 225 n. 233. 

Bran (pas), 135. 

Brandenburg, 154 n. I. 

Brasov, 135, 140, 176-7, 180, 187 
si u, 237 şi u. 

Breaza (sat), 248 si u. 

Brincoveanu f, 83, 116-7. 

Brîncoveanu (Constantin-Vodà), 115, 
si u, 122, 176 şi u, 264. 

Brincoveanu (Banul Grigore si Safta), 
235 si u. 

Bruti (Bartolomeiü), 89. 

Bruti (Benedict), 89-90. 

Bucioc L 74, 76, 274, 276. 

Bucovina, 66, 204. (Veche), 158, 
165, 168, 172-3. 

Bucuresti, 102, 249, 251, 253, 265. 
(Spitalul Colfei), 290. 

Buda, 133, 135, 154 n. I, 167. 

Budubáleanu f, 269. 

Bugeac, 141 si u, 149-50, 154 n, 
I, 161 și u, 164, 181, 183. 

Buhociü f. 281. 

Buhu; É, 60, 77, 119 si n, 272, 
275, 279, 285 

Buicescul f., 264. 

Buicescul (Diicu), 262. 

Bulaiü f£, 285. 

Bulboacá n., 53. 

Bulgari, 39 si u. (complot), 247 si u. 

Burdujení (mänästire), 49 55-6, 
61-2, 79. 

Burileanu (conspirator), 25374- 

Burlă f., 160. 

Busioc f., 274. 

Butcäteni, 270 si n. 

Buteniev (ambasador rus), 24-6, 31. 

Buzäü, 249-50. (episcopi de), 105, 
289. 

Buzescu (Radu), 99. 


Călăraşi, 39 şi u. 
Căldărușani (mănăstire), 121-2+ 
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Calinó f., 97. 

Callimachi f., 81. 

Callimachi (Alexandru-Vodä), 64. 

Callimachi (Grigore-Vodä), 62. 

Callimachi (Scarlat-Vodä), 95-6. 

Calmuci, 171 sin. 5. 

Camenifa, 131, 148 si n. I, 149- 
50, n. 2, ISI, 153 si n. I, 154 
sin. I, 158-9, 167-70, 172-3, 
175, 180. (gubernia), 42 n. 1. 

Cantacuzino f, 51-3, 55-6, 59-62, 
64, 75-8, 80-4, 91-2, 142, 160 
n. 2, 176-8, 260. 

Cantacuzino (Dumitrascu-Vodà), 7 7-8, 
147 şi u, 154, 156-7 n. 2, 4; 
159 n. I, 160 n. 2. 

Cantacuzino (Serban-Vodá), 4, 132 
$i u, 142, 148, ISI sin I, 152 
si n. I, I53 si n. I, 156 si u., 
160, 167, 171 si u. (Fiul sën Ior- 
dachi) 160. (Crucea sa de la 
Viena), 137 sı u. 

Cantacuzino (Constantin Stolnicul), 
141, 

Cantemir (Antioh-Vodä), 165, 258-9. 

Cantemir (Constantin-Vodá), 134 n. 
2, 157 si n. 3, 158 si u, 181. 

Cantemir (Dimitrie), 94, 165. 

Caprara (general), 133. 

Cápriana (mánástire), 76. 

Capsa f., 68. 

Carageà (ofifer), 251. 

Cărăiman f., 51, 74, 276. 

Carà-Mustafà (Vizir), 135 si u. 

Caransebes, 176. 

Casovia, III. 

Catargiu f., 79, 284. 

Catichi f., 66. 

Cazací, 47, 52, 79, 123 si u., 132, 
134, I4I și n. I, 142 gi u., 154 
n, I, 155 si n. I, 159-60, 164, 
171 n. 1, 181, (Hatmani. Doro- 
senco), 78. (Timus, fiul Hatma- 
nului Bogdan Hmilnitchi), 52. 

Ceauru f., 258. 


Cehan f, 119 n. I. 

Cerchez f., 77, 163 n. 5. 

Cernăuţi, 158. (Tinutul), 175. 

Cerneji, 253. 

Cetatea-Albä, 145, 147, 149 n. 2, 
152 n. I, 156 n, I, 164. 

Cetăţuia (mănăstire), 94, 160, 

Chabert, 84. 

Chesco f., 285. 

Chigheciul, 144, 156. 

Chilia, 144, 147- 

Chiscä f, 59-60, 62 $í u. 

Chiselev (general), 248. 

Chitescul f, 101. 

Ciinen?, 252. 

Cimpineanu f, 260. 

Cimpulung (móldovenesc), 158, 163- 
4, 175. 

Cimpulung (muntean), 180. 

Cimpulung (rusesc), 83. 

Cincul f, 269. 

Cindescul f., 290. 

Ciobanul (Constantin Stolnicul), 165, 

Ciogolea f., 74, 76-7, 92. 

Ciolpan f., 94. 

Ciorneiü f., 91. 

Cioroboreanu f., 263-4. 

Ciorteiü f., 282 

Cislä, 163. 

Ciudin f., 79, 81. 

Ciusco f, 53. 

Coburg (principele de), 104, 

Cocris (Gavril), 68-70. 

Codlea, 140. 

Conachi (Manolachı), 260-1. 

Constantinopol, 81, 133, 149 si n. 
4, 155, 160 n, 3, 181. (patriarch 
de), 42 n. 1. (Armeni din), 105-6. 

Consuli (austriaci si ruși), 250-1. 

Contarini (ambasador venetian), 150. 

Contäs f., 76, 79- 

Coplescul f., 270-1. 

Corcova (sat), 261-2. 

Cordun (Bucovina), 64. 

Cornaciù f, 91. 
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Costachi f, 165 gi n. 4, 166, 279. 

Costin f., 80, 142, 159, 162, 165-6, 
279. 

Costin (Miron), 52, 76, 175. (fami- 
lia luf), 83. 

Costin (Nicolae si soţia, Domnița 
Ileana), 79-81. 

Cotmeana (mănstire), 289. 

Cotnari, 77, 86, 90, 157, 271-3, 
275-8, 

Cotoroga f., 269. 

Cozia (mănăstire), 103. 

Crăciun (Ghgorcea), III n. 3. 

Cracovia, 141 n. 1, 142, 146 si n. 
2, 148. 

Craiova, 104, 226 n.» 233, 267. (bi- 


Dabija-Vodă, 52-3, 76, 142, 258. 

Damir f., 53. 

Dan-Vodă (tînărul), 217. 

Danolovic! f., 92. 

Danos (Daneș, lîngă Sighișoara), 
162 n, I, 

Danovici f, 84. 

Dardanele, 150 n. 2. 

Davidel (pretendent), 76-7, 92, 175. 

Dealu-Mare (manásure), 92. 

Deleni, 73 si u. 

Despot-Vodä, 84, 112. 

Docfca n., 53. 

Domnestí (sat), 132, 142. 

Done f.. 280. 


Enzenberg (generalul), 104. 
Eterie, 187 si u. 


Fäleiiü, 135, 144, 165. 
Fălcoianu f, 103. 
Färcäsanu f, 224 n. 4. 


serica Troiţa), 101-2. (Divanul, 
din 1790-1), 268. 

Creţulescu f , 80, 83, 103-4, 221 n I. 

Crimca (Mitropolitul Anastasie, si 
familia sa), 47. 

Cristea (Vornicul), 257-8. 

Cruce (sat), 79. 

Crucea-de-jos (sat), 93. 

Csäky (Ladislas), 151 si n. ı, 161 
n. I, 2. 

Cunichi (Hatmanul), 132, 141 si 
n, I, 144 si u, 156. 

Cupariul n., 277. 

Curio (Horaţiu), 112 

Curuţi, 135 si u. 

Cuza f, 93 


Donici (Andronachi), 284-5. 

Dorohoi, 76-7. (Jinut), 271. 

Dosoftei (Mitropolitul), 168. 

Drägänesti (intrevederea dela), 79-80. 

Dragomirna (mänästire), 52, 78. 

Drägutescu f., 79. 

Dubäü f., 78. 

Duca-Vodă, 53, 74, 77, 92-3, 132 
si u, 141 n. I, 142 şiu., 156 si 
n. 2, 157 n. 3, 285. (Doamna 
Anastasia), 79-80. 

Duca (Constantın-Vodä), 182, 258. 

Dumowitz, 105-6. 

Dupnici f., 51. 


Evloghie (Gheorghe, tälmäcitor), 


2714. 
Evrei, 84. 


Ferent (cäpitan), 80. 
Filipescu (maiorul), 248. 
Filippeschi (Gio-Domenico), 136 si u. 
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Focsani, 81, 135, 142. (mänästirea 
de la), 290. 

Formanti (serütor), 136 si u., 146. 

Franţa si Frances, 134 si n. 2 
170, 182. 


» 


Galata (mănăstire), 66-7, 73, 86, 148. 

Galaţi, 164, 166. 

Gănescu f., 230. 

Gărcina (mănăstire), 93. 

Geanoglu f., 104, 268. 

Gentz (cavalerul de), 105. 

Germani (oaste la 1683), 136-7. 

Gheanghe f., 91. 

Gheorghe-Vodä Stefan, 51-2, 76, 78, 
91. (Doamna Safta), 93 

Gherghel f., 69. 

Gheuca f." 119, 258. 

Ghica (Alexandru-Vodä), 3 si u, 
247 si u. 

Ghica (Grigore Alexandru-Vodà), 63. 

Ghica (Gngore Dimitrie-Vodă), 5. 

Ghica (Grigore Matei-Vodă), 82-3, 
284. (Doamna Zoe), 290. 

Ghica (Constantin, fiul luf Grigore 
D.), 105-6. 


Häbäsescu f., 120 si u. 

lladimbul f., 285. 

Hălăucești, 280. 

Halil-Pasa (din 1830; si famılia), 
35-6. 

Hangu (mänästire), 282. 

Härescul f., 278. 

Haţeg, 269. 

Heissler (general), 179-80. 

Helestieni, 272. 

Hermeziu f., 76, 92. 

Hirläü, 53, 76-7, 274. 
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Frangule (säuar), 280-1. 
Fulek, 133. 
Furduü f., 278-9. 


Ghica (Grigore fiul luY Grigore DA 
248. 

Ghica (Mihail Banul), 248, 251. 

Giurgi-Mehemed-Pasa, 181. 

Giurgiu, 147, 179, 193, 198, 

Glogova, 264. 

Glogoveanu f., 264. 

Goia f., 89. 

Gole f., 54, 73. 

Gole (Ieremia, pircälabul), 124. 

Golescu f., 101-2. 

Golescu (generalul Nicolae), 248. 

Govora (mänästire), 234. 

Grádisteanu f., 242. 

Gran, 140 n. 2. 

Gratiani (Gaspar-Vodä), 49, 56, 74, 
9o. 

Grebencea n., 48. 

Grillo, 159 n. 1. 

Grodek, 154 si n. I. 


Hirgot f., 253-4. 

Horodinca, 73, 84. 

Hotin, 83, 13!, 135, 146, 150, 153 
si n. I, 154 si n. I, 181 n. I, 
279. (pircälabi), 49-50, 73- 

Hrisosculeü f., 60, 64, 81. 

Hurezanul f., 225 n. 

Hurmuzachi f.. 64 si u. 

Huru f., 272. 

Husein-Pașa (din 1673), 131. 

Husi, 47, 76. (episcopi de), 76, 
84, 86. 
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Ialpuh r., 144. 

lancu-Vodă, 48, 257. 

lanoli f, 51. 

lagi, 141 n. Ir, 148 n. 1, 1525i n, 
1, 160-1 şi n. 3, 162-70, 172, 
180, 276. (mahalà), 66. (biserici), 
55. (negustori), 60, 

lepurenf, 144. 

lerusalım, 228, 235. (Dosoftei, pa- 
triarch de), 114. 

lesuiff, 134 n. 2. 

Ilias (Alexandru-Vodă), 76-7. 


Jablonowskı (Hatmanul), 158 si u., 
132. 


Kalavryta, 113. 
Karpona, 133. 
Konigsegg (de, general), 143 si u. 


Läcustä (Stefan-Vodä), 84. 

Läpusneanu (Alexandru-Vodä), 85-6. 

Lemberg, 125, 146, 154 sın. I, 
156, 274. 

Lenţeşti, 159. 

Leon-Vodä, 100, 289. 

Lipánescu f, 95. 

Lipcani, 62, 172. 

Lipova, 183. 

Lippomano (ambasador), 150 n. 3. 


Macri f, 56, 119, 274. 
Mädälufa n., 53. 
Malachowski (Stanıslas), 183. 
Mälaiü f, 75, 78. 

Mănescu (ofiţer), 248. 
Mangalia, 126. 


t 
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Ioan-Vodä cel Cumplit, 84, 123 si 
u., 270-2. 

Ionescu (Ioan, de la Brad), 117. 

Iosif I (Împărat), 173-4. 

Ipsilanti (Alexandru-Vodä), 102. 

Ipsilanti (Constantin-Vodä), 95. 
(Doamna Safta), 42 n. ı. 

lpsilanii (Ruxanda), 42 n 1. 

Isaccea, 151, 157, 161, 181. 

Ismail, 145, 147, 164. 

Iţcani, 125. 


jora f., 55, 258-9. 
Jucica, 158. 


Korneuburg, 136. 
Kray (colonelul), 104. 


Litvani si Litvania, 158, 173. 

Lotaringia (ducele de; general im- 
perial) 136, 150 si n. 2. 

Loviste, 289. 

Lozonschi f, 80-1. 

Lupu (Ruxanda Domnița), 77-9, 166, 

Lupu (Stefan-Vodä), 91-2. 

Lupu (Vasıle-Vodä), 50-1, 91, 113 
sı u, 119, 277-8. (familia lut), 
50-2, 74-6, 78, 92, 113-4. 


Manu f., 42 si n. I, 249, 251. 
Mărășești, 142. 

Marea Neagră (comerțul pe), 164. 
Matei-Vodá Basarab, 100, 198. 
Mateias (Gavrilaş), 49-52. 
Mavrocordat f., 235. 
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Mavrocordat (Alexandru Exaporitul), 
I£9 n. 2, IJI $i n. 3. 

Mavrocordat (Alexandru Ioan-Vodá), 
83-4. 

Mavrocordat (Nicolae-Vodà), 70-1. 

Mavroghenı (Nicolae-Vodä), 104, 
116-7. 

Maxut (sat), 68. 

Meleghie f., 285. 

Melinescu f, 226 n. 

Miedziboz, 154. 

Mihai Viteazul, 101, 125 şi u. 

Mihàilescul f., 91, 276. 

Mihnea-Vodä Turcitul, 98-9. 

Mihulef (Apostol, Căpitan), 83. 

Milescu f., 234. 

Milo f., 259-60. 

Mircea-Vodä Ciobanul, 98, 289. 

Miroslava, 93. 

Mitropolifi (moldoveni): Antonie, 
57. Ghedeon l-iù, 52. Ghedeon 
al Il-lea, 283-4. Gheorghe Mo- 
vili, rrr. Iacov I-iü, 95. Nichi- 
for, 84. Sava, 76. Teodosie Bar- 
bovschi, 86. Teodosie al II-lea, 
79, 81. 

Mitropolitt (muntent): Grigore Ivi- 
ritul, 100-1. Grigore al Il-lea, 
103, 260, Filaret Liü, 103. 

Mocani, 263. 


Năvrăpăscul f., 272, 278-9. 

Neamţ (măuăstire), 70, 73, 90-1, 
94. 272. 

Neamţ (cetate), 166, (mănăstirea din 
cetate), 70, 93-4, 166. 

Neamţ (tîrg), 70, 272. 

Neamţ (Tinut), 63. 

Nebojatco n., 86, 276.7. 

Neculce (Ion), 94. 

Negib-Paga, 36 

Negrut f, 72. 
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Mogîldea f., 85. 

Mogosescu f., 137-8. 

Mohács, 171. 

Movilă (Hatman cäzäcesc), 141 n. 
1, 155 si n. I, 

Moimăscul f., 74. 

Morison (hapuri), 106. 

Morosini (ambasador), 147 $i u. 

Moruzi (Alexandru-Vodä), 260-1, 
290. 

Moruzi (Constantin-Vodä), 62-3. 

Moţoc f., 94, 132, 271. 

Movilä (Coustantin-Vodä), 51, 86-7, 
257, 277. 

Movilä (Gavril-Vodä), 99, 105. 

Movilä (Ieremia-Vodä), 47-9, 68, 
73-5, 85-6, 89, ror şi u., 272-3. 
(Doamna Elisaveta) 111-2. (fa- 
milia), 112 

Movilă (Moise-Vodă), 75, 99, III. 

Movilă (Sımion-Vodä), 75, 86-7, 111. 

Munnich (feldmaresal), 84. 

Muncaciü, III. 

Muratowicz (Sever) 125 şi u 

Murgulef f., 66. 

Musahib-Mustafà-Paga, 159 n. 2. 

Mustafà-Pasa (din 1693), 181 n. r. 

Mustafà-Buiclì-Pasa, 165. 

Muste £, 70. 


Negruzzı (C.), 97. 

Nemtf, 84. 

Neniul f., 52, 279 

Neochori, 36. 

Nica (Logofätul), 261-3. 

Nicèa (episcopi), 55-6, 61-2, 79. 

Nicopol, 37, 116-7, 176-7 (episco- 
pul de: Antonio Stefani), 174, ! 76-7. 

Nimirov, 132, 144, 156 n. 3- 

Novoselta, 59. 
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Ocna (tirg in Moldova), 166, 281. 
Ocna (mänästire), 54, 63, 281. 
Odobescu (general), 247 $! u., 269-70. 
Odobeşti, 259, 

Ojogeni, IOI, 

Oltenia (separatism), 189, 


Paciure f., 42, 

Päladıe f., 79, 83, 142- 

Párkány, 140. 

Pärscoveanu f., 225-6, 268, 

Pascant (Ilfov), 3. 

Pătărlăgeanu f., 99-100. 

Pask6, 133. 

Pazvangii, 230-1. 

Pécz, 140 n. 2. 

Persia, 125 și u. 

Petersburg, 117 n. I, 248, 

Petriceicu (Stefan-Vodi), 78-9, 131-2, 
141 n, 1, 144 $1 um 146-7, ISI 
si n. I. 

Petronel (localitate), 135. 

Petru-Vodá Schiopul, 73, 75, 84-5, 
89, III, 

Pilat f., 94. 

Pinul (mänästire), 100. 

Pisoschi f., 75, 284-5. 


Oradea-Mare, 160 n. 3. 

Oräs f., 274. 

Orheiü, 175. (pircalab de), 74. 
Orsova, 135, 176. 

Osmachi f., 60. 

Otetelesanu f, 226 n 


Placà f, 71-2. 
Plesoianu f, 229. 
Plopent (sat), 52, 54, 59. 


Poarta-de-fier, 164. 
Pobrata (mánastire), 76, 84, 86. 


Podolia, 124, 168. 

Polonia, 79, 88, 111, (Sigismund al 
II-lea, rege), 125 si u 

Popa (Vasile, uricariü), 56, 94. 

Popescu (ofifer), 248. 

Popovici (Hatman cäzäcesc), 164. 

Potocki (Ilatman), 153 n. I, 154 
D. I. 

Potocki (Maria), 112. 

Praga, 99. 

Prájescu f., 51, 88-91, 271-9, 284-5. 

Prejbeanu f, 260. 

Pressburg, 140, 171 n. I, 174m. I. 

Primichirul (Pantazı), 289-90. 

Putna (starosti de), 81, 119. 


Questenberg (contele de), 138. 


Raab, 135. 

Racoviţă f., 52, 75-6, 142, 159-60, 
290, 

Racovità (Mihai-Vodă), 55-6, 80-3, 
94. 

Rădăuţi, 84. (episcop! de), 55, 76, 
86, 

Radu-Vodă Mihnea, 50, 74, 88-90, 
99-100, 263, 278. 


Radu-Vodä Paisie, 98. 

Radu-Vodä Serban, 99, 117. 

Ragusa, 159 n, 2. 

Ramandi f, 94, 259. (mănăstirea 
e), 259. 

Rare, (llie-Vodá), 257. 

Rares (Petru-Vodă), 47. 

Rare; (Ştefan-Vodă), 257. 

Rascov, 78-9. 
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Reates f., 47. 

Rimnic (episcopi de), 104-5, 229, 
232. 

Riosanu f, 231 n. 1, 

Risca (mänästire), 76-7, 273. 

Rodos, 116-7. 

Rogojinschi (Sava), 175. 

Roman, 118. (episcopi de), 73, 75-6, 
84, 86. 

Romană (originea), 150 n. 3. 

Rosca f., 258, 274. 


Săcară f, 70. 

Salce (sat), 64 si u. 

Sálceanul f., 94. 

Salih-bef, 13. 

Salonic, 150. 

Samurcas f., 105-6. 

Säräfeanu f., 100, 

Sas (Benedict, Leopold), 268. 
Sätmar, III. 

Säulescu f., 226 n., 227. 
Scheia, 275, 278. 

Scherffenberg (generalul) 162 n. 1, 
Schultz (ofițerul), 136. 

Scu f, 181. 

Secul (mänästire), 71, 79, 90. 
Sefendachi f, 269. 

Seianos f, 37-8. 

Septelicí f., 57. 

Serbia si Sirbi, 33 si n., 249. 
Severin, 176. 

Sf. Ilie (mänästire), 93. 

Sılesia, 50. 

Silistra, 39 si u., 144 n. 2, 175. 
Sinan-Pasa (Vizirul), 100-1, 126. 
Sigman (mänästire), 117. 

Sistov, 117. 

Sivas (episcopi de), 105. 

Slatina (mánástire), 58. 
Slătineanu f, 289-90. 

Slávilá n, 278 


Ruckmann (consul rus), 41. 

Ruginá f, 69. 

Ruginoasa (sat), 275, 277, 279. 

Ruset f.. 94, 97, 259-60, 279. 

Ruset (Antonie-Vodä), 96. (fut s&Y), 
78, 93-4. 

Ruset (Manoli-Voda), 101-2, 

Rusia (provincie polonä), 132 n. 2. 

Rust, 66, 68, 73, 105, 166, 170.1 
$i n. 4-5, 175, 283-4. 


Slavonia, 175 n. 1. 

Sluczk (duci de), 109-10. 

Smucilă f., 132. 

Sniatyn, 168. 

Sobieski (Ioan, rege al Poloniei), 
112 n. 3, 142 $i u. 

Socoteanul f, 49. 

Solca f., 281. 

Soldan f, 50, 62, 74-5. 

Soliman-Pasa (Ainegì), 44 n. 2, 151, 
154 si n, 1, 157 $i n. 4, 159 si 
n. 2, 161 n, 3 

Sománescu f., 253. 

Soroca, 175, 181 n. I. 

Stefan-cel-Mare, 73. 

Ștefănești (tirg), 54, 73-4, 79, 91, 
148, 164. 

Stelea (Spätarul, si mănăstirea), 
100-1 

Stirbei f, 101, 221, 224 siu., 229, 
260, 264, 266-7. 

Stirbef (Vornicul Barbu), 113, 

Șturbei-Vodă (si Doamna), 3, 5, 237 
si u. 

Stîrcea f., 75, 79. 

Stratmann (conte de), 143 si u, 

Strimbeanu f., 263 si u. 

Stroescu f., 79. 

Stroici f., 50. 

Sturdza f., 61, 63-4, 68, 93-6, 279-85. 
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Sturdza (Ioan Sandu-Vadä), 66 si 
u., 106, 189. 

Sturdza (Mihat-Vodá) 7, 30 si u. 

Sturmer (Internunpiu), 23 si u. 

Suceava, 52, 55, 57, 90-1, 119, 144, 
161 n. 3, 165. (orășeni), 57. 

Suceviţa (mănăstire), 60. 

Sultani, 35, 174 si n. 4, 198, 205. 


Tacu f., 61. 

Tahir-beiŭ, 13. 

Tälabă f., 257-8. 

Talpă f., 88, 258-9. 

Tanski (Anton polcovnicul), 283-4. 

Tatarasıl Vasluiului, 76. 

Tatari, 62, 81, 94, 112, 133 şi u., 
181, 183. (Hanf), 149 sin. 3. 

Tazlăii (mănăstire), 75, 85. 

Țepeș (Vlad-Vodă), 217. 

Terapia, 42 n. 1. 

Tica n., 51. 

Tigant, 58, 91, 99, 100, 225 n., 
227, 231-2, 260-2, 264, 267, 289. 
(de Curtea domneascä), 94. (lin- 
gurari, dajde de), 95. (Juzi de), 
119. 

Timbri (complotul), 253-4- 

Timisoara, 150 n. 2. 

Tîrgul-Frumos, 53-4, 
279. 

Tîrgul-Jiiului, 231. 

Tirnova, 115 n. 3, 117. 


271-2, 274 


Ucraina, 132 n. 2, 142, 144, 146-7. 
Ungaria (Matei Corvin, rege), 217. 
Ureche f., 60, 68-9, 77, 90. 


Väcärescu f, 221. 
Văcărescu (Ienachi), 105, 117. 
Vadul-lut-Vodä, 118 si n, I. 


— < 


TABLA NUMELOR 


Sumla, 117. 

Sum, f., 37. 

Suţu (Alexandru Nicolae-Vodä), 102, 
284. 

Sup (Mihail Constantin-Vodä), 284, 

Sufu (Mihail Grigore-Vodá), 195-6, 
210. 

Sviersevschi (Hatmanul), 124. 


Tirsor (mänästire), 290. 

Tismana (mänästire), 105, 264-5. 

Tokoly (Emeric), 133-4 n. 2, 135, 
160 n. 3, 176 si u. 

Tolna, III. 

Tomita f., 284. 

Tomșa n., 49. 

Tomsa (Stefan-Vodä I-iù), 112, 

Tomsa (Stefan-Vod& al II-lea), 49, 
74, 88, 90, 112, 257, 278. 

Trapezunt, 126. 

Tripoh (Siria), 36. 

Tulln, 111. 

Turci, 94. 

Turculet, f, 57, 168, 175. 

Tureatca n., 5t. 

Turnu, 37, 179, 193, 198. 

Turris Neoptolemi, 145. 

Tujora, 119 si n. I, 148, I6I n. 
3, 165, 172. 

Tutova (Tinut), 271. 

Tzerniza (archiepiscop de), 113. 


Ursachi f., 50, 52-4, 58, 62-3, 775 
Sr, 280-1. 
Uscie, ILI. 


Valea-Strimbá, 169. 
Vargovia, 152 $i n. 1. 
Vasluiü, 142. 
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Vasluü (Tinut), 119 n, 2. Vintilă-Vodă, 98. 
Venetia, 141 şi u, 159 n. 2, 182, Virlan f., 278. 

264. Vitolt (Logofätul), 112, 257. 
Veterani (general), 176, 178, 183, Viad-Vodä Înnecatul, 98, 
Viena, 83, 111, 132 si u., 142, 160, Vládoianu f, 224 n. 4, 225 n. 

176, 265. Vogoridi (Stefan). 27 si u. 
Vilarà, 187. Vrabie f, 87, 91. 

w 


Waizen, 150, 


Z 
Zadarow (mănăstire), 112 Zloczow, 150. 
Zagavie (schitul lui), 54-5. Zuccato (general), 105. 


Zaharoschi (ofițer polon), 160. Zwaniec, 148, 152 n. 2, 153-4 n. I, 
Zätreanu f., 226 n. | 181 n. I, 
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A 
Alăutart, 93. V. si lăutari. Armas, 119. 
Armäsel, 73 Asternuturf, 23 n, V. si zestre (fot de), 
B 
Băibărăcari, 92. Birul, 70-1, 140. 
Bani, 71. Birät, 93, 281. 
Batalisi (a), 102, Blänt, 281. 
Bejenari, 93. Bucátarí, 264. 
Biciului (a), 119 n. 1. Butcă, 65. 
c 
Cai, 281. (pentru bant), 79. : Ciubote, 56. 
Călărași de Țarigrad, 258. Ciumă, 242-3. 
Cämänärit, 268, Clisiest, 76. 
Cämärasf de ocnă, 281, Comerţ, 5 si u. 
Cämärasi de sulgiü, 273, 276-7. Comind, 263. 
Camătă, su. Covätari, 77. 
Căpitani, 263. (de judeţ), 119 n. 4. Croitori, 234, 276. 
Ceiriii domnesc, 57. Cupari, 272. 
Cintärefi, 47. Curălari, 55. 
Cismele, 102. Cuvinte romănești vechi, 98. 
D 
Didi (împlinitori de), 92. Dieci de jignitä, 76. 
Dascăli, 66, 231. Dohotart, 60. 
Dichii, 57, 259. Doicá, 266. 
Dieci, 63, 73. Dragomani, 119, 
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F 
Fächer, 53. Foamete, 94. 
Familie (vechi nume de), 73 Fot de zestre, 61, 64, 103-4, 222 
FeciorY in curte, 266. si u. 
Ferie, 48. | Fustasi, 55-6 

G 

Gloabä, 259. 

H 
Haine, 234, 264. Hotar (cum se face un), 55. 
Hänsari, 88. Hotarnici, 91. 
Hiusăret, 272. Ilotnogi, 91, 274. 

LI 
Dis, 71, 271. Íntrebare de rude. 280. 
Imasurí, 96. Ipodiaconi, 79. 
Ínfiare, 281-2. Ispravnicf vechi, 54. 
Înfrăţire, 99. Iuzbasi, 93, 261, 263. 

J 
Jimblarí, 267. Juvaiere, 264. 
Jurätori, 48. Juzi de sate, 73, 275 

L 
Lăutari, 260. Lingurari, 260. 
Limbă veche (probe de), 48. 

M 
Mazili, 65-6, 263. Mosnent (cetași), 269. 
Mazilie domnească, 75. Mostenire (drept de), 74. 
Mesărcii, 93. Mucarer, 158 n. I, 174 n. 4. 
Miere, 264. Munţii hotarului muntean, 105. 
Moară și morari, 105, 284. 

N 
Nemest, 74, 85. | Nuntă (cheltuială la), 119, 

g 
Oaste si ostasí, 118 n. I, 134. Orîndari, 74. 
Ocoale, 49-50. Osluha si osluhari, 119 si n, 2. 


www.dacoromanica.ro 


304 TABLA LUCRURILOR 


P 
Păcurari, 93. Pivnicerl, 73. 
Păharnici ai Doamnei, 47. Plătirea capului, 119 n. 4. 
Pasos, 269. Porci, 120-1. 
Peste, 120. Porusnici, 60. 
Pinzari, 263-4. Postav (fabricá de), 102. 
Pircälabi de sat, 53, 85, 94, 262, Preţuri, 194. 
264, 272, 274. | Prilog. 263. 
Pitärei, 274. Proces (formele de), 67-8. 
Piue, 263. | Protopopî, 54, 81. 
R 
Răsuri, 71, Rumini, 99, 121-2, 261-2. (iertare 
Rotari, 57. de — ie), 265. 
Rudari, 260. Rupte, 70-1. 
s 
Săoari, 93. Soimari, 279 
Scutar, 56. „Starea civilă, 43. 
Seruntari, 5e. Starosti, 68, 85, 258. 
Selef, 102. Stegari, 263. 
Sferturi, 70-1. Sticlá (fabrică de), 84. 
Silitrari, 91. Stupi, 120, 
Sloatä, 56. Sulgiü, 71. 
Slujmiceri, 85, 271. 
T 
Tätaisä, 9I. Topi, 265. 
Tircovnici, 271. Tribut, 179. 
u 
Ugeretul postelor, 268. | | Usirei, 271. 
v 
Vamesi, tI9 n. 4. Vii, 282-3. 
Vätämanl, 68, 77. Vinzare in naturale, 262. 
Vätast, 48, 53, 69, 74. (Vel), 271. Vornici de spre Doamna, 60, 


«Vecini», 9t. Vornici de sat, 275, 279. 
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Z 
Zahereà, 158 n, 1, 180. Zidari (străini). 269-70. 
Zestri, 68, 71-2, 265 (Foi de), Zlătari, 86, 92, 94. 
266 și u, | Zugravi, 281. 
GRESELI 


La p. 84, n° 167, ceteste: «Frosin» pentru «Frasin». 
La p. 87, actul din 1612 nu poate fi de la Alexandru Iliaș. 
La p. 229, nota, ceteste: «Grigore» pentru «Gheorghe», 


1143. Vol, XI, 20 
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I. Din rapoartele capuchehaielei muntene supt Alexandru-Vodă Ghica. I 


II. Documente amestecat: . . . + + + lr 45 
I. Documente moldoveneşti . . . š a We geiles qn me C 47 
. Documente muntene. . . š e, 98 


It. Documente muntene din calecità d- lui AL Tzigara-Samurcay. 103 
Iv. O scrisoare a pretendentului Bogdan Sasul (1607). . . . 107 
v. O scrisoare din boicrie a lui Ieremia Movilă . . . . . . 109 
yr. O ctitoriejnecunoscută a lui Vasile Lupu . . . + + + 113 
vir. O scrisoare glumeatà din veacul al XVII-lea. . . . . . IIQ 
viti. Pomenirea in Polonia a dol eroi romini ea . + 122 
III. Știri nouă despre luptele că ti si turco-germane din anii j 
1671 si următorii. . . . + + ° < îi è ed na a CC 
1v. Memoriile de reforme ale boierilor romini din 182: , . . . + + 185 
v. Un Voevod necunoscut . . . . A PUR at vai, qe x REED 
. Acte privitoare la Gheorghe Bibeseu-Voda. S sos e. + + + 219 
vil. Scrisori ale Domnilor munteni Alexandru Ghica sí Gheorghe Bi- 
beson s . Q - 4 e eoe G w o. Romo eoe oe SE m on on n 245 


. . 255 


Viti. Alte documente amestecate . . i «le 
Ix. Documente expuse la expositia din Sıbnü. ae a ana 287 
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